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Bitte zuerst lesen

WENN SIE DEN AKKU AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ER NICHT VOLL
GELADEN.

ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT AUFGELADEN
WIRD.

DIE GARANTIE ERLISCHT, WENN SIE DAS AUSSENGEHAUSE DES GERATS
OFFNEN ODER SONSTWIE BESCHADIGEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichnetenTelefongesprachen
und schreiben vor, dass Sie Ihren Gesprachspartner darliber informieren missen,
wenn das Gesprach aufgezeichnet wird. Befolgen Sie immer die entsprechenden
Gesetze und Vorschriften Ihres Landes, wenn Sie die Aufnahmefunktion des Pocket
PC-Telefons einsetzen.

INFORMATIONEN ZUM SCHUTZ DES URHEBERRECHTS
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Alle anderen Firmen-, Produkt- und Dienstleistungsnamen, die hier angefiihrt werden,
sind Warenzeichen, eingetragene Warenzeichen oder Dienstleistungszeichen im
Besitz der jeweiligen Eigentiimer.

HTC kann nicht haftbar gemacht werden fiir technische oder redaktionelle Fehler
oder Auslassungen in diesem Dokument, oder zuféllige bzw. nachfolgende
Schéden, die auf Verwendung dieses Materials zurtickgefiihrt werden kdnnen. Die
Informationen werden im “Ist-Zustand” ohne jegliche Garantien bereitgestellt und
kénnen jederzeit ohne Bekanntmachung gedndert werden. HTC behlt sich auch
das Recht vor, den Inhalt dieses Dokuments jederzeit und ohne Bekanntmachung
zu dndern.

Es ist nicht zuldssig, dieses Dokument ganz oder in Auszligen in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es auf elektronische oder mechanische
Weise, einschlieBlich Fotokopien, Tonaufnahmen oder Speicherung in abrufbaren
Systemen, ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von HTC zu reproduzieren,
zu Ubertragen oder in eine andere Sprache zu tibersetzen.

Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um mdégliche Schaden und rechtliche
Folgen zu vermeiden. Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und
Bedienungsanweisungen, und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie
alle Warnhinweise in der Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschldge, Feuer und Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist flir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem
benannten Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann geféhrlich
sein und zum Verlust jeglicher Garantieanspriiche fir dieses Produkt flihren.

SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER
ERDUNG

ACHTUNG: Anschlie8en an ein nicht ordnungsgemal geerdetes Gerat kann
an lhrem Gerat einen elektrischen Schlag auslosen.



Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel fiir das Anschlie3en an einen Desktop-
oder Notebook-Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass der Computer
ordnungsgemaB geerdet ist, bevor Sie dieses Produkt an ihn anschlieBen.
Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthélt einen
Erdleiter sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an eine
geeignete, richtig installierte und entsprechend den giiltigen Vorschriften und
Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL

Richtige Art der Stromversorgung verwenden

Verwenden Sie fur das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der
auf dem Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich
nicht sicher sind, welche Art von Netzquelle erforderlich ist, wenden
Sie sich bitte an einen autorisierten Dienstanbieter oder lhr ortliches
Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom
oder einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen Sie in der
dem Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.

Dieses Produkt sollte nur mit den folgenden zuldssigen Netzteilen
verwendet werden.

1. Delta, Modell ADP-5FH X

2. Tamura, Modell JHA050100Uabb

3. Phihong, Modelle PSAA05X-050 and PSCO5R-050
Auto-Adapter

1. Phihong, Modell CLM10D-050

2. Hwa Ying, Modell AP-03

Akkus vorsichtig behandeln

Dieses Produkt enthélt einen Li-lon-Akku. Es besteht Feuer- und
Verbrennungsgefahr, wenn der Akku nicht ordnungsgemaf
behandelt wird. Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen oder zu
reparieren. Sie durfen den Akku nicht auseinandernehmen, zerstoren,
durchléchern, kurzschlieBen, in Feuer oder Wasser werfen oder
Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aussetzen.



WARNUNG: ES BESTEHT EXPLOSIONSIONSGEFAHR, WENN EIN FALSCHER
AKKU EINGESETZT WIRD. UM FEUER- UND VERBRENNUNGSGEFAHR
ZU VERMEIDEN, SOLLTE DER AKKU NICHT AUSEINANDERGENOMMEN,
ZUSAMMENGEDRUCKT, EINGESTOCHEN, KURZGESCHLOSSEN,
TEMPERATUREN UBER 60°C (140°F) AUSGESETZT ODER IN FEUER ODER
WASSER GEWORFEN WERDEN. VERWENDEN SIE NUR DIE SPEZIFIZIERTEN
AKKUS. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND
DEN GELTENDEN VORSCHRIFTEN. ORIENTIEREN SIE SICH AN DER
DOKUMENTATION, DIE SIE MIT DEM PRODUKT ERHALTEN HABEN.

&

SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG
Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht GbermaBiger Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerdt oder den
Akku nicht tiber einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen
Orten liegen, an denen die Temperatur auf Giber 60°C (140°F) ansteigen kann
wie z.B. auf dem Armaturenbrett eines Autos, dem Fensterbrett oder hinter
einer Glasscheibe, welche direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht
bestrahlt wird. Dabei kdnnen das Gerat oder das Fahrzeug beschadigt und
der Akku UGberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: - Es kann zu bleibenden Horschaden kommen,
wenn Kopfhorer oder Horkapseln Gber einen langeren Zeitraum
bei hoher Lautstédrke benutzt werden.

HINWEIS: Fir Frankreich wurden Telefonkopfhorer, Horkapseln und

verkabelte Fernbedienung (unten aufgelistet) fiir dieses Gerat getestet und

in Ubereinstimmung mit Grenzwerten fiir Schalldruck gemaB den Normen

NF EN 50332-1:2000 und NF EN 50332-2:2000 wie durch den franzosischen

Artikel L. 5232-1.

1. Horkapsel, hergestellt von HTC oder Cotron, Modelle CHM-60STV07004,
CH-60ST006 und CH-60ST007.

2. Verkabelte Fernbedienung, hergestellt von HTC, Modell RC W100.



SICHERHEIT IN FLUGZEUGEN

Da dieses Gerat das Navigationssystem und das Kommunikationsnetz eines
Flugzeugs stéren kann, ist die Verwendung dieses Geréts in Flugzeugen in den
meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses Gerét in Flugzeugen benutzen
mochten, missen Sie seine Telefonfunktion unbedingt ausschalten.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, Treibstoffdepots,
Chemieanlagen, an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden,
an Orten mit potenziell explosiven Gasen wie in Auftankbereichen,
Treibstofflagern, unter Deck auf Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff oder
Chemikalien umgeschlagen oder gelagert werden oder an Orten, an denen die
Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreide, Staub, Metallstaub usw. enthalt.
Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen auslosen,
die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kdnnen.

UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden,
an denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet
werden, und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten.
Durch Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen
ausgeldst werden, die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod flihren
kénnen. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht an Tankstellen, und beachten
Sie unbedingt die Benutzungsbeschréankung von Hochfrequenzgeréten
in Treibstofflagern, Chemieanlagen und an Orten, an denen Sprengungen
durchgefiihrt werden. Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht
immer, klar gekennzeichnet. Hierzu gehoren Tankstellen, Rdume unter Deck
auf Schiffen, Lagerstatten von Treibstoff oder Chemikalien und Umgebungen,
deren Luft chemische Stoffe oder Partikel wie z.B. Getreidestaub, Staub und
Metallpulver enthalt.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen
nicht zulassig, Telefondienste mit Geraten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden mssen. In einigen Landern ist die Verwendung von Mobiltelefonen
mit Freisprecheinrichtung erlaubt.



SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ
« Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Stahlkonstruktionen
(z.B. dem Stahlgerist eines Gebaudes).

« Vermeiden Sie, das Gerdt in der Nédhe starker elektromagnetischer
Quellen, z.B. neben Mikrowellen, Lautsprechern, Fernsehern und
Radios, zu benutzen.

« Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Originalhersteller bereitgestellt
wird, bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.

o Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfullt u.U.
nicht die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht
verwendet werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE

Dieses Produkt kann in medizinischen Geraten Fehlfunktionen auslosen. Die
Verwendung dieses Geréts ist in den meisten Krankenhausern und Kliniken
verboten.

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerdt verwenden,
erkundigen Sie sich beim Hersteller des Geréts, ob das Gerét einen Schutz
gegen externe RF-Strahlung besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen,
diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Geréte, die auf externe RF-
Strahlung empfindlich reagieren.

HORHILFEN

Einige digitale drahtlose Telefone kénnen Storungen bei Horgerédten
hervorrufen. Falls es zu einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte
an den Netzbetreiber, um Losungsmaoglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Dieses Produkt sollte nur in der empfohlenen Weise verwendet werden, um
sicherzustellen, dass die Strahlungsgrenzwerte nicht Gberschritten werden
und es zu keinen Stérungen kommt. Wie bei anderen mobilen Geréten fiir
die Funkibertragung auch, sollten Anwender aus Griinden der einwandfreien
Bedienung und des persénlichen Schutzes wéahrend des Betriebs einen
Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.



Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie Reparaturhinweise

Reparieren Sie das Produkt nur dann selbst, wenn es ausfiihrlich in der
Benutzungs- oder Reparaturanweisung erldutert ist. Reparaturen an
Komponenteninnerhalb des Gehduses sollten nurvon einemautorisierten
Reparaturfachmann oder dem Handler durchgefiihrt werden.

Schédden, die eine Reparatur erfordern

Trennen Sie in folgenden Fallen das Produkt vom Stromnetz, und
wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturfachmann oder den
Handler:

« EineFlussigkeitistin das Produkt eingedrungen oder ein Gegenstand
ist hineingeraten.

« Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.
« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.
« Esgibtsichtbare Zeichen der Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert bei ordnungsmaBiger Bedienung nicht
einwandfrei.

Warme Umgebungen vermeiden

Das Produkt sollte von Warmequellen wie Heizkérpern, Ofen und
anderen Warme erzeugenden Geraten (einschlieBlich Verstarkern)
fern gehalten werden.

Feuchte Umgebungen vermeiden
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.

Vermeiden Sie, das Gerét direkt nach starken Temperaturschwankungen
zu verwenden.

Wenn Sie das Gerat starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeits-
schwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation im Gerat kommen.
Um eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden, warten Sie so lange
bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerédt von einer kalten in eine warme oder von einer
warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das Gerat
erst die neue Temperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.



Keine Fremdkorper in das Gerét stecken

Stecken Sie niemals Gegenstande durch die Gehauseschlitze und
andere Offnungen in das Produkt. Schlitze und Offnungen dienen der
Belliftung. Sie diirfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Montagezubehor

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen.
Beachten Sie bei der Montage die Anweisungen des Herstellers, und
verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Montagezubehor.

Stabile Unterlagen verwenden
Legen Sie das Gerét nicht auf eine instabile Unterlage.
Gepriiftes Zubehor verwenden

Dieses Produkt sollte nur mit PCs und Zubehorteilen verwendet
werden, die fir die Verwendung mit dem Produkt gepruft und
zugelassen wurden.

Lautstérke einstellen

Drehen Sie erst die Lautstarke herunter, bevor Sie Kopfhorer und
andere Audiogerate verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden
Sie keine Reinigungsfllssigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das

Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie
NIEMALS Wasser, um das LCD-Display zu sdubern.



« Magnetische Gerate und Gegenstande

Legen Sie bitte keine magnetischen Gerdte oder
Gegenstande, z.B. magnetische Karten, Kreditkarten,
Bankkarten, Audio-/Videobander oder magnetische
Speichergeréte, direkt auf das Gerat oder die Tastatur.

Halten Sie einen Abstand von mindestens 5 cm zu
magnetischen Geraten/Gegenstanden. Wenn Sie eine
Brieftasche, die Magnetbandkarten enthélt, in der Néhe
des Geréats oder seiner Tastatur aufbewahren, kdnnen auf
den Karten gespeicherte Informationen verloren gehen.

Stellen Sie immer sicher, das es einen ausreichenden
Abstand zwischen dem Gerat oder seiner Tastatur und
auf Magneten empfindlich reagierenden Geréten, z.B.
mechanische Uhren oder Messgeraten gibt

o Herzschrittmacher

®

Die Funktion von Herzschrittmachern kann durch das
Gerdtund seine Tastatur beeintrachtigt werden. Halten Sie
immer einen Abstand von mindestens 5 cm zwischen dem
Geréat oder seiner Tastatur und einem Herzschrittmacher.
Tragen Sie das Gerdat und/oder seine Tastatur auf keinen
Fall in einer Brusttasche eines Oberhemds oder Mantels.

Informationen dartiber, ob aktive medizinische Implantate
von Magnetfeldern gestort werden kénnen, erhalten Sie
vom Hersteller des Implantats oder von lhrem Arzt.
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1.1 Das Gerat und sein Zubehor
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Nr. Element Funktion
1 Navigationssteuerung/ Driicken Sie diese multidirektionale Taste, um den
MITTE-OK-Taste Cursor in den Menis und Programmanweisungen

nach oben, unten, rechts und links zu bewegen.
Eine Auswahl wird bestéatigt, wenn Sie auf die
MITTE-OK-Taste driicken.
2 LED-Anzeige 1 Diese LED zeigt den Ladezustand des Akkus an.
3 Touchscreen Auf dem beriihrungsempfindlichen Display
konnen Sie mit dem Stift schreiben, zeichnen
und durch Antippen Elemente auswédhlen.
4 LED-Anzeige 2 Diese LED zeigt den GSM/UMTS-Standby/
Netzwerk-Status (Griin) und den GPS-Status
(Orange) an.
5 LED-Anzeige 3 Diese LED zeigt Folgendes an:
« Ein blinkendes Blau fur Bluetooth-
Systembenachrichtigung von aktivem und zur
Ubertragung bereitem Radiofrequenz-Signal.
« Ein blinkendes Griin fiir den Wi-Fi-Status.
+ Wenn sowohl die Bluetooth- als auch die
Wi-Fi-Funktion aktiviert ist, blinken die
jeweiligen Anzeigen abwechselnd.
6 LED-Anzeige 4 Diese LED zeigt Nachrichten und
Benachrichtigungen an.

7 Zweite Kamera Verwenden Sie diese Kamera fiir Videoanrufe
oder um Foto von sich selbst im Querformat
aufzunehmen.

8 OK-Taste Driicken Sie diese Taste, um die Eingabe von

Daten zu bestatigen oder um ein gerade
benutztes Programm zu beenden.

9 START-Taste Driicken Sie diese Taste, um das Startmen
aufzurufen.




20 Erste Schritte

Nr. Element Funktion

10 Web-Browser/VueFLO-Taste Driicken Sie diese Taste, um den Browser
Interner Explorer Mobile oder Opera zu &ffnen
und automatisch zur eingestellten Startseite zu
gelangen.
Je nach dem Web-Browser, den Sie in den VueFLO-
Einstellungen ausgewahlt haben, kénnen Sie diese
Taste driicken, um VueFLO zu aktivieren, wenn Sie
im Internet surfen.

11 Akkufach Offnen Sie dieses Fach, um die SIM/USIM-Karte,
die miniSD™-Karte und den Akku einzusetzen.

12 Tastatur-Kupferanschluss  Befestigen Sie den Kupferteil der Tastatur an
diesem Anschluss, um die Tastatur verwenden
zu kdnnen. Siehe "Hardware-Tastatur
verwenden" in Kapitel 2, um zu erfahren, wie
Sie die Tastatur an der Haupteinheit befestigen
kénnen.
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22 Erste Schritte

Nr. Element Funktion

13 stift (Stylus) Mit dem Stift kdnnen Sie auf dem Touchscreen
schreiben, zeichnen und durch Antippen des Displays
Eintrdge auswdahlen.

14 KAMERA-Taste Driicken Sie diese Taste, um die Kamerafunktion zu
aktivieren. Driicken Sie erneut, um je nach gewahltem
Aufnahmemodus ein Foto oder Video aufzunehmen.

15 Lautsprecher Horen Sie hier Audiodateien und Sprachanrufe an.

16 COMM MANAGER/ Driicken Sie diese Taste, um den Comm Manager zu
SPRACHREKORDER-Taste offnen. Driicken Sie etwas ldnger, um das Programm
Sprachnotizen zu &ffnen.

17  EIN/AUS-Taste - Dricken Sie diese Taste, um das Display voriibergehend
auszuschalten. Das Gerat wird in den Schlafmodus
versetzt. Wenn sich das Gerat im Schlafmodus befindet,
koénnen Sie weiterhin Nachrichten und Anrufe
empfangen.

« Halten Sie die Taste etwas langer (etwa 5 Sekunden),
um das Gerat komplett auszuschalten. Es kénnen
dann keine Funktionen, einschlielich dem Telefon,
mehr benutzt werden.

18 Lautstdrkenregelung + Schieben Sie den Regler nach oben oder unten, um
die Lautstarke des Lautsprechers einzustellen.
« Verstellen Sie den Regler wahrend eines Gesprachs,
um die Lautstarke in der Hormuschel zu dandern.

19 VGA-Ausgang/ Verwenden Sie diese Verbindung, um den Inhalt des
USB-Anschluss Displays tber das im Lieferumfang enthaltene VGA-
Ausgangskabel an ein externes Gerat auszugeben.
Dieser Anschluss dient auch als ein USB 1.1-Anschluss
zum Anschlieen von USB-Peripheriegeraten.

20 HTCExtUSB™-Anschluss Dieser Anschluss wird Uber die Verbindung mit
dem mitgelieferten USB-Synchronisierungskabel
fiir die Synchronisierung von Daten und iiber
den mitgelieferten AC-Netzadapter zur Ladung
des Akkus verwendet. Dies bedeutet, dass Sie mit
dem Gerét ein USB-Stereo-Headset sowohl fiir die
Freisprechunterhaltung als auch zum Héren von
Audiomedien verwenden kénnen.
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Nr. Element Funktion
21 3,5mm Horen Sie tiber diese Buchse Audiomedien an,
Kopfhorerbuchse verwenden Sie die Freisprechfunktion, oder schlieBen
Sie ein Mikrofon an.
22 A hluss Uber diesen Anschluss kdnnen Sie das Gert fiir eine
bessere Empfangsqualitdt an eine Autoantenne
anschlieBen.

23 ZURUCKSETZEN-Taste Driicken Sie mit dem Stift die Zurticksetzen-Taste, um die
Software des Gerats zurlickzusetzen.

24 Kamera Mit der Kamera kénnen Sie Fotos und Videoclips
aufnehmen.
25 Blitz Bei eingeschaltetem Blitz wird das Aufnahmeobjekt

so ausgeleuchtet, dass Sie auch bei schlechten
Lichtverhaltnissen Fotos und Videos aufnehmen kénnen.
Der Blitz wird auch beim Fotografieren ausgelost.

26 GPS-Antennenanschluss Wenn Sie sich einen besseren Empfang fiir das GPS-
Signal wiinschen, kdnnen Sie eine externe GPS-Antenne
anschlieBen.

“APs] ol Fof e PH) Bd (@] [ L] [«
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Nr. Element Funktion
27 QWERTZ-Tastatur Diese Tastatur entspricht einer standardmafBigen

PC-Tastatur. Schlieen Sie die Tastatur an das Gerat
an, um sie verwenden zu kénnen (siehe Kapitel 2). Sie
dient auch als eine schiitzende Abdeckung fiir das
Geratedisplay.




24 Erste Schritte
Zubehor

7‘._1
—2
. ‘o

T D

4
@::D'— 6
Nr. Zubehor Funktion
1 AC-Netzadapter Laden Sie hiermit den Akku.
2 USB- Uber diesen Anschluss wird das Gerét zur

Synchronisierungskabel Synchronisierung von Daten an einen PC
angeschlossen.

3 Stereo-Headset Verfugt Gber einen Lautstarkeregler und eine
Senden/Beenden-Taste. Driicken Sie die Senden/
Beenden-Taste, um einen Anruf anzunehmen oder
in eine Halteschleife zu legen. Driicken Sie etwas
langer auf die Taste, um ein Gesprach zu beenden.

4 VGA-Ausgangskabel SchlieBen Sie mit diesem Kabel das Gerét an ein
externes Anzeigegerat an. Sie konnen den Inhalt
des Geratedisplays an ein externes Anzeigegerat

ausgeben.
5 Tragetasche Dient als schiitzende Tragetasche fiir das Athena.
6 Zusatzlicher Stift Verwenden Sie diesen Stift, um auf Elemente auf

dem Display zu tippen.
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Uber die USIM/SIM-Karte und den Akku

Schalten Sie das Geratimmer erst aus, bevor Sie den Akku/die USIM/SIM-Karte
einsetzen/auswechseln. Fiihren Sie die Anweisungen der Kurzanleitung aus,
um eine 3G USIM (Universal Subscriber Identity Module)-Karte, eine GSM SIM
(Subscriber Identity Module)-Karte oder den Akku einzusetzen. Die 3G USIM-
Karte bzw. die GSM SIM-Karte erhalten Sie von lhrem lokalen Netzbetreiber.

Auf der USIM/SIM-Karte werden Ihre Telefonnummer, Dienstinformationen,
das Telefonbuch und Nachrichten gespeichert. Fir das Gerat kdnnen Sie
sowohl 1,8V- als auch 3V-USIM/SIM-Karten verwenden. Einige Legacy-SIM-
Karten eignen sich nicht fiir das Gerat. Wenden Sie sich an den Netzbetreiber,
der lhnen dann eine andere SIM-Karte zur Verfiigung stellt. Moglicherweise
werden fiir diesen Dienst Kosten erhoben.

Das Gerat enthalt einen Li-lonen-Polymerakku. Dieses Gerat darf nur
mit den vom Hersteller angegebenen Originalakkus und Zubehérteilen
verwendet werden. Die Akkuleistung hangt von vielen Faktoren ab, so
auch von der Netzkonfiguration des Netzbetreibers, der Signalstarke, der
Umgebungstemperatur, der gewahlten und verwendeten Funktionen und/
oder Einstellungen, den an das Telefon angeschlossenen Geraten sowie der
Benutzung der Ton-/Datentibertragung und anderer Programme.

Geschatzte Akkubetriebsdauer (ca.):
« Standby-Zeit: biz zu 300 Stunden fir GSM
biz zu 300 Stunden fir UMTS
« Sprechzeit (Display aus): biz zu 5,5 Stunden fiir GSM
biz zu 4,5 Stunden fir UMTS
Warnung! Um Brandgefahr zu vermeiden:

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, auseinander zu nehmen
oder selbst zu reparieren.

« Der Akku darf nicht zerdriickt und beschédigt oder in Feuer oder Wasser
entsorgt werden. Die Akkukontakte diirfen nicht kurz geschlossen
werden.

« Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen tiber 60°C (140°F) aus.

« Verwenden Sie flr dieses Produkt nur Akkus, die speziell dafir
vorgesehen sind.

 Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den regionalen
Entsorgungsvorschriften.
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Akkuladung priifen
Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
« Tippen Sie im Fenster Heute auf das Ladestandssymbol ( (Il ).
« Oder tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung.

Hauptakku: Li-Tonen
Aufladungszustand:  Wird aufgeladen

| 100%

Akku [ Enveitert

Informationen zur Akkuladung

Akku laden

Der im Paket gelieferte Akku enthélt eine geringe Ladung. Um das Gerédt
verwenden zu konnen, missen Sie den Akku einsetzen und laden. Einige
Akkus erreichen erst dann ihre volle Leistungsfahigkeit, wenn sie einige Male
hintereinander vollstandig ent- und geladen wurden. Der Akku kann auf zwei
Arten geladen werden:

o Gerateakku mit Hilfe des Netzteils laden.

«  Gerat mit dem mitgelieferten USB-Synchronisierungskabel an einen
PC anschlief3en.
Warnung! « Entfernen Sie den Akku nicht aus dem Gerat, wahrend er mit dem
Netzteil oder dem Autoadapter geladen wird.

« Aus Sicherheitsgriinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang,
wenn er zu heill wird. Das Gerat verwendet Strom tiber das Netzteil
oder den Autoadapter, um zu funktionieren.

Akkuladung gering
Wenn die Warnmeldung fiir geringe Restladung erscheint, sollten Sie folgendes
tun:

« Speichern Sie sofort alle neuen Daten.

o SchlieBen Sie das Netzteil an, um den Akku zu laden.

» Schalten Sie das Geréat aus.
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1.3 Bedienungsgrundlagen

Gerit ein- und ausschalten

Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie etwas langer auf die EIN/AUS-Taste.
Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, leitet Sie ein Schnellstart-
Assistent durch den Vorgang der Kalibrierung und die Festlegung bzw.
Einrichtung von Landereinstellungen, Datum und Uhrzeit, Kennwort, Outlook-
E-Mail und POP3/IMAP4-E-Mail-Konten. Fiir weitere Informationen tber die
Kalibrierung des Touchscreens siehe “Gerat kalibrieren”. Fir Informationen
Uber die Einrichtung von Outlook-E-Mail und POP3/IMAP4-E-Mail-Konten
siehe Kapitel 7.

Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie einige Sekunden lang auf die EIN/
AUS-Taste. Auf dem Display erscheint dann eine Meldung, in der Sie bestatigen
mdssen, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet werden soll.

Gerat in den Schlafmodus schalten

Kurzes Driicken der EIN/Aus-Taste schaltet das Display vorlibergehend aus
und bringt das Gerat in den Schlafmodus. Im Schlafmodus verbraucht das
Gerat weniger Strom, da das Display ausgeschaltet ist.

Das Gerat geht automatisch in den Schlafmodus liber, wenn es fiir einen
bestimmten Zeitraum nicht bedient wird.

Wenn die Tastatur am LCD-Display angebracht ist, knnen Sie durch Driicken
der EIN/AUS-Taste das kleine Display ein- und ausschalten.

So legen Sie die Dauer der Nichtbedienung fest, nach der das Gerét in
den Schlafmodus iibergeht

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung > Erweitert.

2. Wahlen Sie unter Bei Akkubetrieb die Option Gerat ausschalten
nach Leerlauf von.

3. Waéhlen Sie die Dauer fur das Akku-Timeout, und tippen Sie
dann auf OK.

Wenn sich das Gerat im Schlafmodus befindet, konnen Sie weiterhin
Nachrichten und Anrufe empfangen. Wenn Sie erneut die EIN/AUS-Taste
driicken, oder ein Anruf bzw. eine Nachricht eingeht, wird das Gerat aus dem
Schlafmodus aufgeweckt.
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Gerat kalibrieren

Um das Display des Gerats zu kalibrieren, miissen Sie mit dem Stift (Stylus) auf
den Mittelpunkt eines Kreuzes tippen und auf diese Weise den Bewegungen
des Kreuzes auf dem Monitor folgen. Mit diesem Vorgang wird sichergestellt,
dass bei Berlihrung des Displays mit dem Stift die angetippten Objekte
aktiviert werden.

Wenn das Gerat nicht exakt auf das Antippen mit dem Stift reagiert, fiihren Sie
die folgenden Schritte aus, um das Display neu zu kalibrieren:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm.

2. TippenSieaufderRegisterkarte Allgemein aufdie Option Touchscreen
ausrichten, und flihren Sie dann die Anweisungen auf dem Display
aus, um die Kalibrierung durchzufihren.

Displayeinstellungen @ndern

Das Display des Gerats besitzt zwei Ausrichtungsmodi: Querformat und
Hochformat. Das Hochformat ist fiir den Betrieb und die Wiedergabe
bestimmter Programme geeignet, wahrend das Querformat fiir die Wiedergabe
langerer Dateien verwendet werden kann.

« Um die Ausrichtung zu éndern, tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte System > Bildschirm, und wahlen Sie die gewiinschte
Ausrichtung aus.

« Um den Stufeneffekt der Schrift in bestimmten Programmen zu
verringern, kdnnen Sie auf der Registerkarte ClearType das Kontrollfeld
ClearType aktivieren markieren.

« Um die Lesbarkeit zu verbessern oder um mehr Inhalt auf dem Display
anzuzeigen, kénnen Sie auf der Registerkarte TextgroBle mit dem
Schieberegler die TextgroBe verandern.
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1.4 Fenster Heute
Im Heute-Fenster werden wichtige Daten wie bevorstehende Termine und
Statusanzeigen angezeigt. Wenn Sie auf einen bestimmten Bereich des
Fensters tippen, wird das damit verkniipfte Programm gestartet.

« Um auf das Heute-Fenster zuzugreifen, tippen Sie auf Start > Heute.

« Wenn Sie die Anzeige des Heute-Fensters, einschlieflich des
Hintergrundbildes, frei definieren mochten, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.

1 Tippen Sie hier, um das Startmenu aufzurufen.
2 Tippen Sie hier, um den Verbindungsstatus abzufragen.

3 Zeigt die Starke des Funksignals an. Tippen Sie hier, um die Telefoneinstellungen
zu konfigurieren.

4 Tippen Sie hier, um die Lautstarke des Gerats/Klingeltons einzustellen.

5  Zeigt die aktuelle Uhrzeit an. Tippen Sie hier, um das aktuelle Datum und
bevorstehende Termine abzufragen. Tippen und halten Sie hier, um den
Taktmodus nach Analog oder Digital umzuschalten.

6  Zeigt das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit an. Tippen Sie hier, um Datum,
Uhrzeit, Alarm usw. einzustellen.

7  Tippen Sie hier, um die Besitzerdaten einzugeben.

8  |hre "Tag-auf-einen-Blick"-Erinnerungen. Tippen Sie hier, um das entsprechende
Programm zu 6ffnen: Nachrichten, Aufgaben und Termine.
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9

10

1
12
13
14
15
16

Zeigt den Akkustatus an. Tippen Sie hier, um das Fenster fur
Energieeinstellungen zu &ffnen.

Tippen Sie hier, um die Ausrichtung fiir das Display nach Hochformat oder
Querformat zu wechseln.

Tippen Sie hier, um Kalender zu &ffnen.

Tippen Sie hier, um Kontakte zu 6ffnen.

Tippen Sie hier,um Comm Manager zu &ffnen.

Tippen Sie hier, um das Fenster mit den Beleuchtungseinstellungen zu 6ffnen.
Tippen Sie hier, um QuickGPS zu 6ffnen.

Tippen Sie hier, um die TV-Ausgabe-Einstellungen zu 6ffnen und konfigurieren.

Displaysymbole
In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die auf
dem Gerdt erscheinen kénnen.

Symbol Beschreibung

Neue E-Mails oder Textnachrichten, SMS-Benachrichtigung bei

B
Voicemail
Ly . . )
M2 Neue Multimedia (MMS)-Nachricht
& N X :
-9 eue MSN-Nachricht
@ Es gibt weitere Benachrichtigungen. Tippen Sie auf das Symbol, um
alle aufzurufen.
Q'.': Freisprecheinrichtung ist eingeschaltet
& Wabhlen bei nicht eingesetzter USIM/SIM-Karte
£l Sprachanruf ist aktiv
‘.; Rufumleitung ist aktiv
ol Anruf in Halteschleife
! Verpasster Anruf
_||| Maximale Signalstarke

? Kein Signal
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?x Telefon ist ausgeschaltet
Kein Telefondienst
Suche nach Telefondienst

i
Y
3G UMTS-Netz verfiigbar

ai:i UMTS-Verbindung wird hergestellt

B umTSist aktiviert

E GPRS verfugbar

E‘_:i GPRS-Verbindung wird hergestellt

Gl GPRS ist aktiviert
EDGE verfuigbar

E‘_':i EDGE-Verbindung wird hergestellt

my EDGE ist aktiviert

l Roaming

"::,F Verbindung ist aktiv

1-'-';¢ Verbindung ist nicht aktiv

t} Synchronisierung ist aktiv

@ Synchronisierungsfehler

@ ActiveSync-Benachrichtigung

i Wi—Fi—Funktion ist aktiv, Gerdt hat aber noch keine Verbindung zu
einem WLAN

':F WLAN erkannt

{E? Verbindung zu WLAN wird hergestellt (Pfeil bewegt sich);

Verbindung zu WLAN besteht
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':E'; Synchronisierung mit Wi-Fi-Funktion

f Ton ist eingeschaltet

Ton ist ausgeschaltet
Alarm
Keine USIM/SIM-Karte eingesetzt
VueFLO aktiv
Akku ist vollstandig geladen
Akkuladung ist sehr niedrig
Akku wird geladen
Bluetooth-Headset wurde entdeckt
QuickGPS-Update-Benachrichtigung
GPRS Monitor derzeit aktiv

Serielle USB-Verbindung aktiv

Hinweis Das Symbol USB zu PC (Bg) erscheint im Heute-Fenster, wenn das Gerat an
einen Computer angeschlossen ist und Sie eine USB-Verbindung zwischen
Gerat und Computer herstellen. Fiir weitere Informationen tGber USB zu PC,
siehe “Gerateeinstellungen” weiter unten in diesem Kapitel.

Das Startmenii

Im Startmend, das sich in der linken oberen Ecke des Fensters Heute befindet,
wird eine Liste von Programmen angezeigt. Sie kdnnen ein Programm starten,
indem Sie die Liste durchblattern und beim gewiinschten Programm auf die
MITTE-OK-Taste drlicken oder das Programm mit dem Stift antippen.
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1—=

2 —ERAL
': Internet Explorer ‘hier eingeben
'® Kalender \chrichten
8 Kontakte | Termine

3 i Messaging lﬁ

 Telefon
© Windows Media
L | = Programme
- 3| 7 Einstellungen
6 —u Ll

Tippen Sie hier, um ein kiirzlich verwendetes Programm zu starten.
Tippen Sie hier, um zum Fenster Heute zu wechseln.

Tippen Sie hier, um ein Programm zu starten. Die im Startmeni angezeigten
Eintrdge kdnnen gedndert werden, wenn Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Persdnlich > Meniis tippen.

Tippen Sie hier, um weitere Programme, die im Gerét installiert sind, anzusehen
und auszuwdhlen.

Tippen Sie hier, um die Geréteeinstellungen zu &ndern.
Tippen Sie hier, um ein Hilfe-Thema fiir das aktuelle Fenster aufzurufen.
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1.5 Das kleine Display

Auf dem kleinen Display sehen Sie Benachrichtigungen, Musikinformationen,
Wetterinfos, Temperatur und Uhrzeit auf einem bestimmten Bereich des LCD-
Displays, wenn die Tastatur am LCD-Display der Haupteinheit angebracht ist.
Das kleine Display wird automatisch aktiviert, wenn die Tastatur gegen das
LCD-Display gedriickt wird.

Hinweis Informationen zu Wetter, Weltzeit und Temperatur stehen nur zur Verfiigung,
wenn die Software WorldMate® installiert ist.

Fir weitere Informationen tber das kleine Display siehe die Kurzanleitung.

1.6 Programme verwenden

In der folgenden Liste sind einige der Programme aufgelistet, die bereits im
Gerat installiert sind.

Symbol Beschreibung

ActiveSync Synchronisiert Daten zwischen dem Gerat und einem PC
oder dem Exchange Server.

Adobe Reader LE Ermdglicht Ihnen, PDF-Dateien anzusehen.

= ®

Audio Manager Ermoglicht lhnen, miihelos Musikdateien
aufzufinden, indem Sie sie in Kategorien wie Interpret, Aloum
usw. ordnen. Mit dem enthaltenen Musik-Player kénnen Sie die
Musikdateien abspielen.

o

Bluetooth Explorer Sucht nach anderen Bluetooth-Geréten, die
gemeinsame Dateibenutzung aktiviert haben und Ihnen Zugriff auf
gemeinsam benutzte Bluetooth-Ordner gestatten.

&

Rechner Mit dem Rechner konnen Sie Grundrechenarten wie
Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division ausfiihren.

Kalender Mit dem Kalender kénnen Sie Ihre Termine planen und
verfolgen und Besprechungsanfragen erstellen.

Kamera Mit der Kamera konnen Sie Fotos und Videoclips mit
Audiofunktion aufnehmen.

Kontakte Hier konnen Sie die Daten Ihrer Freunde und Kollegen
speichern.

B & Gl @
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Symbol Beschreibung

% Download-Agent Hier erhalten Sie Informationen tiber den
Download-Status und den vom Internet heruntergeladenen Inhalt.

Excel Mobile Mit diesem Programm kdnnen Sie neue
Arbeitsmappen erstellen oder bestehende Excel-Arbeitsmappen
ansehen und bearbeiten.

= %) Datei-Explorer Mit diesem Programm koénnen Sie die Dateien auf
dem Gerét organisieren und verwalten.

Spiele Hier kdnnen Sie zwei vorinstallierte Spiele spielen: Bubble
Breaker und Solitar.

Hilfe Hier kénnen Sie sich die Hilfe-Themen zu einem Programm
oder zum Gerat aufrufen.

Internet-Freigabe Erméglicht lhnen, einen Notebook-Computer
Uber die Datenverbindung des Geréts mit dem Internet zu verbinden.

Internet Explorer Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie im
Internet und auf WAP-Sites surfen sowie Programme und Dateien aus
dem Internet herunterladen.

JETCET -Drucken Ermdglicht lhnen, Dokumente, Bilddateien, E-
Mails, Webseiten und mehr vom Ameo aus auszudrucken.

Messaging Mit diesem Programm kdénnen Sie E-Mails, MMS- und
Textnachrichten senden und empfangen.

MiDlet Manager Mit diesem Programm koénnen Sie Java-
Anwendungen wie Spiele und Werkzeuge auf das Gerat
herunterladen und in ihm installieren.

2

Notizen Hier kdnnen Sie handgeschriebene oder getippte Notizen,
Zeichnungen und Aufnahmen erstellen.

Opera Browser Ermoglicht lhnen, im Internet zu surfen.

Telefon Mit dieser Funktion kénnen Sie Anrufe absetzen
und empfangen, zwischen Gesprachen wechseln und
Konferenzschaltungen aufbauen.

Pictures & Videos Hier konnen Sie die Bild- und Videodateien, die
im Gerat oder auf einer Speicherkarte gespeichert sind, ansehen,
organisieren und sortieren. Die aufgenommenen Fotos werden im
Gerat im Ordner Eigene Bilder und Videos im Ordner Eigene Videos
gespeichert.

|,
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Symbol Beschreibung

Pocket MSN Mit dieser Funktion kdnnen Sie mit lhren Kontakten aus
\‘! MSN Messenger Sofortnachrichten senden und empfangen und auf
Ihr Hotmail-Konto zugreifen, sofern Sie eines besitzen.

PowerPoint Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie sich
PowerPoint-Bilder und -Prasentationen ansehen.

QuickGPS Ladt Satellitendaten tiber das Internet mit Hilfe von
ActiveSync, Wi-Fi oder GPRS herunter, um die Geschwindigkeit fur die
Bestimmung lhrer aktuellen GPS-Position zu beschleunigen.

SAPSettings Aktiviert Bluetooth Remote SIM-Zugriff auf das Gerat.
Sie kdnnen so ein Autotelefon verwenden, dass SAP (SIM Access
Profile) unterstiitzt, um auf das Gerat tber Bluetooth zuzugreifen und
Telefonanrufe abzusetzen und zu empfangen. Sie kdnnen auch SIM-
Kontakte vom Gerét in das Autotelefon herunterladen.

e M

Suchen Mit dieser Funktion kdnnen Sie Kontakte, Daten und andere
auf dem Gerat gespeicherten Informationen suchen.

SIM Manager Mit dieser Funktion kénnen Sie die Kontakte
verwalten, die auf der SIM-Karte gespeichert sind. Hier konnen Sie
auch den Inhalt der SIM-Karte in die Kontakte des Gerats kopieren.
Sprite Backup Bietet Ihnen eine schnelle und einfache Méglichkeit
zum Sichern von Daten.

STK-Service (SIM Tool Kit) Hiermit konnen Sie auf Informationen
und andere Dienste lhres Netzbetreibers zuzugreifen.
Streaming-Media Erméglicht Ihnen, Video Live oder auf Abfrage zu
streamen.

2dJO 0 v

Aufgaben Hier erhalten Sie einen Uberblick tiber Ihre Aufgaben.

Terminaldiensteclient Mit dieser Funktion haben Sie die
== Maoglichkeit, sich bei einem PC anzumelden, auf dem Terminal
Services oder Remote Desktop lauft, und von lhrem mobilen Gerat
aus alle Programme zu benutzen, die auf diesem PC verfligbar sind.

o

TomTom Navigator Ist eine GPS-Navigationssoftware, die Sie mit
Hilfe klarer Routenbeschreibungen und Sprachanweisungen zu
einem Ziel leitet. Sie bietet darliber hinaus noch eine Reihe weiterer
Funktionen, z.B. alternative Routenberechnung, Vorausplanung,
Wetterinformationen und vieles mehr.

%
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Symbol Beschreibung

Sprachrekorder Ermaglicht Ihnen, einen Videoclip aufzunehmen
und diesen Clip dann sofort per MMS oder E-Mail zu senden, per Funk
zu Ubertragen oder als Klingelton einzurichten.

a

Sprachwahl Sie kénnen fiir die Sprachanwahl Wérter aufnehmen, so
dass Sie Telefonnummern anrufen oder Programme starten kénnen,
indem Sie die einfach die aufgenommen Worter aufsagen.

e

Windows Media Player Mobile Spielen Sie mit diesem Player Video-
und Audiodateien ab.

Word Mobile Mit diesem Programm kénnen Sie Word-Dokumente
ansehen, erstellen und bearbeiten.

ZIP Mit dieser Funktion kénnen Sie auf dem Gerét Dateien
verkleinern und Speicherplatz freimachen, indem die Dateien mit
dem herkdmmlichen ZIP-Format komprimiert werden.

@ E o
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1.7 Gerdteeinstellungen

Sie konnen die Gerateeinstellungen auf Ihre eigenen Bedirfnisse anpassen.
Um alle verfligbaren Einstellungen aufzurufen, tippen Sie erst auf Start >
Einstellungen und dann auf die Registerkarten Personlich, System und
Verbindungen, die sich am unteren Rand des Displays befinden.

Registerkarte Personlich

Symbol Beschreibung

g_ Tasten Weisen Sie hiermit einer Hardwaretaste ein Programm zu.

Eingabe Dient dem Festlegen der Optionen fiir jede einzelne
Eingabemethode.

Sperren Dient dem Festlegen eines Kennworts fiir das Gerét.

erscheinen.

MSN Options Definieren Sie Einstellungen fiir die Anwendungen,
die in Pocket MSN enthalten sind, z.B. MSN Hotmail und MSN
Messenger.

Besitzerinformationen Hier konnen personliche Daten in das Gerat
eingegeben werden.

Telefon Hier konnen Sie z.B. Telefoneinstellungen wie Ruftontyp
festlegen oder eine PIN-Nummer fiir die SIM-Karte einstellen.

m Meniis Dient dem Festlegen, welche Programme im Startment

Sounds und Benachrichtigungen Hier kdnnen Sounds fiir

= Ereignisse, Benachrichtigungen usw. aktiviert werden. Sie
T kénnen fir verschiedene Ereignisse unterschiedliche Arten von
Benachrichtigungen einstellen.
% Heute Hier kdnnen Sie die Darstellung des Fensters Heute und die
dort angezeigten Informationen festlegen.

Sprachwahl-Einstellungen Hier haben Sie die Moglichkeit, fur
f@. die Sprachwahl Wérter aufzunehmen, mit denen Sie SIM-Kontakte
anwahlen und sogar Programme starten konnen.
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Registerkarte System

Symbol Beschreibung

”1 Info Geben Sie hier einen Namen fiir das Gerét ein. Hier werden
= auch die Version von Windows Mobile und Copyright-Informationen
angezeigt.

Beleuchtung Hier konnen die Leuchtdauer und die Helligkeit
festgelegt werden.

Zertifikate Hier werden Informationen lber Zertifikate angezeigt,
die im Gerat installiert sind.

Speicher l6schen Loscht alle Daten im Gerat und setzt das Gerat auf
die Standardeinstellungen des Herstellers zuriick.

Uhr Stellt die Uhr des Geréts auf das Datum und die Uhrzeit an lhrem
Ort bzw. ein Zeitzone ein, in der Sie sich aufhalten. Die Signalfunktion
kann fiir bestimmte Tage der Woche aktiviert werden.

Gerateinformationen Hier werden Informationen tiber die Version
der Firmware, die Hardware und die Herkunft und Dauer von Anrufen
des Geréts angezeigt.

Fehlerbericht Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Fehlerberichtsfunktion des Gerdts. Wenn diese Funktion aktiviert ist
und ein Programmfehler auftritt, werden technische Daten liber den
Status des Programms in einer Textdatei protokolliert und, wenn Sie
es wiinschen, an den technischen Support von Microsoft gesendet.

@ @ ofle

Microdrive formatieren Ermdéglicht lhnen, alle Daten zu 16schen
und das Microdrive im Gerét schnell zu formatieren.

GPS-Konfiguration Einstellungen fiir die GPS-Verbindung.

Tastensperre Sperren Sie hiermit die Tasten des Gerats auBer der
EIN/AUS-Taste, solange sich das Gerat im Schlafmodus befindet.
Damit kann ein versehentliches Einschalten und damit ein unnétiger
Stromverbrauch vermieden werden.

Speicher Zeigt den Speicherstatus und Informationen tiber die
Speicherkarte an. Hier haben Sie auch die Méglichkeit, laufende
Programme zu stoppen.

Mikrofon-AGC Dient dem automatischen Einstellen der Lautstarke
bei einer Aufnahme.

P & o .
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Symbol Beschreibung

Stromversorgung Zeigt den gegenwartigen Ladestand des Akkus

[" an. Hier konnen Sie auch die Anzeigedauer des Displays festlegen
(d.h.die Dauer, nachdem das Gerét in den Schlafmodus versetzt wird),
um Akkustrom zu sparen.

Zahlen, Wéhrung, Datum und Uhrzeit festgelegt.
= Programme entfernen Hier kénnen Programme entfernt werden,
L die im Gerat installiert sind.

& Bildschirm Hier konnen Sie das Format des Bildschirm dndern, den
Bildschirm kalibrieren und die GroBe des Bildschirmtexts einstellen.

0 Landereinstellungen Hier werden die Sprache und das Format fiir

’Eﬂ Aufgaben-Manager Aktiviert die “X"-Taste zum Beenden von
a= ausgefiihrten Programmen.

@ TV Out Erméglicht Ihnen die Ausgabe des auf dem Geratedisplays
angezeigten Inhalts zu einem externen Anzeigegerat.

VueFLO Offnet die VueFLO-Einstellungen, unter denen Sie die
Empfindlichkeitsstufe von VueFLO einstellen und den Web-Browser,
in dem VueFLO aktiviert werden kann, auswéhlen kénnen. Mit

@ VueFLO kénnen Sie durch Webseiten gehen, indem Sie einfach das
Geréat neigen. Tippen Sie in VueFLO auf Anleitung, um mehr Gber
die Verwendung von VueFLO zu erfahren.

Registerkarte Verbindungen

Symbol Beschreibung

"3 Ubertragen Mit dieser Funktion ist das Gerit in der Lage,
eingehenden Infrarot- und Bluetoothfunk zu empfangen.

Bluetooth Schaltet die Bluetooth-Funktion ein, schaltet das Gerat
in den Erkennbar-Modus und erméglicht die Suche nach anderen
Bluetooth-Geraten.

Comm Manager Hier kdnnen Sie die Gerateverbindungen
N (einschlieBlich Wi-Fi, Bluetooth und ActiveSync) verwalten,
@ Datendienste (wie GPRS) trennen, das Telefon ein- oder ausschalten
und die Funktion Direct Push aktivieren bzw. deaktivieren.




Erste Schritte 41

Symbol Beschreibung

Verbindungen Hier kdnnen eine oder mehrere Arten von
? " Modemverbindungen fiir das Gerat eingerichtet werden (z.B. DFU,
] GPRS oder Bluetooth), so dass das Gerét eine Verbindung zum
Internet oder einem privaten, lokalen Netz herstellen kann.

CSD-Leitungstyp Hier wird der Leitungstyp festgelegt, der fiir
eine CSD-Verbindung benutzt wird. Diese Einstellung muss nur
dann gedandert werden, wenn es Probleme bei Herstellung einer
Verbindung gibt.

GPRS-Einstellung Dient dem Einstellen des GPRS-Authentifizierungs
verfahrens. Bevor Sie diese Einstellung andern, sollten Sie sich an den
Netzbetreiber wenden.

SMS-Dienste Aktiviert das Senden von SMS-Textnachrichten Gber
eine Datenverbindung, z.B. eine GPRS oder leitungsvermittelte
Verbindung. Dies kann nur benutzt werden, wenn der Netzbetreiber
diesen Dienst anbietet.

)

T

USB zu PC Stellt die USB-Verbindung zwischen dem Gerat und einem
PC her und hilft bei Verbindungsproblemen mitActiveSync.

Wi-Fi Ermdglicht dem Gerat, nach verfiigbaren Drahtlosnetzen zu
suchen.

B g &

Drahtlos-LAN Hier werden Informationen tiber das aktive
Drahtlosnetzwerk angezeigt, und Sie kénnen hier die Wi-Fi-
Einstellungen anpassen.
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2.1 Die Hardware Tastatur

Das Gerat besitzt eine QWERTZ-
Tastatur, die annahernd einer PC-
Tastatur entspricht. Um die QWERTZ-
Tastatur zu verwenden, befestigen
Sie sie an der Haupteinheit (siehe
Abbildung). Die Tastatur wird durch
einen Magneten sicher an der
Haupteinheit gehalten.

Wenn Sie die Tastatur abtrennen
mochten, ziehen Sie sie einfach von
der Haupteinheit fort.

Hinweis Wenn Sie die Tastatur von der Haupteinheit trennen, gehen Sie bitte vorsichtig vor.

Warnung! Bringen Sie keine Kreditkarten, Disketten, Audio- oder Videobander oder
andere Gegenstande, auf denen Daten magnetisch gespeichert sind, in die
Nahe des Gerédts oder der Tastatur, da die Daten auf diesen Gegenstédnden
dabei geléscht werden kénnen. Bringen Sie andere auf Magneten
empfindlich reagierende Geréte, z.B. mechanische Armbanduhren,
ebenfalls nicht in die Ndhe des Geréts oder der Tastatur.

S e - a = ) ¥ . P
gl (wlPell AfFTI@zZ@o @, 1Falle
“A fs %p - Flte By B 4 B T
] v & x a Fv o @ @y -
o my i, s e w v, (s,

Mit der QWERTZ-Tastatur kdnnen Sie folgendes ausfiihren:
« Geben Sie Kleinbuchstaben durch Driicken der Tasten mit dem Daumen
oder anderen Fingern ein.
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Wenn Sie nur GroBbuchstaben eingeben méchten, driicken Sie zuerst
| ®

[Sym
auf . und dann auf L_™e. Wenn Sie wieder zur Kleinschreibung
wechseln mochten, driicken Sie noch einmal auf diese Tasten.

Um einen einzelnen GroBbuchstaben zu schreiben, driicken Sie auf

. ® | und dann auf die entsprechende Buchstabentaste.

Um eine Zahl oder ein Symbol einzugeben, driicken Sie auf ' ® . und
dann auf die entsprechende Taste.

Um das Symbol Pad zu 6ffnen, driicken Sie auf'.® | und dann auf e

Driicken Sie auf die linke/rechte SOFTWARE-TASTE = /= |, um
den Uber der Taste gezeigten Befehl auszufihren.

Dricken Sie auf die Taste | , um die Eingabe von Daten zu
bestatigen oder um ein gerade benutztes Programm zu beenden.

Driicken Sie auf die Taste . I, um das Startmenu aufzurufen.

PgDn

Mit den Pfeiltasten ¢ /«Pg‘up Ji . /W" kénnen Sie entsprechend
gerichtete Bewegungen durchfiihren.

Um Buchstaben mit Umlaut oder Akzent zu schreiben (z. B. 4, 4, ¢, &,
i, 6, U, etc.), driicken Sie zuerst auf die Taste fiir den entsprechenden

Buchstaben, und halten Sie dann . ®__ gedriickt, wahrend Sie so oft

auf die Leertaste .- . driicken, bis das gewdlnschte Zeichen
erscheint.

Driicken Sie auf _®_, um das Programm Messaging zu 6ffnen.

Driicken Sie auf % , um einen Anruf anzunehmen oder abzusetzen
oder um eine Nachricht zu senden. Driicken Sie etwas ldnger, um
zwischen der Aktivierung oder Deaktivierung des Lautsprechers zu
wechseln.

Driicken Sie auf Lt .,, um ein Gesprach zu beenden oder eine Nachricht
abzubrechen.

Driicken Sie aufl * ), um das Display wiedereinzuschalten, wenn sich
das Geratim Schrlafquus befindet.

Driicken Sie auf & l, um Internet Explorer Mobile zu 6ffnen.
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2.2 Informationen eingeben

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld wdhlen, bei dem Text oder
Zahlen eingegeben werden miissen, erscheint das Symbol Eingabefeld auf
der Mendileiste.

Tippen Sie auf den Pfeil fir die Eingabeauswahl (der neben dem
Symbol Eingabefeld erscheint), um ein Meni zu 6ffnen, in dem Sie eine
Texteingabemethode auswéhlen und Eingabeoptionen festlegen konnen.
Nachdem Sie eine Texteingabemethode ausgewdhlt haben, wird das
entsprechende Eingabefeld angezeigt, und Sie kdnnen dies dann zur
Eingabe von Text verwenden. Um das Eingabefeld entweder anzuzeigen oder
auszublenden, tippen Sie einfach auf das Symbol Eingabefeld.

T
() Alle Ordner + Name
(») Dogbark 01.01.07 1,95

ETTEEEELTLE. | cngsebern

asdfgh)klua (Tastatur)
b
SWISYWJIAE#CI - J_ lefi‘—lq Eingabeauswahl-Pfeil

Eingabebereich-Symbol
Symbol  Eingabemethode

Tastatur auf Display

Buchstabenerkenner
Buchstabenerkenner oder ® Strichzugerkenner
Strichzugerkenner Symbol Pad
Symbol Pad lastatiiy

Transcriber

‘& Transcriber

Hinweis  Einige Texteingabemethoden stehen u.U. nicht fiir alle Sprachversionen
auf dem Gerat zur Verfiigung.
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2.3 Die Tastatur auf dem Display

Die Tastatur auf dem Display steht nur zur Verfigung, wenn eine Texteingabe
moglich ist. Sie konnen den Text eingeben, indem Sie auf die Tasten der Tastatur
tippen, die auf dem Display angezeigt werden.

Text mit der Tastatur auf dem Display eingeben
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Eingabeauswahl-Pfeil und auf
Tastatur.
2. Geben Sie den Text ein, indem Sie auf die Tasten der Displaytastatur
tippen.

Tastatur auf dem Display vergréBern
1. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie dann auf
Optionen.
2. Wahlen Sie in der Liste Eingabemethode die Option Tastatur.
3. Tippen Sie auf Grof3e Tasten.

2.4 Buchstabenerkenner verwenden

Mit dem Buchstabenerkenner kénnen Sie individuelle Buchstaben, Zahlen
und Satzzeichen schreiben, die dann in getipptem Text umgewandelt
werden.

Text mit dem Buchstabenerkenner eingeben
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie auf Buchstabenerkenner.

2. Schreiben Siedie Zeichen, Zahlen und Symbole in den dafiir vorgesehenen
Schreibbereich.

« Geben Sie GroBbuchstaben ein, indem Sie im Bereich ABC (links)
des Felds schreiben.

« Geben Sie Kleinbuchstaben in den abc-Bereich (Mitte) des Felds ein.

« Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

« Satzzeichen kdnnen Sie in einen beliebigen Bereich des Felds
schreiben. Schreiben Sie danach den gewtinschten Buchstaben.

Hi is Der Buchstab kenner ist verfligbar, wenn eine Texteingabe mdglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe Hilfe benétigen, tippen Sie auf das
Fragezeichen neben dem Schreibbereich.
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2.5 Strichzugerkenner verwenden

Mit dem Strichzugerkenner kdnnen Sie mit einem einzigen Strich Buchstaben,
Zahlen, Symbole und Satzzeichen schreiben, die dann zu getipptem Text
umgewandelt werden.

Mit dem Strichzugerkenner Text eingeben
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, tippen Sie auf den
Eingabeauswahl-Pfeil und tippen Sie auf Strichzugerkenner.

2. Schreiben Sie die Zeichen, Zahlen und Symbole in den daftir vorgesehenen
Schreibbereich.

« Geben Sie Buchstaben in den abc-Bereich (links) des Felds ein.
¢ Geben Sie Zahlen in den 123-Bereich (rechts) des Felds ein.

» Symbole und Satzzeichen kdnnen in einen beliebigen Bereich des
Felds geschrieben werden. Schreiben Sie danach den gewiinschten
Buchstaben.

Hinweis  Der Strichzugerkenner ist verfiigbar, wenn eine Texteingabe méglich ist.

Tipp Wenn Sie bei der Zeicheneingabe mit dem Strichzugerkenner Hilfe
benétigen, tippen Sie auf das Fragezeichen neben dem Schreibbereich.

2.6 Der Transcriber

Transcriber ist ein Programm zur Handschrift-Erkennung, das lhnen erlaubt, in
Schreibschrift, Druckschrift oder einer Kombination aus beiden zu schreiben.
Der Transcriber arbeitet unauffillig im Hintergrund von Programmen und
erkennt mit seinem integrierten Worterbuch Worter. Wenn der Transcriber
aktiviert ist, werden alle Bewegungen des Stifts auf dem Display als
handschriftliche Eingaben interpretiert. Weitere Informationen zur Benutzung
von Transcriber finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

Transcriber starten
1. Starten Sie ein Programm wie Word Mobile, bei dem Text eingegeben
werden kann.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil, und tippen Sie dann auf
Transcriber. Das Einfiihrungsfenster von Transcriber erscheint.
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Text mit Transcriber eingeben
1. Positionieren Sie den Cursor dort, wo der Text erscheinen soll.

2. Schreiben Sie mit dem Stift an einer beliebigen Stelle des Displays.
Kurz nachdem Sie den Stift vom Display entfernen, wird der Text
umgewandelt.

Satzzeichen und Symbole eingeben
Der Transcriber verfligt Uber eine Displaytastatur, mit der Satzzeichen und
Symbole problemlos in einen Text eingefiigt werden kénnen.

« Tippen Sie B in einem Programm auf die Symbolleiste von Transcriber.

Die Tastatur bleibt so lange zu sehen, bis Sie noch einmal auf die Taste

tippen.

Tipps + Wenn SiedieTastatur verschieben méchten, tippen Sie auf die Titelleiste, und
halten Sie den Stift darauf. Verschieben Sie die Leiste dann in die gewiinschte

Position.
« Wenn kein Text markiert ist, kbnnen Sie die Tastatur auch &ffnen, indem

Sie die m Bewegung ausfiihren. Weitere Informationen zur Benutzung von
Transcriber erhalten Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

Text bearbeiten
1. Wenn Sie sich in einem Programm befinden, ziehen Sie eine Linie quer
Uber den Text, der bearbeitet werden soll.

2. Sobald Sie den Stift vom Display abheben, verschwindet die Linie, und
der ausgewahlte Text wird markiert dargestellt.

3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Schreiben Sie den Text neu.

. Setzen Sie Stiftbewegungen ein, um aus Kleinbuchstaben
Grof3buchstaben zu machen, ein Leerzeichen einzufligen usw. Fir
weitere Informationen zu den Stiftbewegungen bei Transcriber siehe
die Hilfe-Funktion auf dem Gerét.
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2.7 Das Symbol Pad

Das Symbol Pad verfiigt Gber eine umfangreiche Liste haufig gebrauchter
Symbole wie Anfiihrungszeichen, Klammern, Wahrungszeichen usw. sowie
Interpunktions- und Sonderzeichen.

Tippen Sie auf ein Symbol, um es zu markieren.
Sie kénnen auch mit den Tasten AUF, AB,

LINKS und RECHTS der Navigationstaste oder
der Hardwaretastatur durch die verfligbaren
Symbole navigieren. Driicken Sie auf EINGABE,
um ein Symbol auszuwahlen.

I

[Namen oder Nummer eingben...

Tippen Sie hier, um die
#ab [ cde | fgh [ ijk Jlimn [ opg [ rst [ uww] xyz vorhergehende Symbolseite
== anzuzeigen.

-t s % &
) .

/ Tippen Sie hier, um die nachste
2 @ # * [\

" Symbolseite anzuzeigen.
* |"—— Tippen Sie hier, um das Symbol
A N+ < 19 Pad zu schlieen, ohne ein
‘ * Symbol auszuwéhlen.
Hier werden die aktuelle
Seite und die Gesamtzahl der
Symbolseiten angezeigt.

#L<D]

—_

Symbol fiir Symbol Pad——

Eingabeauswahl-Pfeil

Symbol Pad 6ffnen und Symbole auswéhlen
1. Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, z.B. ein Word-Dokument.

2. Symbol Pad 6ffnen:
« Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl, und tippen Sie dann auf
Symbol Pad.

« Driicken Sie auf der Tastatur auf'_®__, und driicken Sie dann auf T,
3. MitdenTasten[ ~~ |/[_~~ |desSymbol Pads kénnen Sie die Symbolseiten
durchsuchen.
4. Tippen Sie auf ein Symbol, um es zu markieren und das Symbol Pad
zu schlieBen. Das ausgewdhlte Symbol wird dann in das Dokument
eingefigt.
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2.8 Die Notizfunktion zum Zeichnen, Schreiben

und Aufzeichnen von Sprachnotizen

Mit der Funktion Notizen konnen Sie direkt auf das Display zeichnen oder
schreiben und auch Notizen in Ihrer eigenen Handschrift speichern. Zudem
kénnen Sie unabhangige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen und zu einer
Notiz eine Aufnahme hinzufligen.

Fiur weitere Informationen zur Notizfunktion siehe “Notizen” in
Kapitel 7.

2.9 Informationen suchen

Sie kdnnen Dateien und andere Elemente suchen, die im Ordner Eigene
Dokumente oder auf der Speicherkarte im Gerdt gespeichert sind. Sie kénnen
eine Datei nach ihrem Namen oder nach enthaltenen Wortern suchen. Sie
kdnnen Daten unter E-Mails, Notizen, Terminen, Kontakten, Aufgaben und in
der Online-Hilfe suchen.

Nach einer Datei oder einem anderen Element suchen

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Suchen.

2. Im Feld Suchen nach konnen Sie:

« Den Dateinamen, ein Wort oder andere Daten eingeben, nach denen
Sie suchen mochten.

« Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil (#), und wahlen Sie
in der Liste den Eintrag aus, den Sie gesucht haben.

3. Tippen Sie im Feld Typ auf den nach unten zeigenden Pfeil ( w ),
und wahlen Sie in der Liste einen Datentyp aus, um die Datensuche
einzugrenzen.

4. Tippen Sie auf Suchen. Das System beginnt mit der Suche nach der
gewlinschten Datei im Ordner My Documents sowie den darin
enthaltenen Unterordnern.

5. Tippen Sie in der Liste Ergebnisse auf die Elemente, die Sie 6ffnen
mochten.

Hinweis Neben den Dateien, die sich auf der Speicherkarte befinden oder im

Microdrive befinden, wird das Symbol IEI angezeigt.
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3.1 Verwendung des Telefons

Sie konnen dieses Gerat wie jedes herkdmmliche Mobiltelefon zum Anrufen,
Empfangen und Verfolgen von Telefongesprachen und zum Senden von SMS/
MMS-Nachrichten verwenden. Sie konnen Anrufe direkt aus den Kontakten
anwahlen oder Telefonbucheintrage der SIM-Karte in die Kontakte des Telefons
kopieren.

Das Telefon-Fenster

Vom Telefon-Fenster aus kdnnen Sie auf die Funktion Anrufe, die
Kurzwahlfunktion und die Telefoneinstellungen zugreifen. Um das Telefon-
Fenster zu 6ffnen, tippen Sie auf Start > Telefon.

PIN eingeben
Den meisten SIM-Karten ist vom Netzbetreiber eine personliche
Identifikationsnummer (PIN) zugewiesen. Bevor der Benutzung des Telefons
muss die PIN eingegeben werden.

1. Geben Sie die PIN ein, die Sie von lhrem Netzbetreiber erhalten haben.

2. Tippen Sie auf Eingabe.

Hinweis  Wenn Sie die PIN dreimal falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. In
diesem Fall kénnen Sie die PIN-Sperre nur mit der PUK-Nummer wieder
aufheben, die Sie von Netzbetreiber erhalten.

Telefonfunktion ein- und ausschalten

In vielen Landern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord eines
Flugzeugs auszuschalten.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus, um die Telefonfunktion
auszuschalten:

« Tippen Sie im Heute-Fenster auf das Symbol fiir Comm Manager ( @\ ).
Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf die Taste Telefon, um die
Telefonfunktion auszuschalten.

Um die Telefonfunktion wieder zu aktivieren, tippen Sie im Fenster
Comm Manager noch einmal auf die Telefon-Taste.
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« Tippen Sieauf Flugmodusin Comm Manager.Dabeiwerdenalle drahtlosen

Funkiibertragungsfunktionen, darunterauch dieTelefonfunktion, Bluetooth
und Wi-Fi, deaktiviert.
Um die Telefonfunktion wieder zu aktivieren, tippen Sie erneut auf
Flugmodus im Fenster Comm Manager. Dabei wird der vorherige
Bluetooth-Status wieder hergestellt, die Wi-Fi-Funktion bleibt jedoch
deaktiviert.

Die Lautstarke des Gerats regeln
1. Tippen Sie auf das Lautsprecher-Symbol (£ ).

2. Gehen Sie unter Lautstarke folgendermaf3en vor:
«+  Regeln Sie die Lautstérke des Telefons ( ¥* ) oder des Gerits

(B: ), indem Sie den Schieberegler auf die gewlinschte Lautstarke
verschieben.

« Tippen Sie auf Ein oder Aus, um sowohl die Lautstérke des Systems
als auch die des Klingeltons zu @ndern.

en hier eingeben

TR -
¥¢ Keine ungelesenen Nachrichten
il 3 aktive Aufgaben

8 Keine bevorstehenden Termine

£[0N/s) 53 =]

Lautstarke einstellen

Hinweis  Die Horerlautstdrke kann nur wéhrend eines Telefongesprachs geandert
werden. Eine Betdtigung des Lautstdrkereglers, wenn gerade kein
Telefongesprach stattfindet, dndert die Lautstarke des Klingeltons, der
Benachrichtigung und der MP3-Wiedergabe.
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3.2 Telefonieren
Mit Ihrem dem Gerat konnen Sie Anrufe mit Telefon, Kontakte, Kurzwahl,
Anrufe und SIM-Manager absetzen.
WICHTIG Sie miissen ein verkabeltes Headset oder ein Bluetooth-Headset mit
dem Gerat verbinden, um sich mit der anderen Seite unterhalten zu kénnen.

Anruf mit Telefon absetzen
1. Tippen Sie auf Start > Telefon.

2. Tippen Sie im Telefon-Fenster die gewlinschte Telefonnummer ein,
und tippen Sie dann die Taste Sprechen.

Sprechen-Taste

Telefon-Fenster

Tipp Wenn Sie eine falsche Ziffer eingegeben haben, kdnnen Sie mit der Zurlick-Taste

(Il diese Ziffer wieder I5schen. Wenn Sie alle Ziffern I6schen méchten,
tippen Sie langer auf die Zurlick-Taste.

Anruf von Kontakte aus absetzen

Tippen Sie auf Start > Kontakte, und fiihren Sie dann einen der folgenden
Schritte aus:

« Tippen Sie auf den gewiinschten Kontakt in der Kontaktliste, und
tippen Sie auf die Nummer, die Sie anrufen mochten.

« Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt, und tippen
Sie dann im Shortcut-Meni auf Biiro anrufen, Privat anrufen oder
Handy anrufen.



Telefonfunktionen verwenden 57

Eine der Nummern eines Kontakts auswahlen

Standardmafig wird die Handynummer (Hdy) eines Kontakts benutzt, wenn Sie
eine Person aus der Kontaktliste anwéahlen. Sie kdnnen jedoch auch festlegen,
dass eine andere Nummer angewdhlt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Verwenden Sie die NAVIGATIONSTEUERUNG, um einen Kontakt
auszuwahlen.

3. Driicken Sie rechts oder links auf NAVIGATION. Die Buchstaben, die ftir
die Nummer stehen, andern sich wahrend des Durchblatterns.

Anruf von Anrufe aus absetzen
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Anrufe.

2. Sie kdnnen entweder durch alle Anrufe in der Liste bldttern oder auf
Menii > Filter tippen und eine Auswahl in einer Kategorie mit Anrufarten
auswahlen.

3. Gehen Sie dann zum gewtinschten Kontakt oder der gewtinschten
Telefonnummer, und tippen Sie auf Anrufen.

Anruf mit Kurzwahl absetzen

Mit der Kurzwahl-Funktion kdnnen Sie hdufig verwendete Nummern mit
einem einzigen Antippen anwahlen. Wenn Sie z.B. einem Kontakt mit der
Kurzwahlfunktion die Position 2 zuweisen, konnen Sie im Telefon-Fenster
mit dem Stift langer auf [ tippen, um die Telefonnummer des Kontakts
anzurufen. Wenn Sie eine Kurzwahlposition belegen mochten, muss die
Nummer bereits in der Kontaktliste vorhanden sein.

Kurzwahleintrag erstellen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Kurzwahl.
2. Tippen Sie auf Menii > Neu.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt. Wahlen Sie die Telefonnummer aus, fiir
die Sie einen Kurzwahleintrag erstellen mochten.

4. Wahlen Sie im Feld Kurzwahl eine freie Kurzwahl fiir den Kurzwahleintrag.

Hinweis  Kurzwahl 1 wird normalerweise fiir die Mailbox verwendet. Bei der
Kurzwahlfunktion wird standardmaBig die néchste freie Position gewahlt.
Wenn Sie eine Telefonnummer an einem bereits belegten Speicherort
speichern méchten, ersetzt die neue Nummer die vorhandene Nummer.
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Tipps « Wenn Sie einen Kurzwahleintrag aus einem Kontakt erstellen mochten,
tippen Sie langer auf den Namen des Kontakts, tippen Sie dann auf Als
Kurzwahl hinzufiigen. Wahlen Sie die Telefonnummer aus, fiir die Sie
einen Kurzwahleintrag erzeugen mochten, und legen Sie die Position
fur den neuen Kurzwahleintrag fest.

« Wenn Sie einen Kurzwahleintrag I6schen mochten, tippen Sie in der
Liste Kurzwahl etwas ldnger auf den gewtinschten Eintrag, und tippen
Sie dann auf Loschen.

Anruf mit SIM Manager absetzen

Mit SIM-Manager konnen Sie den Inhalt der SIM-Karte ansehen, SIM-
Telefonbucheintrage zu Kontakte auf dem Gerat tibertragen und einen Anruf
von der SIM-Karte aus absetzen.

SIM-Kontakt anrufen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager. Es wird der
Inhalt der SIM-Karte geladen.

2. Tippen Sie etwas langer auf den Namen oder die Telefonnummer der
Person, die Sie anrufen mochten, und tippen Sie auf Anrufen.

3.3 Anruf empfangen
Wenn ein Anruf eingeht, erscheint eine Meldung, die lhnen die Moglichkeit
gibt, den Anruf entweder anzunehmen oder abzuweisen.
WICHTIG Sie mussen ein verkabeltes Headset oder ein Bluetooth-Headset

mit dem Gerat verbinden, um sich mit der anderen Seite unterhalten zu
koénnen.

Eingehenden Anruf annehmen oder abweisen
e Umden Anruf anzunehmen, tippen Sie auf Annehmen.
« Um den Anruf abzuweisen, tippen Sie auf, Ignorieren.
Gesprach beenden

Ein laufendes Telefongesprach konnen Sie beenden, indem Sie auf BEENDEN
tippen oder auf die BEENDEN-Taste des Gerats driicken.
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3.4 Videoanruf absetzen

Wenn Sie sich in einem 3G-Netz befinden, kdnnen Sie mit dem Gerat auch
Videoanrufe absetzen. Fur Videoanrufe benotigen Sie eine 3G-fahige SIM-
Karte.

WICHTIG Sie miissen ein verkabeltes Headset oder ein Bluetooth-Headset
mit dem Gerat verbinden, um sich mit der anderen Seite unterhalten zu
kénnen.

Videoanruf absetzen
« Tippen Sie Uber die Telefontastatur die Telefonnummer ein, die Sie
anrufen mochten. Tippen Sie dann auf o | um einen Videoanruf
zu beginnen.

« Tippen Sie unter Kontakte etwas langer auf den gewiinschten Kontakt,
und tippen Sie dann auf Videoanruf.

« TippenSieunterAnrufeetwasldngeraufdiegewiinschteTelefonnummer
bzw. den Kontakt, und tippen Sie dann auf Videoanruf.

Hinweis Je nach Signalstérke erscheint das Bild des Gesprachspartners 3 bis 5 Sekunden
nach Aufbau derVerbindung auf dem Display. Auch die Qualitdt von Streaming-
Bildern kann von der Signalstérke beeinflusst werden.

Wenn ein Videoanruf fehlgeschlagen ist, werden Sie gefragt, ob Sie den

Videoanruf wiederholen méchten oder stattdessen einen normalen Anruf

absetzen oder eine SMS/MMS-Nachricht absenden méchten.

Videoanrufeinstellungen @ndern

Wahrend eines Videoanrufs kdnnen Sie bestimmte Einstellungen wie die
BildgroRe, Bildhelligkeit, zu benutzende Kamera usw. andern.

Die folgende Abbildung zeigt das Fenster Videoanruf und die Bedientasten,
die wahrend eines Anrufs zu sehen sind.
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5 6 7 8

1 Statusbereich. Hier werden der Name des Dienstanbieters, die Daten des
Gespréachspartners und der Anruftimer angezeigt.

2 Bildanzeigebereich. Hier wird je nach Einstellung unter Bild wechseln in
verschiedener Kombination Ihr Bild und das Bild des Gesprachspartners
angezeigt.

3 Helligkeitseinstellung. Tippen Sie hier, um die Helligkeit der Kamera
einzustellen.

4 Kamera ein/aus. Tippen Sie hier, um die Kamera ein- oder auszuschalten.
Bei ausgeschalteter Kamera wird das Bild angezeigt, das Sie bei
Videoanrufoptionen eingestellt haben. Fiir weitere Informationen siehe
“Videoanrufoptionen einrichten”.

5 Ton aus/ein. Tippen Sie hier, um den Ton aus- und einzuschalten.

6 Hauptkamera/Zweite Kamera. Tippen Sie hier, um zwischen Hauptkamera
(hinten) und zweiter Kamera (vorne) zu wechseln.

7 Bild tauschen. Tippen Sie hier so oft, bis die gewlinschte Anzeigeoption
angezeigt wird.

8 Beenden. Tippen Sie hier, um den Videoanruf zu beenden.



Bildoptionen wechseln

ISl Beide Seiten
(Mein Video klein)

Beide Seiten
(Mein Video groR)

E Beide Seiten (gleich)

ﬁ Nur andere Seite
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Das Bild des Gesprachspartners wird grofB3,

das eigene klein angezeigt. Dies ist die
Standardeinstellung.

Das Bild des Gesprachspartners wird klein, das
eigene grof3 angezeigt.

Beide Bilder werden in derselben Groe angezeigt.

Es wird nur das Bild des Gesprachspartners
angezeigt.

Videoanrufoptionen einrichten
Tippen Sie im Telefon-Fenster bzw. im Fenster des aktiven Videoanrufs auf Menii >
Videoanrufoptionen. Sie kdnnen die folgenden Optionen einrichten:

T )

Standbild zeigen:
[ |
| I |

Videobildschirm-Einstellungen:

[Beide Seiten (mein Video Klein) ~|

Kameraoptionen:

= Um auf Einstellungen eines Dienstes zuzugreifen, tippen
Sie auf ihn, und dann auf "Einstellungen anfordern”.

=| [Rufumleitung

L Einstellungen anfordern...

A\Ig;nein‘ Dienste | Info |

Videoanrufoptionen: Registerkarte
Allgemein

Registerkarte Allgemein

Allgemein | Dienste [ Info |

Videoanrufoptionen: Registerkarte
Dienstleistungen

» Standbild zeigen. Wahlen Sie das Bild aus, das angezeigt werden soll,
wenn die Kamera ausgeschaltet wird.

« Voreinstellung (weiblich). Hier wird ein weibliches Bild gezeigt, das
vom Internetdienstanbieter zur Verfligung gestellt wird.

« Voreinstellung (mannlich). Hier wird ein mannliches Bild gezeigt,
das vom Internetdienstanbieter zur Verfligung gestellt wird.

« Benutzerdefiniertes Bild. Hier konnen Sie eine Bild aus einer Datei
als Bildschirmanzeige verwenden. Wenn diese Option ausgewahlt
ist, sind das Feld Dateiname und die Taste Durchsuchen aktiviert,
und Sie kénnen eine Bilddatei auswahlen.
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Letztes Videobild. Hier wird das letzte Bild des zuletzt
aufgenommenen Videos als Anzeigebild verwendet.

Videobildschirm-Einstellungen. Um die Art der Anzeige lhres Bilds
und das des Gesprachspartners auf dem Display zu dndern, wéhlen Sie
die gewlinschte Option aus der Liste Videobildschirm-Einstellungen
aus, oder tippen Sie im Videoanruf-Fenster auf die Taste Bild tauschen.

Kameraoptionen:

Video von zweiter Kamera spiegeln. Markieren Sie dieses
Kontrollfeld, wenn Sie dem Gesprachspartner mit der zweiten
Kamera ein Textdokument zeigen mochten.

Kamera ausschalten, wenn Videoanruf angenommen wird.
Markieren Sie dieses Kontrollfeld, wenn Sie dem Gesprachspartner
kein Videomaterial von sich selbst senden mdchten. Stattdessen wird
das Bild gezeigt, das Sie unter Standbild zeigen festgelegt haben.

Info anzeigen

Anruftimer zeigen. Markieren Sie dieses Kontrollfeld, damit im
Statusbereich die Dauer des Gesprachs angezeigt wird.

Telefonnummer und Namen zeigen. Markieren Sie dieses
Kontrollfeld, damit im Statusbereich die Telefonnummer und der
Name des Gesprachspartners angezeigt werden.

Registerkarte Dienste

Um weitere Anrufoptionen fiir die Videoanruffunktion einzurichten, tippen
Sie auf die Registerkarte Dienste. Wahlen Sie im Fenster Dienstleistungen
in der Liste die gewtiinschten Dienstleistungen aus, und tippen Sie dann auf
Einstellungen anfordern.

3.5 Videoanruf entgegennehmen

Eingehenden Videoanruf entgegennehmen oder abweisen
Um den Videoanruf anzunehmen, tippen Sie auf Annehmen.

Um den Videoanruf abzuweisen, tippen Sie auf Ignorieren.

Videoanruf beenden
Einen laufenden Videoanruf kdnnen Sie beenden, indem Sie auf BEENDEN
tippen oder auf die BEENDEN-Taste drticken.
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3.6 Smart Dialing

Smart Dialing ist ein Programm, das lhnen die Eingabe einer Telefonnummer
erleichtert. Bei der Eingabe der Ziffern oder Zeichen einer Telefonnummer
durchsucht und sortiert Smart Dialing automatisch die eingetragene Kontakte
auf der SIM-Karte, die Kontakteliste des Gerats und die Telefonnummern unter
Anrufe (eingehende, ausgehende und verpasste Anrufe). Sie konnen dann
den herausgefilterten Kontakt oder die gewiinschte Nummer markieren und
anwahlen.

Smart Dialing starten
Offnen Sie das Fenster Telefon, und tippen Sie die gewiinschte Telefonnummer
oder den Kontakt auf der Telefontastatur ein.

Bei der Eingabe einer Nummer oder eines Buchstaben erscheint automatisch
das Smart Fenster Dialing im Telefon-Fenster. Sie kdnnen die GroBe des
Bereichs verandern, indem Sie auf das den Pfeil-Symbol . tippen.

Tippen Sie hier, um das Smart Dialing-
Fenster zu verkleinern oder erweitern

[8=] Jones, Benjamin 8] Jones, Benjamin
8= Jones, Samantha 8= Jones, Samantha
8 Jo

Hochformatansicht mit verkleinertem Querformatansicht mit erweitertem
Smart Dialing-Fenster Smart Dialing-Fenster

Tipps fiir die Smart Dialing-Funktion

Smart Dialing beginnt nun mit der Suche nach Zahlen oder Kontakten,
die mit der Ziffern- oder Buchstabenfolge lbereinstimmen, die Sie bereits
eingegeben haben. Nachfolgend finden Sie einige Tipps, wie Sie mit der
Smart Dialing-Funktion schnell eine bestimmte Telefonnummer oder einen
Kontakt finden konnen.
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Telefonnummer suchen
« Um eine Telefonnummer unter Anrufe zu finden, geben Sie die erste
oder zweite Ziffer ein.
e Um eine Telefonnummer in den im Gerat oder auf der SIM-Karte
gespeicherten Kontakten zu finden, geben Sie die ersten drei oder
mehr Ziffern ein.

Kontakt suchen

Geben Sie den ersten Buchstaben des Vor- oder Nachnamens eines Kontakts
ein. Smart Dialing beginnt dann mit der Suche beim ersten Buchstaben eines
Kontakts sowie bei Buchstaben, die nach einer Leertaste, einem Bindestrich
oder einem Unterstrich erscheinen. Wenn Sie z.B. auf die Ziffer“2" tippen, die
auf der Telefontastatur mit den Buchstaben [a, b, c] verknipft ist, werden
Namen wie “Ben Miller’,“George Adams’, “John-Carter’, “Carter, Ellen”, “Dixon,
Allan”,“Thomas_Clark”,JaneCampbell” als Gibereinstimmend betrachtet.
Wenn die Liste zu lang ist, geben Sie einen weiteren Buchstaben ein. Wenn
Sie beim oben genannten Beispiel weiterhin auf die Taste “3” tippen, die mit
den Buchstaben [d, e, f] verknupft ist, verkiirzt sich die Liste auf die folgenden
Namen “Ben Miller’, “George Adams”, “Carter, Ellen’, “Dixon, Allan”.

Textnachrichten mit Smart Dialing erstellen und absenden

1. Geben Sie die ersten Ziffern oder Zeichen ein.

2. Gehen Sie im Smart Dialing-Feld durch die Liste, indem Sie auf die
Pfeile ( &Y / ¥ ) tippen oder oben/unten auf NAVIGATION driicken,
um den gewiinschten Kontakt oder die gewlinschte Telefonnummer
auszuwdhlen Sobald Sie einen Kontakt ausgewahlt haben, wird
gleichzeitig die dazugehorende Telefonnummer angezeigt.

Beim Driicken oben oder unten auf NAVIGATION verschiebt sich die
markierte Zeile jeweils um einen Eintrag vor oder zurtlick. Wenn Sie auf
die Pfeile tippen, wird die Markierung seitenweise verschoben.

4. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

«  Wenn der korrekte Kontakt ausgewahlt wurde, tippen Sie auf
Sprechen, um einen Sprachanruf abzusetzen.

« Wenn Sie eine andere Telefonnummer anrufen mochten, die mit dem
ausgewahlten Kontakt verkniipftist, tippen Sie etwas langer auf den
ausgewadhlten Kontakt und tippen Sie auf die Telefonnummer, die
Sie anrufen mochten.

3
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v Handy anrufen (hdy) 0937547489
Biiro anrufen (g) 0227259869 L

Videoanruf-Handy (hdy)
SMS senden

Tippen Sie etwas langer auf den Kontakt, um das Shortcut-Menti zu 6ffnen

« Wenn Sie an den gewahlten Kontakt eine SMS versenden mochten,
tippen Sie etwas langer auf den Kontakt und tippen Sie auf SMS
senden.

Tipp Wenn Sie sich die mit dem ausgewahlten Kontakt verkniipften Informationen
ansehen oder diese bearbeiten mochten, tippen Sie im Shortcut-Ment auf den
Namen des Kontakts (diese Funktion ist nur bei Kontakten verfugbar, die sich
auf dem Gerét befinden).

Smart Dialing einrichten
1. Tippen Sie im Fenster Telefon auf Menii > Smart Dialing-Optionen.

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld Smart
Dialing aktivieren.

« Markieren Sie das Kontrollfeld Ausgewédhlten Kontakt automatisch
erweitern, damit der Name und die Telefonnummer eines Kontakts
angezeigt werden, wenn der Kontakt in der Liste ausgewahlt wird.

« Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Ziehen-bewegen aktivieren, um
durch Ziehen in der zugehérigen Liste nach oben und unten zu
gehen.

« Markieren Sie das Kontrollfeld Doppelklicken fiir das Wahlen
aktivieren, um ein Telefongesprach durch Doppelklicken eines
Listeneintrags zu starten.

« Markieren Sie das Kontrollfeld Bei Benutzereingabe tiber Tastatur
Liste automatisch erweitern, um automatisch das Smart Dialing-
Fenster zu erweitern, wenn Sie die Eingabe tiber die Hardwaretastatur
vornehmen.

« Unter Roll-Einheit kdnnen Sie festlegen, wie weit die Seite
scrollen soll, wenn Sie die Pfeile (& /&8 ) antippen.
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3.7 Optionen bei Anrufen wahrend eines laufenden
Gesprachs

Einen Anruf in die Warteschleife legen

Das Gerat benachrichtigt Sie, wenn wahrend eines Gesprachs ein zweiter
Anruf eingeht. Sie haben dann die Mdglichkeit, diesen Anruf anzunehmen
oder abzulehnen. Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und einen zweiten
Anruf annehmen, kénnen Sie entweder zwischen den zwei Anrufern makeln
oder mit allen drei Anrufern eine Konferenz aufbauen.

1. Tippen Sie auf Annehmen, um den zweiten Anruf anzunehmen und
den ersten Anruf in Wartestellung zu setzen.

2. Umdaszweite Gesprachzubeendenundzumerstenzuriickzuwechseln,
tippen Sie auf BEENDEN, oder driicken Sie auf die BEENDEN-Taste des
Gerats.

Zwischen zwei Anrufen umschalten
« Tippen Sie auf Makeln.

Konferenzschaltung einrichten
1. Setzen Sie entweder ein Gesprach in Wartestellung, und rufen Sie
dann eine zweite Nummer an, oder nehmen Sie bei einem laufenden
Gesprach einen eingehenden Anruf an.

2. Tippen Sie auf Konferenz.

Hinweis Nicht alle Netzbetreiber unterstitzen Konferenzgesprache. Genauere
Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Gesprach stumm stellen
Sie konnen das Mikrofon wahrend eines Anrufs ausschalten, damit Sie den
Anrufer héren konnen, der Anrufer Sie jedoch nicht horen kann.

« Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf Ton aus.

« Wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist, erscheint das Ton-aus-Symbol

(@") auf dem Display. Tippen Sie auf Ton ein, um das Mikrofon
wieder einzuschalten.
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3.8 Weitere Wahlfunktionen

Notruf absetzen
« Geben Sie die fiir Ihren Ort giiltige Notrufnummer ein, und tippen Sie
auf Sprechen.

Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf der SIM-Karte gespeichert
sind. Genauere Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.

Auslandsgesprach absetzen

1. Tippen Sie auf der Telefontastatur etwas langer auf , bis das Zeichen +
erscheint. [ Das + ersetzt die internationale Vorwahl des Landes, in
das Sie anrufen mochten.

2. Geben Sie die vollstdndige Telefonnummer ein, die angewéhlt werden
soll, und tippen Sie auf Sprechen. Die vollstandige Telefonnummer
besteht aus der Landesvorwahl, der Ortsvorwahl (ohne die erste Null)
und der Telefonnummer.

3.9 Bluetooth SIM-Zugriff fiir Autozubehor-Telefone

einrichten

Autotelefone, die SAP (SIM Access Profile) unterstiitzen, kdnnen mit dem
Gerdt verbunden werden und Uber Bluetooth auf seine SIM-Karte zugreifen.
Sobald Sie eine SAP-Verbindung hergestellt haben, kdnnen Sie SIM-Kontakte
vom Gerdt zum Autotelefon herunterladen. Sie kénnen auch das Autotelefon
verwenden, um mit der SIM-Karte des Gerats Anrufe abzusetzen und
anzunehmen.

Hinweise « Um das Herunterladen von Kontakten zum Autotelefon zu erméglichen,
stellen Sie sicher, dass alle Kontakte des Gerats auf der SIM-Karte und nicht
im Telefonspeicher gespeichert sind. Konfigurieren Sie das Autotelefon,
um Kontakte nur von der SIM-Karte herunterzuladen.

« Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um herauszufinden, welche
Autotelefonmodelle mit dem Gerat kompatibel sind.
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1.

Stellen Sie auf dem Gerét sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und
sich im Erkennbar-Modus befindet. Fiir weitere Informationen Gber das
Einschalten von Bluetooth und die Aktivierung des Erkennbar-Modus
siehe “Bluetooth-Modi”in Kapitel 6.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > SAPSettings.
3. Wahlen Sie im Fenster BT Remote SIM-Zugriff (BT Remote SIM Access)

7.

die Option Remote SIM-Zugriff, und klicken Sie dann auf Fertig.

. SchlieBen Sie das Autozubehor-Telefon tiber Bluetooth an das Gerat

an.Um zu erfahren, wie Sie das Gerat anschlieBen konnen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung des Autotelefons.

. Falls Sie das Autotelefon zum ersten Mal mit dem Gerat verbinden,

geben Sie das Kennwort des Telefons in das Gerat ein.

. Auf dem Gerét erscheint eine Meldung, die lhnen mitteilt, dass eine

Verbindung zwischen dem Gerat und dem Autotelefon hergestellt
wurde. Tippen Sie auf OK.

Tippen Sie im Fenster BT Remote SIM-Zugriff auf Fertig.

Hinweis  Sie werden nicht in der Lage sein, Anrufe abzusetzen/zu empfangen,

Nachrichten zu senden/zu empfangen oder dhnliche Aktivitaten auf dem
Geréat auszufiihren, wenn die SIM Access Profile-Verbindung aktiv ist. Dies
ist bei aktiver SAP-Verbindung nur iber das Autotelefon méglich. Nachdem
die Verbindung unterbrochen wurde, kdnnen Sie das Gerat wie gewohnt
verwenden.



Kapitel 4

Informationen synchronisieren
und E-Mail-Sicherheit einrichten

4.1 ActiveSync einrichten

4.2 Informationen synchronisieren

4.3 Mit Bluetooth synchronisieieii

4.4 Musik, Video und Bilder synchchrorisieren
4.5 E-Mail-Sicherheit einrichten
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4.1 ActiveSync einrichten

Mit Microsoft ActiveSync konnen Daten auf dem Gerdt mit Daten auf
einem PC, z.B Inhalte von Microsoft Outlook, synchronisiert werden. Die
Synchronisierung mit Exchange Server kann ActiveSync auch tiber Drahtlos-
und Mobilfunknetze durchfiihren, wenn lhre Firma oder der Dienstanbieter
Exchange Server mit Exchange ActiveSync verwendet.

Mit ActiveSync haben Sie die folgenden Méoglichkeiten:

SiekonnenDatenwie E-Mails, Kontakte, Kalender-undTermininformationen
aus Outlook sowie Mediendateien wie Bild-, Video- und Musikdateien
zwischen dem PC und dem Geréat synchronisieren.

Sie konnen E-Mails, Kontakte, Kalender- und Termininformationen aus
Outlook auf lhrem Gerat direkt mit Exchange Server synchronisieren,
so dass auch bei ausgeschaltetem PC die Daten immer aktuell sind.
Sie kdnnen Dateien ohne Synchronisierung zwischen dem Telefon und
PC kopieren.

Sie konnen festlegen, welche Datentypen und welche Datenmengen
synchronisiert werden. Wahlen Sie z.B. aus, wie viele vergangene
Wochen des Terminkalenders synchronisiert werden sollen.

Sie konnen Programme auf das Gerdt laden und entfernen. Fir
ausfiihrliche Informationen hierzu siehe “Programme hinzufiigen und
entfernen”in Kapitel 5.

ActiveSync auf einen Computer installieren und einrichten

1.

Installieren Sie ActiveSync entsprechend der Beschreibung auf der
Begleit-Disc auf dem PC.

. Nachdem die Installation von ActiveSync auf dem PC abgeschlossen

ist, wird automatisch der Synchronisierungssetup-Assistent gestartet,
sobald Sie das Telefon an den PC anschlieBen. Der Assistent hilft lhnen
dann beim Erstellen einer Synchronisierungspartnerschaft zwischen
dem Gerat und dem Computer. Klicken Sie auf Weiter.

. Wahlen Sie nicht die Option Direkt mit einem Microsoft Exchange

Server ausfithrenden Server synchronisieren, wenn Sie das Gerat
mit einem Computer synchronisieren mochten. Klicken Sie dann nur
auf Weiter, und gehen Sie direkt zu Schritt 8.

. Wenn Sie das Gerét mit Exchange Server synchronisieren mochten, markieren

Sie das Kontrollfeld Direkt mit einem Microsoft Exchange Server
ausfiihrenden Server synchronisieren, und klicken Sie dann auf Weiter.
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5. Geben Sie im Fenster fir die Eingabe von Exchange Server-
Anmeldeinformationen die Adresse des Exchange Servers, lhren
Benutzernamen, das Kennwort und den Domédnenamen ein.

& synchronization Setup Wizard E|
Exchange zerver credentiale

Enter the information that will authenticate you to a server running Microsoft

Exchange Server

Server address: ‘sewemama domain

Mote: If you uge Outook ‘Web Access, thiz iz the same az
wour OWA, server address.

This server requires an encrypted [S5L] connection

Logon Credentials

Uszer name: ‘JUhn_Smilh |
Password: ‘"""u |
Dromain: ‘ domain |

[ Save password
[required for automatic synchronization)

[ < Back ” Mext > ][ Cancel ]

Wenn Sie die Adresse des Exchange Servers und den Domanenamen

nicht kennen, wenden Sie sich an Ihren Netzwerkverwalter, oder fragen

Sie die Daten folgendermafen im Computer ab:

a. Klicken Sie in Outlook auf Extras > E-Mail-Konten.

b. Wahlen Sie Vorhandene E-Mail-Konten anzeigen oder bearbeiten.

c. Klicken Sie doppelt auf Microsoft Exchange Server.

d. Im Fenster Microsoft Exchange Server - Einstellungen erscheint nun
der Name des Exchange Servers.

E-mail Accounts

Exchange Server Settings
You can enter the required information to connect ta your Exchange server.

Type the name of your Microsoft Exchangs Server computer. For information, sse your
system administrator,

Microsoft Exchange Server:

se Cached Exchange Mode
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e. Um den Domanennamen zu erfahren, klicken Sie auf Start >
Einstellungen > Systemsteuerung, und doppelklicken Sie dann
auf System.

f. Klicken Sieim Dialogfeld Systemeigenschaften auf die Registerkarte
Computername. Dort wird der Domdnenname angezeigt.

System Properties E|®

System Restore Automatic Updates Femate
General Hardweare Advanced
T’;J “windows uzes the following information ta identify your computer
an the network.

Computer description:

For example: "Kitchen Computer'' or "Mary's

Computer"',
Full computer name: john_smith.DOMAIN
| pomain: DOMAIN |
To use the Metwork |dentification ‘izard to join a -
domain and create a local user account, click Network HERCHD

ID.

To rename this computer or join a domain, click Change.

6. Auf dem Gerdt missen auch die Einstellungen des Exchange Servers
eingegeben werden. Furr weitere Informationen hierzu siehe “Outlook-
Informationen mit Exchange Server synchronisieren”.

7. Klicken Sie im Synchronisierungssetup-Assistent auf Weiter.

8. Wahlen Sie die Informationstypen aus, die zwischen Gerdt und
Computer synchronisiert werden sollen.
Wenn Sie die Daten sowohl mit dem PC als auch Exchange Server
synchronisieren mochten, miissen Sie folgende Schritte ausfiihren:

a. Die Eintrdge aus Kontakte, Kalender, E-Mail und Aufgaben kénnen
entweder mit dem Computer oder mit dem Exchange Server
synchronisiert werden. Sie kénnen nicht mit beiden synchronisiert
werden.
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b. Markieren Sie die Kontrollfelder der Informationstypen, die mit dem
Computer synchronisiert werden sollen.

n Setup Wizard [zl

@ Synchroni

Synchronization Ophions
Chaose the infarmation you want to synchronize with your Pocket PC. For each
infarmation type, you can choose the source with which it will synchronize.

Infarmation Type Source
Exchange Server v
[ Calendar Exchange Server
(£ Email Exchange Server
Tasks Enchange Server
Motes Windows PC [This PC)
) Favorites Windows PC [This PC]
O Files Wwindows PC [Thiz PC)
O @ tedia windows PC [This PC)

Select an information type above and click Settings to change
synchronization options for that type:

[ < Back ” Mext » ][ Cancel

Informationsarten auf dem PC und dem Exchange Server

9. Klicken Sie auf Weiter.
10.Klicken Sie auf Fertig stellen.

Nachdem ActiveSync nun fertig eingestelltist, beginnt ActiveSync automatisch,
das Gerat zu synchronisieren. Nach der Synchronisierung kdnnen Sie das Gerat
wieder vom PC trennen.
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4.2 Informationen synchronisieren

Wenn Sie das Gerat mit einem USB-Kabel oder einer Bluetooth-Verbindung
an den PC anschlieBen, beginnt ActiveSync sofort mit der Synchronisierung.
Solange das Gerat am PC angeschlossen ist, synchronisiert ActiveSync
die Daten bei jeder Anderung, die entweder auf dem Gerat oder im PC
vorgenommen wird.

Synchronisierung manuell starten und anhalten
1. SchlieBen Sie lhr Gerdt an den PC an:

Wenn Sie Outlook-Informationen und andere lokale Informationen
auf dem PC, z.B. Mediendateien, synchronisieren méchten, miissen
Sie das Gerat mit der Bluetooth-Funktion oder einem USB-Kabel an
den PC anschlieBen.

Wenn das Gerét direkt mit einem Exchange Server synchronisiert
werden soll, kdnnen Sie diese Verbindung tiber den PC als “Ubergang”
zum Netzwerk verwenden. Sie kdnnen die Synchronisierung aber auch
ohne PC tiber ein Mobilfunknetz durchfiihren.

2. Tippen Sie bei ActiveSync auf Synchronisieren. Wenn Sie die
Synchronisierung vor Fertigstellung desVorgangs abbrechen mochten,
tippen Sie auf Anhalten.

Hinweis

ActiveSync 4.x verwendet eine Netztypverbindung mit von Windows
Mobile angetriebenen Geréten, da dies eine schnellere Dateniibertragung
ermdglicht als eine serielle USB-Verbindung. Wenn der PC mit dem
Internet oder einem lokalen Netz verbunden wird, kann er u.U. die
ActiveSync-Verbindung zum Gerdt unterbrechen, da er der Internet- oder
Netzverbindung den Vorrang gibt. Falls dies der Fall ist, tippen Sie auf
Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > USB zu PC,
und deaktivieren Sie dann die Option Erweiterte Netzwerkfunktionen
aktivieren. ActiveSync benutzt dann eine serielle USB-Verbindung zum
Gerét.

Das Symbol USB zu PC () erscheint im Heute-Fenster, wenn das Gerat an
einen Computer angeschlossen ist und Sie eine USB-Verbindung zwischen
Gerat und Computer herstellen.

Outlook-Informationen mit dem Computer synchronisieren
Wenn Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem Gerat und dem
PC eingerichtet haben, werden die Outlook-Daten sowohl auf dem Gerat als
auch im PC auf den neuesten Stand gebracht.
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Sie kdnnen auch festlegen, dass Ihr Gerat mit mehr als einem PC oder einer
Verbindung aus mehreren PCs und Exchange Server synchronisiert wird.
Wenn Sie das Gerat mit mehreren Computern synchronisieren, erscheinen
die Daten, die synchronisiert werden, auf allen Computern. Wenn Sie z.B. die
Synchronisierung mit zwei PCs (PC1 und PC2) festgelegt haben, die jeweils
unterschiedliche Daten haben, und wenn Sie die Kontakte und den Kalender des
Gerats mit beiden Computern synchronisieren, ist das Ergebnis folgendes:

Standort Neuer Status

Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC2 befinden sich
PC1

nun auch auf PC1.

Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC1 befinden sich
PC2

nun auch auf PC2.
Pocket PC- Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine von PC1 und PC2
Telefon befinden sich jetzt auch auf dem Gerat.

Hinweis  Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

Zu synchronisierende Informationen festlegen

Standardmafig synchronisiert ActiveSync nur eine beschrankte Datenmenge,
um Speicherplatzauf dem Gerat zu sparen. Die GroBe der zu synchronisierenden
Datenmenge kann folgendermafen gedandert werden.

Hinweis  Trennen Sie das Gerdt immer erst vom PC, bevor Sie im Gerédt die Synchron
isierungseinstellungen andern.

1. Tippen Sie unter ActiveSync auf lhrem Gerat auf Menii > Optionen.
2. Fuhren Sie einen der beiden folgenden Schritte aus:

« Markieren Sie die Felder der Eintrdge, die synchronisiert werden
sollen. Wenn sich ein Feld nicht markieren lasst, missen Sie
moglicherweise die Markierung eines anderen Felds mit dhnlichem
Dateninhalt aus derselben Liste entfernen.

« Entfernen Sie die Markierung von allen Feldern, die von der
Synchronisierung ausgeschlossen werden sollen.

« Um die Synchronisierung mit einem PC vollstandig zu beenden,
tippen Sie auf den PC und dann auf Léschen.

Hinweis  Umdie verfligbaren Einstellungen fiir die Synchronisierung zu andern, wahlen
Sie den Informationstyp aus, und tippen Sie dann auf Einstellungen.
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Outlook-Informationen mit Exchange Server
synchronisieren

Wenn die Synchronisierung mit Exchange Server tber lhre Firma oder
den Netzbetreiber moglich ist, kdnnen Sie festlegen, dass |hr Geréat die
Synchronisierung mit Exchange Server ausfiihren soll. Erkundigen Sie sich
erst tiber die Daten wie Name des Exchange Servers, Domdnenname, |hr
Benutzername und Kennwort, und fiihren Sie dann die folgenden Schritte
aus. (Fur eine Beschreibung, wie Sie den Namen des Exchange Servers und
den Domanennamen auf dem PC finden kdnnen, siehe “ActiveSync auf dem
Computer installieren und einrichten”)

Hinweis  Trennen Sie das Gerat immer erst vom PC, bevor Sie im Gerét die Synchron
isierungseinstellungen andern.

Direkt mit Exchange Server synchronisieren
1. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

- Tippen Sie auf Start > Messaging und dann auf Menii > Extras > Neues
Konto. Wahlen Sie im Fenster E-Mail-Setup die Option Outlook E-Mail
in der Liste lhr E-Mail-Anbieter, und tippen Sie dann auf Weiter.

- Tippen Sie in Ihrem Gerdt unter ActiveSync auf Menii > Server
konfigurieren. Falls Sie die Synchronisierung mit Exchange Server
noch nicht eingerichtet haben, erscheint die Option Serverquelle
hinzufiigen.

2. Geben Sie unter Serveradresse den Namen des Servers an, auf dem
Exchange Server lauft, und tippen Sie auf Weiter.

3. Geben Sie den Benutzernamen, das Kennwort und den Domanenamen
ein, und tippen Sie auf Weiter. Wenn Sie die Regeln zum Lésen von Syn
chronisierungskonflikten andern mochten, tippen Sie auf Erweitert.

4. Markieren Sie die Kontrollfelder der Informationselemente, die mit
Exchange Server synchronisiert werden sollen.

5. Wenn Sie die zur Verfiigung stehenden Synchronisierungseinstellung
en andern méchten, wéhlen Sie den Informationstyp und tippen Sie
dann auf Einstellungen.

6. Tippen Sie auf Fertig stellen.



Informationen synchronisieren und E-Mail-Sicherheit einrichten 77

Zeitplansynchronisierung mit Exchange Server

Sie konnen festlegen, dass Informationen automatisch zwischen dem Gerat und
Exchange Server synchronisiert werden sollen oder dass die Synchronisierung
in regelmaBigen Zeitabstanden erfolgen soll. Wahlen Sie entsprechend lhres
E-Mail-Volumens und der Kosten eines dieser zwei Verfahren aus.

E-Mails empfangen und andere Informationen synchronisieren

Mit der Direct Push-Technologie (Push e-mail-Funktion) kénnen Sie neue
e-mails auf Ihrem Gerét sehen, sobald sie im Posteingang auf dem Exchange
Server eingehen. Mit dieser Funktion werden auch Inhalte wie Kontakte,
Kalender und Aufgaben im Gerat sofort aktualisiert, wenn sie sich gedndert
haben oder wenn neue Eintrage auf dem Exchange Server vorhanden sind.
Damit Direct Push funktionieren kann, mussen Sie flr das Gerat eine GPRS-
Verbindung einrichten.

Direct Push funktioniert nur dann auf dem Gerat, wenn es mit einem privaten
Netz (Firmennetz) verbunden ist, das Microsoft Exchange Server Service Pack
2 (SP2) mit Exchange ActiveSync verwendet. Sie miissen jedoch zundchst eine
vollstandige Synchronisierung mit dem Exchange Server durchfiihren, damit
Direct Push aktiviert werden kann.
Comm Manager verwenden, um Direct Push zu aktivieren
1. Tippen Sie im Fenster Heute auf das Symbol fiir den Comm Manager ( ©\\).
2. Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf die Taste Microsoft Direct
Push. Die Taste sieht dann so aus, was bedeutet,
dass Sie E-Mails sofort bei ihrem Eingang im Posteingang des Servers
empfangen. Wenn sich die Schaltflache im Zustand befindet,
missen Sie lhre E-Mails auf manuelle Weise abrufen.
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ActiveSync verwenden, um Direct Push zu aktivieren
1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.

2. Wabhlen Siein den Feldern Spitzenzeiten und Normalzeiten die Option
Bei Elementeingang.

Microsoft Exchange Zeitplan )

Synchronisiert: Heute 12:06

Synchronisieren wéhrend

Normalzeiten: | Bei Elementeingang v

[] Auch bei Roamingbetrieb verwenden
Ausgehende Nachrichten sofort senden

Windows PC
Synchronisiert: Heute 12:06 Optionen...

Status...
Server konfigurieren.

Verbindungen...
Uber Bluetooth verbinden

Spitzenzeiten Ihrem Zeitplan anpassen

Hinweis  Wenn die GPRS- und Wi-Fi-Verbindungen gleichzeitig aktiviert sind, wahlt die
Direct Push-Funktion immer die GPRS-Verbindung. Dabei werden die Kosten
von Ihrem Netzbetreibers erhoben.

Menii

Synchronisierung in regelméaBigen Intervallen festlegen
Sie konnen festlegen, wie oft die Synchronisierung wahrend der Spitzenzeiten
(die normalerweise den Arbeitszeiten entsprechen), wenn das E-Mail-Volumen
sehr hoch ist, und wahrend der Normalzeiten, wenn das E-Mail-Volumen
gering ist, durchgefiihrt werden soll.

1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Gerat auf Menii > Zeitplan.

2. Wahlen Sie im Feld Spitzenzeiten das kiirzere Zeitintervall, damit der

Eingang neuer E-Mails 6fter abgefragt wird.
3. Wahlen Sie im Feld Normalzeiten ein langeres Intervall.

Tipp  UmdieWochentage und Uhrzeiten fiir die Spitzen- und Normalzeiten festzulegen,
tippen Sie auf Spitzenzeiten lhrem Zeitplan anpassen.
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4.3 Mit Bluetooth synchronisieren

Sie kénnen das Gerat mit Hilfe von Bluetooth mit einem PC verbinden und
synchronisieren.

Uber Bluetooth mit einem PC synchronisieren

1. Flhren Sie auf dem PC die Anweisungen zur Konfiguration der
Bluetoothfunktion in der ActiveSync-Hilfe aus, damit der PC ActiveSync
unterstltzen kann.

2. Tippen Sie auf dem Geréat auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie sicher,
dass die Bluetoothfunktion sowohl auf dem Gerat als auch auf dem
Computer eingeschaltet ist, und dass sie sich innerhalb der jeweiligen
Reichweite befinden.

4. Bei der ersten Verbindung mit dem Computer Uber die Bluetoothfunktion
muissen Sie zuerst auf dem Gerat den Bluetooth-Assistenten abschlieBen, um
zwischen Gerat und Computer eine Bluetooth-Partnerschaft einzurichten.
Fiir weitere Informationen zur Einrichtung einer Bluetooth-Partnerschaft
siehe “Bluetooth-Partnerschaften” in Kapitel 6.

Hinweise « Um Akkustromzu sparen, sollten Sie die Bluetoothfunktion ausschalten,
wenn Sie sie nicht benutzen.

Wenn Sie das Gerat mit einem Computer lber die Bluetooth-
Schnittstelle synchronisieren mochten, bendtigen Sie fur den
Computer einen Bluetooth-Adapter oder -Dongle.
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4.4 Musik, Video und Bilder synchchronisieren

Wenn Sie lhre Musikdateien oder digitalen Medien unterwegs mitnehmen
mochten, kdnnen ActiveSync und Windows Media Player Mobile die Musik-,
Video- und Bilddateien mit lhrem Gerat synchronisieren.

Hier mussen die zu synchronisierenden Daten nicht in ActiveSync sondernim
Windows Media Player Mobile festgelegt werden. Fiihren Sie die folgenden
Schritte aus, um die Medien zu synchronisieren:

« Installieren Sie Windows Media Player Version 10 auf dem PC. (Windows
Media Player 10 funktioniert nur unter Windows XP und neueren
Versionen.)

o SchlieBen Sie das Gerat miteinem USB-Kabel an den PCan. Falls das Gerat
derzeit Uber Bluetooth verbunden ist, missen Sie diese Verbindung
unterbrechen, bevor Medien synchronisiert werden kénnen.

« Setzen Sie eine Speicherkarte in das Gerat ein (mindestens 32 MB werden
empfohlen).

« Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen der im Gerat
befindlichen Speicherkarte und Windows Media Player Mobile ein.

Synchronisierungseinstellungen fiir Medien @ndern

Wenn Sie festgelegt haben, dass bei ActiveSync als Datentyp auch
Mediendaten synchronisiert werden sollen, kdnnen Sie alle gewlinschten
Musik-, Video- und Bilddateien der Wiedergabelisten aus Windows Media
Player mit ActiveSync synchronisieren. Sie mussen fiir diese Mediendateien
lediglich die Synchronisierung im Windows Media Player einrichten.

Synchronisierungspartnerschaft mit einer Speicherkarte einrichten
1. Offnen Sie auf dem PC Windows Media Player.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Synchronisieren.
3. Wabhlen Sie die Speicherkarte.
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4. Klicken Sie auf Synchronisieren einrichten.

0 bykes [ 47.46 ME (36,57 MB free space)

'm\@

5. Legen Sie fest, ob die Synchronisierung automatisch oder manuell
erfolgen soll.

Fur weitere Informationen zur Verwendung des Windows Media Player

Mobile auf dem Gerét siehe “Windows Media Player Mobile verwenden”in
Kapitel 9.
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4.5 E-Mail-Sicherheit einrichten

Windows Mobile auf dem Gerat schiitzt Ihre Outlook-E-Mails tiber Secure/
Multipurpose Internet Mail Extension (S/MIME), was lhnen ermdglicht, Ihre
Nachrichten digital zu signieren und sie zu verschlisseln.

Bei S/MIME kénnen Sie mit Autorisierungsschliisseln und Zertifikaten lhre
E-Mails digital signieren, um den Empfangern die Richtigkeit der Identitat
zu beweisen. Autorisierungsschliissel werden auch zur Verschlisselung von
Nachrichten verwendet, um diese vor unbefugtem Zugriff und Veranderungen
durch Hacker zu schitzen. Sie kdnnen eine Nachricht mit und auch ohne
Zertifikat verschliisseln. Wenn Sie jedoch eine verschliisselte Nachricht lesen
mochten, benétigen Sie ein giltiges Zertifikat, um diese zu entschlisseln.

Hinweis S/MIME-Verschliisselung und digitale Signaturen fiir Geréte, die auf Windows
Mobile gestiitzt funktionieren, sind nur im Exchange Server 2003 Service
Pack 2 und neueren Versionen enthalten, die S/MIME unterstiitzen. Wenn
Sie keines dieser Produkte verwenden und noch keine Synchronisierung
durchgefiihrt haben, sind diese Optionen nicht verfiigbar.

Alle Nachrichten digital signieren und verschliisseln

In ActiveSync konnen Sie die Verschliisselung und Signierung von E-Mails
mit S/MIME einrichten. Um E-Mails erfolgreich signieren und verschliisseln
zu kdnnen, bendtigen Sie ein gltiges Zertifikat.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. WahlenSiedenInformationstyp E-Mail, undtippen SieaufEinstellungen.
Tippen Sie im Fenster Synchronisierungsoptionen auf Erweitert.

Optionen (%) Synchronisierungsoptionen E-Mail [>]

Wihlen Sie die zu synchronisierenden Informationen aus:

Beim Synchronisieren von Nachrichten:

Maximale E-Mail-GréBe: 0,5 KB b

[ Dateianlagen einschlieBen

[52 Microsoft Exchange
Kontakte
I Kalender
M2 EE

1@ Aufgaben

[Ty

KB

I:l Einstellungen...
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4. Fihren Sie einen oder beide der folgenden Schritte aus:

« Wenn alle ausgehenden E-Mails signiert werden sollen, so dass der
Empféanger sicher sein kann, dass die E-Mails von lhnen stammen
und nicht verandert wurden, markieren Sie das Kontrollfeld Alle
ausgehenden E-Mails signieren.

« Wennalle ausgehenden E-Mails verschliisselt werden sollen, so dass
der Inhalt nicht von Unbefugten gelesen werden kann, wahlen Sie
das Kontrollfeld Alle ausgehenden E-Mails verschliisseln.

5. Tippen Sie auf Zertifikat auswdhlen, um ein Zertifikat auszuwahlen,
mit dem Sie die ausgehenden E-Mails signieren oder verschliisseln
konnen.

Sie kdnnen Zertifikate auswahlen, um E-Mail-Nachrichten individuell
zu signieren oder zu verschlisseln, falls Sie nicht alle ausgehenden
E-Mails signieren oder verschliisseln mochten. Fir Informationen Gber
Signierung und Verschlisselung einzelner E-Mails siehe “Nachricht
individuell signieren und verschliisseln”in Kapitel 7.
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Kapitel 5

Pocket PC-Telefon
verwalten

5.1 Personliche Einstellungen des

Pocket PC-Telefons

5.2 Programme hinzufiigen und entfernen
5.3 Speicher verwalten

5.4 Dateien kopieren

5.5 Daten sichern

5.6 Pocket PC-Telefon schiitzen

5.7 Pocket PC-Telefon zuriicksetzen
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5.1 Personliche Einstellungen des Pocket PC-Telefons

Heute-Fenster einrichten

Im Heute-Fenster werden alle Termine, aktiven Aufgaben und Informationen
Uber eingehende Nachrichten angezeigt. Sie kdnnen das Heute-Fenster ganz
nach eigenen Bedurfnissen einrichten.

Heute-Fenster einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Darstellung das gewiinschte
Hintergrundthema fiir das Heute-Fenster.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Objekte aus, die im
Heute-Fenster angezeigt werden sollen.

Tipp Wenn Sie die Reihenfolge der Elemente dndern mochten, die im Heute-Fenster
gezeigt werden, tippen Sie auf das gewiinschte Element und tippen Sie dann
auf Nach oben oder Nach unten.

Benutzerdefiniertes Hintergrundbild hinzufiigen

Sie kdnnen flr das Heute-Fenster auch ein eigenes Bild als Hintergrundbild
verwenden. Denken Sie aber daran, dass Bilder die Lesbarkeit von Text im
Heute-Fenster beeintrachtigen kdnnen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Anderes Bild als Hintergrund verwenden,
und tippen Sie auf Durchsuchen, um eine Liste lhrer Bilddateien
anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf den Dateinamen des Bilds, das Sie verwenden méchten.

4. Tippen Sie auf OK.

Optionen fiir die Anzeige von Terminen im Heute-Fenster einrichten
Wenn Sie viele Termine besitzen, haben Sie die M&glichkeit, die Art der Termine
festzulegen, die im Heute-Fenster angezeigt werden soll.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.
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Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.

Wahlen Sie Kalender, und tippen Sie auf Optionen.

Fiihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wahlen Sie Nachsten Termin, wenn nur der nachste Termin des
Zeitplans angezeigt werden soll, oder Bevorstehende Termine,
wenn mehrere bevorstehende Termine angezeigt werden sollen.

e Loschen Sie die Markierung fiir Ganztagige Ereignisse anzeigen,
wenn keine ganztagigen Ereignisse angezeigt werden sollen.

Optionen fiir die Anzeige von Aufgaben im Heute-Fenster einrichten
Wenn Sie viele Aufgaben besitzen, haben Sie die Mdglichkeit, die Art der
Aufgaben festzulegen, die im Heute-Fenster angezeigt werden sollen.

1.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.

. Wahlen Sie Aufgaben, und tippen Sie auf Optionen.

4. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wabhlen Sie bei Anzeigen der Anzahl von die Art der Aufgaben, die
im Heute-Fenster erscheinen sollen.

« Bestimmen Sie in der Liste Kategorie, ob nur die einer bestimmten
Kategorie zugewiesenen Aufgaben oder alle Aufgaben angezeigt
werden sollen.

Startmenii einrichten
Sie konnen festlegen, welche Elemente im Meni Start erscheinen sollen.

1.

2.

Tipp

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Meniis.

Markieren Sie die Kontrollfelder der Objekte, die im Meniu Start
angezeigt werden sollen. Sie kdnnen bis zu sieben Objekte auswaéhlen.

Sie konnen auch Ordner und Verkniipfungen erstellen, die im Startmeni
erscheinen. Klicken Sie in ActiveSync auf dem PC auf Durchsuchen. Klicken
Sie im Fenster Mobiles Gerat doppelt auf Mein Windows Mobile-basiertes
Gerat > Windows > Startmenii, und erstellen Sie dann die gew{inschten
Ordner und Verkniipfungen. Sie kénnen die hinzugefligten Elemente nach der
Synchronisierung sehen.
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Warum ist der Geratename wichtig?

In folgenden Situationen wird mit dem Geratenamen das Gerat identifiziert:
« Beim Synchronisieren mit einem PC
« Beim Herstellen der Verbindung zu einem Netz

« Beim Wiederherstellen von Informationen aus einer
Datensicherungsdatei

Hinweis  Falls Sie mehrere Gerdte mit demselben PC synchronisieren, muss jedes
einzelne Gerat einen eigenen einmaligen Namen besitzen.

Gerdtenamen andern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Geréate-ID.
3. Geben Sie einen Namen ein.

Hinweis  Der Gerdtename muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann aus
den Buchstaben A bis Z und den Zahlen 0 bis 9 bestehen und darf keine
Leerstellen enthalten. Verwenden Sie das Unterstreichen-Zeichen ( _), um
Worte zu trennen.

Datum / Uhrzeit / Landereinstellungen festlegen
Entsprechend lhrer Vorlieben kénnen Sie Datum, Uhrzeit und andere
Landereinstellungen einstellen.

Datum und Uhrzeit einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Uhr >
Registerkarte Uhrzeit.

2. Wahlen Sie die richtige Zeitzone, und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Hinweis  Wahrend der Synchronisierung wird die Uhrzeit des Gerdts mit der des
Computers aktualisiert.
Alarmsignal einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Uhr >
Registerkarte Signale.

2. Tippen Sie auf <Beschreibung>, und geben Sie einen Namen fiir das
Signal ein.
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3. Tippen Sie auf den Wochentag, an dem das Signal erténen soll. Sie
kénnen mehrere Tage festlegen, indem Sie auf die gewtinschten Tage
tippen.

4. Tippen Sie auf die Uhrzeit, um eine Uhr aufzurufen und dort die Uhrzeit
fir das Signal einzustellen.

5. Tippen Sie auf das Signalsymbol ('\!II' ), um die Art des gewlinschten
Signals festzulegen. Sie kénnen ein aufblinkendes Licht, einen

einzelnen Ton oder einen sich wiederholenden Ton auswahlen.

6. Wenn ein Ton abgespielt werden soll, tippen Sie in der Liste auf das
Kontrollfeld neben Sound abspielen, und wéhlen Sie den gewtinschten
Ton aus.

Datum und Uhrzeit fiir einen anderen Standort einstellen
Wenn Sie sich haufig in einer anderen Zeitzone aufhalten oder mit einer
Person dort kommunizieren, kdnnen Sie diese Zone als Ihre Besuchszeitzone
festlegen.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Uhr >
Registerkarte Uhrzeit.
2. Tippen Sie auf Besucht.

3. Wahlen Sie die richtige Zeitzone, und geben Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Landereinstellungen @ndern
Bei den Landereinstellungen wird die Darstellungsart von Zahlen, Wahrungen,
Datum und Uhrzeit festgelegt.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Landereinstellungen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Region eine Region in der Liste aus.

Hinweis  Hierbei wird die Sprache des Betriebssystems im Gerat nicht gedndert.

3. Die Region, die Sie hier festlegen, bestimmt die Optionen, die auf den
anderen Registerkarten verfugbar sind.

4. FurweitereEinstellungenkdnnenSiedieentsprechendenRegisterkarten
aufrufen und die gewtlinschten Optionen auswdhlen.
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Personliche Einstellungen und Systemeinstellungen

Microdrive formatieren

Das Gerét besitzt ein eingebautes 8GB Microdrive®, das lhnen zusatzlichen
Speicherplatz fur Dateien bietet. Verwenden Sie den Befehl Microdrive
formatieren, um alle Dateien auf dem Microdrive zu I6schen und das Microdrive
zu formatieren.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Microdrive
formatieren.

2. Geben Sie in das Feld 1234 ein, und tippen Sie auf Weiter.

TV Out verwenden

TV Outermdglicht Ihnen die Ausgabe des auf dem Geréatedisplays angezeigten
Inhalts zu einem externen Anzeigegerédt (z.B. einem Projektor). Dies ist z.B.
dann nitzlich, wenn Sie eine Prasentation durchfiihren oder Videos und Fotos
anderen zeigen mochten.

Gerit an ein externes Anzeigegerat anschlieBen

1. Schalten Sie das externe Anzeigegerat aus, und ziehen Sie seinen
Stecker aus der Netzsteckdose.

2. Nehmen Sie das VGA-Kabel aus dem Karton. Schlief3en Sie das Kabel des
externen Anzeigegerats an den gro3eren Stecker des VGA-Kabels an.

3. SchlieBen Siedenkleineren Stecker des VGA-Kabels in den VGA-Anschluss
auf dem Gerét.

4. Stecken Sie das Netzkabel des externen Anzeigegerats wieder in die
Netzsteckdose, und schalten Sie das Gerat ein

TV Out aktivieren
1. Tippen Sieim Heute-Fenster auf Start > Einstellungen > Registerkarte
System > TV Out.

2. Wahlen Sie im Fenster TV Out im Dropdown-Mend Ein.

3. Wahlen Sie die Verbindung, die Sie fiir die Ausgabe verwenden
mochten.

« Wahlen Sie VGA-Ausgang, wenn Sie eine Prasentation durchfiihren,
z.B. eine Powerpoint-Prasentation, machen mochten, wobei Sie einen
Projektor einsetzen.
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« Wahlen Sie Composite & S-Video, wenn Sie ein Video an ein externes
Anzeigegerat ausgeben méchten. Wahlen Sie den Videostandard,
den Sie fir die Ausgabe verwenden mochten (wenn das Video z.B.
denVideostandard NTSC besitzt und Sie PAL auswahlen, wandelt TV
Out das Video vor der Ausgabe in PAL um.)

4. Tippen Sie auf OK.
Hinweis  Audioausgabe wird unterstditzt.

TV Out deaktivieren
1. Tippen Sie im Heute-Fenster auf Start > Einstellungen > Registerkarte
System > TV Out.

2. Wahlen Sie im Fenster TV Out im Dropdown-Men( Aus.

3. Schalten Sie das externe Anzeigegerdt aus, und ziehen Sie seinen
Stecker aus der Netzsteckdose.

4. Trennen Sie den kleineren Stecker des VGA-Kabels vom Gerat, und
trennen Sie dann das Kabel des externen Anzeigegerdts vom VGA-
Ausgangskabel.

Taste _| mit Aufgaben-Manager konfigurieren

Sie konnen die Taste 4 so konfigurieren, dass laufende Programme beendet
werden und zusétzlicher Speicherplatz bereitgestellt wird, der duch diese
Programme belegt wird.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Aufgaben-Manager.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Taste die Option “X”-Taste aktivieren,
um ausgefiihrte Programme zu beenden.

3. Legen Sie die Aktion zur Beendigung von Programmen (Tippen auf die
Taste .4, langes Tippen auf die Taste .| oder beides) fest.

4. Tippen Sie auf OK.

Hinweis = Wenn die Option "X"-Taste aktivieren, um ausgefiihrte Programme zu
beenden nicht aktiviert ist, wird beim Tippen auf die Taste “X” lediglich ein
Programmfenster geschlossen. Das Programm wird nicht beendet und lauft
im Hintergrund weiter.
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Programme oder Verkniipfungen zu Tasten zuweisen

Auf dem Gerét sind einigen Hardwaretasten bereits Programme zugewiesen.
Sie konnen die Belegung dieser Tasten so @ndern, dass Sie mit diesen Tasten
haufig verwendete Programme 6ffnen oder bestimmte Tastenfunktionen,
z.B. Bildschirmausrichtung @ndern, Heute-Fenster aufrufen oder Eingabefeld
offnen, ausfiihren kbnnen.

1.

5.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Tasten.

. Eine Liste der Tasten und ihrer aktuellen Funktionsverkniipfungen wird

auf der Registerkarte Programmschaltflachen angezeigt.

. Tippen Sie auf die Taste, die Sie mit einer neuen Funktion belegen

mochten. Damit Sie die Tasten besser unterscheiden konnen, besitzen
sie Zahlen und das Symbol ihrer urspriinglichen Funktion.

. Tippen Sie im Feld Weisen Sie ein Programm zu auf das Programm

oder die Tastenfunktion, die Sie dieser Taste zuweisen mochten.
Tippen Sie auf OK.

TextgroBe auf dem Display vergroBern oder verkleinern

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Touchscreen > Registerkarte TextgroBe.

Verschieben Sie den Regler, um die Textgrof3e zu vergroBern oder
verkleinern.

Art von Benachrichtigung bei Ereignissen oder Aktionen auswahlen

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sounds & Benachrichtigungen.

Legen Sie auf der Registerkarte Sounds fest, wie Sie benachrichtigt
werden mdchten, indem Sie die entsprechenden Optionen markieren.

3. TippenSieaufderRegisterkarteBenachrichtigungenunterEreignisauf

Tipp

den Namen eines Ereignisses und legen Sie fest, wie Sie benachrichtigt
werden mochten. Sie haben mehrere Auswahlméglichkeiten, z.B.
besondere Tone, Meldungen oder Blinklicht.

Wenn Sie Tone und Blinklicht deaktivieren, wird weniger Akkustrom
verbraucht.
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Versionsnummer des Betriebssystems auffinden
« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.

Die Version des Betriebssystems, das auf dem Gerat lauft, wird im oberen
Bereich des Fensters “Info” angezeigt.

Genaue Informationen liber das Gerit erhalten
« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.

Auf der Registerkarte Version werden wichtige Geréateinformationen wie
Prozessortyp und Gro3e des installierten Speichers angezeigt.

Erreichen, dass sich der Akku langer benutzen lasst
« Tippen Sie im Fenster Heute auf das Ladestandssymbol (m ). Auf
der Registerkarte Erweitert des Fensters Stromversorgung konnen
Sie festlegen, wann sich das Gerat automatisch ausschalten soll, um
Akkustrom zu sparen.
Fur optimales Energiesparen sollten Sie drei Minuten oder weniger
einstellen.

« Verwenden Sie, wenn mdglich, das Netzteil, um das Gerdt an eine
externe Stromquelle anzuschlieBen, besonders dann, wenn Sie eine
miniSD™-Karte verwenden oder wenn Sie ein Modem oder andere
Peripheriegerate benutzen.

« Andern Sie die Einstellung fiir die Beleuchtung.

Helligkeit der Beleuchtung einstellen
1. Tippen Sie im Fenster Heute auf das Ladestandssymbol ({I ).

2. Tippen Sie im Einstellfenster Stromversorgung auf Menii > Beleuchtung.
3. Verschieben Sie den RegleraufderRegisterkarte Helligkeit nach rechts,
um die Helligkeit zu erhohen, oder nach links, um sie zu verringern.
Abdunklung der Beleuchtung nach einer bestimmten Verzégerung einstellen
1. Tippen Sie im Heute-Fenster auf das Ladestandssymbol ( (T ).
2. Tippen Sie im Einstellfenster Stromversorgung auf Menii > Beleuchtung.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Akkustrom oder Externe
Stromversorgung.

4. Markieren Sie das Kontrollfeld von Beleuchtung ausschalten nach
Leerlauf von, und geben Sie die Dauer ein.
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Telefoneinstellungen

Sie konnen Telefoneinstellungen wie Ruftontyp, Klingelton fiir eingehende
Gesprache und Tastentone bei der Eingabe von Telefonnummern festlegen. Um
diese Einstellungen festzulegen, miissen Sie das Programm Telefon 6ffnen.

Klingelton @ndern
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Tippen Sie in der Liste Klingelton auf den gewtinschten Ton.

Tipp Wenn Sie Dateien der Formate *.wav, *.mid, *.mp3 oder *.wma verwenden
mdchten, miissen Sie diese mit ActiveSync auf dem PCin den Ordner /Windows/
Klingeltone des Geréts kopieren. Wahlen Sie dann aus der Liste der Klingelténe
einen Klingelton aus. Fiir weitere Informationen tiber das Kopieren von Dateien
auf das Gerét siehe die ActiveSync-Hilfe im PC.

Klingeltyp @ndern
Sie konnen einstellen, in welcher Weise Sie Uber eingehende Anrufe
benachrichtigt werden.

1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Tippen Sie in der Liste Ruftontyp auf die gewiinschte Option.

Tastenton d@ndern

Sie konnen die Tastentone andern, die bei der Eingabe einer Telefonnummer
Uber die Tastatur zu horen sind. Wenn Sie Lange Tone einstellen, ist der Ton so
lange zu horen, wie die Zahl auf der Tastatur gedriickt wird. Diese Einstellung ist
dann sinnvoll, wenn Sie z.B. Nachrichten von einem Anrufbeantworter abrufen,
da dabei die Tastentdne sehr wichtig sind. Wenn Sie Kurze Tone wahlen, ist
der Ton nur zwei Sekunden lang zu horen. Wenn Sie fiir diese Funktion Aus
wahlen, sind keine Téne zu horen.

1. Tippen SieaufderTelefontastaturauf Menii>Optionen > Registerkarte
Telefon.

2. Tippen Sie in der Liste Wahltastatur auf die gewlinschte Option.
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Telefondienste

Mit Telefondiensten wie Anklopfen konnen Sie festlegen, wie auf dem Gerat
eingehende Anrufe verarbeitet werden.

Dienste auswahlen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Dienste.

2. Wahlen Sie die Dienste aus, die Sie verwenden mochten, und tippen
Sie auf Einstellungen anfordern.

Netze

Sie konnen sich verfligbare Mobilfunknetze anzeigen lassen, die Reihenfolge
festlegen, in der das Gerat auf andere Netze zugreifen soll, falls das aktuelle
Netz nicht verfligbar ist, und festlegen, ob Sie das Netz manuell oder
automatisch andern méchten. Weitere Informationen tiber Netzeinstellungen
finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.

Telefonnetzeinstellungen @ndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Netzwerk.

2. StandardgemaB zeigtdas Geratals aktuelles Netzdas vom Netzbetreiber
zurVerfigung gestellte Netzan. Sie konnen jedoch auch Ihr bevorzugtes
Netz festlegen.

Bevorzugte Netze einstellen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon > Registerkarte Netzwerk. StandardmafBig ist das Feld
Netzwerkauswahl auf Automatisch eingestellt. Wenn Sie es auf
Manuell einstellen, kénnen Sie jederzeit manuell ein anderes Netz
auswahlen.

2. Tippen Sie auf Netzwerke festlegen.

3. Wahlen Sie im Fenster Telefon: Bevorzugte Netzwerke die Netze aus,
und sortieren Sie sie ganz nach lhren Bedurfnissen.

4. Tippen Sie auf OK.
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5.2 Programme hinzufiigen und entfernen

Bevor Sie zuséatzliche Programme fiir das Gerat erwerben, sollten Sie sich
den Namen des Gerits, die Softwareversion von Windows Mobile sowie den
Prozessortyp notieren. Diese Informationen sind hilfreich, um festzustellen,
ob ein Programm mit dem Gerat kompatibel ist. Flr weitere Informationen
siehe“Genaue Informationen tber das Geréat erhalten” und “Versionsnummer
des Betriebssystems auffinden”in diesem Kapitel.

Programme, die Sie kauflich erwerben kénnen, enthalten meistens ein
Installationsprogramm (normalerweise mit der Bezeichnung“setup.exe”), das
zuerst auf dem PC installiert werden muss. Sie kénnen dann mit ActiveSync
die Programme auf das Gerat laden. Programme lassen sich auch direkt aus
dem Internet herunterladen.

Programme hinzufiigen
1. Laden Sie sich das gewlinschte Programm auf den PC herunter (oder
legen Sie die Disc, die das Programm enthélt, in den PC ein). Sie
sollten eine einzelne *.exe- oder *.zip-Datei, eine Setup.exe-Datei
oder mehrere Versionen dieser Dateien fur unterschiedliche Typen
und Prozessoren sehen. Wahlen Sie das Programm, das flir das Geréat
und den Prozessortyp geeignet ist.

2. Lesen Sie sich die Installationsanweisung bzw. die mitgelieferte
Dokumentation durch. Zu vielen Programmen gibt es spezielle Install
ationsanweisungen.

3. Schlielen Sie das Gerat an den PC an.
4. Doppelklicken Sie auf die *.exe-Datei.

«  Wenn es sich bei der ausfiihrbaren Datei um einen
Installationsassistenten handelt, miissen Sie nur die Anweisungen
auf dem Bildschirm befolgen. Der Assistent installiert das
Programm automatisch auf dem Gerat.

«  Wenn kein Installationsassistent gestartet wird, erscheint eine
Fehlermeldung, die besagt, dass das Programm zwar gliltig, aber
fur einen anderen Computertyp vorgesehen ist. Sie mussen das
Programm in diesem Fall direkt auf das Gerat kopieren. Wenn es
zum Programm keine Installationsanweisungen gibt, kopieren Sie
es mit ActiveSync in den Programme-Ordner des Gerats.
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Programme entfernen

Sie kdnnen nur Programme entfernen, die Sie installiert haben. Programme,
die bereits im Lieferumfang auf dem Gerét installiert waren, konnen nicht
entfernt werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Programme entfernen.

2. Wahlen Sie aus der Liste Programme im Speicher die Programme aus,
die entfernt werden sollen, und tippen Sie auf Entfernen.

3. Tippen Sie auf Ja. Tippen Sie auch bei der nachsten Meldung auf Ja.

5.3 Speicher verwalten

Wenn ein Programm instabil wird oder nicht mehr gentigend
Programmspeicher vorhanden ist, miissen Sie ein Programm beenden.

Freien Speicher priifen
« Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Speicher.
« AufderRegisterkarte Hauptspeicher wird der Speicherplatzangezeigt,
der fir die Speicherung von Daten und Dateien im Vergleich zu dem
fur die Speicherung von Programmen verwendet wird. Ebenso wird
das Verhaltnis von freiem zu belegtem Speicher angezeigt.

Verfiigbaren Speicher auf einer Speicherkarte oder dem Microdrive
ansehen
Sie kdnnen priifen, wie viel Speicher auf dem Microdrive im Gerat oder der
eingesetzten miniSD-Karte noch frei ist.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Speicher.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Speicherkarte.

3. TippenSieaufdasListenfeld, undwéhlenSiedie ArtdesSpeichermediums,
dessen Informationen Sie anzeigen méchten.
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Um freien Speicherplatz auf dem Gerét zu schaffen, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus:

SchlieBen Sie alle Programme, die Sie gerade nicht benutzen.
Verschieben Sie E-Mail-Anhange auf eine Speicherkarte.

Verschieben Sie Dateien auf eine Speicherkarte. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei
und dann auf Ausschneiden. Suchen Sie den Ordner Speicherkarte
und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

Loschen Sie nicht benétigte Dateien. Tippen Sie auf Start > Programme >
Datei-Explorer. Tippen Sie etwas langer auf die Datei und dann auf Loschen.
Loschen Sie groBe Dateien. Wenn Sie die grof3ten Dateien finden
mochten, tippen Sie auf Start > Programme > Suchen. Tippen Sie in
der Liste Typ auf Uber 64 KB, und tippen Sie dann auf Suchen.
Loschen Sie in Internet Explorer Mobile die temporéaren Internetdateien,
und I6schen Sie die Verlaufsinformationen. Flr weitere Informationen
hierzu siehe “Internet Explorer Mobile” in Kapitel 6.

Entfernen Sie Programme, die Sie nicht mehr benétigen.

Flhren Sie ein Gerate-Reset durch.

Programm schlieen
Wenn Sie auf die Schaltflache 4 in einem Programm tippen, wird u.U. nur das
Programmfenster geschlossen. Das Programm lauft im Hintergrund weiter. Sie
konnen ausgefiihrte Programme manuell beenden, indem Sie die folgenden
Schritte durchfiihren:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Speicher >

Ausgefiihrte Programme.

2. Tippen Sie in der Liste Ausgefiihrte Programme auf das Programm,

Tipps

das Sie beenden mochten, und tippen Sie dann auf Stopp.

Die meisten Programme kdnnen auch mit der Tastenkombination STRG+Q
auf der Tastatur geschlossen werden.

«+ SiekonnendieTaste . konfigurieren,um mitihr Programme direkt beenden
zu konnen. Flr weitere Informationen, siehe “ .4 Taste konfigurieren, um
Programme zu beenden”.
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5.4 Dateien kopieren

Sie kdnnen Dateien mit ActiveSync auf einen PC laden oder auf einer
Speicherkarte speichern, die Sie in das Gerdt eingesetzt haben. Das Gerat
verfligt Uiber einen Erweiterungseinschub, der sich fir miniSD™-Speicherkarten
eignet.

Mit ActiveSync kénnen Sie die Daten vom PC zum Gerat und umgekehrt
kopieren oder verschieben. Beim Kopieren einer Datei entstehen zwei
Versionen dieser Datei. Je eine auf dem Gerat und dem PC. Weil die Dateien
nicht synchronisiert sind, wirken sich Anderungen bei einer Datei nicht auf
die andere aus.

Hinweis  Wenn die Informationen sowohl auf dem Gerét als auch im PC aktualisiert
werden sollen, missen Sie stattdessen die Daten synchronisieren. Weitere
Informationen zum Kopieren und Synchronisieren von Dateien finden Sie in
der ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

Dateien auf eine Speicherkarte oder das Microdrive kopieren

1. StellenSiesicher,dass die miniSD™-Karte korrektin das Gerat eingesetzt
ist.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer, und navigieren
Sie zum gewiinschten Ordner.

3. Tippen Sie etwas langer auf die Datei, die kopiert werden soll, und
tippen Sie dann auf Kopieren.

4. Tippen Sie auf die Ordnerliste (standardmédBig bezeichnet als My
Documents), und tippen Sie auf Speicherkarte oder Microdrive.

5. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.
Dateien zwischen Gerat und PC kopieren
1. SchlieBen Sie das Gerat an den PC an.

2. Klicken Sie in ActiveSync auf Durchsuchen. Auf dem Display erscheint
flr das Gerat der Ordner Mobiles Gerat.
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3. Fuhren Sie folgende Schritte aus, wenn Sie eine Datei vom Geréat in den
PC kopieren méchten:

a. Suchen Sie im Ordner Mobiles Gerat die Datei, die kopiert werden
soll.

b. Rechtsklicken Sie auf die Datei und dann auf Kopieren.

c. Rufen Sie den Zielordner im Computer auf. Rechtsklicken Sie auf den
Ordner, und klicken Sie dann auf Einfiigen.
4. Fuhren Sie folgende Schritte aus, wenn Sie eine Datei vom PC auf das
Gerat kopieren mochten:
a. Rufen Sie im PC den Ordner auf, der die Datei enthalt, die kopiert
werden soll.

b. Rechtsklicken Sie auf die Datei und dann auf Kopieren.

c. Rechtsklicken Sie unter Mobiles Gerat auf den gewlinschten Ordner,
und klicken Sie auf Einfiigen.

Dateien automatisch auf einer Speicherkarte oder das Microdrive speichern
In den Programmen Word Mobile oder Notizen ist es mitunter hilfreich, alle
neuen Dokumente, Notizen und Arbeitsblatter direkt auf eine Speicherkarte
zu speichern.

1. Tippen Sie in der Programmdateiliste auf Menii > Optionen oder
Menii > Extras > Optionen.

2. Wahlen Sie im Feld Speichern in die Speicherkarte oder das Microdrive
aus, um neue Dateien automatisch auf der Speicherkarte oder dem
Microdrive zu speichern.

3. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Inder Datei- oder Notizliste wird das Symbol [ nheben den Namen der Dateien
angezeigt, die auf der Speicherkarte/dem Microdrive gespeichert sind.
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5.5 Daten sichern

Verwenden Sie Sprite Backup, um Daten, einschlieflich Einstellungen,
Dateien, Inhalt und anderen Informationen, auf einer Speicherkarte oder in
einem bestimmten Ordner auf dem Gerat zu sichern.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Sprite Backup installieren und
benutzen kénnen, um Daten auf dem Gerat zu sichern und wiederherzustellen.
Weitere Informationen zur Benutzung dieses Programms erhalten Sie in der
Hilfe-Funktion des Geréts:

Sprite Backup installieren
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerét tiber ein USB-Kabel mit dem Computer
verbunden ist.

2. Installieren Sie Sprite Backup vom PC aus mit Hilfe der Anwendungs-Disc auf
das Gerat. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Computers,
um die Installation durchzufiihren.

3. Nachdem die Installation durchgefiihrt wurde, richtet der Setup-Assistent
auf dem Computer Sprite Backup auf dem Gerat ein. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Setup durchzufiihren.

Sprite Backup 6ffnen
« Tippen Sie auf dem Gerét auf Start > Programme > Sprite Backup.

Sprite Backup funktioniert in zwei unterschiedlichen Modi: Einfach-Modus
und Erweitert-Modus. Wenn Sie Sprite Backup zum ersten Mal ausfiihren, ist
der Einfach-Modus- eingestellt. Wenn Sie von einem Modus zum anderen
wechseln mochten, tippen Sie auf Optionen, und wahlen Sie dann den
gewiinschten Modus aus.

o [
s = B0 Pocket PC
Backup ausfuehren| w + @ Eigene Dateien
- 2

Letztes Backup-Datum: B E-Mail

Keine B Perssnliche Datenbanken
+ A8 Systemdaten
+ OB Permanenter Speicher

I:| o Datei [\MicroDrive\Backup_2007-02-13 [..]
Letzte Backup-Datei: | Backup.
Keine e =

— B Ba(kup| [ Wiederherstel\en|

Einfach-Modus Erweitert-Modus
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Einfach-Modus
Einfach-Modus ist der standardmaBig eingestellte Modus. In ihm kénnen Sie
den Inhalt des gesamten Pocket PCs durch Driicken auf eine Taste sichern.

Hinweis Wenn Sie Sicherungsoptionen oder den Speicherort @ndern méchten, miissen
Sie zum Erweitert-Modus wechseln.

Daten im Einfach-Modus sichern

1. Tippen Sie im Fenster Einfach-Modus auf Backup ausfiihren.

2. Legen Sie ein Kennwort (das aus 6 bis 15 Zeichen besteht) fir die
Sicherungsdatei fest. Geben Sie dieses Kennwort zweimal ein, und
tippen Sie dann auf OK.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um die Sicherung
durchzufiihren.

Daten im Einfach-Modus wiederherstellen
1. Tippen Sie im Fenster Einfach-Modus auf Wiederherstellen.

2. Geben Sie das Kennwort fiir die Sicherungsdatei ein, und tippen Sie
dann auf OK.

3. FolgenSiedenAnweisungenaufdem Display,umdieWiederherstellung
durchzufiihren.

Erweitert-Modus

Der Erweitert-Modus eignet sich fiir Anwender, die besondere Funktionen fiir
die Sicherung benétigen. In diesem Modus gibt es eine Baumansicht mit Daten
auf dem Gerét, in der Sie die Elemente auswahlen konnen, die Sie sichern oder
wiederherstellen mochten.

Daten im Erweitert-Modus sichern
1. Tippen Sie auf Optionen > Zu Erweitert-Modus wechseln.

2. Auf der Registerkarte Backup erscheint eine Baumansicht mit den
Daten und Dateien auf dem Gerat. Tippen Sie auf das '+'-Zeichen links
neben einem Element, um untergeordnete Elemente anzuzeigen.
Verwenden Sie die Kontrollkdstchen, um Elemente fiir die Sicherung
auszuwahlen bzw. die Auswahl aufzuheben.

3. Tippen Sie auf Backup, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display, um die Sicherung durchzufiihren.
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Daten im Erweitert-Modus wiederherstellen
1. Tippen Sie im Fenster Erweitert-Modus auf die Registerkarte
Wiederherstellen.

2. Wenn es eine zuletzt gesicherte Datei gibt, wird diese Datei mit ihrem
Inhalt angezeigt. Wenn Sie stattdessen eine dltere Sicherungsdatei
verwenden mochten, tippen Sie auf |Z| und wahlen Sie dann die
gewdlinschte Datei aus.

Falls die gesicherte Datei durch ein Kennwort geschiitzt wird, miissen
Sie das Kennwort eingeben, bevor sie in der Baumansicht angezeigt
werden kann.

3. Wahlen Sie in der Baumansicht die Kontrollkdstchen fiir die Elemente
aus, die Sie wiederherstellen mochten.

4. Tippen Sie auf die Schaltfliche Wiederherstellen, und folgen Sie
dann den Anweisungen auf dem Display, um die Wiederherstellung
durchzufiihren.

Hinweis  Sowohlim Einfach- als auch im Erweitert-Modus fiihrt Sprite Backup fiir das
Geréterst eine Software-Zurticksetzung durch, bevor die Sicherung oder die
Wiederherstellung beginnt. Nach der Durchfiihrung des Vorgangs findet
erneut eine Software-Zurlicksetzung statt.

Sicherungsoptionen

Sicherungsort und Dateinamen @ndern
1. Tippen Sie im Fenster Erweitert-Modus auf die Registerkarte Backup.
2. Tippen Sie aufE, und geben Sie dann den Sicherungsnamen ein, und
legen Sie fest, ob die Datei im Ordner Speicherkarte, Microdrive oder
My Documents auf dem Geréat gespeichert wird.

3. Tippen Sie auf OK.
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Automatische Dateibenennung deaktivieren

1.

Tippen Sie auf Optionen > Sicherungsoptionen > Allgemeine
Sicherungsoptionen.

. DeaktivierenSie die Option Sicherungsdateien automatisch benennen,

und tippen Sie dann auf OK.

. Bevor Sie eine Sicherung durchflhren, tippen Sie aulel, und legen Sie

dann einen Namen fir die Sicherungsdatei fest.

Automatische Sicherungen programmieren

1.

3.

Tippen Sie auf Optionen > Programmierte Sicherung, und tippen Sie
dann auf Programmierung @ndern.

. Wabhlen Sie die Option Programmierte Sicherung aktivieren, und

stellen Sie die Frequenz der Sicherungsvorgéange, das Datum und die
Zeit, sowie andere Optionen ein.

Tippen Sie auf OK.

Mit ActiveSync ferngesteuerte Sicherungen auf dem Computer aktivieren

1.
2,
3.

Tippen Sie auf Optionen > Netzwerk.
Wahlen Sie die Option Ferngesteuerte Sicherung aktivieren.
Wihlen Sie Uber ActiveSync, und tippen Sie dann auf OK.

4. Tippen Sie auf |Z|, wadbhlen Sie in der Speicherortliste die Option PC,

und tippen Sie dann auf OK.
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5.6 Pocket PC-Telefon schiitzen

Sie konnen das Gerat auf zwei Arten schiitzen:

« Sie kdnnen die SIM-Karte vor unbefugtem Zugriff schiitzen, indem Sie
eine PIN-Nummer (Personliche Identifikationsnummer) zuweisen. Ihre
erste PIN erhalten Sie vom Netzbetreiber. Diese PIN kénnen Sie spater
andern.

e Zusatzlich konnen Sie den unbefugten Zugriff auf das Gerdt mit
einem Kennwortschutz verhindern. lhre Daten sind sicherer, wenn bei
jedem Einschalten des Geréts ein Kennwort abgefragt wird. Wenn Sie
das Gerat das erste Mal benutzen, kdnnen Sie ein eigenes Kennwort
festlegen.

SIM-Karte mit einer PIN schiitzen
1. Tippen Sie im Telefon-Fenster auf Menii > Optionen > Registerkarte
Telefon.
2. Wahlen Sie die Option PIN zur Benutzung des Telefons notwendig.
3. Sie konnen die PIN jederzeit wieder andern, wenn Sie auf PIN @ndern
tippen.

Tipp Notrufe kdnnen jederzeit auch ohne Eingabe einer PIN getétigt werden.

Gerat mit einem Kennwort schiitzen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Sperren.

2. Markieren Sie das Kontrollfeld Erforderlich, wenn Geratnicht verwendet
wurde seit, und wahlen Sie dann im Feld rechts daneben die Zeitdauer,
die das Gerédt ausgeschaltet sein muss, bis ein Kennwort abgefragt wird.
Legen Sieim Feld Kennworttyp den Kennworttyp fest, den Sie verwenden
mochten. Geben Sie das Kennwort ein und, falls erforderlich, bestatigen
Sie es.

Wenn das Gerét flr die Verbindung miteinem Netzkonfiguriertist, sollte
das Kennwort flr eine gréRere Sicherheit des Gerédts alphanumerisch
aufgebaut sein.

3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis einen Hinweis ein, der lhnen
dabei hilft, das Kennwort zu merken, aber anderen nicht die Moglichkeit
gibt, das Kennwort herauszufinden.

Nachdem viermal ein falsches Kennwort eingegeben wurde, wird der
Hinweis angezeigt.
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4. Tippen Sie auf OK. Beim néchsten Einschalten des Gerats werden Sie
aufgefordert, das Kennwort einzugeben.

Hinweise « Mit jeder Eingabe eines falschen Kennworts wird die Reaktionszeit des
Geréts auf die Eingabe langer, bis Sie am Ende gar nicht mehr zu reagieren
scheint.

« Falls Sie das Kennwort vergessen haben sollten, miissen Sie die Anleitung
zum manuellen Léschen des Speichers im Handbuch befolgen, um wieder
Zugriff auf das Gerét zu erhalten.

Kennwort édndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sperren. Sie werden aufgefordert, lhr aktuelles Kennwort einzugeben.

2. Geben Sie in das Feld Kennwort das neue Kennwort ein.

3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis einen Hinweis ein, der lhnen
dabei hilft, sich das neue Kennwort zu merken, aber anderen nicht die
Méoglichkeit gibt, das Kennwort herauszufinden.

Nachdem viermal ein falsches Kennwort eingegeben wurde, wird der
Hinweis angezeigt.

4. Tippen Sie auf OK.

Besitzerinformationen im Fenster ‘Personlich’ anzeigen

Wenn Sie beim Einschalten des Gerats Ihre Kontaktinformationen im Fenster
‘Personlich’erscheinen lassen, konnen Sie, fiir den Fall, dass das Gerat verloren
geht, leicht identifiziert werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Besitzerinformationen.

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld Identif
izierungsinformationen.

3. Wenn zusatzlicher Text angezeigt werden soll, tippen Sie auf die
Registerkarte Notizen, und geben Sie dort den Text ein (z.B.: Finderlohn
gegen Ruickgabe).

4. Markieren Sie auf der Registerkarte Optionen das Kontrollfeld Notizen.

5. Tippen Sie auf OK.

Tipp  Wenn Sie Besitzerinformationen im Heute-Fenster anzeigen mochten, tippen

Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute. Wahlen Sie
auf der Registerkarte Elemente die Option Besitzerinformationen.
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5.7 Pocket PC-Telefon zuriicksetzen

Gelegentlich wird es notwendig sein, das Telefon auf die Standardeinstellungen
zurilickzusetzen. Mit einer normalen Zuriicksetzung (Software-Zurlicksetzung)
|6scht das Gerat den gesamten aktiven Programmspeicher und schlief3t alle
aktiven Programme. Das kann dann niitzlich sein, wenn das Gerat langsamer
als normal arbeitet oder ein Programm nicht richtig funktioniert. Ein Soft-Reset
istauch nach der Installation einiger Programme notwendig. ein Soft-Reset bei
laufenden Programmen durchgefiihrt wird, gehen noch nicht gespeicherte
Inhalte verloren.

Sie kénnen auflerdem einen Hard-Reset (auch als vollstandiges Reset
bezeichnet) durchfiihren. Ein Hard-Reset sollte nur dann durchgefiihrt
werden, wenn bei einem normalen Reset ein Problem mit dem System nicht
gelost werden konnte. Nach einem Hard-Reset wird das Gerat auf seine
Standardeinstellungen zurlickgesetzt - d.h. in den Zustand, den es nach dem
Kauf beim ersten Einschalten hatte. Alle Programme, die Sie seitdem installiert
haben, alle Daten die eingegeben wurden, und alle auf dem Gerat gednderten
Einstellungen gehen dabei verloren. Nur das Programm Windows Mobile und
andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.

Software-Reset durchfiihren
- Driicken Sie mit dem Stift vorsichtig auf die ZURUCKSETZEN-Taste auf
der Ruickseite des Gerdts. Das Gerat wird neu gestartet und zeigt dann
wieder das Heute-Fenster an.

ZURUCKSETZEN-Taste
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Hard-Reset durchfiihren

Warnung! Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Stellen Sie
sicher, dass alle zusatzlich installierten Programme und/oder Daten vor
dem Hard-Reset gesichert wurden.

1. Schieben Sie den Lautstarkenregler nach unten, und driicken Sie
gleichzeitig mit dem Stift auf die ZURUCKSETZEN-Taste auf der
Ruickseite des Gerats.

ZURUCKSETZEN-Taste W
Lautstarkenregelung l

| /

2. Kurz danach erscheinen auf dem Display zwei Optionen. Driicken Sie
die MITTE-OK-Taste, um die Hardware-Zurlicksetzung durchzufiihren.

Hinweis Wenn Sie keine Hard-Reset durchfiihren méchten, driicken Sie die KAMERA-
Taste, um den Vorgang zu beenden.

3. Dricken Sie auf die EIN/AUS-Taste
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6.1 Verbindung mit dem Internet herstellen

Das Gerat ist mit leistungsstarken Netzfunktionen ausgestattet, mit denen Sie
mit Wi-Fi, GPRS (General Packet Radio Service) oder dem Mobilfunknetz eine
Verbindung zum Internet herstellen kénnen.

Am glinstigsten ist es, wenn Sie mit dem Gerdt Uber ein privates oder
kostenloses Netz eine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, da dabei
keine zusatzlichen Kosten entstehen. Beachten Sie aber, dass der Akku bei
der Verwendung der Wi-Fi-Funktion schneller verbraucht ist. Fiir weitere
Informationen zum Aufbau einer Wi-Fi-Verbindung siehe “Wi-Fi” in diesem
Kapitel.

Wenn Sie sich nichtim Deckungsbereich eines WLANs befinden, konnen Sie das
Gerat per GPRS oder DFU-Verbindung mit dem Internet oder einem Firmennetz
verbinden. Das Gerat hat zwei Gruppen von Verbindungseinstellungen: ISP
(Internet Service Provider) und Firmennetzwerk. Die ISP-Einstellungen dienen
der Verbindung mit dem Internet, wahrend mit den Einstellungen unter
Firmennetzwerk die Verbindung zu jedem privaten Firmennetz hergestellt
werden kann.

GPRS-Verbindung zum Internet einrichten

GPRS ist ein Datendienst, mit dem Informationen tber ein Mobilfunknetz
gesendet und empfangen werden kdnnen. Sie kdnnen mit dem Gerat Gber
GPRS eine Verbindung zum Internet herstellen und MMS-Nachrichten senden
und empfangen.Wenn Sie GPRS verwenden, berechnet der Netzbetreiber die
Kosten fiir das Senden und Empfangen von Nachrichten pro KB (Kilobyte).

Wenn die GPRS-Einstellungen nicht auf dem Gerédt vorhanden sind, missen
Sie den Zugriffspunktname beim Netzbetreiber erfragen. Fragen Sie beim
Netzbetreiber auch nach, ob ein Benutzername und ein Kennwort erforderlich
sind.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.
3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir die
Verbindung ein.

4. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung (GPRS, 3G), und tippen Sie dann auf Weiter.
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Neue Verbindung herstellen

1sP
Neue Modemverbindung

Firmennetzwerk

Neue Modemverbindung
Neue VPN-Serververbindung
Proxyserver einrichten

Namen fiir Verbindung eingeben:

Meine Verbindung

Modem auswahlen:

bindung (GPRS , 3G)

Bluetooth
Hayes-kompatibel an COM1:

[Mobilfunkverbindung _

Aufgaben [ Erveitert

5. Geben Sie den Zugriffspunktname ein, und tippen Sie auf Weiter.

Meine Verbindung

Zugriffspunktnarme:
|accesspomi{ |

uj 1]2]3]4]s]6]7]s]o]o]B] Je

lqlvd Jelelzfulifolpfal+

alsld] ifalhl il k[l ala
ﬁvxcvbnm -1~

[Sym] ~ | # At

6. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort nur dann ein, wenn

diese abgefragt werden.

7. Tippen Sie auf Fertig stellen.

Hinweise « Sie kénnen sich fir jedes beliebige Fenster die Hilfe-Informationen
aufrufen, indem Sie auf das Hilfe-Symbol ( e ) tippen.

« Wenn Sie die Verbindungseinstellungen @ndern méchten, tippen Sie
im Fenster Verbindungen auf Bestehende Verbindungen verwalten
und fuhren Sie den Verbindungsassistenten aus.

DFU-Verbindung zum ISP einrichten

Wenn Sie mit dem Gerat den ISP anwédhlen, um eine Verbindung zum Internet
herzustellen, werden die Kosten nach der genutzten Zeit berechnet.

Wenn Sie eine DFU-Verbindung mit dem Gerét herstellen méchten, miissen
Sie dieselben Einstellungen vornehmen, die Sie auch fiir DFU-Verbindungen
mit dem Computer verwenden. Dazu gehéren die Telefonnummer des ISPs

Ihr Benutzername und lhr Kennwort.
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1.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie unter ISP auf Neue Modemverbindung.

3. Geben Sie im Fenster Neue Verbindung herstellen einen Namen fiir die

7.

Verbindung ein.

. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option

Mobilfunkverbindung, und tippen Sie dann auf Weiter.

. Geben Sie die Telefonnummer des ISPs an, und tippen Sie auf Weiter.

. Geben Sie Ihren Benutzernamen, Ihr Kennwort und alle weiteren vom

ISP abgefragten Daten ein.
Tippen Sie auf Fertig stellen.

Verbindung zu einem privaten Netz einrichten

1.

Erfragen Sie die folgenden Daten bei dem Verwalter des Netzes:
« Telefonnummer des Servers

e Benutzername

e Kennwort

« Domane (und andere Informationen wie IP-Adresse)

. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >

Verbindungen.

. Folgen Sie unter Firmennetzwerk den Anweisungen fiir die jeweilige

Art der Verbindung.

. Beenden Sie den Verbindungsassistenten und tippen Sie auf Fertig

stellen.

Verbindung herstellen

Nachdem Sie eine Verbindung, z.B. GPRS oder ISP, auf dem Gerét eingerichtet
haben, kénnen Sie das Gerat mit dem Internet verbinden. Die Verbindung
wird automatisch hergestellt, wenn Sie ein Programm verwenden, fiir das eine
Internetverbindung benétigt wird. Wenn Sie z.B. den Opera-Browser starten,
um im Internet zu surfen, wird das Gerat automatisch verbunden.

Wenn Sie furr das Gerat mehrere Arten von Verbindungen eingerichtet haben,
kénnen Sie eine Verbindung manuell herstellen.
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1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

2. Tippen Sie auf Bestehende Verbindungen verwalten.
3. Tippen Sie etwas langer auf den Namen der gewlinschten Verbindung,
und tippen Sie dann auf Verbinden.

GPRS-Verbindung unterbrechen
Tippen Sie auf das Comm Manager-Symbol (@\) im Heute-Fenster, und tippen
Sie dann auf die Schaltfliche Datenverbindung ( ).

6.2 VueFLO

Mit VueFLO konnen Sie durch Webseiten gehen, indem Sie einfach das Gerat
neigen.

VueFLO-Einstellungen festlegen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > VueFLO.
2. Wahlen Sie den Browser, in dem VueFLO aktiviert werden kann.

Hinweis Die Browser-Einstellung steht nur dann zur Verfligung, wenn Sie auf dem
Gerét Internet Explorer Mobile und Opera-Browser besitzen.

2. Stellen Sie die Stufe der Sensibilitat ein, und tippen Sie dann auf OK.

Tipp: Tippen Sie auf Anleitung, um mehr tber die Verwendung von VueFLO zu
erfahren.
VueFLO verwenden

1. Wenn der Web-Browser gedffnet ist, driicken Sie & auf dem Gerat.

2. Neigen Sie das Gerat in die Richtung, in die Sie im Bild gehen méchten.
Wenn Sie z.B. nach unten durch eine Webseite gehen mochten, neigen
Sie das obere Ende des Geréts auf sich zu. Wenn Sie nach oben gehen
mochten, neigen Sie das obere Ende des Geréts von sich weg.

Hinweise « Um VueFLO zu deaktivieren, driicken Sie erneut auf @

« Sie kénnen auch etwas langer auf @ driicken, um VueFLO zu verwenden.
Sobald Sie die Taste loslassen, wird VueFLO deaktiviert.
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6.3 Internet Explorer Mobile

Internet Explorer ist ein voll funktionsfahiger Internetbrowser, der fir die
Benutzung auf dem Gerat optimiert ist.

Internet Explorer starten
« Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

Startseite einrichten
1. Geben Sie in die Adressleiste im oberen Teil des Internet Explorer-
Fensters die gewlinschte Web-Adresse ein. Tippen Sie auf @, um die
Webseite aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Allgemein.
3. Flhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Wenn Sie die angezeigte Seite als Startseite verwenden mochten,
tippen Sie auf Aktuelle Seite.

« Wenn Sie die Standard-Startseite verwenden mochten, tippen Sie
auf Standardseite.

Tipp Um zur Startseite zu gehen, tippen Sie auf Menii > Startseite.

Favoriten vom PC iibernehmen
Sie kénnen die Favoriten, die Sie auf dem PC gespeichert haben, bei der
Synchronisierung der Internet Explorer-Favoriten vom PC auf das Gerét
Uibertragen.
1. Klicken Sie in ActiveSync auf dem PC im Meni Extras auf Optionen,
und wahlen Sie Favoriten.

2. KlickenSieimInternetExploreraufdem PCaufFavoriten >ZuFavoriten
hinzufiigen, und speichern oder verschieben Sie die Favoriten-Links
in den Unterordner Mobile Favoriten der Favoritenliste.

3. Schlief3en Sie das Gerdt an den PC an. Wenn die Synchronisierung nicht
automatisch gestartet wird, klicken Sie auf Synchronisieren.



Verbindung herstellen 115

Favoriten hinzufiigen
1. Gehen Sie in Internet Explorer Mobile zu der Seite, die Sie hinzufligen
mochten.

2. Tippen Sie etwas langer auf die Seite, und tippen Sie dann auf Zu
Favoriten hinzufiigen.

3. Bestatigen oder dndern Sie den Namen, und wahlen Sie einen Ordner,
in dem der Favorit gespeichert werden soll.

4. Tippen Sie auf Hinzufiigen.

Favoriten oder Ordner I6schen
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Favoriten >
Registerkarte Hinzufligen/Loschen.

2. Wahlen Sie das Element, das Sie I16schen méchten, und tippen Sie dann
auf Léschen.

TextgroBBe auf Webseiten andern
« Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Zoom, und tippen
Sie auf die gewtinschte GroR3e.

Bildschirmanzeige fiir Webseiten @ndern
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Ansicht.

2. Tippen Sie auf eine dieser Optionen:

« Eine Spalte. Der Inhalt wird in einer Spalte angeordnet, die so breit
ist wie das Fenster. Das bedeutet, dass Sie die Anzeige nur selten
horizontal scrollen mussen.

« Standard. Behilt ein Layout bei, das dem eines Desktop-Computers
ahnelt, aber Elemente erscheinen kleiner, und der Inhalt ist so
angeordnet, dass Sie das Bild viel horizontal verschieben mussen.

« Desktop. Layout und Grof3e entsprechen denen auf einem Desktop-
Computer, was sowohl horizontales als auch vertikales Scrollen
erfordert.
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Verlaufsliste I6schen
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen >
Registerkarte Speichern.

2. Tippen Sie auf Verlauf I6schen.

Bild von einer Webseite speichern
1. Tippen Siein Internet Explorer Mobile etwas langer auf das gewtinschte
Bild, und tippen Sie dann auf Bild speichern.

2. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Um das Bild unter Eigene Bilder im Gerat zu speichern, tippen Sie
auf Ja.

« Um das Bild an einem anderen Ort zu speichern, z.B. auf einer
Speicherkarte, tippen Sie auf Speichern unter.

Temporare Internetdateien I6schen

Das Gerat speichert voriibergehend Webseiten, die Sie haufig besuchen oder
besucht haben, um beim wiederholten Zugriff darauf den Seitenaufbau zu
beschleunigen. Um Speicherplatz freizustellen konnen diese Dateien geldscht
werden.

1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen >
Registerkarte Speichern.

2. Tippen Sie auf Dateien loschen. Alle Seiten, die auf dem Gerat
gespeichert sind, einschlieB8lich der Favoriten, werden geldscht.

Einstellungen fiir die Internetsicherheit

Cookies sind kleine Dateien, die Informationen tber lhre Identitat und
Vorlieben enthalten, so dass auf einer Seite Informationen ganz nach lhren
Bedurfnissen angezeigt werden. Die Seite versendet diese Datei und speichert
sie auf dem Gerét.

1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras > Optionen >
Registerkarte Sicherheit.

2. Um zu vermeiden, dass Internet Explorer Mobile Cookies akzeptiert,
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Cookies zulassen.

3. Markieren Sie die Kontrollfelder fiir die gewtlinschten
Sicherheitsoptionen, und tippen Sie auf OK.
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6.4 Opera Browser
Opera Browser ist ein weiterer mit allen Funktionen ausgestatteter Web-
Browser, der fiir das Gerat optimiert wurde.
Opera Browser 6ffnen -
- Tippen Sie auf Start > Opera Browser, oder driicken Sie ‘g\ auf dem
Gerat.

Opera Browser verwenden
Dies sind einige der am hdufigsten durchgefiihrten Aufgaben, die Sie im Opera
Browser-Fenster ausflihren kénnen, wahrend Sie im Internet surfen.

1. Um eine bestimmte Website aufzurufen, geben Sie in der Adressleiste,
die oben auf dem Display erscheint, die dazugehérige URL-Adresse
ein.Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil (+), um die Website
einer zuvor eingegebenen Adresse auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf ( 4 ), um zur Web-Adresse zu gehen, die Sie eingegeben

haben.
- x|

= “» file://localhost/Application Data/Opera/star v = & §

Coogle

S

Opera Browser

3. Tippen Sie auf ('), um zur vorherigen Seite zuriickzugehen.

4. Tippen Sie auf ( D ), um die Webseite auf dem Display zu aktualisieren.

5. Tippen Sie auf Aktion > Zu Startseite gehen, um zur Startseite
zurlickzugehen.
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6. Tippen Sie auf Aktion > Seite zu den Favoriten, um die aktuelle
Webseite dem Lesezeichen-Ordner hinzuzufiigen. Wenn Sie eine
Seite vom Lesezeichen-Ordner aus 6ffnen mochten, tippen Sie auf
Aktion > Gehe zu, und wéhlen Sie dann die gewiinschte Webseite im
Lesezeichen-Ordner aus.

Tipps + Wenn Sie ein neues Browser-Fenster 6ffnen mochten, tippen Sie
auf Menii > Windows > Neues Fenster.

¢ Wenn Sie die Anzeigevoreinstellungen fiir den Browser andern mochten,
tippen Sie auf Menii > Anzeige.

* Wenn Sie die Optionen Allgemein, Verlauf, Netzwerk und andere Optionen
einstellen mochten, tippen Sie auf Menii > Extras > Einstellungen.

* Wenn Sie mehr tiber die Verwendung von Opera Browser erfahren mochten,
tippen Sie auf Menii > Extras > Hilfe.

6.5 Comm Manager verwenden

Comm Manager funktioniert wie eine zentrale Schaltstelle, an der Sie
Telefonfunktionen aktivieren oder deaktivieren und Datenverbindungen
miihelos verwalten kénnen.

Comm Manager 6ffnen
« Tippen Sie im Heute-Fenster auf das Symbol fiir den Comm Manager (&*).

Klicken Sie auf die entsprechenden Schaltflaichen, um die jeweilige Funktion
zu aktivieren/deaktivieren.
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Tippen Sie hier, um den Flugmodus ein- oder auszuschalten. Wenn Sie den
Flugmodus einschalten, werden die Telefon- Bluetooth- und WLAN-Funktionen
deaktiviert.

Tippen Sie hier, um die Wi-Fi-Funktion zu aktivieren oder deaktivieren. Tippen
Sie auf Einstellungen > WLAN, um Wi-Fi im Gerat zu konfigurieren. Fiir
ausfihrliche Informationen siehe “Wi-Fi-Funktion verwenden”.

Tippen Sie hier, um ActiveSync zu 6ffnen, so dass Sie die Daten des Gerats und
des Computers synchronisieren kdnnen.Fir weitere Informationen tiber die
Konfigurationseinstellungen fiir ActiveSync siehe Kapitel 4.

Tippen Sie hier, um das Telefon zu aktivieren oder deaktivieren. Tippen Sie auf
Einstellungen > Telefon, um den Klingelton und andere Telefoneinstellungen
festzulegen. Furr weitere Informationen Uber Telefoneinstellungen siehe Kapitel 5.

Tippen Sie hier, um zwischen dem Ein- und Ausschalten von Bluetooth zu
wechseln. Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth, um Bluetooth im Gerat
zu konfigurieren. Fur ausfiihrliche Informationen siehe “Bluetooth-Funktion
verwenden’”.

Tippen Sie hier, um Verbindungen mit aktiven Datendiensten (z.B. GPRS)
zu unterbrechen. Datendienste kénnen in Comm Manager nicht wieder
verbunden werden.

Tippen Sie hier, um zwischen dem automatischen Empfangen (wenn Post
eingeht) und dem manuellen Abrufen von Outlook-E-Mails zu wechseln. Fiir
weitere Informationen hierzu siehe "Zeitplan fiir die Synchronisierung mit
Exchange Server aufstellen” in Kapitel 4.
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6.6 Bluetooth verwenden

Bluetooth ist eine Technologie fiir die drahtlose Kommunikation mit kurzer
Reichweite. Gerédte mit Bluetooth-Funktionen kdnnen Informationen tiber eine
Distanz von maximal zehn Metern austauschen, ohne dass sie auf physische
Weise miteinander verbunden sind. Sie kdnnen sogar Informationen zu einem
Gerat in einem anderen Raum Ubertragen, solange es sich in Reichweite des
Bluetooth-Signals befindet.

Bluetooth kann fiir folgende Funktionen verwendet werden:

Zum Ubertragen von Informationen (z.B.in Form von Dateien, Terminen,
Aufgaben, Visitenkarten) zu anderen Bluetooth-fahigen Geraten.

Zum Synchronisieren von Informationen zwischen dem Gerat und
Computer Uber die Bluetooth-Schnittstelle.

Zur Verwendung eines Bluetooth-befahigten Headsets (oder eines
anderen Bluetooth-befahigten Gerdts mit Freisprech-Funktion, z.B.
Zubehor fur das Auto) zusammen mit dem Gerat, wenn Sie Gesprache
freihandig fihren mochten.

Zur Verwendung eines Bluetooth-Dienstes. Wenn Sie Uber die
Bluetooth-Schnittstelle die Verbindung zu einem anderen Gerat oder
Computer herstellen, kdnnen Sie alle Dienste verwenden, die auch auf
dem entsprechenden Gerat verfuigbar sind.

Zur Erstellung einer Verbindung zwischen dem Gerat und einem
Bluetooth-Telefon, um das Telefon als Modem zu verwenden.

Hinweis  Normalerweise benétigen Sie ein anderes Telefon nur dann als Modem, wenn

das Pocket PC-Gerét keine integrierte Telefonfunktion besitzt.

Bluetooth-Modi
Es gibt drei Bluetooth-Modi auf dem Gerat:

Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Gerat kann andere Bluetooth-
fahige Gerate erkennen, wird jedoch umgekehrt von anderen Geraten
nicht erkannt.
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« Aus. Bluetooth ist ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen Sie mit
Bluetooth weder Daten senden noch empfangen. Sie konnen die
Bluetooth-Funktion ausschalten, wenn Sie Akkustrom sparen méchten
oder wenn die Benutzung von Funkverbindungen nicht erlaubt ist, z.B.
in Flugzeugen und Krankenhéausern.

« Sichtbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-
fahigen Gerate konnen das Geréat erkennen.

Hinweis  Standardmagig ist Bluetooth ausgeschaltet. Wenn das Gerédt ausgeschaltet
wird, wird auch die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet. Wenn Sie das Gerat
dann wieder einschalten, wird die Bluetooth-Funktion ebenfalls automatisch
wieder eingeschaltet.

Bluetooth einschalten und Gerat sichtbar machen
1. Tippen Sie im Gerat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth.

2. Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses Gerat
fiir andere erkennbar machen.

3. Tippen Sie auf OK.

Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die sich zwischen dem Gerat
und einem anderen Bluetooth-Gerat herstellen lasst, um Informationen auf
sichere Weise auszutauschen. Um eine Partnerschaft zwischen zwei Geraten
herzustellen, muss bei beiden Geraten dasselbe Bluetooth-Kennwort
eingegeben werden.

Die Partnerschaft zwischen zwei Gerdten muss nur einmal hergestellt
werden. Nachdem eine Partnerschaft hergestellt wurde, konnen die Gerate
die Partnerschaft erkennen und Informationen austauschen, ohne dass Sie
das Bluetooth-Kennwort erneut eingeben missen. Stellen Sie sicher, dass
auf einem der beiden Gerate Bluetooth eingeschaltet ist, und das Gerét sich
im Sichtbar-Modus befindet.
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Bluetooth-Partnerschaft herstellen

1.

9.

Tippen Sie auf dem Gerét auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth.

Klicken Sie auf der Registerkarte Gerdte auf Neues Gerat hinzufiigen.
Das Gerat sucht nun nach anderen Bluetooth-Gerdten in der Umgebung
und zeigt das Ergebnis dieser Suche an.

Tippen Sie auf den gewiinschten Geratenamen.
Tippen Sie auf Weiter.

Legen Sie einen Zugangsschlissel fest, mit dem eine sichere
Verbindung aufgebaut werden kann. Der Zugangsschlissel kann aus
1 bis 16 Zeichen bestehen.

Tippen Sie auf Weiter.

Das gepaarte Gerdat muss nun die Partnerschaft akzeptieren. Der
Empfanger muss denselben Zugangsschlissel eingeben, den Sie
festgelegt haben.

Nun wird der Name des gepaarten Gerats angezeigt. Sie kdnnen den
Namen fir dieses Gerdt andern oder einen neuen Namen eingeben.

Markieren Sie die Kontrollfelder der Dienste, die Sie vom gepaarten
Geréat benutzen mochten.

10. Tippen Sie auf Fertig stellen.

Bluetooth-Partnerschaft annehmen

1.

2.

4,
5.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist und das
Gerat sich im Sichtbar-Modus befindet.

Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine Verbindung
mit dem anderen Gerat aufzunehmen.

. Geben Sie einen Zugangsschliissel ein (denselben Zugangsschlissel,

der fur die Abfrage der Verbindung eingegeben wird), um eine sichere
Verbindung aufzubauen. Der Zugangsschliissel muss aus 1 und 16
Zeichen bestehen.

Tippen Sie auf Weiter.

Tippen Sie auf Fertig stellen. Nun kdnnen die Geréte Informationen
austauschen.
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Bluetooth-Partnerschaft umbenennen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth.

. Tippen Sie auf der Registerkarte Gerédte etwas langer auf die Partnerschaft.
. Tippen Sie im Shortcut-Meni auf Bearbeiten.
. Geben Sie einen Namen fir die Partnerschaft ein.

i A W N

. Tippen Sie auf Speichern.

Bluetooth-Partnerschaft I6schen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Gerate etwas langer auf die Partnerschaft.
3. Tippen Sie auf Loschen.

Freisprechen-Bluetooth- oder Stereo-Headsets anschlieBen
Um die Freisprechfunktion zu nutzen, kénnen Sie ein Bluetooth-fahiges
Headset, z.B. Telefonzubehor fiir das Auto, verwenden.

Das Gerat unterstiitzt auch A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
und ermdglicht lhnen damit, Stereo-Audio Uber Bluetooth zu nutzen. Dies
bedeutet, dass Sie ein Bluetooth-Stereo-Headset zusammen mit dem Gerat fir
Gesprache sowie zum Anhéren von Stereomusik verwenden kénnen. Stellen
Sie sicher, dass das Stereo-Headset auch A2DP unterstiitzt.

Wie beim Anschlieen eines anderen Bluetooth-Gerdts auch missen Sie einen
Zugangsschlussel eingeben, wenn Sie eine Verbindung zum Freisprechen-
Bluetooth- oder Stereo-Headset herstellen. Der Zugangsschlissel ist festgelegt
und kann bei einem Bluetooth-Headset nicht gedndert werden. Bevor Sie die
Verbindung mit dem Gerét herstellen, sehen Sie in der Dokumentation des
Herstellers nach dem richtigen Zugangsschlissel.
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Freisprechen-Bluetooth- oder Stereo-Headset anschlieBen
1. Das Gerat und das Bluetooth-Headset missen eingeschaltet sein, sich

6

nahe beieinander befinden, und das Headset muss sichtbar sein. Lesen
Sie in der Dokumentation des Herstellers nach, wie das Headset in den
Sichtbar-Modus geschaltet werden kann.

Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen.
Tippen Sie auf Bluetooth > Registerkarte Gerdte > Neues Gerit
hinzufiigen. Das Gerat sucht nun nach anderen Bluetooth-Geraten in
der Umgebung und zeigt das Ergebnis dieser Suche an.

Tippen Sie auf den Namen des Bluetooth-Headsets, und tippen Sie
dann auf Weiter.

Geben Sie den Zugangsschlissel des Bluetooth-Headsets ein, und
tippen Sie dann auf Weiter.

Stellen Sie sicher, dass die Option Freisprechen aktiviert ist.

Falls Sie ein Bluetooth-Stereo-Headset verwenden, stellen Sie auch
sicher, dass die Option Drahtloses Stereo aktiviert ist.

Partnerschaftseinstellungen (7]

Anzeigename: i.Tech Clip R35

Wahlen Sie Dienste aus, die Sie mit diesem
Gerét verwenden machten.

Freisprechen
Drahtloses Stereo

Aktualisieren

7. Tippen Sie auf Fertig stellen.

Hinweis Falls die Verbindung zum Bluetooth-Stereo-Headset unterbrochen wurde,

schalten Sie das Headset ein, und wiederholen Sie die obigen Schritte 1 bis
3. Tippen Sie langer auf den Namen des Bluetooth-Stereo-Headsets, und
tippen Sie dann auf Als drahtloses Stereo verwenden.

Warnung! Nachdem Sie das Gerat und das Bluetooth-Headset gepaart bzw. die Paarung

aktualisiert haben, wird die Lautstarke des Headsets automatisch auf die
hochste Stufe eingestellt. Verringern Sie erst die Lautstarke, bevor Sie das
Headset verwenden.
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Mit Bluetooth Informationen iibertragen

Sie kdnnen Informationen wie Kontakte, Kalendereintrage und Aufgaben
sowie Dateien vom Gerat auf den Computer und andere Bluetooth-fahige
Gerdte Ubertragen.

Hinweis  Wenn der Computer nicht von sich aus Bluetooth-fahig ist, miissen Sie einen
Bluetooth-Adapter oder -Dongle an ihn anschlieBen.

Informationen vom Gerit auf einen Computer iibertragen
1. Schalten Sie auf dem Gerét Bluetooth ein, und machen Sie das Gerat
sichtbar. Fur weitere Informationen hierzu siehe “Bluetooth einschalten
und Gerét sichtbar machen”.

2. Auflerdem mssen Sie die Bluetooth-Funktion des Computers in den
Sichtbar-Modus schalten. Fiihren Sie einen dieser Schritte aus:

«  Wenn auf dem Computer Windows XP SP2 lduft und der eingebaute
oder externe Bluetooth-Adapter von Windows XP SP2 unterstltzt
wird, mussen Sie in der Systemsteuerung Bluetooth-Geréte 6ffnen.
Klicken Sie auf die Registerkarte Optionen, und wahlen Sie die
Optionen Suche aktivieren und Bluetooth-Gerédte kénnen eine
Verbindung mit diesem Computer herstellen erlauben.

«  Wenn der Bluetooth-Adapter des Computers jedoch mit dem
Treiber eines anderen Herstellers installiert wurde, mussen Sie die
Bluetooth-Software des Bluetooth-Adapters 6ffnen. Diese Software
unterscheidet sich von Hersteller zu Hersteller, aber in den meisten
Féllen finden Sie ein Programm fiir die Bluetooth-Konfiguration,
das Sie von der Systemsteuerung aus aufrufen kdnnen. Klicken
Sie im Dialogfeld Bluetooth-Konfiguration auf die Registerkarte
Eingabehilfen, und wahlen Sie dann Andere Bluetooth-Gerédte
diesen Computer erkennen lassen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters.

3. Erstellen Sie zwischen den zwei Geraten eine Bluetooth-Partnerschaft.
Fur weitere Informationen zur Erstellung einer Partnerschaft siehe
“Bluetooth-Partnerschaften”.

Nachdem eine Partnerschaft erfolgreich aufgebaut wurde, kann der
Computer Bluetooth-Funk empfangen.
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4,

Tippen Sie auf dem Gerét langer auf das Element, das libertragen
werden soll. Dabei kann es sich um einen Termin im Kalender, eine
Aufgabe, eine Kontaktkarte oder eine Datei handeln.

. Um einen Kontakt zu Ubertragen, tippen Sie auf Menii > Kontakt

senden > Ubertragen.

Um andere Arten von Informationen zu Ubertragen, tippen Sie auf
Menii > Ubertragen [Art des Elements].

. Tippen Sie auf den Namen des Geréts, zu dem etwas gesendet werden

soll.

. Wenn Sie einen Outlook-Eintrag Ubertragen haben, der aber nicht

automatisch zu Outlook hinzugefiigt wurde, wahlen Sie in Outlook
Datei > Importieren und exportieren.

Wenn Sie Daten zu einem Bluetooth-fahigen Gerat, z.B. einem anderen Pocket
PC Ubertragen méchten, fiihren Sie die Schritte Schritt 3 bis 6 in der oben
beschriebenen Reihenfolge aus.

Hinweis Falls der Computer oder das Gerédt, zu dem Sie etwas libertragen mochten,

nicht in der Bluetooth-Liste des Gerédts zu sehen ist, stellen Sie sicher, die
Bluetooth-Funktion des jeweiligen Geréts eingeschaltet ist und es sich im
Sichtbar-Modus befindet.

Bluetooth-Ubertragung empfangen
Das Gerét erkennt nur eingehende Bluetooth-Ubertragungen und weist Sie
auf diese hin, wenn Sie es entsprechend einrichten.

1.

Wahlen Sie Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Ubertragen.

2. Wihlen Sie die Option Alle eingehenden Ubertragungen empfangen.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerét eingeschaltet und sichtbar ist und sich

in Reichweite des Geréts befindet, das Informationen tbertragt.

. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine eingehende Ubertragung zu

empfangen, tippen Sie auf Ja, um die Ubertragung zu empfangen.
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Bluetooth Explorer und gemeinsame Dateibenutzung mit
Bluetooth

Bluetooth Explorer sucht nach anderen Bluetooth-Gerdten, die gemeinsame
Dateibenutzung aktiviert haben und lhnen Zugriff auf gemeinsam benutzte
Bluetooth-Ordner gestatten. Sie kdnnen Dateien von und zu gemeinsam
benutzten Ordnern kopieren, und Unterordner in ihnen erstellen. Wenn Sie
Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerat aktivieren, sind andere Bluetooth-
fahige Gerate ebenfalls in der Lage, auf Ihre gemeinsam benutzten Bluetooth-
Ordner zuzugreifen.

Bluetooth Explorer und Bluetooth-Dateibenutzung auf dem Gerat
aktivieren

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth > Registerkarte FTP.

2. Wahlen Sie die Option Bluetooth Explorer aktivieren. Dies macht
den Gerateordner /Bluetooth in Datei-Explorer sichtbar.

3. Wabhlen Sie die Option Bluetooth-Dateibenutzung aktivieren.

Sie kdnnen den Standard-Ordner von Bluetooth fiir die gemeinsame
Dateibenutzung verwenden oder auf Durchsuchen tippen, um einen
anderen Ordner zu benutzen.

Bluetooth Explorer verwenden
1. Bluetooth Explorer ist in das Programm Datei-Explorer integriert. Sie
kénnen dies 6ffnen, indem Sie auf Start > Programme > Bluetooth
Explorer tippen oder indem Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil
( = ) oben links in Datei-Explorer tippen und dann auf Bluetooth
tippen.
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2. Bluetooth Explorer sucht dann nach anderen Bluetooth-Gerdten,
die gemeinsame Dateibenutzung aktiviert haben. Tippen Sie in der
Liste auf ein Bluetooth-Gerat, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten. Sie missen u.U. einen Zugangsschlissel eingeben, um die
Verbindung zum ausgewéhlten Gerat herstellen zu konnen.

3. Falls es im Bluetooth-Ordner des anderen Geréts Dateien gibt, kdnnen
Sie diese im Fenster von Bluetooth Explorer sehen.

Wahlen Sie eine oder mehrere dieser Dateien aus, und tippen Sie dann
auf Menii > Bearbeiten, um die Dateien auszuschneiden oder zu
kopieren.

4. Tippen Sie zweimal auf Nach oben.

5. Gehen Sie zu dem Ordner des Geréts, in den Sie die Dateien einfligen
mochten, und tippen Sie dann auf Menii > Bearbeiten > Einfiligen.

Gerat als Bluetooth-Modem verwenden

Sie kénnen das Gerat auch liber die Bluetooth-Schnittstelle an ein Notebook
oder an einen Desktop-Computer anschlieBen und dann als Modem fiir den
Rechner benutzen.

Hinweis  Wenn der Computer nicht von sich aus Bluetooth-féhig ist, missen Sie
einen Bluetooth-Adapter oder -Dongle an ihn anschlieen.

Damit der Rechner die Internet-Verbindung des Gerats nutzen kann, aktivieren

Sie Internet-Freigabe auf dem Gerét. Richten Sie dann ein Bluetooth Personal

Area Network (PAN) zwischen dem Computer und dem Gerét ein.

1. Schalten Sie auf dem Gerat die Bluetooth-Funktion ein, und machen
Sie es sichtbar.
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2. Starten Sie eine Bluetooth-Partnerschaft vom Gerat aus, indem Sie die
Schritte unter “Bluetooth-Partnerschaft erstellen” ausfiihren.

Stattdessen koénnen Sie auch eine Bluetooth-Partnerschaft vom
Computer aus starten, indem Sie diese Schritte ausfiihren (basierend
auf Windows XP SP2):

a. Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung oder in der Systemleiste
auf das Symbol Bluetooth-Geréte.

b. Klicken Sie im Fenster Bluetooth-Gerate auf Hinzufiigen.

c. Auf dem Bildschirm erscheint der Assistent zum Hinzufiigen von
Bluetooth-Gerdten. Wahlen Sie die Option Gerit ist eingerichtet
und kann erkannt werden, und klicken Sie auf Weiter.

d. Der Assistent erkennt das Gerat dann als neues Gerat und zeigt
seinen Namen im Dialogfeld an. Markieren Sie den Geratenamen,
und klicken sie auf Weiter.

e. Wahlen Sie die Option Eigenen Hauptschliissel auswahlen, und
geben Sie dann einen Zugangsschlissel ein (1 bis 16 Ziffern), der
beim Aufbauen einer sicheren Verbindung zwischen dem Gerat
und dem Computer als Identifikationsnummer dient. Klicken Sie auf
Weiter.

f. Auf dem Gerét erscheint eine Bestatigungsmeldung. Tippen Sie
auf Ja, um die Verbindung anzunehmen, geben Sie den selben
Zugangsschlussel ein, und klicken Sie auf Weiter.

g. Klicken Sie auf dem Computer auf Fertig stellen, um den Assistenten
zu beenden.

h. Sie kénnen im Fenster Partnerschaftseinstellungen des Gerats den
angezeigten Namen des Computers andern und dann auf Fertig
stellen tippen.

3. Offnen Sie nun im Gerit das Programm Internet-Freigabe. Tippen Sie
auf Start > Programme > Internet-Freigabe.

4. Wahlen Sie Bluetooth PAN als die PC-Verbindung.

5. WahlenSieinderListe Netzwerkverbindung denNamenderVerbindung,
die das Gerat benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

6. Tippen Sie auf Verbinden.
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7. Richten Sie auf dem Computer ein Bluetooth Personal Area Network
(PAN) mit dem Gerét ein:

a. Tippen Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

b. Klicken Sie unter PAN (Personal Area Network) auf Bluetooth-
Netzwerkverbindung.

c. KlickenSieunter Netzwerkaufgaben auf Bluetooth-Netzwerkgerite
anzeigen.

d. Wahlen Sieim Dialogfeld Bluetooth-Gerate fiir personliches Netzwerk
das Gerat, und klicken Sie dann auf Verbinden.

8. Prifen Sie im Fenster Internet-Freigabe auf dem Gerdt, ob ein
Verbindungszustand angezeigt wird, was bedeutet, dass der Computer
erfolgreich mit Hilfe des Bluetooth-Modems eine Verbindung zum
Internet hergestellt hat.

Anderes Bluetooth-Telefon als Modem verwenden

Sie kdnnen ein anderes, Bluetooth-fahiges Telefon als Modem fiir das
Gerét benutzen, um damit ins Internet zu gelangen oder Informationen zu
Ubertragen.

Dazu miissen Sie auf dem Gerat eine Bluetooth-Modemverbindung herstellen
und dann die Informationen mit Bluetooth zum Telefon senden. Das Telefon
sendet die Informationen Uber das Mobilfunknetz und sendet an das Gerat
alle Uber die Verbindung abgefragten Informationen.

Sobald Sie eine Modemverbindung mit dem Bluetooth-Telefon hergestellt
haben, konnen Sie diese jederzeit benutzen, wenn Sie das Telefon als
Modem verwenden mochten. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion
eingeschaltet ist und beide Gerédte sichtbar sind und sich nicht zu weit
voneinander entfernt befinden.

Hinweis  Normalerweise benétigen Sie ein anderes Telefon nur dann als Modem, wenn
das Pocket PC-Gerét keine integrierte Telefonfunktion besitzt.
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Bluetooth-Telefon als Modem fiir das Gerdt verwenden
1. Tippen Sie auf dem Gerét auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Verbindungen.

Tippen Sie auf Neue Modemverbindung.

Geben Sie einen Namen fur die Verbindung ein.

Tippen Sie in der Liste Modem auswéhlen auf Bluetooth.
Tippen Sie auf Weiter.

o wm bk WwWN

Wenn das Telefon in der Liste Meine Verbindungen erscheint, gehen
Sie weiter zu Schritt 11.

7. Wenn das Telefon nicht in der Liste Meine Verbindungen erscheint,
tippen Sie auf Neues Gerat hinzufiigen, und flihren Sie die ibrigen
Schritte aus.

8. Wabhlen Sie in der Liste das Telefon aus, und tippen Sie auf Weiter.
9. Geben Sie einen Zugangsschlissel ein, und tippen Sie auf Weiter.

10. Geben Sie denselben Zugangsschlissel auf dem Telefon ein, und
tippen Sie auf Fertig stellen.

11. Wahlen Sie in der Liste Meine Verbindungen im Gerat das Telefon
aus, und tippen Sie auf Weiter.

12. Geben Sie die Telefonnummer fir diese Verbindung ein, und tippen
Sie auf Weiter.

13. GebenSiedieerforderlichen Logon-Informationen fiir diese Verbindung
ein, und tippen Sie auf Fertig stellen.
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6.7 Wi-Fi verwenden

Wi-Fi bietet Ihnen einen drahtlosen Internetzugang mit einer Reichweite von
bis zu 100 Metern. Wenn Sie Wi-Fi auf dem Gerat verwenden mochten, miissen
Sie eine Verbindung zu einem Wireless Access Point Ihres Netzbetreibers
herstellen. Wenn Sie sich an einem offentlichen Ort wie einem Café oder
Restaurant befinden, mussen Sie sich in deren 6ffentliche Wireless Access
Points (sogenannte “Hotspots”) einwahlen.

Hinweis DieVerfugbarkeit und Reichweite der Wi-Fi-Signale des Geréts hangen von der
Anzahl und Infrastruktur der Signalzugénge ab sowie von den Gegenstanden,
durch die die Signale hindurchgesendet werden.

Verbindung zu einem privaten Netzwerk herstellen
1. Offnen Sie Comm Manager.
2. Tippen Sie auf die Taste WLAN, um die Drahtlosfunktion ein-/
auszuschalten. Das WLAN-Symbol zeigt den Drahtlosstatus an.
: Wi-Fi ist eingeschaltet.
: Wi-Fi ist ausgeschaltet.

3. Nachdem Wi-Fi eingeschaltet wurde, sucht das Gerat in der Umgebung
nach verfigbaren WLANs. Die Netznamen der erkannten Netze
werden dann in einem Ergebnisfenster angezeigt. Tippen Sie auf das

gewlinschte LAN, und tippen Sie auf OK.

Mehrere N

Wahlen Sie ein Netzwerk aus:
wlan [Gesichert]
Ochander-mis [Gesichert]

O draytek-cuh [Nicht gesichert]

4. Tippen Sie im nachsten Meldungsfenster auf Internet, wenn das
WLAN das Gerat mit einem privaten Netzwerk verbindet. Wenn Sie das
Gerdt mit einem privaten Netzwerk verbinden méchten, tippen Sie auf
Firma.
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"wlan [Gesichert]" -Netzwerk verbindet mit;
Internet (oder Gber VPN arbeiten)

O Firma

Einstellungen

5. Wenn das WLAN mit einem Netzschlissel gesichert ist, geben Sie
diesen ein, und tippen Sie dann auf Verbinden.

Netzwerkschliissel

Geben Sie einen Netzwerkschlissel ein, und tippen Sie auf
"Verbinden". Ist kein Schliissel erforderlich, tippen Sie auf
"Verbinden'".

Schliissel:

Einstellungen

Wenn Sie das Gerat das nachste Mal zum Erkennen von WLANs
verwenden, erscheinen diese Meldungen nicht mehr, und Sie werden
nicht mehr aufgefordert, den Netzschlussel eines WLANSs einzugeben,
wenn bereits eine Verbindung zu diesem bestand (nur wenn bei einer
Hardware-Zurlicksetzung die benutzerdefinierten Einstellungen des
Gerats geldscht wurden).

Hinweis Wi-Fi-Netze sind immer erkennbar, so dass keine weiteren Schritte erforderlich
sind, um das Gerat mit einem Wi-Fi-Netz zu verbinden. Es kann jedoch
moglich sein, dass Sie bei bestimmten geschlossenen Drahtlosnetzen einen
Benutzernamen und ein Kennwort eingeben miissen.



134 Verbindung herstellen

Akkustrom sparen, wahrend Sie mit einem Wi-Fi-Netz verbunden sind
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >

WLAN, um das Fenster fiir die WLAN-Einstellungen aufzurufen.

. Verschieben Sie auf der Registerkarte Energie-Modus im Fenster

WLAN-Einstellungen den Regler fir Energiesparmodus in eine
Position, die bei geringstem Energieverbrauch die Leistung optimiert.
Verschieben Sie den Schieberegler fiir eine optimale WLAN-Leistung
nach links (Leistung optimiert) und fiir eine moglichst Strom sparende
Verbindung nach rechts (Akku optimiert).

1
[

Energiesparmodus

Beste Leistung Beste Batterie
[ WLAN automatisch
ausschatten, wemn icht [~/ <]
verbunden.

Haupt | Erweitert | Energie-Modus | LEAP | Eintragen |

Wahlen Sie WLAN automatisch ausschalten, wenn nicht verbunden,
und legen Sie eine Dauer fest, nach der die WLAN-Funktion automatisch
ausgeschaltet wird, wenn keine Verbindung zu einem WLAN aufgebaut
werden kann.

WLAN-Status priifen
Sie kdnnen den Status der aktuellen Drahtlosverbindung in den folgenden
drei Fenstern des Geréts priifen:

In der Titelleiste. Wenn Sie auf dem Gerat Wi-Fi aktivieren, erscheint
das Symbol Wi-Fi EIN ( i ) in der Titelleiste.

Nachdem die Wi-Fi-Funktion eingeschaltet wurde, sucht das Gerat nach
verfligbaren WLANSs. In der Titelleiste erscheint das Drahtlossignal-
Symbol (*fi= ). Wahrend des Suchvorgangs bewegt sich der Pfeil vor
und zurtick. Wenn das Gerat erfolgreich eine Verbindung zu einem
Drahtlosnetz hergestellt hat, hort der Pfeil auf, sich zu bewegen.

WLAN-Fenster Registerkarte Allgemein. Hier wird der Name des
WLANs angezeigt, mit dem das Gerat gerade verbunden ist. AufSerdem
werden Konfiguration und Signalqualitdt des WLANs angezeigt.
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Fenster Drahtlose Netzwerke konfigurieren. Tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > Wi-Fi > Registerkarte
Drahtlos. In diesem Fenster werden die gerade verfiigbaren WLANs

angezeigt.

Aktuelle Konfiguration:

SSID: |wlan Netzwerk wechseln
Modus: [Infrastruktur | TxRate: [auto ]
BSSID: [00-0D-54-9B-7CG-1F | Kanal: [1 ]

signalqualitit:

Eil
Drahtlose Netzwerke konfigurieren

o

e

Neu hinzufiigen

il

il pa_wlan2 Verfiigbar

Auf diese Netzwerke zugreifen:

[Alle verfugbar -]

Haupt [ Erweilertl Energie—Modus[ LEAP | Eintragen |

-

WLAN: Registerkarte Allgemein

Drahtos | Netzwerkkarten |

Wi-Fl: Registerkarte Drahtlos

« Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netz herstellen méchten, dasin
der Liste aufgefiihrt ist, tippen Sie etwas langer auf das gewlinschte
Netz, und tippen Sie auf Verbinden.

« Tippen Sie in der Liste auf ein Drahtlosnetzwerk, um die
Verbindungseinstellungen aufzurufen oder zu andern.

« Sie kdnnen auch neue verfligbare Netze hinzufligen, indem Sie auf

Neu hinzufiigen tippen.
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6.8 Internet-Freigabe verwenden

Internet-Freigabe verbindet einen PC oder ein Notebook mit dem Internet,
wobei die Datenverbindung des Gerats (z.B. GPRS oder EDGE) genutzt wird. Das
Gerat kdnnen sie hierbei Giber USB oder Bluetooth mit dem PC verbinden.

Fiihren Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Schritte aus, um das Gerat
als USB-Modem einzurichten. Eine Beschreibung, wie das Gerat als Bluetooth-
Modem eingerichtet wird, finden Sie in diesem Kapitel unter “Telefon als
Bluetooth-Modem verwenden”.

Hinweise -

Stellen Sie sicher, dass sich im Gerét eine SIM-Karte befindet und dass
Sie eine GPRS- oder DFU-Modemverbindung auf dem Gerét eingerichtet
haben. Wenn im Gerat noch keine Datenverbindung eingerichtet
wurde, tippen Sie auf Menii > Verbindungseinstellungen im Fenster
Internet-Freigabe. Fuir weitere Informationen tber die Einrichtung einer
GPRS-Verbindung siehe “GPRS-Verbindung zum Internet einrichten”. Fiir
weitere Informationen tiber die Einrichtung einer DFU-Verbindung siehe
“DFU-Verbindung zum ISP einrichten”.

Falls Sie eine USB-Kabelverbindung verwenden mdchten, miissen Sie
erst Microsoft ActiveSync Version 4.2 oder eine spétere Version auf dem
Rechner installieren.

Bevor Sie Internet-Freigabe verwenden, deaktivieren Sie ActiveSync auf
dem Computer.

Telefon als ein USB-Modem einrichten
1. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > Internet-Freigabe.

2. Wahlen Sie in der Liste PC-Verbindung die Option USB.
3. WahlenSieinderListe Netzwerkverbindung denNamenderVerbindung,

die das Gerdt benutzt, um Zugang zum Internet zu erhalten.

PC-Verbindung:

[uss

Bluetooth-PAN

<Keine> v




Verbindung herstellen 137

4. SchlieBen Sie das USB-Kabel an das Gerat und den Computer an.
5. Tippen Sie auf Verbinden.

Internetverbindung beenden
« Tippen Sie im Fenster Internet-Freigabe auf Trennen.

6.9 Terminal-Diensteclient

Mit dem Terminal-Diensteclient konnen Sie sich bei einem PC anmelden, der
Terminaldienste oder Remote Desktop ausfiihrt. Sie kdnnen dann Gebrauch
von allen Ressourcen dieses PCs machen. Sie kdnnen beispielsweise anstelle
von Word Mobile auf dem Gerat die PC-Version von Word ausfiihren und auf
die .doc-Dateien zugreifen, die sich auf diesem PC befinden.

Verbindung zu Terminalserver herstellen
1. Tippen Sie auf lhrem Gerdt auf Start > Programme > Terminal-
Diensteclient.

2. Geben Sie den Namen des Servers ein.

3. Sie koénnen auch einen Servernamen unter Zuletzt verwendete Server
eingeben, wenn Sie zuvor schon eine Verbindung zu einem Server

aufgebaut hatten.

4. Waéhlen Sie das Kontrollfeld GroBe des Serverdesktops dieser
BildschirmgroBe anpassen, wenn Sie die Programme verwenden
mochten, die speziell fir die Benutzung mit dem Gerat eingestellt
wurden.

5. Tippen Sie auf Verbinden.

Im Terminal-Diensteclient navigieren

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Remote-Server hergestellt haben, werden
Sie feststellen, dass hier eine horizontale und eine vertikale Bildlaufleiste
vorhanden ist. Mit diesen Bildlaufleisten konnen Sie durch den Inhalt auf dem
PC oder die PC-Anzeige im Fenster Terminal-Diensteclient blattern.

Um sicherzustellen, dass Sie die PC-Anzeige Giber den Terminal-Diensteclient
blattern, sollten Sie die flinf Richtungstasten im unteren Bereich des Fensters
Terminal-Diensteclient verwenden. Um die Informationen dem Bildschirm
besser anzupassen, markieren Sie die Option GroBBe des Serverdesktops
dieser BildschirmgroBe anpassen. Das beste Ergebnis erreichen Sie, wenn
Sie die Programme auf dem Desktop-PC maximieren.
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Verbindung trennen, ohne eine Sitzung zu beenden
1. Tippen Sie im Bildschirm Terminal-Diensteclient auf dem Gerat auf
Start > Herunterfahren.

2. Tippen Sie auf Trennen.

Hinweise « Benutzen Sie nicht das Startmenii des Gerats.

« Wenn ein Netzwerkadministrator auf dem Gerét den Terminal-Diensteclient
so konfiguriert hat, dass bei getrennten Sitzungen eine neue Verbindung
hergestellt werden soll, und Sie zuvor die Verbindung zu einem
Terminalserver beendet haben, ohne die Sitzung zu schlieBen, stellt der
Terminal-Diensteclient wieder eine Verbindung zu dieser Sitzung her.

Verbindung nach Beenden einer Sitzung trennen
1. Tippen Sie im Fenster Terminal-Diensteclient auf dem Geréat auf Start >
Herunterfahren.

2. Tippen Sie auf Abmelden.
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7.1 E-Mails und SMS-Nachrichten

Messaging ist der Ort, an dem sich all lhre E-Mail-Konten und lhr
Textnachrichten-Konto befinden. Sie konnen tiber das Mobiltelefonnetz
Outlook-E-Mails, sowie SMS-Nachrichten und Internet E-Mails iber einen
Internet Service Provider (ISP) senden und empfangen. Sie konnen auf E-Mails
auch von Ihrer Arbeit aus Uber eine VPN-Verbindung (Virtual Private Network)
zugreifen.

E-Mail-Setup-Assistent

Bevor Sie E-Mails senden und empfangen kénnen, missen Sie auf Ihrem Gerat
ein E-Mail-Konto einrichten. Mit dem E-Mail-Setup-Assistenten kénnen Sie
auf einfache Weise auf dem Geréat Outlook-E-Mail- und POP3/IMAP4-Konten
einrichten.

Mit dem E-Mail-Setup-Assistenten E-Mail-Konten einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Neues Konto, um den E-Mail-Setup-
Assistenten zu starten.

3. Der E-Mail-Setup-Assistent leitet Sie Schritt fur Schritt durch den
Setup-Vorgang.
Fiir weitere Informationen tiber Ihr Outlook-E-Mail-Konto siehe “Outlook-E-Mail
einrichten”. Fiir Informationen tiber das POP3- oder IMAP4-Setup siehe “POP3/
IMAP4-E-Mail-Konto einrichten”.

Outlook-E-Mail einrichten

Wenn Sie das erste Mal ActiveSync auf lhrem Computer starten, werden Sie vom
Synchronisierungssetup-Assistenten aufgefordert, eine Synchronisierungs-
Partnerschaft einzurichten. Mit dieser Partnerschaft konnen Sie Outlook-
E-Mails und andere Informationen zwischen dem Gerat und lhrem Computer
oder dem Exchange Server synchronisieren. Wenn Sie mit dem Assistenten
die Synchronisierung bereits eingerichtet haben, kann das Gerat jederzeit
Uber Outlook E-Mails senden und empfangen. Fiir Informationen Uber den
Synchronisierungssetup-Assistenten siehe “ActiveSync auf dem Computer
installieren und einrichten” in Kapitel 4.

Wenn noch keine Synchronisierungs-Partnerschaft eingerichtet wurde, fiihren
Sie die folgenden Schritte aus, um Outlook E-Mail zu synchronisieren:
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1. Um eine Synchronisierung tiber eine Remote-Verbindung durchzufiihren,
miissen Sie eine Funkverbindung (GPRS oder ISP tiber DFU) einrichten und
aufbauen. Fir weitere Informationen hierzu siehe “Verbindung mit dem
Internet herstellen”in Kapitel 6.

2. Trennen Sie das Gerat vom Computer oder dem LAN.
(Bei einer Funkverbindung muss das Gerat nicht abgetrennt werden).

3. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

4. Falls Sie E-Mails direkt mit dem Exchange Server oder einem privaten
Netz, zB. lhrem Firmennetz, synchronisieren mochten, folgen Sie
den Schritten unter “Outlook-Informationen mit Exchange Server
synchronisieren”in Kapitel 4.

5. Legen Sie fest, welche Daten synchronisiert werden sollen. Markieren
Sie die Option E-Mail. Fir eine ausfiihrliche Beschreibung siehe “Zu
synchronisierende Daten festlegen”in Kapitel 4.

Jedes Mal, wenn Sie Outlook E-Mails auf Ihrem Gerat senden oder empfangen
mochten, missen Sie das Gerat an den Computer, das LAN oder an eine
Funkverbindung anschlieen und dann im Fenster ActiveSync auf Synchr.
oder bei Outlook im Gerat auf Menii > Senden/Empfangen tippen.

Fur eine ausfiihrliche Beschreibung der automatischen Synchronisierung zu
festgelegten Zeitpunkten oder dem Einstellen der Synchronisierung mit dem
Exchange Server siehe“Zeitplan fir die Synchronisierung mit Exchange Server
aufstellen” in Kapitel 4.

Ein POP3-/IMAP4- E-Mail-Konto einrichten
Richten Sie auf dem Gerat ein POP3- oder IMAP4-E-Mail Konto ein, falls Sie
Uber ein E-Mail-Konto bei einem Internet Service Provider (ISP) verfligen oder
ein Konto besitzen, auf das Sie Gber eine VPN-Server-Verbindung (z.B. Konto
in der Arbeit) zugreifen kdnnen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Neues Konto.

3. Wahlen Sie im Fenster E-Mail-Setup die Option Andere (POP3/IMAP)
in der Liste lhr E-Mail-Anbieter, und tippen Sie dann auf Weiter.
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4. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, und tippen Sie dann auf Weiter.
Die Autokonfiguration versucht, die notwendigen Einstellungen fiir
den E-Mail-Server herunterzuladen, so dass Sie dies nicht manuell tun
miussen.

5. Wenn die Autokonfiguration abgeschlossen ist, tippen Sie auf Weiter.

6. Geben Sie lhren Namen (der Name erscheint bei den gesendeten E-Mails)
und lhr Kennwort ein, und tippen Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Option Kennwort speichern, falls Sie Ihr Kennwort speichern
mochten, so dass Sie es nicht erneut eingeben brauchen.

Falls die Autokonfiguration erfolgreich war, sollten die Felder lhr Name und
Benutzername automatisch ausgefiillt worden sein. Tippen Sie auf Weiter
und dann auf Fertig stellen, um die Einrichtung des Kontos abzuschlieen.
Sie konnen auch bei Serverinformationen auf Optionen tippen und weitere
Einstellungen vornehmen. Zum Beispiel:

« Andern Sie die Zeitintervalle zum Herunterladen neuer Nachrichten.

« Begrenzen Sie die Anzahl der Nachrichten, die heruntergeladen
werden sollen, und wahlen Sie eine Authentifizierungsmethode fiir
ausgehende Mails.

« Laden Sie vollstandige Nachrichten herunter oder nur Teile davon.

Falls die Autokonfiguration nicht erfolgreich war, oder Sie ein Konto besitzen,
fur das Sie eine VPN-Serververbindung verwenden, kontaktieren Sie lhren ISP
oder wenden Sie sich an Ihren Netzadministrator, um folgende Informationen
zu erhalten, die Sie dann manuell eingeben missen:

Einstellung Beschreibung

Benutzername Geben Sie den Benutzernamen ein, den Sie von lhrem ISP
oder Netzverwalter erhalten haben. Dies ist meistens der
erste Teil Ihrer E-Mail-Adresse, der vor dem Zeichen @ steht.

Kennwort Wahlen Sie ein sicheres Kennwort. Sie haben die Mdglichkeit,
das Kennwort zu speichern, so dass Sie es nicht jedes Mal
eingeben mussen, wenn Sie eine Verbindung zu Ihrem
E-Mail-Server herstellen mochten.

Kontotyp Wahlen Sie POP3 oder IMAP4.

Kontoname Geben Sie dem Konto einen eindeutigen Namen wie Arbeit
oder Privat. Dieser Name kann spéter nicht geéndert werden.
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Einstellung Beschreibung

Server fiir Geben Sie den Namen lhres E-Mail-Servers ein (POP3 oder
eingehende E-Mails IMAP4).
Server fiir Geben Sie den Namen des E-Mail Ausgangsservers ein
ausgehende E-Mails  (SMTP).
Domadne Nichterforderlich fiir ein Konto eines ISP.Es kann notwendig
sein flr ein Arbeitskonto.
SSL-Verbindung Wahlen Sie diese Option, umsicherzustellen, dass Sie bei einer
erforderlich SSL-Verbindung fiir dieses Konto immer E-Mails empfangen

konnen. Auf diese Weise konnen Sie sicherstellen, dass Sie
personliche Nachrichten immer erhalten. Beachten Sie, dass
bei der Auswahl dieser Option keine E-Mails empfangen
werden konnen, wenn der ISP keine SSL-Verbindungen

unterstuitzt.
Ausgehende Wahlen Sie diese Option, wenn fiir den Ausgangsserver
E-Mail benétigt (SMTP) die Authentifizierung erforderlich ist. Hierfir
Authentifizierung werden |hr Benutzername und Kennwort verwendet.
Getrennte Wahlen Sie diese Option, wenn der Ausgangsserver einen
Einstellungen anderen Benutzernamen und ein anderes Kennwort verwendet
verwenden als zuvor eingegeben.
Benutzername Geben Sie Ihren Benutzernamen fiir den Ausgangsserver ein.
Kennwort Geben Sie Ihr Kennwort fiir den Ausgangsserver ein.
Domaine Geben Sie die Doméne des Ausgangsservers ein.

SSL fiir ausgehende  Wahlen Sie diese Option, um sicherzustellen, dass Sie

E-Mail erforderlich bei einer SSL-Verbindung fiir dieses Konto immer E-Mails
senden konnen. Auf diese Weise kénnen Sie sicherstellen,
dass Sie personliche Nachrichten immer versenden.
Beachten Sie, dass Sie bei der Auswahl dieser Option
keine E-Mails versenden kénnen, wenn lhr ISP keine SSL-
Verbindungen untersttzt.

Tipp Neben lhrem Outlook E-Mail-Konto kénnen Sie weitere E-Mail-Konten einrichten.
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Nachrichten senden und empfangen
Nachricht zusammenstellen und senden

1

Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf Menii > Gehe zu, und wéhlen
Sie ein Konto aus.

2. Tippen Sie auf Neu.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse oder die Telefonnummer eines oder

6.

Tipps

mehrerer Empfanger ein, wobei Sie mehrere Empfanger durch
Semikolons (;) trennen. Wenn Sie Adressen oder Telefonnummern in
den Kontakten anrufen mochten, tippen Sie auf An.

. Geben Sie den Text ein. Wenn Sie schnell allgemeine Nachrichten

hinzufligen mochten, tippen Sie auf Menii > Kurztext und dann auf
die gewlinschte Nachricht.

. Wenn Sie die Rechtschreibung Uberpriifen mochten, tippen Sie auf

Menii > Rechtschreibung.
Tippen Sie auf Senden.

« Wenn Sie Symbole eingeben mochten, tippen Sie auf der Displaytastatur
auf Sym.

Um die Prioritat einzustellen, tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.
Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner verschoben
und bei der ndchsten Verbindung gesendet.

Falls Sie eine Textnachricht senden und erfahren mochten, ob sie empfangen
wurde, tippen Sie vor dem Senden der Nachricht auf Menii > Extras >

Optionen.Tippen Sie auf Text-Nachrichten (SMS) und wéhlen Sie die Option
Ubermittlung von Nachrichten bestitigen.

Auf eine Nachricht antworten oder sie weiterleiten

1.

4.

Offnen Sie die Nachricht, und tippen Sie auf Antworten oder Menii >
Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

. Geben Sie lhre Antwort ein. Wenn Sie schnell allgemeine Nachrichten

hinzufligen moéchten, tippen Sie auf Menii > Kurztext und dann auf
die gewtinschte Nachricht.

. Wenn Sie die Rechtschreibung Uberpriifen mochten, tippen Sie auf

Menii > Rechtschreibung.
Tippen Sie auf Senden.
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Tipps - Wenn Sie die Informationen der Kopfzeile sehen méchten, missen Sie das
Bild nach oben scrollen.

Wenn Sie die Originalnachricht immer einschlieBen mochten, tippen Sie
in der Listenansicht auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte
Nachricht und wahlen Sie dann die Option Textkérper in Antwort auf
E-Mail einschlieBen.

Beim Outlook-E-Mail-Konto werden weniger Daten gesendet, wenn die
urspriingliche Nachricht nicht mitgesendet wird. Dadurch kénnen Sie
Ubertragungskosten sparen.

E-Mail-Adresse beim Antworten auf alle nicht mit einschlieBen

Wenn Sie allen Empfangern einer E-Mail antworten, wird auch lhre eigene
E-Mail-Adresse mit auf die Empfangerliste gesetzt. Sie konnen ActiveSync so
konfigurieren, dass lhre E-Mail-Adresse aus der Empfangerliste ausgeschlossen
wird.

. Tippen Sie unter ActiveSync auf Ihrem Gerat auf Menii > Optionen.

. Wahlen Sie den Informationstyp E-Mail, und tippen Sie auf Einstellungen.

. Tippen Sie auf Erweitert.

H W N =

. Geben Sie im Feld Priméare E-Mail-Adresse lhre E-Mail-Adresse ein.
5. Tippen Sie auf OK.

Einer Nachricht eine Anlage hinzufiigen
1. Tippen Sie bei einer neuen Nachricht auf Menii > Einfiigen und tippen
Sie das Element an, das Sie anfligen mochten: Bild, Sprachnotiz oder
Datei.

2. Wahlen Sie ein Bild aus oder nehmen Sie eine Sprachnotiz auf.

Anlagen empfangen

Ein Anhang, der mit einer E-Mail gesendet oder vom Server heruntergeladen
wird, erscheint unter dem Thema der Nachricht. Nachdem der Anhang
vollstandig heruntergeladen wurde, kénnen Sie ihn durch Antippen 6ffnen.
Oder er wird fir das nachste Herunterladen beim Senden und Empfangen
von E-Mails markiert. Sie kdnnen Anhdnge auch automatisch mit Ihren
Nachrichten herunterladen, wenn Sie ein Exchange Server Mail-Konto
eingerichtet haben.



146 Nachrichten austauschen und Outlook verwenden

Wenn Sie ein Outlook E-Mail-Konto haben, fiihren Sie folgende Schritte aus:

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.
Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen und wahlen Sie Dateianlagen

einschlieBen.

Wenn Sie bei einem Internetdienstanbieter (ISP) ein IMAP4 E-Mail-Konto
besitzen oder wenn Sie ein Konto haben, das Sie fir den Zugriff auf eine
Verbindung mit einem VPN-Server (normalerweise ein Arbeitskonto)
verwenden, flihren Sie die folgenden Schritte aus:

1

Tipp

. Tippen Sie auf Start > Messaging.
2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen.

3.

4. Tippen Sie auf Weiter bis Sie zu den Serverinformationen gelangen,

Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-Kontos.

und tippen Sie dort auf Optionen.

. Tippen Sie zweimal auf Weiter, und wahlen Sie Vollstandige Kopie

iibertragen und Bei Ubertragung vollstindiger Kopien Anlagen
einschlieBen.

Wenn Sie Anhédnge lieber auf einer Speicherkarte als im Gerat speichern
maochten, tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte Speicher
und markieren Sie das Kontrollfeld Anlagen auf Speicherkarte speichern.

Nachrichten herunterladen
Wie Sie Ihre Nachrichten herunterladen, hangt vom Typ lhres Kontos ab:

Wenn Sie E-Mails eines Outlook E-Mail-Kontos senden und empfangen
mochten, missen sie das Geratzunachstmit ActiveSyncsynchronisieren.
Fir weitere Informationen hierzu siehe “Outlook-E-Mail einrichten” in
diesem Kapitel.

Wenn Sie E-Mails mit einem E-Mail-Konto senden und empfangen
mochten, das Sie bei einem ISP eingerichtet haben oder auf das Sie
Uber eine VPN-Server-Verbindung zugreifen (normalerweise ein
Arbeitskonto), werden die Mails Uber einen ferngesteuerten E-Mail-
Server heruntergeladen. Flr weitere Informationen hierzu siehe
“Nachrichten vom Server herunterladen” weiter unten.
Textnachrichten werden automatisch empfangen, wenn das Gerat
eingeschaltet ist. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, werden die
Nachrichten vom Netzbetreiber aufbewahrt, bis das Telefon beim
nachsten Mal eingeschaltet wird.
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Nachrichten vom Server herunterladen

Um E-Mails mit einem E-Mail-Konto zu senden und empfangen, dass Sie bei
einem ISP eingerichtet haben oder fiir das Sie eine VPN-Serververbindung
(normalerweise ein Arbeitskonto) verwenden, miissen Sie zunachst eine
Verbindung zum Internet oder zum Firmennetz herstellen.

1. Tippen Sie auf Menii > Gehe zu, und tippen Sie auf das Konto, das Sie
benutzen mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen. Die Nachrichten auf dem
Gerat und dem E-Mail-Server werden folgendermaf3en synchronisiert:
Neue Nachrichten werden in den Posteingangsordner geladen,
Nachrichten, die sich im Postausgangsordner befinden, werden
gesendet, und Nachrichten, die vom Server geldscht wurden, werden
auch aus dem Posteingangsordner des Geréts geldscht.

Tipp Wenn Sie die gesamte Nachricht lesen mdchten, tippen Sie im Fenster Nachricht
auf Menii > Nachricht heruntergeladen. Wenn die Nachrichtenliste angezeigt
wird, tippen Sie etwas langer auf die Nachricht, und tippen Sie auf Nachricht
herunterladen. Beim néachsten Senden und Empfangen von E-Mails wird diese
Nachricht heruntergeladen. Dabei werden auch Anhdnge heruntergeladen,
wenn Sie beim Einrichten des E-Mail-Kontos die entsprechende Funktion
aktiviert haben.

Textnachrichten von und zu SIM-Karte kopieren
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Gehe zu > SMS.

3. Wabhlen Siein der Nachrichtenliste die Textnachricht aus, die Sie kopieren
mochten.

4. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Um eine Textnachricht zur SIM-Karte zu kopieren, tippen Sie auf
Menii > Auf SIM-Karte kopieren.

« Wenn Sie eine Textnachricht von der SIM-Karte zum Gerét kopieren
mochten, tippen Sie auf Menii > In Posteingang kopieren.

Hinweis In der SIM-Karte gespeicherte Textnachrichten werden automatisch im
Posteingangsordner angezeigt. Wenn Sie sie in das Gerat kopieren, erscheinen
sie im Posteingangsordner doppelt, falls Sie die SIM-Karte verwenden.
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Nachricht individuell signieren und verschliisseln

Beim Verschlisseln von Outlook E-Mail-Nachrichten wird der Inhalt von
lesbarem in verschliisselten Text umgewandelt und ist somit fiir Dritte nicht
mebhr lesbar. Nur der Empfanger, der Giber den Autorisierungsschlissel verfigt,
kann die Nachricht entschliisseln.

Beim digitalen Signieren einer Nachricht wird diese mit dem Zertifikat, das
den Autorisierungsschliissel enthélt, versehen. Dies ist fiir den Empfanger
ein Nachweis, dass diese Nachricht von Ihnen stammt und nicht von einem
Dritten geoffnet oder gedndert wurde.

Neue Nachricht digital signieren und verschliisseln
1. Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf Menii > Gehe zu > Outlook-E-Mail.
2. Tippen Sie auf Neu.
3. Tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.
4. Markieren Sie die Kontrollfelder Nachricht verschliisseln und Nachricht
signieren, und tippen Sie auf OK.
Digitale Signatur auf einer signierten Nachricht, die Sie
empfangen, bestitigen
1. Offnen Sie die Outlook-E-Mail-Nachricht, die digital signiert wurde.
2. Tippen Sie Uber der Nachricht auf Signaturstatus anzeigen.
3. Tippen Sie auf Menii > Zertifikat Gberpriifen.

: I [ i
An:  tpl0@misip.com Signaturinformationen

Gesendet: 13.02.07 12:31

Die Signatur ist méglicherweise ungilltig. Es
wurde kein Online-Check durchgefihrt. Tippen
Sie auf "Meni" > "Zertifikat uberprifen”.

&\ Eizraturstatis arwsied
Hugo Huang (TPE}

GPRS .
Signiert von:

Thawte Freemail Member

GPRS

Signaturzeit:
13.02.07,12:31 Zertifikat anzeigen

Menii

Wenn Sie sich Detailinformationen zum Zertifikat der E-Mail ansehen mochten,

tippen Sie auf Menii > Zertifikat anzeigen.

Hinweis Es gibt verschiedene Griinde dafir, dass eine digitale Signatur ungultig ist.
Zum Beispiel ist es moglich, dass das Zertifikat des Absenders abgelaufen ist
und vom Zertifikatsherausgeber aufgehoben wurde, oder dass der Server,
der das Zertifikat prifen soll, nicht verfugbar ist. Wenden Sie sich an den
Absender, um dieses Problem zu erdrtern.
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Ordner verwalten

Jedes Messaging-Konto verfligt Uber eine eigene Ordnerhierarchie mit finf
Standardordnern: Posteingang, Postausgang, Geloschte Objekte, Entwiirfe und
Gesendete Objekte. In diesen Ordnern werden die Nachrichten gespeichert,
die Sie Uiber das Konto senden und empfangen. In dieser Hierarchie kénnen
Sie auch weitere Ordner erstellen. Der Ordner Geléschte Objekte enthalt
Nachrichten, die im Gerat geldscht wurden. Entsprechend der Optionen, die
Sie fir das Messaging festgelegt haben, wird mit den Objekten in den Ordnern
Gel6schte Objekte und Gesendete Objekte verfahren.

Wenn Sie ein Outlook E-Mail-Konto verwenden, werden E-Mails im
Posteingangsordner automatisch mit dem Gerat synchronisiert. Sie kdnnen
auch weitere Ordner synchronisieren, wenn Sie diese entsprechend festlegen.
Die Ordner, die Sie erstellen, und die Nachrichten, die Sie verschieben, werden
dann auf dem E-Mail-Server kopiert. Wenn Sie z.B. zwei Nachrichten aus dem
Posteingangsordner in einen Ordner mit der Bezeichnung Familie verschieben,
und Sie den Ordner Familie fiir die Synchronisierung festgelegt haben, erstellt
der Server eine Kopie des Ordners Familie und kopiert die Nachrichten in
diesen Ordner. Sie konnen dann die Nachrichten lesen, auch wenn Sie nicht
mehr am PC sind.

Wenn Sie ein SMS-Konto verwenden, werden die Nachrichten im
Posteingangsordner gespeichert.

Wenn Sie ein POP3-Konto verwenden und die E-Mails in einen selbst erstellten
Ordner verschieben, ist die Verbindung zwischen den Nachrichten auf dem
Gerdt und ihren Kopien auf dem E-Mail-Server geldst. Wenn Sie das nachste
Mal eine Verbindung herstellen, erkennt der E-Mail-Server, dass Nachrichten
im Posteingangsordner des Gerats fehlen und 16scht diese auf dem E-Mail-
Server. Auf diese Weise wird vermieden, dass Nachrichten mehrere male
heruntergeladen werden und somit unnétige Kopien auf dem Gerat entstehen.
Das bedeutet aber auch, dass Sie nur noch mit dem Gerat Zugriff auf die
Nachrichten haben, die Sie in einen dort selbst erstellten Ordner gespeichert
haben.

Wenn Sie ein IMAP4-Konto verwenden, werden die Ordner, die Sie erstellen
und die E-Mails, die Sie verschieben, auf den E-Mail-Server kopiert. Aus
diesem Grund haben Sie bei jeder Verbindung mit dem E-Mail-Server Zugriff
auf die Nachrichten, ob vom Gerat oder dem PC aus. Die Synchronisierung
der Ordner erfolgt immer dann, wenn Sie eine Verbindung mit dem E-Mail-
Server hergestellt haben oder wenn Sie wédhrend einer Verbindung neue
Ordner erstellen, umbenennen oder 16schen. Fir jeden Ordner kénnen
unterschiedliche Optionen zum Herunterladen festgelegt werden.
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7.2 MMS-Nachrichten

Das Erstellen von MMS-Nachrichten und das Versenden der Nachrichten
ist mit dem Gerat ein Kinderspiel. In einer MMS kdnnen Sie Bilder, Videos
und Audioclips senden. Sie kdnnen, wahrend Sie eine MMS erstellen, mit
der Kamera des Geréts Fotos und Videoclips aufnehmen und diese mit der
Nachricht zusammen versenden.

Hinweise « Beachten Sie, dass fir den MMS-Dienst Kosten anfallen. Damit Sie MMS
erfolgreich verwenden kdnnen, muss der Dienst aktiviert werden. Fiir
nahere Informationen wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber.

« Stellen Sie sicher, dass die GroBe der MMS innerhalb des vom
Netzbetreiber zuldssigen Limits liegt, wenn Sie sie an ein anderes
Mobiltelefon oder an eine E-Mail-Adresse senden.

MMS aufrufen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Gehe zu > MMS.

Anzeigen + Erhalten am +

- MMs
= Entwirfe
{2 Geloschte Objekte
() Gesendete Objekte
@3 Postausgang
SP Postausgan

Bk oo icingand ]
+ & Outlook-E-Mail

+ G SMs

MMS-Nachrichtenordner

MMS-Einstellungen @ndern

Wenn Sie eine MMS senden, erhélt der Empfanger zunachst eine SMS-Nachricht,
wahrend die MMS vorlibergehend auf einem MMS-Server des Netzbetreibers
gespeichert wird. Auch wenn Sie von anderen eine MMS erhalten, wird die MMS
auf dem MMS-Server gespeichert, bis Sie sie abrufen. Daher mussen Sie fiir das
Gerat den Standort des MMS-Servers angeben, so dass Sie MMS-Nachrichten
mit lhrem Gerédt senden und empfangen konnen.
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Beim Kauf des Gerats sind bereits die Einstellungen des MMS-Servers lhres
Netzbetreibers vorinstalliert. Falls diese Voreinstellungen versehentlich
geldscht wurden oder Sie den Netzbetreiber gewechselt haben, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, um die MMS-Einstellungen zu konfigurieren.

MMS-Einstellungen konfigurieren
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen.

3. TippenSieinderKontolisteaufMMS,umdieEinstellungenzukonfigurieren.
Auf dem Display erscheint das Fenster MMS-Konfiguration.

4. Markieren SieaufderRegisterkarte Voreinstellungen die gewtinschten
Funktionen. Entfernen Sie die Markierung fiir die nicht benétigten
Funktionen. Hier kdnnen Sie den Verlauf lhrer MMS-Nachrichten
beobachten, Nachrichten sofort empfangen, sie annehmen oder
abweisen, eine Bestatigung der Nachrichtenliibermittlung anfordern
oder eine Empfangsbestatigung lesen. Sie kdnnen auch festlegen,
mit welcher Auflésung Bilder versendet werden sollen, oder dass
Sendeversuche angezeigt werden sollen.

5. Tippen Sie auf die Registerkarte Server, und priifen Sie, ob die MMS-
Servereinstellungen bereits vorkonfiguriert sind.

Wenn keine Voreinstellungen vorhanden sind, tippen Sie auf Neu,
und geben Sie die folgenden Informationen ein, die Sie von Ihrem
Netzbetreiber erhalten:

Servername:
L Gateway:
Portnummer:
Server-Adresse:
indung tber:
Neu | Als Standard setzen | ,—v‘
Voreinstellungen | Server [ Info | T !

S E

« Servername. Ein beschreibender Namen, z.B. der Name lhres
Netzbetreibers.
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« Gateway. Standort des MMS-Servers, der normalerweise in Form
einer IP-Adresse ausgedriickt wird.

« Portnummer. Die HTTP-Portnummer wird fir die Verbindung mit
dem MMS-Server und fir die Dateilibertragung verwendet.

« Server-Adresse. URL-Adresse des MMS-Servers.

« Verbindungiber.Wahlen Sie die Verbindung, die das Gerat fir MMS
verwendet.

« Maximale SendungsgroBBe. Legen Sie die maximale GroRe von
MMS-Nachrichten fest, die von lhrem Netzbetreiber zugelassen
wird.

«  WAP-Version. Wahlen Sie entweder WAP 1.2 oder WAP 2.0, je
nachdem welche Version von |hrem Netzbetreiber verwendet
wird.

6. Tippen Sie auf OK.

Die MMS-Server-Einstellungen werden als Eintrag auf dem Bildschirm

MMS-Konfiguration hinzugefiigt.
Hinweis  Wenn Sie mehrere MMS-Dienstanbieter zum Fenster MMS-Konfiguration
hinzuftigen, konnen Sie einen dieser Anbieter als Standard festlegen. Wéahlen

Sie aus der Liste den Namen des MMS-Dienstanbieters aus und tippen Sie
auf Als Standard setzen.

MMS-Nachrichten erstellen und senden
Nachdem Sie die notwendigen Einstellungen konfiguriert haben, kdnnen Sie
beginnen, eine MMS zu erstellen.

MMS-Nachricht erstellen
Sie kdnnen MMS-Nachrichten erstellen, die aus mehreren Folien bestehen. Jede
Folie kann eine Foto-, Audio- oder Videoclipdatei und/oder Text enthalten.
1. Tippen Sie im Fenster MMS auf Neu.
2. Tippen Sie im Fenster MMS auswahlen auf eine Vorlage, oder tippen
Sie auf Benutzerdefinieren, um eine leere MMS-Nachricht zu 6ffnen.

Hinweis  Wenn Sie immer eine leere MMS-Nachricht verwenden mochten,
markieren Sie das Kontrollfeld Immer Benutzerdefiniert wahlen.
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. Geben Sie unter An direkt die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse
des Empféangers ein, oder tippen Sie auf An, Cc oder Bcc, um eine
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse aus lhrer Kontakliste auszuwahlen.

. Geben Sie einen Betreff und lhre Nachricht ein.

5. Tippen Sie auf das Einfiigen-Symbol (:@: ), um ein Foto oder einen

Videoclip auszuwahlen und einzufiigen.
Wenn Sie ein Foto oder einen Videoclip auswdhlen, konnen Sie:
. Auf@ tippen, um es/ihn erst anzusehen und dann auf Auswéhlen

tippen, um das ausgewdhlte Foto oder den Videoclip in die MMS-
Nachricht einzufligen, die Sie erstellen.

«  Auf [ tippen, um ein Foto aufzunehmen und dies in die MMS-
Nachricht einzufligen.

« AuffEH tippen, um einen MMS-Videoclip aufzunehmen und diesen
in die MMS-Nachricht einzuftigen.

« Auf das Symbol Beenden tippen, um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zurlickzukehren.

. Geben Sie den Text ein, und fligen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf
die entsprechenden Bereiche tippen. Fir ausfihrliche Informationen
hierzu siehe “Vorgefertigte Textbausteine zu einer MMS-Nachricht
hinzufligen” und “Audioclips zu einer MMS-Nachricht hinzuftigen”.

. Wenn Sie weitere Folien hinzufligen mochten, tippen Sie auf B, oder
tippen Sie auf Menii > Folien > Folie einfiigen. Wiederholen Sie die
Schritte 5 und 6, um bei jeder eingefiigten Folie ein Foto/Video, Text
und Audio hinzuzufiigen.

Wenn eine Folie gedffnet ist, konnen Sie:
. Aufo tippen, um sich die Folie anzusehen.
. Auf<d tippen, um zur vorhergehenden Folie zu wechseln.

. Aufb* tippen, um zur nachsten Folie zu wechseln.



154 Nachrichten austauschen und Outlook verwenden

8. Wahrend Sie eine MMS-Nachricht erstellen, kdnnen Sie auch Folgendes
tun:

« Tippen Sie auf Menii > Optionen > Hintergrund, um eine
Hintergrundfarbe aus der Liste auszuwahlen.

« Tippen Sie auf Menii > Optionen > Textlayout, und legen Sie dann
fest, ob der Text Uiber, unter, links oder rechts neben das Foto/Video
platziert werden soll.

« Tippen Sie auf Menii > Optionen > Sendeoptionen, um die Sendezeit,
Gultigkeit, Prioritét, Klasse und andere Einstellungen fiir eine Nachricht
festzulegen.

« Tippen Sie auf Menii-Anlage, um eine Visitenkarte, einen Kalendertermin
oder eine Datei als eine Anlage mit einzuschlieBen.

9. Tippen Sie auf Senden, um die MMS-Nachricht abzusenden.

Hinweise Sie konnen MMS-Nachrichten auch direkt aus den Programmen Bilder &
Videos oder Kamera versenden. Fiihren Sie einen dieser Schritte aus:

. Wabhlen Sie in Bilder & Videos im Ordner Eigene Bilder ein Bild aus, und
tippen Sie auf Menii > Senden. Tippen Sie unter Wahlen Sie ein Konto
auf MMS.

. Nehmen Sie mit der Kamera ein Foto oder einen MMS-Videoclip auf,
und tippen Sie auf das Symbol Senden.Tippen Sie im Dialogfeld Datei
senden auf Per MMS senden.

MMS-Nachricht mit einer Vorlage erstellen
«  Wenn Sie sich in einer MMS-Nachricht befinden, tippen Sie auf Menii >
Vorlage > Neu von Vorlage, um eine Nachricht unter Verwendung einer
vordefinierten Vorlage zu verfassen.

Hinweis  Wenn Sie eine MMS-Nachricht als Vorlage speichern méchten, 6ffnen Sie die
Nachricht und tippen Sie auf Menii > Als Vorlage speichern.

Einer MMS-Nachricht Text hinzufiigen
Sie kdnnen auf folgende Weise Text in eine MMS-Nachricht eingeben:
« Tippen Sie auf das Textfeld, und geben Sie Ihren eigenen Text ein.

« Wahlen Sie allgemeine Wérter oder Redewendungen. Tippen Sie auf
=), um eine Textzeile aus der Liste Kurztext hinzuzufiigen.



Nachrichten austauschen und Outlook verwenden 155

« Tippen Sie auf @"‘, um ein Smiley hinzuzuftgen.

« Sie kdnnen auch einen Link zu einer Webseite einfiigen. Tippen Sie auf
, um eine Webseitenadresse in der Liste mit Internet-Favoriten auf
Ihrem Gerat auszuwdhlen.

Tipp Wenn Sie in der Liste Kurztext einen Satz bearbeiten oder I6schen méchten,
tippen Sie etwas langer auf diesen Satz und tippen Sie im Shortcut-Menu auf
Bearbeiten oder Loschen. Um einen neuen Satz zu erstellen und der Liste
hinzuzufligen, tippen Sie auf Neu.

Einer MMS-Nachricht einen Audioclip hinzufiigen
Sie konnen Ihren MMS-Nachrichten Audioclips hinzufligen. Sie kdnnen jedoch
immer nur einen Audioclip pro Folie hinzufligen.

1. Tippen Sie auf Audio einfiigen.

Standardmafig wird der Ordner My Documents gezeigt. Tippen Sie auf
Eigene Musik oder einen anderen Ordner, der Audiodateien enthalt.
Tippen Sie beim Navigieren durch Ordner auf den Ab-Pfeil (), um zu
einem Ubergeordneten Ordner zurlickzugelangen.

2. Markieren Sie eine Audiodatei. Dann kénnen Sie:
. Auf'@) tippen, um den Audioclip abzuspielen.

o Auf ':':':' tippen, um die Wiedergabe zu unterbrechen, oder auf '@'
tippen, um sie zu stoppen.

« Auf Auswahlen tippen, um die Datei in die MMS-Nachricht
einzufliigen.

« Aufdas Symbol Beenden tippen, um die Auswahl zu beenden und
zur MMS-Nachricht zurtickzukehren.

« Wenn Sie einen neuen Audioclip aufnehmen und ihn zur
MMS-Nachricht hinzufiigen méchten, tippen Sie auf [FZ]. Es erscheint
das Popup-Fenster fir die Aufnahme. Tippen Sie auf Aufnahme, um
mit der Aufnahme zu beginnen, und auf Stopp, um die Aufnahme
zu beenden. Tippen Sie auf Wiedergabe, um den aufgenommenen
Audioclip anzuhoren, und tippen Sie dann auf Fertig. Der neue
Audioclip wird automatisch in lhre MMS-Nachricht eingefiigt.
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MMS-Nachrichten ansehen und beantworten
« Verwenden Sie die Wiedergabetasten '@), ':'_':' und ':!;'.
« Tippen Sie auf Objekte, um eine Liste der Dateien aufzurufen, die in
der Nachricht enthalten sind. Im Fenster Nachrichtenobjekte kdnnen
Sie folgendes ausfiihren:
» Wenn Sie eine Datei speichern mochten, markieren Sie diese und
tippen Sie auf Menii > Speichern.
« Wenn Sie den Inhalt einer Textdatei in der Liste Kurztext speichern
mochten, tippen Sie auf Menii > Unter “Kurztext” speichern.

« Wenn Sie ein Foto zu einem lhrer Kontakte zuweisen mochten, tippen
Sie auf Menii > Zu Kontakt zuweisen.

Auf eine MMS-Nachricht antworten
« Tippen Sie auf Menii > Antworten, um dem Absender der Nachricht
zu antworten, oder tippen Sie auf Menii > Allen antworten, um allen
Personen zu antworten, die in der Nachricht unter An, Cc und Bcc
aufgefihrt sind.

7.3 Pocket MSN

Pocket MSN bietet Ihnen die Funktionen von Hotmail und MSN Messenger auf
dem Gerat. Mit MSN Messenger haben Sie die folgenden Maglichkeiten:

« Sofortnachrichten senden und empfangen.
« Uberpriifen, welche Kontakte online und offline sind.

« Sich fur bestimmte Kontakte den Status anzeigen lassen, so dass Sie
wissen, wann diese online sind.

« Verhindern, dass Kontakte Ihren Status sehen oder lhnen Nachrichten
senden.

Damit Sie mit MSN Messenger arbeiten konnen, muss das Gerat mit dem Internet
verbunden sein. Flr Informationen zum Einrichten einer Internetverbindung
siehe “Verbindung mit dem Internet herstellen” in Kapitel 6.
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Hinweis Sie bendtigen entweder ein .NET Passport- oder ein Hotmail-Konto, um
MSN Messenger einzurichten. Wenn Sie eine Hotmail.com- oder MSN.
com-E-Mail-Adresse besitzen, verfligen Sie bereits Gber ein Passport.
Wenn Sie ein Passport-Konto einrichten mdchten, gehen Sie nach
http://www.passport.com. Wenn Sie ein Hotmail-Konto einrichten
mochten, gehen Sie nach http://www.hotmail.com.

MSN Messenger starten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Pocket MSN.

2. Tippen Sie auf MSN Messenger.

An- und abmelden
« Siekonnen sich anmelden, indem Sie auf eine beliebige Stelle des MSN
Messenger-Fensters tippen. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das
Kennwort fur das Hotmail-Konto ein und tippen Sie auf Anmelden.
Das Anmelden kann je nach Verbindungsgeschwindigkeit einige
Minuten dauern.

- Wenn Sie sich abmelden méchten, tippen Sie auf Menii > Abmelden.
Ihr Status wechselt dann nach Offline.

Kontakte hinzufiigen und I6schen
«  Um einen Kontakt hinzuzufiigen, tippen Sie auf Menii > Kontakt
hinzufiigen, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

« Um einen Kontakt zu 16schen, tippen Sie etwas langer auf den Namen
des Kontakts, und tippen Sie auf Kontakt I6schen.

Sofortnachricht senden
1. Tippen Sie auf den Kontakt, an den Sie eine Sofortnachricht senden
mochten.

2. Geben Sie Ihre Nachricht in den Texteingabebereich unten auf dem
Bildschirm ein, und tippen Sie auf Senden.

Tipp Wenn Sie haufig verwendete Sétze einfligen mochten, klicken Sie auf Menii >
Mein Text und wéhlen Sie aus der Liste einen Satz aus.
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7.4 Kalender

Kalender ist ein Zeitplanprogramm mit dem Sie Termine, z.B. fiir Konferenzen,
planen kdnnen. Sie konnen sich lhre taglichen Termine auf der Startseite
anzeigen lassen. Wenn Sie auf lhrem PC Outlook verwenden, kdnnen Sie
die Termine des Gerdts mit denen des PCs synchronisieren. Sie kdnnen den
Kalender auch so einstellen, dass Sie durch ein Signal oder durch Blinken an
einen Termin erinnert werden.

Sie kdnnen sich die Termine in verschiedene Ansichten anzeigen lassen
(Tag, Woche, Monat, Jahr und Agenda). Wenn sie sich die ausfihrlichen
Termininformationen ansehen mochten, tippen Sie auf den Termin.

Termin erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.

3. Geben Sie einen Namen flir den Termin ein, und geben Sie Daten wie
Anfang und Ende des Termins ein.

4. Wenn Sie einen ganztagigen Termin speichern mdchten, tippen Sie im
Feld Ganztagig auf Ja.

5. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK, um
zum Kalender zurlickzukehren.

Hinweise « Ganztdgige Termine erscheinen am oberen Rand des Kalenders als
Flagge.

« Um einen Termin zu streichen, tippen Sie auf den Termin und dann auf
Menii > Termin I6schen.

Tipp Damit die Uhrzeit automatisch in der Tagesansicht eingefligt wird, tippen
Sie fUr den neuen Termin auf das Zeitfeld, und tippen Sie dann auf Menii >
Neuer Termin.

Besprechungsanfrage senden
Mit dem Kalender kénnen Sie per E-Mail mit Kontakten, die Outlook oder
Outlook Mobile verwenden, Besprechungen vereinbaren.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Setzen Sie einen neuen Termin an, oder 6ffnen Sie einen bestehenden
Termin und tippen Sie auf Bearbeiten.
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3. Tippen Sie auf Teilnehmer.

4. Tippen Sie auf den Namen des Kontakts, der teilnehmen soll.

5. Tippen Sie fiir jeden weiteren Teilnehmer auf Hinzufiigen, und tippen
Sie dann auf den Namen.

6. Tippen Sie auf OK.

7. Die Besprechungsanfrage wird bei der nachsten Synchronisierung des
Gerats mit dem PC an die Teilnehmer abgesendet.

Hinweis  Wenn die Teilnehmer lhre Besprechungsanfrage annehmen, wird die
Besprechung automatisch in ihre Zeitplane aufgenommen. Wenn Sie die
Antworten der Teilnehmer erhalten, wird auch lhr Kalender aktualisiert.

Standarderinnerung fiir alle neuen Termine einrichten
Sie konnen festlegen, dass fiir alle neuen Termine automatisch die Erinnerung
eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Registerkarte Termine.

3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen autom. einstellen.

4. Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der Sie an den Termin erinnert werden
sollen.

5. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender zurtickzukehren.

7.5 Kontakte

Die Kontakte sind |hr Adressbuch und Datenspeicher fiir die Personen, mit
denen Sie kommunizieren mochten. Hier kénnen Sie alle Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und weitere Informationen wie Geburts- und Jahrestage
speichern. Sie konnen jedem Kontakt auch ein Bild oder einen Klingelton
zuweisen.

Uber die Kontaktliste kdnnen Sie schnell die Verbindung zu anderen Personen
herstellen. Tippen Sie auf einen Kontakt der Liste, und sehen Sie eine
Zusammenfassung aller zu diesem Kontakt gespeicherten Daten. Von hier
aus konnen Sie anrufen oder eine Nachricht senden.

Wenn Sie auf lhrem PC Outlook verwenden, konnen Sie die Kontakte des
Gerdts mit denen des PCs synchronisieren.
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Kontakt auf dem Gerit erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie die Informationen des Kontakts
ein.
3. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipps + Fallsjemand,dernichtin lhrer Kontaktliste eingetragenist, Sie anruft, knnen
Sie einen Kontakt von Anrufe aus erstellen, indem Sie etwas langer auf die
Telefonnummer tippen und dann im Shortcut-Men( auf Kontakt speichern
tippen.

Wenn Sie eine Telefonnummer speichern mochten, die in einer Nachricht
enthalten ist, tippen Sie auf die Telefonnummer, und tippen Sie dann auf
Menii > Kontakt speichern.

In der Liste der Kontaktinformationen sehen Sie, wo Sie einem Kontakt ein
Bild oder einen Klingelton hinzuftigen kénnen.

Kontakts auf SIM-Karte erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager. Das Programm
SIM-Manager wird geoffnet.

2. Tippen Sie auf Neu, und geben Sie den Namen und die Telefonnummer
des Kontakts ein.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Daten auf der SIM-Karte zu speichern.
Informationen eines Kontakts @ndern

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Tippen Sie auf den Kontakt.

3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten, und geben Sie die Anderungen ein.

4. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipp Wenn Sie Daten eines Kontakts auf der SIM-Karte &ndern mochten, tippen Sie auf
Start > Programme > SIM-Manager. Sie kdnnen dann auf einen SIM-Kontakt
tippen und ihn bearbeiten. Tippen Sie abschlieBend auf Speichern.

Mit der Kontaktliste arbeiten
Die Kontaktliste kann auf unterschiedliche Weise benutzt und eingerichtet
werden. Hier einige Tipps:
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1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Wenn Sie sich in der Kontaktliste befinden, gehen Sie folgendermafen
vor:

« InderNamenansicht konnen Sie nach einem Kontakt suchen, indem
Sie den Namen oder die Nummer eingeben oder das alphabetische
Verzeichnis wahlen.Wenn Sie zur Namensansicht wechseln mochten,
tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach > Name.

« Wenn Sie eine Zusammenfassung aller Informationen zu einem
Kontakt sehen mochten, tippen Sie auf den Kontakt. Von dort aus
konnen Sie anrufen oder eine Nachricht senden.

« Um eine Liste aller verfligbaren Funktionen fiir einen Kontakt
aufzurufen, tippen Sie etwas langer auf den Kontakt.

« Wenn Sie eine Liste der Kontakte sehen mochten, die in einer
bestimmten Firma arbeiten, tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach >
Firma und tippen Sie dann auf den Firmennamen.

SIM-Kontakte auf das Geréat kopieren
Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, kdnnen Sie diese in
die Kontakte auf dem Gerat kopieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.

2. Wahlen Sie einen Eintrag aus, oder markieren Sie alle SIM-Kontakte,
indem Sie auf Menii > Alles markieren tippen.

3. Tippen Sie auf Menii > Kontakt speichern.

Kontakte auf die SIM-Karte kopieren

Auf einer SIM-Karte kann nur eine Telefonnummer pro Kontakt gespeichert
werden. Wenn Sie einen Kontakt auf die SIM-Karte kopieren, der mehrere
Telefonnummern enthalt, speichert der SIM-Manager jede Nummer unter
einem anderen Namen.

Wenn Sie jede Nummer unter einem anderen Kontaktnamen auf der SIM-Karte
speichern mochten, hdngt SIM-Manager jedem Namen ein Kennzeichen an.
StandardmaBig wird /M, /W und /H angehangt, was fiir Handy, Arbeit und
Privat steht. Bevor Sie die Kontakte auf die SIM-Karte kopieren, kénnen Sie
das Kennzeichen dandern. Kennzeichen anderer Arten von Telefonnummern
kdnnen Sie selbst definieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager und dann auf
Menii > Extras > Optionen.
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2.

3.

4.
5.
6.

MarkierenSieimFensterOptionendieKontrollfelderderTelefonnummerarten,
die mit auf die SIM-Karte kopiert werden sollen.

In der Spalte Markierung kénnen Sie das Kennzeichen @ndern, das fir
jede Telefonnummernart an den Namen des SIM-Kontakts angehédngt
wird. Wéhlen Sie hierfiir den Telefontyp aus, tippen Sie auf Bearbeiten,
und geben Sie das gewlinschte Kennzeichen ein. Tippen Sie dann auf
Speichern.

Tippen Sie abschlieBend auf OK.

Tippen Sie auf Menii > Kontakte auf SIM-Karte.

Markieren Sie die Kontrollfelder der Telefonnummern von Kontakten, die auf
die SIM-Karte kopiert werden sollen, und tippen Sie dann auf Speichern.

Kontakt auf dem Gerit erstellen
Wenn Sie eine sehr lange Kontaktliste besitzen, kdnnen Sie einen Kontakt auf
unterschiedliche Weise suchen.

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Kontakte.

Falls Sie sich nicht in der Namensansicht befinden, tippen Sie auf Menii >
Anzeigen nach > Name.

. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:

« Geben Sie in das entsprechende Textfeld einen Namen oder eine
Telefonnummer ein, bis der gewlinschte Kontakt angezeigt wird.
Um wieder alle Kontakte anzuzeigen, tippen Sie auf das Textfeld,
und I6schen Sie den Text, oder tippen Sie auf den Pfeil rechts neben
dem Textfeld.

« Verwenden Sie das alphabetische Verzeichnis, dass sich tGber der
Kontaktliste befindet.

« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie in der Kontaktliste
auf Menii > Filter und tippen Sie dann auf eine Kategorie, die Sie
einem Kontakt zugewiesen haben. Wenn Sie erneut alle Kontakte
anzeigen mochten, wahlen Sie Alle Kontakte.
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Einen Kontakt online suchen

Sie kdnnen nicht nur auf Kontakte zugreifen, die sich auf dem Gerat befinden
sondern auch auf solche, die in der GAL-Liste (Global Address List) Ihrer Firma
gespeichertsind. GAL ist das Adressbuch, das alle E-Mail-Adressen von Benutzern,
Gruppen und Verteilerlisten lhrer Firma enthdlt und auf dem Exchange Server
gespeichert ist. Wenn Sie mit dem Gerét direkten Onlinezugriff darauf haben,
konnen Sie ganz schnell und einfach Besprechungen planen und jeder beliebigen
Person in lhrer Firma Besprechungsanfragen per E-Mail senden.

Der Zugriff auf das GAL ist verfligbar, wenn Ihre Firma mit Microsoft Exchange
Server 2003 SP2 arbeitet und Sie die erste Synchronisierung mit Exchange
Server durchgefiihrt haben.

1. Synchronisieren Sie das Gerat mit Exchange Server, wenn das zuvor
noch nicht geschehen ist.

2. Tippen Sie auf Start > Kontakte > Menii > Anzeigen nach > Name.
3. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Tippen Sie unter Kontakte auf Menii > Online suchen.

« Tippen Sie in einer neuen Nachricht auf das Feld An. Tippen Sie auf
Menii > Empfianger hinzufiigen > Menii > Online suchen.

/2]

[Namen oder Nummer eingeben...
#ab | cde | fgh | ik | Imn | ® Gerétekontakie

Von: (Outlook-E-Mail) A
An:
Betreff:

Einfiigen »

Rechtschreibung Bee

Namen iberpriifen Elen
Als Entwurf speichern Frances Wang
Hsieh (TPE), Joy Neuer Kontakt

Jake Abbrechen
A - Menil

Naghricht abbrechen
Nachrichtenoptionen...

EREREE

Menii

« Tippen Sie bei einer neuen Besprechungsanfrage mit Kalender auf
Teilnehmer, und tippen Sie auf Menii > Online suchen.
4. Geben Sie den vollen Namen des Kontakts oder einen Teil davon ein

und tippen Sie auf Suchen. Tippen Sie auf Auswahlen, um den/die
gewdlinschten Kontakt(e) aus der List auszuwahlen.
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Hinweise -

s . x

I . x

i | ¢

| €

#ab [ cde [ fgh | ik [ Imn ] opq [ rst [ uw [ xyz

#ab [ cde | fgh | ik [ Imn ] opq [ rst [ uw [ xyz

Geben Sie zur Suche einen Namen, Biirostandort oder
eine E-Mail-Adresse ein.

Das Gerat muss mit einer Daten

ack_Liao
ackie_Cheng
ayson
erry_Hsiao

E8|
B
B
B
B
&

William ‘jin

‘( i

verbindung eingerichtet sein.

«  Wenn folgende Informationen in der GAL der Firma enthalten
sind, konnen Sie sie abfragen: Vorname, Nachname, E-Mail-Name,

Anzeigename, E-Mail-Adresse u

Kontaktinformationen per SMS senden
Tippen Sie auf Start > Kontakte, und wahlen Sie dann einen Kontakt

1.

4.

aus.

dann auf Fertig.

nd Buroadresse.

. Tippen Sie auf Menii > Kontakt senden > SMS.
. Wabhlen Sie die Informationen, die Sie senden mochten, und tippen Sie

Geben Sie in die neue Textnachricht die Nummer des Mobiltelefons
des Empfangers ein, und tippen Sie dann auf Senden.

7.6 Aufgaben

In Aufgaben konnen Sie alle zu erledigenden Tatigkeiten notieren. Eine
Aufgabe kann einmalig sein oder sich wiederholen. Fiir Ihre Aufgaben kénnen
Sie Erinnerungen einstellen, die Sie anhand von Kategorien organisieren
konnen.

Die Aufgaben werden in einer Aufgabenliste angezeigt. Uberfillige Aufgaben
werden rot gekennzeichnet.

Aufgabe erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Neue Aufgabe, geben Sie ein Thema fiir die
Aufgabe sowie wichtige Informationen wie Beginn, Ende und Falligkeit,

Prioritat usw. ein.
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3. Wenn Sie alle Informationen eingegeben haben, tippen Sie auf OK.

Tipp Sie kdnnen sich ganz einfach eine kurze Zu-erledigen-Aufgabe erstellen.
Tippen Sie einfach auf Neue Aufgabe: Hier tippen, geben Sie einen Betreff
ein, und tippen Sie auf die Eingabe-Taste auf der Displaytastatur. Falls das
Aufgabe-Eingabefeld nicht zur Verfligung steht, tippen Sie auf Menii >
Optionen, und wahlen Sie die Option Aufgaben-Eingabeleiste anzeigen.

Prioritdt einer Aufgabe d@ndern
Um Aufgaben nach ihrer Prioritat sortieren zu kdnnen, mussen Sie fir jede
Aufgabe eine Prioritatsstufe festlegen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, fur die Sie die Prioritat andern mochten.

3. Tippen Sie auf Bearbeiten, und tippen Sie im Feld Prioritat auf eine
Prioritatsstufe.

4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurtickzukehren.
Hinweis  Allen neuen Aufgaben wird standardmaBig die Prioritat Normal zugewiesen.

Standarderinnerung fiir alle neuen Aufgaben einrichten
Sie kdnnen festlegen, dass fiir alle neuen Aufgaben automatisch die Erinnerung
eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen autom. einstellen.
4

. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurtickzukehren.

Hinweis  Die Erinnerungsfunktion funktioniert nur dann, wenn Sie fir die neuen
Aufgaben Fristen eingegeben haben.

Anfangs- und Flligkeitszeiten in der Aufgabenliste anzeigen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.
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3. Markieren Sie das Feld Félligkeitsdatum anzeigen.
4. Tippen Sie auf OK.

Aufgabe suchen
Wenn Ihre Aufgabenliste sehr lang ist, konnen Sie sich nur eine Untergruppe
der Aufgaben anzeigen lassen oder die Liste entsprechend sortieren, um
schneller eine bestimmte Aufgabe auffinden zu kénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Wenn Sie sich in der Aufgabenliste befinden, gehen Sie so vor:

« Sortieren Sie die Liste. Tippen Sie auf Menii > Sortieren nach, und
tippen Sie auf eine Option zum Sortieren.

« Filtern Sie die Liste nach Kategorien. Tippen Sie auf Menii > Filter,
und tippen Sie auf die Kategorie, die Sie anzeigen mochten.

Tipp Wenn Sie Aufgaben weiter filtern mochten, tippen Sie auf Menii > Filter >
Aktive Aufgaben oder Erledigte Aufgaben.

7.7 Notizen

Mit Notizen kdnnen Sie schnell Notizen zu Gedanken, Fragen, Erinnerungen,
Erledigungen und Besprechungen machen. Sie kénnen handgeschriebene
und getippte Notizen erstellen, Sprachnotizen aufnehmen, handgeschriebene
Notizen in einfach zu lesenden Drucktext umwandeln und die Notizen
versenden.

Informationen in Notizen eingeben

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Informationen in eine Notiz einzugeben.
Sie konnen den Text Uber die Displaytastatur oder handschriftlich mit der
Software zur Handschrifterkennung eingeben. Sie kdnnen den Text mit dem
Stift direkt auf das Display schreiben oder zeichnen.

Standardeingabemodus fiir Notizen einstellen

Wenn Sie haufig Zeichnungen zu lhren Notizen hinzufiigen, ist es sinnvoll,
als Standardeingabemodus Schreiben zu wahlen. Wenn Sie getippten Text
bevorzugen, wéhlen Sie Tippen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Tippen Sie in der Notizenliste auf Menii > Optionen.
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3. Tippen Sie im Feld Standardmodus auf eine der folgenden Optionen:
« SchreibenfallsSieineine NotizZeichnungen oderhandgeschriebenen
Text eingeben mochten.
« Tippen falls Sie eine Notiz eintippen mochten.
4. Tippen Sie auf OK.

Notiz erstellen

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der
Notizliste auf Neu.

2. Tippen Sieaufden Pfeil Eingabeauswahl neben der Eingabemethode
auf der Menlileiste, tippen Sie auf die gewiinschte Eingabemethode,
und geben Sie Ihren Text ein.

3. Falls der Pfeil Eingabeauswahl nicht angezeigt wird, tippen Sie auf das
Symbol Eingabemethode.

4. Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurtickzukehren.
Hinweise « Um einen handgeschriebenen Text zu markieren, tippen Sie auf den
Bereich neben dem Text, und halten Sie den Stift an dieser Stelle. Ziehen

Sie den Stift, wenn Punkte erscheinen, aber bevor sie einen vollstandigen
Kreis bilden, schnell um den Text herum.

« Wenn ein Buchstabe drei festgelegte Linien Gberschreibt, wird dieser als
Zeichnung und nicht als Text behandelt.

Notiz zeichnen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

2. Tippen Sie in der Notizliste auf Neu.

3. Zeichnen Sie mit dem Stift wie mit einem gewdhnlichen Stift auf das
Display.

Auf dem Display zeichnen
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4.
5.

Um die Zeichnung herum erscheint ein Auswahlfeld.

Tippen Sie dann auf OK, um zur Notizliste zurlickzukehren.

Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z.B. um sie zu kopieren oder 16schen),

tippen Sie darauf und halten Sie den Stift kurz darauf. Wenn Sie den Stift
vom Display abheben, ist die Zeichnung markiert.

Sprachnotiz aufnehmen
Sie kénnen unabhdngige Aufnahmen (Sprachnotizen) machen oder eine
Aufnahme zu einer Notiz hinzufligen.

Sprachnotiz erstellen

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.

Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:

« Um eine unabhangige Aufnahme zu machen, nehmen Sie die Datei
von der Notizliste aus auf.

« Um eine Aufnahme zu einer Notiz hinzuzufligen, erstellen oder
offnen Sie eine Sprachnotiz.

. Wenn Sie die Symbolleiste Aufnahme nicht sehen kénnen, tippen Sie

auf Menii > Aufnahmeleiste anzeigen.

. Tippen Sie auf das Aufnahmesymbol (E ), um mit der Aufnahme zu

beginnen.

. Halten Sie das Mikrofon des Gerdts an lhren Mund oder an eine andere

Gerauschquelle.

6. Tippen Sie auf das Stoppsymbol (El ), um die Aufnahme zu beenden.

Tipp

. Wenn Sie eine Aufnahme zu einer Notiz hinzufiigen, tippen Sie auf OK,

um anschlieBend wieder zur Notizliste zurtickzukehren.

. Wenn Sie in einer offenen Notiz eine Aufnahme machen, erscheint in

der Notiz ein entsprechendes Symbol.

. Wenn Sie eine unabhangige Aufnahme machen, erscheint die Aufnahme

in der Notizliste.

Um schnell eine Aufnahme zu machen, driicken Sie auf die SPRACHBEFEHL-Taste
und halten diese gedrtickt. Nach dem Signalton beginnt die Aufnahme. Lassen
Sie die Taste los, wenn Sie die Aufnahme beenden méchten.
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Aufnahmeformate @ndern
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Eingabe.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Optionen, und wadhlen Sie aus der
Liste Sprachnotizformat das gewiinschte Format aus.

3. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Sie kénnen die Aufnahmeformate auch unter Notizen éndern. Tippen Sie in der
Notizenliste auf Menii > Optionen > Link Globale Eingabeoptionen (unten
auf der Seite), und tippen Sie dann auf die Registerkarte Optionen.

7.8 Sprachrekorder

Mit Sprachrekorder konnen Sie Ihre Stimme aufnehmen und die Aufnahme
dann schnell per MMS, E-Mail oder Funkibertragung senden oder die
Aufnahme als Klingelton einrichten. Sprachrekorder speichert die Audiodatei
im Format AMR-NB.

Stimme aufnehmen
1. Tippen Sie im Fenster Heute auf Start > Programme > Sprachrekorder.

2. Halten Sie das Mikrofon des Telefons in die Ndhe Ihres Mundes.

3. Tippen Sie auf Aufnahme oder (&), um die Aufnahme eines
Sprachclips zu beginnen. Sie kénnen auf Pause tippen, um die
Aufnahme voribergehend anzuhalten. Wenn Sie mit der Aufnahme
dann wieder fortfahren mochten, tippen Sie auf Fortsetzen.

4. Tippen Sie auf Stopp, um die Aufnahme zu beenden.

Alle Aufnahmen werden standardmaf3ig im Ordner Eigene Stimmen
gespeichert. Sie kdnnen fiir das Speichern der Sprachaufnahmen auch einen
anderen Ordner auswahlen, indem Sie auf » neben dem Ordnernamen oben
links auf dem Display tippen und dann im Menu den Ordner wahlen, in den
Sie die Aufnahmen speichern méchten.

Sprachaufnahme wiedergeben
1. Wahlen Sie im Fenster Sprachrekorder die Sprachaufnahme, die Sie
wiedergeben mochten.
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2. Tippen Sie auf ,:J Sie kénnen die Sprachaufnahme auch doppelt
antippen, um sie wiederzugeben.

Hinweise + Tippen Sie auf &/, um die Lautstarke zu erhdhen. Tippen Sie auf &,
um sie zu verringern.

« Tippen Sie auf 15 um den Ton auszuschalten oder wieder
einzuschalten.

Sprachaufnahme per MMS senden

1. Wahlen Sie im Fenster Sprachrekorder die Sprachaufnahme, die Sie per
MMS senden mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Per MMS senden. Das MMS-Programm wird
dannautomatisch gedffnet,und die Sprachaufnahme wird automatisch
als eine Audiodatei der MMS-Nachricht hinzugeftigt.

Siehe”MMS-Nachrichten”in diesem Kapitel, um mehr Giber das Zusammenstellen
und Absenden von MMS-Nachrichten zu erfahren.

Sprachaufnahme per E-Mail senden

1. Wahlen Sie im Fenster Sprachrekorder die Sprachaufnahme, die Sie per
E-Mail senden mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Senden > Outlook E-Mail. Es wird dann
automatisch Outlook E-Mail gedffnet, wobei die Sprachaufnahme
automatisch als Anlage der E-Mail hinzugefiigt wird.

Siehe“Nachrichten senden und empfangen”in diesem Kapitel, um mehr Giber
das Zusammenstellen und Absenden von E-Mails zu erfahren.

Sprachaufnahme per Funk iibertragen

1. Wahlen Sie im Fenster Sprachrekorder die Sprachaufnahme, die Sie per
Funk Gbertragen mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Datei tGibertragen.

3. Tippen Sie auf das Gerdt, dem Sie die Sprachaufnahme zusenden
mochten.

4. Akzeptieren Sie auf dem anderen Gerét die Dateilibertragung, um die
Datei zu empfangen.
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Sprachaufnahme als Klingelton einrichten
1. Wahlen Sie im Fenster Sprachrekorder die Sprachaufnahme, die Sie als
Klingelton fiir das Gerdt verwenden mochten.

2. Tippen Sie auf Menii > Als Klingelton verwenden.

Aufnahme umbenennen oder verschieben
1. Wahlen Sie im Fenster Sprachrekorder die Sprachaufnahme, die Sie
umbenenennen oder an einen anderen Ort verschieben mdchten.

2. Tippen Sie auf Menii > Umbenennen/Verschieben.
3. Geben Sie den neuen Namen fiir die Sprachaufnahme ein.

4. Um die Sprachaufnahme zu verschieben, wahlen Sie den neuen
Ordner und Ort.

5. Tippen Sie auf OK.

Tip Wenn Sie mehrere Sprachaufnahmen auswahlen, kénnen Sie die Dateien
verschieben nicht aber umbenennen.
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Kapitel 8

GPS verwenden

8.1 Richtlinien und Vorbereitung fiir die
Verwendung von GPS

8.2 Satellitendaten mit QuickGPS herunterladen
8.3 TomTom Navigator verwenden

8.4 GPS-Steuerelemente
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8.1 Richtlinien und Vorbereitung fiir die
Verwendung von GPS

« Bedienen Sie das GPS-System nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug steuern.

« Die angegebene GPS-Route dient nur als Orientierungshilfe beim
Fahren. Sie sollte keinen Einfluss auf Ihr Fahrverhalten haben.

« Verwenden Sie das GPS-System mit Vorsicht. Anwender haften fur
jegliche Schdaden, die aus der Missachtung der Systembedienung
herriihren.

« Wenn Sie das Gerat in einem Fahrzeug benutzen, verwenden Sie die
Haltevorrichtung, in die Sie den Pocket PC sicher einsetzen. Vermeiden
Sie die Orte, die im folgenden Diagramm gezeigt werden:

@

1. Bringen Sie das Gerat nicht an einem Ortan, an dem es die Sicht des
Fahrers versperrt.

2. Bringen Sie das Gerdt nicht an eine Stelle an, an der sich Airbags
befinden.

3. Legen Sie das Gerat nicht an einen Ort im Fahrzeug, ohne es in die
Halterung zu stecken.

4. Bringen Sie das Gerat nicht an einer Stelle an, an der Airbags
aufgeblasen werden.
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Das GPS-Signal geht nicht durch solide undurchsichtige Objekte. Der
Signalempfang kann durch Hochhéauser, Tunnel, Briicken, Walder usw.
oder durch schlechtes Wetter (Regen oder Wolken) beeintrachtigt
werden.

Falls die Windschutzscheibe des Fahrzeugs Metall enthdlt, kann
das GPS-Signal schwerer hindurchgehen. Um einen besseren
Signalempfang zu erhalten, sollten Sie in diesem Fall eine externe
GPS-Antenne verwenden.

Das Global Positioning System (GPS) wurde vom US-
Verteidigungsministerium aufgebaut und wird von ihm unterhalten.
Das Ministerium ist verantwortlich fiir die Genauigkeit und die
Instandhaltung des Systems. Anderungen, die vom Ministerium
durchgefiihrt werden, kénnen Einfluss auf die Genauigkeit und
Funktion des GPS-Systems haben.

Produkte fiir die drahtlose Kommunikation (z.B. Mobiltelefone oder
Gerate zur Radarerkennung) konnen das Satellitensignal beeinflussen,
was zu einem instabilen Signalempfang fiihren kann.

Lassen Sie bitte den Pocket PC nicht im Fahrzeug liegen und setzen Sie
ihn keinem direkten Sonnenlicht aus, um eine Uberhitzung des Akkus
zu vermeiden, die das Gerat oder das Fahrzeug beschadigen konnte.
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8.2 Satellitendaten mit QuickGPS herunterladen

Bevor Sie beginnen, das Gerat fir die GPS-Navigation zu benutzen, 6ffnen
Sie erst das Programm QuickGPS, um Ephemeris-Daten (aktuelle Satelliten-
Position und Timing-Informationen) in Ihr Gerat herunterzuladen. Diese Daten
werden benotigt, um die GPS-Position Ihres aktuellen Orts zu ermitteln.
QuickGPS ladt Ephemeris-Daten von einem Web-Server und nicht von den
Satelliten selbst, herunter, wobei die Internet-Verbindung des Geréts, z.B.
ActiveSync, Wi-Fi oder GPRS, verwendet wird. Hierbei wird die Dauer fir die
Bestimmung lhrer GPS-Position erheblich verrringert.

QuickGPS 6ffnen

K
« Tippen Sie im Heute-Fenster auf das QuickGPS-Symbol ( ); oder
« Tippen Sie auf Start > Programme > QuickGPS.

Daten herunterladen
« Tippen Sie auf Herunterladen im Fenster QuickGPS.

Auf dem Display sehen Sie zuerst, dass die Giiltigkeitsfrist fur die
heruntergeladenen Daten drei Tage betragt. Es werden danach jeweils
die verbleibenden Tage und die verbleibende Zeit fir die Glltigkeit
angezeigt.

Um die GPS-Positionsbestimmung zu beschleunigen, sollten Sie die
neuesten Ephemeris-Daten herunterladen, sobald die bisherigen
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Daten ungliltig werden.

Downloadoptionen
Wenn Sie die Dowloadzeiten é&ndern méchten, tippen Sie auf Menii >
Optionen, und wahlen Sie dann eine der folgenden Optionen:

ActiveSync Verbindung zum PC

Erinnerung, wenn Daten ungiiltig
werden

Automatisch herunterladen, wenn
Daten ungiiltig werden
Automatisch herunterladen, wenn mit

hergestellt wird

Erinnerung, wenn Daten ungiiltig werden. Das Gerdt zeigt eine
Erinnerung, wenn die Gltigkeit der Ephemeris-Daten abgelaufen ist.

Wenn Sie die Erinnerung sehen, tippen Sie auf Menii, um die
Erinnerung zu ignorieren oder die Zeit fiir eine erneute Erinnerung
einzustellen, damit Sie noch einmal erinnert werden. Tippen Sie auf
OK, um das Programm QuickGPS zu starten und die neuesten Daten
herunterzuladen.

Automatisch herunterladen, wenn Daten ungiiltig werden.
Ephemeris-Daten werden automatisch aktualisiert, wenn die Daten
des Gerat unglltig geworden sind.

Automatisch herunterladen, wenn mit ActiveSync Verbindung
zum PC hergestellt wird. Ephemeris-Daten werden automatisch tiber
ActiveSync in das Gerdt heruntergeladen, wenn das Geradt an einen
Computer angeschlossen wird. Der Computer muss mit dem Internet
verbunden sein, damit Daten heruntergeladen werden kénnen.

Hinweis Die Ephemeris-Daten werden auf HTC-Web-Servern gespeichert. QuickGPS ist

so konfiguriert, dass es auf diese Server zugreift.
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8.3 TomTom Navigator verwenden

TomTom Navigator ist eine Software fir die GPS-Navigation, die klare
Routenbeschreibungen und Sprachanweisungen bietet, die Sie auf einer Reise
zu einer bestimmten Zielortadresse, einem Kontakt oder einem bestimmten
Ort leiten. Sie erhalten mehrere Méglichkeiten fiir Routen, wenn Sie eine Reise
planen méchten. Orte, die Sie regelmafig besuchen, konnen als Favoriten
hinzugefligt werden.

Bevor Sie eine Reise beginnen, verwenden Sie den Kartensucher, um sich
mit der Route vertraut zu machen. Die Software ermdglicht Ihnen auch eine
umfangreiche Planung, mit der Sie die schnellste oder kiirzeste Route fiir eine
Fahrt ermitteln konnen. Zu anderen Funktionen gehort die Berechnung von
alternativen Routen, die Erstellung eines detaillierten Reiseplans und vieles
mehr. TomTom Navigator kann von der Anwendungs-Disc aus installiert
werden.

TomTom Navigator starten
Um Navigator zu starten, tippen Sie auf Start > Programme > TomTom
Navigator.

In diesem Abschnitt werden die Grundlagen fiir die Verwendung der GPS-
Navigation beschrieben. Flr weitere Informationen tber die Funktionen des
Navigators, siehe die Software-Bedienungsanleitung auf der Begleit-Disc.

Erstmalige Verwendung

Wenn Sie TomTom Navigator zum ersten Mal benutzen, erscheint ein Setup-
Assistent, die Ihnen ein paar Fragen zur Einrichtung von TomTom Navigator
stellt. Beantworten Sie jede dieser Fragen durch Antippen der gewiinschten
Antwort auf dem Display.

Es erscheint dann ein Download-Assistent, mit dem Sie kostenlos eine
StraBenkarte Ihrer Wahl herunterladen konnen. Nach Durchfiihrung des
Downloads wird die Stra3enkarte automatisch TomTom Navigator hinzugeftigt.
Fur weitere Informationen iber das Download der kostenlosen StraBenkarte
siehe die Kurzanleitung.
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Aktuelle Position ermitteln

Sie missen sich aufler Haus befinden, damit der in das Gerat eingebaute
GPS-Empféanger Ihre aktuelle Position ermitteln kann. Wenn Sie Navigator
zum ersten Mal starten, kann die Ermittlung lhrer aktuellen Position bis zu
finf Minuten dauern. Falls sie langer als fiinf Minuten dauert, vergewissern
Sie sich, dass der Empfang nicht durch hohe Gebdude oder Baume in der
Umgebung beeintrachtigt wird. Nach der ersten Positionsermittlung wird die
Position dann in der Zukunft wesentlich schneller, normalerweise innerhalb
weniger Sekunden, gefunden.

Tipp Damit der GPS-Empfanger Ihre aktuelle Position schneller ermitteln kann, sollten
Sie QuickGPS verwenden, um die aktuellsten Ephemeris-Daten in das Gerat
herunterzuladen. Fiir weitere Informationen liber QuickGPS siehe “Satelliten-
Daten mit QuickGPS herunterladen” weiter oben in diesem Kapitel.

Fahransicht

Nachdem Sie den Setup-Assistenten und den Download-Assistenten beendet
haben, zeigt der Navigator die Fahransicht an. Die Fahransicht erscheint
in Schwarz-WeiB3, bis der GPS-Empfanger des Geréts Ihre aktuelle Position
ermittelt hat. Nachdem Sie Ihre aktuelle Position ermittelt haben, erscheint die
Fahransicht in Farben, und lhre Position wird auf der StraBenkarte angezeigt.

1—m . 1 Tippen Sie hier, um in die aktuelle
- ¥ Position hineinzuzoomen.
2 Zeigt den Namen der ndchsten
HauptstraBe oder Verkehrsschildinform
3— - ationen, falls vorhanden.
3 Tippen Sie hier, um aus der aktuellen
Position herauszuzoomen.
4 Zeigt lhre aktuelle Position an.
4 — 5 Zeigt einen Pfeil, der die Richtung
beschreibt, in die Sie fahren sollten,
sowie die Distanz zwischen lhrer

2 5 8:02 aktuellen Position und der néchsten
5 ( | . B3t Abzweigung.

km 3:32h
Sie kénnen auch auf diesen Bereich
tippen, um die letzte Sprachanweisung
6 7 zu wiederholen oder die Lautstarke zu
regeln.

6 Zeigt den Namen der nachsten Strafe, in die Sie einbiegen sollten.

7 Zeigt Informationen Uber Ihre Reise und die Starke des GPS-Signals. Tippen Sie auf
diesen Bereich, um eine Ubersicht {iber eine Route zu erhalten.
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Hauptmenii

Tippen Sie in der Fahransicht auf eine beliebige Stelle auf der Stra3enkarte,
um das Hauptmenii zu 6ffnen. Das Hauptmeni besitzt drei Fenster mit
Symbolen. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol (), um zum néchsten Fenster
zu wechseln.

Navigieren zu. Wahlen Sie einen Zielort [FET

aus.

Alternative suchen. Berechnet eine S e

alternative Route, falls Sie bestimmte Orte imd sucher

umgehen mochten. Jes

TomTom Verkehrsinfo. Aktivieren oder o B

deaktivieren Sie die Bereitstellung von | Verkehrsinfo hinzubesg

Verkehrsinformationen. (Dies ist ein Dienst,

fir den Sie sich anmelden mussen). ’
Einstellungen

Favoriten hinzufiigen. Fiigen Sie oft

besuchte Orte als Favoriten hinzu.

Einstellungen dndern. Offnet das
Einstellungen-Mend, in dem Sie
Einstellungen @ndern kénnen.

Erweiterte Planung. Sie konnen eine Reise im voraus planen,
indem Sie einen Startpunkt und ein Ziel auswédhlen. Sie kénnen so
herausfinden, wie lang eine Reise dauern wird, und festlegen, welcher
Route Sie folgen werden.

Karte rollen. Offnet den Karten-Sucher, in dem Sie eine gesamte
StraBenkarte ansehen kdnnen.

Route I6schen. Loscht die aktuelle Route.

Route anzeigen. Zeigt die Route mit Einzelheiten.
Reiseroutenplanung. Ermdglicht lhnen, eine Reise mit mehreren
Zwischenstopps anstatt nur mit dem Endziel zu planen.

TomTom Wetter. Meldet aktuelle Wetterbedingungen fiir einen
bestimmten Ort.

TomTom PLUS-Dienste. Bietet zusatzliche Dienste, fiir die Sie sich
anmelden kénnen. Sie kdnnen StraBenkarten und Sprachanweisungen
in das Gerat herunterladen, nachdem Sie sie gekauft haben.
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Nummer anrufen. Suchen Sie nach Telefonnummern fiir die Orte, die
Sie unter Orte von Interesse aufgelistet haben.

Angeleitete Touren. Wahlen Sie eine Funktion aus, und sehen Sie eine
angeleitete Tour zur Verwendung dieser Funktion.

Anwendung beenden. Schliet TomTom Navigator und beendet das

GPS-Navigation-Programm.

Zielort auswadhlen
Wenn Sie auf Navigieren zu im Hauptmend tippen, erhalten Sie mehrere
Optionen zur Einstellung Ihres Zielorts. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol (),
um durch die unterschiedlichen Arten von Zielorten zu gehen.

Hier sind einige der allgemeinen Zielorte, zu denen Sie u.U. gehen mochten:

Heimatort. |hr Heimatort. Sie missen
erst lhren Heimatort unter Einstellungen
festlegen.

Favorit. Ein oft besuchter Ort, den Sie
als einen Favoriten eingestellt haben. Fiir
weitere Informationen, siehe “Favoriten”.

Adresse. Eine Adresse mit Strae und
Hausnummer, oder ein Ort irgendwo
in einer Stadt, in einem bestimmten
PLZ-Bereich oder an einer bestimmten
Kreuzung.

Letztes Ziel. Ein Ort, den Sie zuletzt
besucht haben.

Ort von Interesse. Nitzliche Orte, z.B.
Restaurants, Tankstellen usw.

Ort auf Karte. Ein Ort auf der Karte, die
vom Karten-Sucher gezeigt wird.

Kontakt. Die Adresse eines ausgewahlten
Kontakts, die auf dem Gerat gespeichert
ist.

Navigieren zu... 11:15
| =
Heimatort Fawvaorit
Adresse Letztes
Ziel
C-E >
Ort von
Interesse

Zuriick
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Nachdem Sie lhren Zielort festgelegt haben, fragt Sie Navigator ob Sie zu
einer bestimmten Zeit ankommen méchten. Wenn Sie auf JA tippen und eine
Ankunftszeit eingeben, teilt Ihnen Navigator mit, ob Sie das Ziel rechtzeitig
erreichen werden oder nicht. Fiir weitere Informationen tiber Ankunftszeiten,
siehe die Software-Anleitung auf der Disc.

Navigator berechnet dann die Route und zeigt eine Zusammenfassung der
Route an:

ELLE
0L FSBURG

SHEM  MAGDEBURG
IMTTENBERG, LUTHERS

oea) 28l

INGEN

ERFU

3:39 h-339 km [Eae

Schnellste Route

Details Fertig

Tippen Sie auf Fertig. Navigator zeigt dann das Fahransicht-Fenster und
beginnt damit, Sie mit Hilfe von gesprochenen Richtungshinweisen und der
Routenbeschreibung auf dem Display zum Zielort zu leiten.

Hinweise « Tippen Sie im Fenster Routenibersicht auf Details oder tippen Sie
im Hauptmeni auf Route anzeigen, um die Route im Karten-Sucher
anzusehen, ein Demo der Route abzuspielen, usw.

« Nachdem Sie die Route geplant haben, moéchten Sie vielleicht
etwas daran d@ndern, um z.B. eine Stralensperre zu umgehen, einen
Verkehrsstau zu vermeiden oder unterwegs an einem anderen Ort
anzuhalten. Wenn Sie eine Route @ndern mochten tippen Sie im
Hauptmen auf Alternative suchen, und bestimmen Sie dann, wie
Sie die Route neu berechnen mochten, z.B. StraBensperre vermeiden,
Reisen liber (eine andere Straf3e), Verzégerungen minimieren, usw.
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Favoriten

Favoriten sind Orten, die Sie haufig besuchen. Sie kdnnen Favoriten erstellen,
damit Sie nicht jedesmal eine Adresse neu eingeben missen, die Sie haufig
besuchen.

Favoriten erstellen

1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Favorit hinzufiigen.

3. Sie konnen dann einen der folgenden Orte als einen Favoriten
auswdhlen: Heimatort, Adresse, Letztes Ziel oder Ort von Interesse.

4. Verwenden Sie den Standardnamen, oder geben Sie einen neuen
Namen flir den Favoriten ein.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Zu einem Favoriten navigieren

1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmend zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Navigieren zu und dann auf Favorit.

3. Wahlen Sie einen Favortien in der Liste aus. Navigator berechnet dann
die Route fir Sie.

4. Nachdem die Route berechnet wurde, tippen Sie auf Fertig.
Navigator beginnt dann sofort damit, Sie mit Hilfe gesprochener
Anweisungen und Routenbeschreibungen auf dem Display zum
Zielort zu leiten.

Favoriten umbenennen oder I6schen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmenii zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf Einstellungen d@ndern.
3. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol ( » ) und dann auf Favoriten
verwalten.
4. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie umbenennen oder I6schen
mdchten.
5. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
+ Um den Favoriten umzubenennen, tippen Sie auf Umbenennen.
Andern Sie den Namen, und tippen Sie auf Fertig.
« Tippen Sie auf Loschen und tippen Sie dann auf JA, um das Léschen
zu bestdtigen.
6. Tippen Sie auf Fertig.
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Orte von Interesse (OVIs)
Points of Interest, oder OVIs, sind nutzliche Orte, z.B. Tankstellen, Restaurants,
Hotels, Parkhauser usw.

Navigator gruppiert Orte von Interesse in Orte und Kategorien. Wenn Sie
einen Zielort auswahlen oder einen Favoriten erstellen, werden Sie immer
aufgefordert, erst einen Ort und eine Kategorie festzulegen und dann einen
Ort von Interesse auszuwahlen.

Bekannte Ort von Interesse sind auf der StraRenkarte enthalten, die Sie derzeit
im Navigator benutzen. Sie kénnen bei Bedarf weitere Orte von Interesse

hinzufligen.
Als Favorit hinzufligen: 4:37 Als Favorit hinzufligen: 4:37
ALY
%W
OVlin OVlin Beliebige OVI- Tankstelle
der Nahe Stadt Kategorie
% 4 X
OVl bei oVl auf Restaurant Hotel/
Heimatort Route Motel
e
OTV-IE Parkhaus ’
bei Ziel

OVI-Orte OVI-Kategorien

i i
r Erfurter St.. Zurlick

An De;

Ort von Interesse hinzufiigen

1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmen zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen @ndern > OVIs verwalten.

3. Bevor Sie einen OVI hinzufiigen kénnen, missen Sie erst eine
Kategorienliste erstellen. Sie konnen lhre OVIs nur einer OVI-Kategorie
hinzufligen, die Sie selbst erstellt haben.

Um eine Kategorie hinzuzufligen, tippen Sie auf OVI-Kategorie
hinzufiigen.

4. Geben Sie einen Namen fir die OVI-Kategorie ein, z.B. ‘Restaurants,
und wahlen Sie dann eine Markierung fir lhre OVI-Kategorie. (Diese
Markierung wird dann auf einer StraBenkarte gezeigt, wenn Sie die
Anzeige von OVIs auf der Karte aktivieren).

5. Tippen Sie auf OVI hinzufiigen.
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6. Tippen Sie dann, um die OVI-Kategorie auszuwahlen, der Sie den OVI

hinzufligen mochten.

7. Wahlen Sie den Ort des OVIs genauso aus wie einen anderen Zielort

(z.B. Heimatort, Adresse usw.).

Tipp Sie kdnnen Navigator so einstellen, dass ein Signalton zu héren ist, wenn Sie sich
in der Nahe eines Orts von Interesse befinden. Tippen Sie auf dem Hauptment
auf Einstellungen @ndern > OVIs verwalten > In der Ndhe des OVl warnen.
Sie kdnnen festlegen, wie nah der OVl sein muss, um den Signalton auszulésen,
und Sie kénnen die Art des Tons ebenfalls bestimmen.

Erweiterte Planung

Es ist empfehlenswert vor einer Reise eine Routenplanung durchzufihren.
Verwenden Sie die Funktion Erweiterte Planung, um herauszufinden, welche
Route zwischen Start und Ziel am schnellsten oder kiirzesten ist.

Eine Route im voraus planen
1

2

Planung.

Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptmeni zu 6ffnen.
Tippen Sie auf das Weiter-Symbol ( ) und dann auf Erweiterte

3. Wahlen Sie den Startpunkt flr lhre Reise so wie Sie gewdhnlich einen

Zielpunkt auswahlen.
Zielort fur Reise einstellen.

5. Wahlen Sie die Art der Route aus, die
Sie planen, z.B.:

« Schnellste Route. Route, die am
wenigsten Zeit erfordert.

« Kiirzeste Route. Kiirzeste Distanz
zwischenden Orten, die Sie eingestellt
haben (aber dies ist u.U. nicht die
schnellste Route, was davon abhéngt,
wo die Strecke entlang geht und wie
die Streckenverhaltnisse sind).

»

6. Tippen Sie auf Fertig.

Welcher Routentyp soll geplant wer...

Schnellste Route

Kirzeste Route
Autobahnen vermeiden

" FuBganger-Route
Fahrrad-Route

" Begrenzte Geschwindigkeit

Navigator plant dann die Route und zeigt eine Zusammenfassung der Route
an: Tippen Sie auf Details, um durch die Karte der Route zu gehen, ein Demo

der Route anzusehen usw.
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Karten-Sucher
Verwenden Sie den Karten-Sucher, um eine Route auf der Karte zu sehen oder
herauszufinden, wo auf der Karte ein bestimmter Ort zu finden ist.

Karten-Sucher 6ffnen
1. Tippen Sie auf das Fenster Fahransicht, um das Hauptment zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf das Weiter-Symbol () und dann auf Karte rollen.
Um durch die Karte zu schwenken und andere Orte zu sehen, tippen und
ziehen Sie Uiber das Display.

1 — i

ELLE BERLI
UIOLFSBURG 5

ALZGTTER MAGDEBURG
2 _—wWENBERG LUTHERSTAI

1 Dieser Balken beschreibt die
Distanz, die auf der Karte gezeigt
wird basierend auf dem aktuellen
VergréBerungsverhdltnis.

—3

2 Diesist lhre aktuelle Position auf
der Karte. Tippen Sie auf einen
4 anderen Ort, um zu einem anderen
Ort auf der Karte zu gehen.

TITTTITTTITTTEIIT SN,

INGEN & H e
Tepzic

3 Tippen Sie hier, um lhre aktuelle
Position auf der Karte zu
zentrieren.

ERY GHEMMITZ
PLAVEN =
oo o 4 Diesist die Zoomleiste. Andern
5 _F w @ F Sie das VergroBerungsverhaltnis
T T der Karte, indem Sie die
6 7

Zoomleiste nach oben oder unten
verschieben.

5 Tippen Sie hier, um Elemente auf
der Karte, z.B. Orte von Interesse,
Favoriten, StraBennamen und
mehr anzuzeigen.

6 Tippen Sie hier, um bestimmte Adressen und Ort von Interesse auf der Karte zu
finden.

7 Dies ist die Cursor-Taste. Tippen Sie hier, um zur Cursorposition auf der Karte zu
navigieren oder um einen Ort von Interesse in der Néhe Ihrer Position zu finden.
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Einstellungen

Sie kdnnen verdndern, wie TomTom Navigator aussieht und sich verhdlt.ippen
Sie auf Einstellungen @ndern im Hauptmend, um zu den Einstellungen zu
gelangen und sie bei Bedarf zu @ndern. Hier sind einige Einstellungen, die Sie
evtl. fur Navigator einstellen mochten:

Einstellung Beschreibung

Nachtfarben verwenden Reduziert die Helligkeit auf dem Display und verwendet
dunklere Farben fur die Karte. Verwenden Sie diese
Einstellung, wenn Sie sich in einer dunklen Umgebung
aufhalten.

Wenn Sie hellere Farben verwenden mochten, tippen
Sie auf Tagesfarben verwenden.

3D-Anzeige Zeigt die Karte in zweidimensionaler Ansicht. Sie

deaktivieren kénnen festlegen, ob die Karte immer die Reiserichtung
oder Norden oben anzeigt. Wenn Norden immer oben
angezeigt wird, bewegt sich die Karte nicht, wenn sich
die Reiserichtung andert.

Wenn Sie die Karte wieder in der Perspektive anzeigen
lassen mochten, in der Sie fahren, tippen Sie auf 3D-
Anzeige aktivieren.

Sicherheiteinstellungen  Ermdglicht lhnen, eine Sicherheitsperre zu aktivieren,
dievorilibergehend einige Schaltflichen und Funktionen
von Navigator ausblendet, wenn Sie mit dem Auto
fahren. Sie haben auch die Option, vorlibergehend
die Anzeige der Karte auszublenden, so dass Sie nur
Informationen zur néchsten Anweisung erhalten.

OViIs aktivieren/ Wahlen Sie die Orte von Interesse aus, die Sie auf der
deaktivieren Karte anzeigen mochten.
Ton ausschalten Schaltet die Sprachanweisungen aus. Um die

Sprachanweisungen wieder zu aktivieren, tippen Sie
auf Ton einschalten.

Favoriten verwalten Geben Sie Favoriten einen anderen Namen, l6schen Sie
sie und suchen Sie nach Favoriten.

Heimatort @ndern Legen Sie Ihren Heimatort fest. Dies kann lhr Zuhause
sein oder ein Ort zu dem Sie haufig gehen, z.B. lhr
Bdiro.

Karten verwalten Laden Sie eine Karte herunter, I16schen Sie sie, oder

wechseln Sie zu einer anderen Karte.
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Einstellung Beschreibung

OViIs verwalten Figen Sie einen OVI oder eine Kategorie hinzu,
bearbeiten Sie ihn/sie, oder l6schen Sie ihn/sie. Sie
konnen auch einen Benachrichtigungston aktivieren,
der Sie darauf hinweist, wenn Sie sich in der Néhe eines
OVis befinden.

Planungseinstellungen  Stellt die Art der geplanten Route ein, wenn Sie einen
Zielort auswahlen. StandardmagBig wird die schnellste
Route geplant.

Maut-Einstellungen Legt fest, wie Navigator mit Mautstrecken verfahrt,
falls diese Teil der Route zu lhrem Zielort sind. Sie
kénnen sich dafiir entscheiden, Mautstrecken immer
zu umgehen, niemals zu umgehen, oder gefragt zu
werden, was Sie tun mdchten, wenn eine Mautstrecke
entdeckt wird.

Kompass-Einstellungen  Legen Sie fest, ob ein Kompass angezeigt werden soll
oder nicht.

Kartenfarben é@ndern Legen Sie Farbschemata fest, die fir Kartenfarben am
Tag und in der Nacht verwendet werden.

Namenseinstellungen Wahlen Sie die Informationen aus, die im Fenster
Fahransicht auf der Karte gezeigt werden.

Statusleisten- Wahlen Sie die Informationen aus, die in der Statusleiste

Einstellungen im Fenster Fahransicht gezeigt werden.

Einheiten festlegen Stellen Sie die Einheiten flr Distanzen, Zeit, Hohen und
Weiten usw. ein.

Stimme é@ndern Wahlen Sie eine andere Stimme fiir die gesprochenen

Anweisungen aus. (Dies steht nur zur Verfigung, wenn
Sie mehrere Stimmenversionen in Navigator installiert
haben).

Sprache d@ndern WahlenSiedieSpracheaus, diefiirdieProgrammoberfliche
von TomTom Navigator verwendet wird.
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8.4 GPS-Steuerelemente

Wenn eine Karte oder ein Menu in TomTom Navigator gezeigt wird, verwenden
Sie fiir die Navigation die folgenden Steuerelemente auf dem Gerét:

« Drlicken Sie im Karten-Sucher-Fenster oben auf NAVIGATION, um die
Bildansicht zu vergroBern. Driicken Sie unten auf NAVIGATION, um die
Bildansicht zu verkleinern.

« Verwenden Sie die NAVIGATIONSTEUERUNG, um durch die Elemente
in einem Menl zu gehen. Driicken Sie auf MITTE-OK-Taste, um ein
Mentielement auszuwahlen und das dazugehdrige Fenster zu 6ffnen.
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Kapitel 9

Multimedia-Funktionen

9.1 Kamera verwenden

9.2 Bilder & Videos verwenden
9.3 Windows Media Player Mobile
9.4 Audio-Manager

9.5 Streaming Media
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9.1 Kamera verwenden

Fotografieren und Aufnehmen von Videoclips ist mit der eingebauten Kamera
ganz einfach.

Kamera-Fenster 6ffnen
o Dricken Sie auf die KAMERA-Taste auf dem Gerat.

KAMERA-Taste

ot
& GDO= W h\&

« Tippen Sie auf Start > Programme > Kamera; oder
« Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos > Kamera; oder

Kamerafunktion beenden
« Tippen Sie auf das Beenden-Symbol ( ).

Aufnahmemodi

Mit der Kamera des Gerdts konnen Sie mit den verschiedenen vorkonfigurierten
Funktionen flexibel Fotos und Videoclips aufnehmen. Die Kamerafunktion ist
standardméBig auf den Foto-Aufnahmemodus eingestellt. In der linken
oberen Ecke des Displays wird der aktive Aufnahmemodus angezeigt. Wenn
Sie in einen anderen Kameramodus wechseln mochten, fiihren Sie einen der
folgenden Schritte aus:

« Tippen Sie im Fenster auf{] oder 3.
« Driicken Sie links oder rechts auf NAVIGATION.

Aktueller Aufnahmemodus
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Es gibt folgende Aufnahmemodi fiir die Kamera:

« Foto: Fur die Aufnahme von Standardfotos.

« Video: Fiir die Aufnahme von Videoclips mit oder ohne Ton.

« MMS Video: Fir die Aufnahme von Videoclips, die zum Versenden per
MMS geeignet sind.

« Kontaktbild: Fir die Aufnahme von Fotos, die Sie unmittelbar als Foto-
ID einem Kontakt zuweisen konnen.

« Bildthema: Fiir die Aufnahme von Fotos mit Rahmen.

« Panorama:Nimmteine Reihe von Standbildernin einerRichtungaufund
ermdoglicht, alle Bilder zu einer Panoramaansicht zusammenzufiigen.

« Sport: Fir die automatische Aufnahme von Fotos (3, 5, 7 oder 10).

« Mehrfach: Solange Sie auf die KAMERA-Taste des Gerdts oder auf die

MITTE-OK-TASTE der NAVIGATIONSSTEUERUNG drlicken, wird eine
Fotoserie (maximal 30) aufgenommen.

Unterstiitzte Dateiformate
Mit den oben beschriebenen Aufnahmemodi nimmt die Kamera des Gerats
Dateien in den folgenden Formaten auf:

Aufnahmetyp Format

Foto JPEG

Video MPEG-4 (.mp4)

MMS-Video H.263 Baseline (.3gp), MPEG-4 (mp4)
Panorama/ JPEG

Sport / Mehrfach

Bedientasten der Kamera
Mit den folgenden Bedientasten konnen Sie Fotos und Videos aufnehmen
sowie Einstellungen dndern.

Die KAMERA- und MITTE-OK-Tasten

Driicken Sie auf die KAMERA-Taste des Gerats, um das Kamera-Fenster
aufzurufen.Wenn das Kamera-Fenster bereits gedffnet ist, werden die KAMERA-
Taste und die MITTE-OK-Taste als Ausloser verwendet.

« Drticken Sie auf die KAMERA-Taste oder auf die MITTE-OK-Taste, um ein
Foto oder ein Bild fiir die Kontakte aufzunehmen.
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Driicken Sie auf die KAMERA-Taste oder auf die MITTE-OK-Taste, um
eine Videoaufnahme zu starten. Driicken Sie ein zweites Mal, um die
Aufnahme zu stoppen.

Dricken Sie bei der Aufnahme von Fotos fiir ein Bildthema oder eine
Panoramaaufnahme wiederholt auf die KAMERA-Taste oder auf die
MITTE-OK-Taste.

Wenn Sie im Sport-Modus aufeinander folgende Aufnahmen machen
mochten, driicken Sie kurz auf die KAMERA-Taste oder die MITTE-
OK-Taste, und folgen Sie dann mit dem Gerdt den Bewegungen des
Aufnahmeobjekts.

Driicken Sie etwas langer auf die KAMERA-Taste oder die MITTE-OK-
Taste, wenn Sie im Modus Mehrfach mehrere aufeinanderfolgende
Bilder aufnehmen mochten.

Driicken Sie die KAMERA-Taste halb herunter, um den Autofokus
zu aktiyieren. Sobald der Fokus eingestellt ist, andert sich der Anzeiger
nach , und Sie horen zwei Signaltdne. Driicken Sie die KAMERA-
Taste ganz herunter, um die Aufnahme zu machen.

Die Navigationssteuerung

Driicken Sie oben oder unten auf NAVIGATION, um das Bild zu vergroBern
bzw. zu verkleinern.

Driicken Sie links oder rechts auf NAVIGATION, um zum vorherigen
oder nachsten Aufnahmemodus zu wechseln.

Bedientasten und Symbole auf dem Display

234 5 15

%‘i 'Eﬁ.JEJL
7 8 9 10111213
Fotomodus

Videomodus
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17
Bildthemamodus

1 Modusschalter. Wenn Sie auf dem Display auf den Pfeil nach links/
rechts (I]/[3) tippen, konnen Sie den Aufnahmemodus andern.

2 Steuerelement zum Wechseln der Kamera. Das Kamerasymbol (=
2" ) zeigt an, welche Kamera derzeit verwendet wird. Tippen Sie
darauf, um zwischen unterschiedlichen Kameras zu wechseln.

3 Auflésung. Das Symbol fiir die Auflésung ([ /[ /[l / &7 / BT ) zeigt die
aktuelle Auflésung an. Tippen Sie darauf, um die Auflosung festzulegen.

4 Speicherung.Tippen Sie hier,um zwischen dem Speichern aufgenommener
Fotos oder Clips im Gerdtespeicher (m ), auf der Speicherkarte ( ), auf
der SIM-Karte (|gg]) (nur MegaSIM-Karte) oder auf dem Microdrive (I=) zu
wechseln.

5 Anzeige noch moglicher Aufnahmen. In den Aufnahmemodi Foto,
Kontaktbild, Bildthema, Panorama, Sport und Mehrfach wird, basierend
auf den aktuellen Einstellungen, die Anzahl noch moglicher Aufnahmen
angezeigt. In den Aufnahmemodi Video und MMS-Video wird hier die
noch verbleibende Aufnahmedauer angezeigt. Wahrend Sie Video
aufnehmen, zeigt dies die Aufnahmedauer an.

6 Zoomsteuerung. Tippen auf den Oben-/Unten-Pfeil (F¥/kad) oder

Tippen auf / auf dem Display ermdglicht Ihnen, die Bildansicht
zu vergroBern oder zu verkleinern.
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7 Kameraeinstellungen. Tippen Sie auf das Symbol Extras ( n ), um
das Fenster Kameraeinstellungen zu 6ffnen.

8 Bildviewer.Tippen Sie auf das Viewer-Symbol (E ), um das Bild oder
Video in Bilder & Videos anzusehen.

9 Helligkeit. Tippen Sie auf das Minus/Plus-Symbol ( H / | ), um die
Helligkeitsstufe zu verringern oder zu erhéhen.

10 Messmodus. Tippen Sie hier, um als Messmodus Mittenbetonte
Messung (E ) oder Integralmessung (m ) einzustellen.

11 Blitzlicht. Tippen Sie auf diese Taste, um den Blitz ein- oder
auszuschalten, der sich auf der Riickseite des Gerdts befindet. Wenn
der Blitz eingeschaltet ist, wird dieser bei jeder Aufnahme ausgelost.

12 WeiBabgleich. Wahlen Sie eine der unterschiedlichen Weilabgleich-
Einstellungen: Auto ([ ), Tageslicht (E3). Nacht ([&), Gluhbirne (B8)
und Neon ([]).

13 Selbstausloser. In den Aufnahmemodi Foto oder Kontaktbild haben Sie
die Méglichkeit, den Selbstausloser auf 2 Sekunden oder auf 10 Sekunden
einzustellen oder auszuschalten. Sobald Sie auf die EINGABE- oder MITTE-
OK-Taste driicken, beginnt die Kamera herunterzuzahlen und 16st dann
nach der festgelegten Zeit (2 oder 10 Sekunden) das Foto aus.

14 Autofokus-Anzeige. Zeigt an, dass der Autofokus aktiviert ist. In
den Modi Panorama oder Bildthema wird der Autofokus fir jede
Aufnahme verwendet. In den Modi Sport und Mehrfach wird nur fir
die jeweils erste Aufnahme der Autofokus verwendet.

15 Aufnahmesymbol. Wahrend der Aufnahme eines Videos wird dieses
rot blinkende Symbol angezeigt.

16 Fortschrittssymbol. Bei den Aufnahmemodi Foto, Kontaktbild,
Bildthema, Panorama, Sport und Mehrfach wird hier die Gesamtzahl
aufeinander folgender Aufnahmen angezeigt.

17 Vorlageauswahlsymbol. Tippen Sie im Modus Bildthema auf , um
zwischen unterschiedlichen Vorlagen zu wechseln.

18 Beenden. Tippen SieaufdasBeenden-Symbol (EJ), um daskameraprogramm
zu beenden.
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Fotoaufnahmemodi

Wenn Sie die Fotoaufnahmemodi wie Foto, Kontaktbild, Bildthema,
Panorama, Sport und Mehrfach verwenden, werden die Fotos aufgeldst,
indem Sie auf die KAMERA-Taste des Gerats oder auf die MITTE-OK-Taste
der NAVIGATIONSSTEUERUNG driicken. Fotos werden im JPEG-Format
gespeichert.

Wenn Sie ein Foto mit der Funktion Bildthema aufnehmen, kdnnen Sie eine
Vorlage verwenden. Wenn Sie sich die Vorlagen ansehen und eine davon
auswahlen mochten, tippen Sie im Kamera-Fenster auf . Je nachdem,
welche Vorlage Sie wahlen, missen Sie eine oder mehrere Aufnahmen
machen.

Aufnahmemodus Video

Wenn Sie sich im Aufnahmemodus Video befinden, kénnen Sie die Aufnahme
starten, indem Sie auf die KAMERA-Taste oder die MITTE-OK-Taste driicken (mit
oder ohne Ton). Um die Videoaufnahme zu stoppen, klicken Sie ein zweites
Mal entweder auf die KAMERA-Taste oder die MITTE-OK-Taste. Standardmaflig
zeigt das Gerat im Uberpriifungsfenster das erste Bild des Videoclips.

Bevor Sie einen Videoclip aufnehmen, kdnnen Sieim Fenster Kameraeinstellungen
die gewiinschte Lange als Zeit- oder Gréenvorgabe festlegen.

Videoclips werden im Format MPEG-4 gespeichert.

Aufnahmemodus MMS-Video
Mit dem Aufnahmemodus MMS-Video ist es ganz einfach, eine Videodatei
aufzunehmen und sie dann per MMS zu versenden. Driicken Sie auf MITTE-OK
oder KAMERA, um die Aufnahme des Videoclips (mit oder ohne Ton) zu starten.
Um die Videoaufnahme zu stoppen, klicken Sie ein zweites Mal entweder auf
die MITTE-OK- oder die KAMERA-Taste.

Die Aufnahmedauer eines MMS-Videos ist festgelegt. Die Aufnahme wird
automatisch dann gestoppt, wenn die vorgegebene Ldnge erreicht ist.
Sie kann jedoch auch manuell zu jedem beliebigen Zeitpunkt angehalten
werden. In der rechten oberen Ecke des Fensters Kamera wird die mdgliche
Aufnahmedauer angezeigt.

Als Aufnahmeformat kdnnen Sie im Fenster Kameraeinstellungen entweder
H.263 oder MPEG-4 wahlen. Fiir MMS wird jedoch H.263 (3GPP) empfohlen.
Nachdem Sie den Videoclip aufgenommen haben, tippen Sie auf w im
Uberpriifungsfenster, um die Datei per MMS zu senden.
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Das Uberpriifungsfenster

Nachdem Sie ein Foto oder einen Videoclip aufgenommen haben, kénnen
Sie das Bild oder den Videoclip im Uberpriifungsfenster ansehen. Zusétzlich
haben Sie die Mdglichkeit, durch Antippen der entsprechenden Symbole am
unteren Rand des Uberpriifungsfensters Bilder oder Videos zu |6schen, sie per
E-Mail oder MMS zu versenden u.v.m.

Symbole des Uberpriifungsfensters

Aufnahmemodi Foto, Video, MMS-  Aufnahmemodus Kontaktbild
Video, Panorama und Bildthema

Modi Sport und Mehrfach

1 Zuriick. Tippen Sie auf @ um zum Kamera-Fenster zurlickzugehen.
2 Loschen. Tippen Sie auf @ um das aufgenommene Bild oder Video

zu |6schen.
3 Senden.Tippen Sie auf, um die Aufnahme per E-Mail oder MMS zu
versenden.

4 Ansicht. Tippen Sie auf , um das Bild im Programm Bilder & Videos
anzusehen oder das aufgenommene Video in Windows Media Player
Mobile abzuspielen.
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5 Einem Kontakt zuweisen. Tippen Sie auf @ um das Foto einem
ausgewadhlten Kontakt zuzuweisen.

6 Durchsuchen. Nachdem Sie Fotos mit den Aufnahmemodi Sport oder
Mehrfach aufgenommen haben, wird die Gesamtzahl moglicher Aufnahmen
in der rechten unteren Ecke des Uberpriifungsfensters angezeigt. Tippen Sie
auf den Auf/Ab-Pfeil (S ), um die Fotofolge zu durchblattern.

Anzeigedauer fiir das Uberpriifungsfenster einstellen
1. Tippen Sie aufn, um das Fenster Kameraeinstellungen aufzurufen.

2. Tippen Sie im Fenster Kameraeinstellungen auf (9. Auf dem Display
erscheint das Men Erweitert.

3. Tippen Sie auf Ansichtdauer, und tippen Sie dann auf die Dauer, die
das Uberpriifungsfenster auf dem Display angezeigt werden soll.

Zoomen

Bevor Sie ein Foto oder einen Videoclip aufnehmen, kénnen Sie das
Aufnahmemotiv vergréern, um das Aufnahmeobjekt naher “heranzuholen’,
oder verkleinern und damit weiter in den Hintergrund riicken. Bei allen
Aufnahmemodi wird das Bild vergréBert, indem Sie oben auf NAVIGATION auf
dem Geratdriicken oder indem Sie auf den dreieckigen, nach oben zeigenden
Pfeil, der sich tiber der Anzeige des Zoomverhaltnisses befindet, tippen. Wenn
der groBte oder kleinste Wert erreicht wird, ist ein Signalton zu héren. Driicken
Sie zum Verkleinern unten auf NAVIGATION, oder tippen Sie auf den nach
unten zeigenden Pfeil. Der Zoombereich der Kamera flr ein Bild oder einen
Videoclip hangt von Aufnahmemodus und Aufnahmegroe ab. Nachfolgend
sehen Sie eine Zusammenfassung.

Einstellung fiir

Aufnahmemodus AufnahmegréBe Zoombereich

Foto 3M (2048 x 1536) Kein Zoom verfligbar
2M (1600 x 1200) Kein Zoom verfligbar
1M (1280 x 1024) Kein Zoom verfligbar
Grof3 (640 x 480) 1,0x bis 4,0x
Mittel (320 x 240) 1,0x bis 8,0x

Klein (160 x 120) 1,0x bis 10,0x
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Einstellung fiir

Aufnahmemodus Zoombereich

Aufnahmegrofe
Video CIF (352 x 288) Kein Zoom verfiigbar
Grof3 (320 x 240) Kein Zoom verfiigbar
Mittel (176 x 144) 1,0x bis 2,0x
Klein (128 x 96) 1,0x bis 2,0x
MMS-Video Mittel (176 x 144) 1,0x bis 2,0x
Klein (128 x 96) 1,0x bis 2,0x
Kontaktbild GroB (640 x 480) 1,0x bis 4,0x
Mittel (320 x 240) 1,0x bis 8,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x
Bildthema Abhéngig von verwendeter Abhéngig von GroRe
Vorlage aktuell verwendeter
Vorlage
Panorama Grof3 (640 x 480) 1,0x bis 4,0x
Mittel (320 x 240) 1,0x bis 8,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x
Sport Grol3 (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Mittel (320 x 240) 1,0x bis 8,0x
Mehrfach 1M (1280 x 1024) Kein Zoom verfiigbar
GroB (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Mittel (320 x 240) 1,0x bis 8,0x

Hinweis Die verfigbaren AufnahmegréBen hdngen bei bestimmten
Aufnahmeformaten auch vom Aufnahmemodus ab. Der Zoombereich
wurde auf der Grundlage der folgenden Verhéltnisse berechnet:

« 1,0x = normale GroRe (ohne Zoom)
« 2,0x = zweifache Vergréerung

e 4,0x = vierfache VergroBerung

« 8,0x = achtfache Vergré3erung

« 10,0x = zehnfache VergréBerung
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Fenster Kameraeinstellungen

Wahrend der Aufnahme eines Fotos
oder Videoclips kénnen Sie bei jeder
beliebigen Aufnahmefunktion auf das
Extras-Symbol ( n ) tippen, um das
Fenster Kameraeinstellungen aufzurufen.
Im Fenster Kameraeinstellungen kénnen Sie
Aufnahmeeinstellungen konfigurieren.

Selbstausléser

Fenster Kameraeinstellungen im Fotomodus

Wenn Sie auf die Symbole tippen, die sich am unteren Rand des Fensters
Kameraeinstellungen befinden, erscheinen jeweils unterschiedliche Men(is. Einige
Menis und Optionen sind nur bei bestimmten Aufnahmemodi verfligbar.

Im Fenster Kameraeinstellungen navigieren
Zum Navigieren im Fenster Kameraeinstellungen kdnnen Sie entweder auf
das Display tippen oder auf die Tasten der Navigationssteuerung driicken.

1 Tippen Sie auf ein Symbol, um das
gewiinschte Menii aufzurufen.

Auflésun —
5 < 1 X 2 Wenn Sie die Navigationstasten
verwenden mochten, driicken Sie zuerst
auf NAVIGATION. Der Hintergrund der
Symbolleiste am unteren Rand erscheint
dann in einer anderen Farbe. Driicken
Sie dann links/rechts auf NAVIGATION
oder tippen Sie auf die Pfeile nach
links/rechts ( :] / [} ), um das Symbol
1 des gewlinschten Menls zu markieren.
Wird das gewlinschte Menii angezeigt,
driicken Sie oben auf NAVIGATION.
2 Tippen Sie auf einen Eintrag in diesem
Meni, umdasdazugehorige Untermenti
mit allen verfligbaren Einstellungen
aufzurufen.

MicroDrive

Belichtung Mittenbetont

Oder dricken Sie oben/unten auf
NAVIGATION,umeineOptionauszuwéhlen
und driicken Sie rechts auf NAVIGATION,
um das Untermenti zu 6ffnen.
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Auflasung
-

S (160x120) 3 3 Tippen oder dricken Sie auf
M (320x240) die MITTE-OK-Taste, um eine
L (640x480) Einstellung zu waéhlen und das

1M (1280x960) Untermend zu schlieRen.
2M (1600x1200)
3M (2048x1536)

Sie kénnen auch durch Dricken
oben/unten auf NAVIGATION eine
Einstellung wahlen und dann durch
Driicken links auf NAVIGATION das
Untermenti schlieBen.

>

Fur weitere Informationen zu den verschiedenen Menis und Einstellungen siehe die
folgenden Abschnitte.

Menii Selbstausloser

Selbstausloser. Hier konnen Sie die Selbstausloserfunktion einstellen:
Aus, 2 Sekunden und 10 Sekunden. Bei 2 und 10 Sekunden wird
die Aufnahme, nachdem Sie auf die Taste KAMERA oder MITTE-OK
gedriickt haben, erst nach der festgelegten Zeit ausgelost.

Menii Vorlage
Vorlage. Wéhlen Sie eine Vorlage aus (nur im Modus Bildthema).

Menii Panoramaeinstellungen
Richtung. Legen Sie hier fest, in welcher Richtung die Bilder zu einem
Panorama zusammengefligt werden.

Heften-Anzahl. Legen Sie hier fest, wie viele Aufnahmen gemacht
werden sollen, die spater zu einem Panorama zusammengefiigt werden.

Automatisches Heften. Wenn diese Funktion auf Ein eingestellt ist,
fugt die Kamera die Aufnahmen automatisch zu einer einzelnen Datei
zusammen. Ist die Funktion auf Aus eingestellt, werden die Aufnahmen
als einzelne Dateien gespeichert.

Menii Sporteinstellungen
Momentaufnahmen. Legen Sie hier die Anzahl der aufeinander
folgenden Aufnahmen fest.
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@ Menii Blitzlicht
« Blitzlicht. Wahlen Sie fiir diese Option Ein, um den Blitz zu aktivieren (er
befindet sich auf der Riickseite des Gerats), so dass Sie Fotos und Videos
auch bei schlechten Lichtverhaltnissen aufnehmen kénnen. Wenn der
Blitz aktiviert ist, wird er bei jeder Aufnahme ausgel6st. Die Blitzfunktion
istin allen Aufnahmemodis auf3er Sport und Mehrfach verfugbar.

W Menii Umgebung
- WeiBBabgleich. Wahlen Sie eine fir die Lichtbedingungen geeignete
Einstellung fuir den WeiSabgleich wie z.B. Neon, Nacht usw. aus.

« Effekt. Wahlen Sie einen Spezialeffekt wie z.B. Graustufen, Sepia usw.
flr Fotos und Videoclips aus.

Menii Aufnahmeeinstellungen
« Auflosung. Legen Sie eine GroRe fir das Bild oder Video fest.

« Kamera. Bestimmen Sie, welche Kamera Sie verwenden mochten.
Sie konnen entweder Hauptkamera, Zweite Kamera oder Zweite
Kamera (Spiegeln) auswdhlen.

« Qualitéat. Legen Sie die JPEG-Bildqualitat fir alle Aufnahmen fest. Sie
konnen unter Einfach, Normal, Fein und Superfein auswahlen.

« Speicher. Legen Sie fest, wo die Dateien gespeichert werden sollen.
Sie konnen die Dateien entweder im Hauptspeicher oder auf einer
Speicherkarte speichern.

« Messmodus. Wahlen Sie einen Messmodus aus, mit dem die Kamera
die Menge an Licht in der Mitte des Bildes und um das Bild herum
misst und den bestmdglichen Belichtungswert vor der Aufnahme
berechnet. Wahlen Sie entweder Mittenbetonte Messung, um das
Licht in der Mitte des Bildes zu messen, oder Integralmessung, um
das Licht in den Bereichen um das Bild herum zu messen.

ﬁ Menii Aufnahmemodus
« Modus. Wechseln Sie zwischen unterschiedlichen Aufnahmemaodi,
z.B. Foto, Video, Kontaktebild usw. Fir weitere Informationen Utber
diese Modi siehe “Aufnahmemodi” weiter oben in diesem Kapitel.
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. Menii Erweitert

Tippen Sie auf dieser Leiste auf die Pfeile nach
links/rechts, um zwischen den Meniiseiten des
Aufnahmeformat d Mentis Erweitert zu wechseln.

Oder,wenn SiedieTasten der Navigationssteuerung
verwenden, driicken Sie sie solange, bis diese
Leiste ausgewahltist (Farbe der Leiste andert sich).
Dricken Sie nach links/rechts, um zwischen den
Menduseiten zu wechseln.

ufnahmeoption.

Gitter

Beleuchtung beibehalten

« Aufnahmeformat. Wahlen Sie hier das gewiinschte Dateiformat.

« Ausloserton. Bestimmen Sie, ob die Kamera einen Signalton auslost,
wenn Sie auf die Taste MITTE-OK oder KAMERA drticken, um Fotos oder
Videoclips aufzunehmen.

« Gitter. Legen Sie fest, ob im Kamera-Fenster ein Gitter zu sehen sein
soll. Das Gitter soll dabei helfen, die Aufnahme einfacher und genauer
zu arrangieren.

—— Gitter

« Beleuchtung beibehalten. Legen Sie fest, ob die Beleuchtung beim
Fotografieren oder Filmen eingeschaltet bleiben soll. Wahrend Sie
die Kamera benutzen, bestimmt diese Einstellung hinsichtlich der
Beleuchtung die Gerdteeinstellung.
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Ansichtdauer. Stellen Sie eine Zeit fiir die Anzeige des aufgenommenen
Bilds/Videos im Uberpriifungsfenster ein, bevor es automatisch
gespeichert wird und Sie zum Live-Kamera-Bild zurlickkehren. Wahlen
Sie Unbegrenzt, falls Sie keine Zeitbeschrankung verwenden mochten.
Wihlen Sie Keine Uberpriifung, um nach der Aufnahme direkt zum
Live-Kamera-Bild zuriickzukehren.

Flimmer-Anpassung. Bei Aufnahmen in Raumen mit Neonlicht kann es
durch Abweichungen bei der vertikalen Abtastrate des Kameradisplays
und der Flimmerfrequenz des Lichts zu einem Flimmern auf dem Display
kommen. Um das Flimmern zu reduzieren, kdnnen Sie die Flimmer-
Anpassung auf Auto oder die passende Frequenz (50Hz oder 60Hz)
des Landes einstellen, in dem Sie das Gerat benutzen.

Mit Audio aufnehmen. Wihlen Sie Ein, um Audio zusammen mit den
Videoclips aufzunehmen. Standardmaig ist diese Option festgelegt.
Wenn Sie Aus auswahlen und einen Videoclip aufnehmen, wird der Clip
kein Audio enthalten.

Préfix. Legen Sie fest, wie die aufgenommenen Fotos und Videos
bezeichnet werden sollen. Wenn Sie die Option Standard wahlen, tragt
jede neu aufgenommene Datei die Bezeichnung “IMAGE” oder “VIDEO".
Daran wird eine laufende Nummer angehéangt, z.B. IMAGE_001.jpg. Sie
konnen auch festlegen, dass an den Dateinamen entweder das aktuelle
Datum bzw. Datum & Zeit angehangt wird.

Zahler. StandardméaBig werden neu aufgenommene Bild- und
Videodateien mit einem Préfix gefolgt von einer Nummer wie 001, 002
usw. benannt. Wenn Sie die Nummerierung fiir Ihre aufgenommenen
Dateien auf“001” zurlicksetzen mochten, wahlen Sie Zurlicksetzen.

Aufnahmebeschrankung. Legen Sie die maximale Aufnahmedauer
bzw. GréBe der Datei fest.

Themenordner (nur im Bildthema-Modus). Standardméfig werden
Vorlagen im Ordner \My Documents\Vorlagen im Hauptspeicher des
Gerats gespeichert. Wenn Sie einige Vorlagen (liber Datei-Explorer)
auf die Speicherkarte Ubertragen haben, stellen Sie diese Option auf
Hauptspeicher + Karte ein, um anzugeben, dass sich Vorlagen sowohl
im Hauptspeicher als auch auf der Speicherkarte befinden.
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« Einstellen. Diese Option ermdglicht Ihnen, die Eigenschaften der
Kameraanzeige, einschlief3lich Kontrast, Sattigung, Farbton und Scharfe,
einzustellen.

¥ Kontrast I 1

Sattigung
Farbton

uhw

1 Tippen Sie im Unterment auf den Mentieintrag, der gedndert werden soll.
Oder driicken Sie oben/unten auf NAVIGATION, und wéhlen Sie einen Eintrag aus.

2 Um einen Wert zu erhéhen/verringern, tippen Sie auf das Plus-/Minus-Symbol,
oder driicken Sie links/rechts auf NAVIGATION. Die gednderten Einstellungen
werden im Fenster Kamera sofort sichtbar.

3 Tippen Sie hier, um die Einstellungen zu speichern und das Untermenti zu schlieBen.
Tippen Sie hier, um alle Einstellungen auf die Standardwerte zurlickzusetzen.
5 Tippen Sie hier,um das Untermenti zu schlieBen, ohne die Anderungen zu iibernehmen

oder zu speichern.

9.2 Bilder & Videos verwenden

Im Programm Bilder & Videos konnen Sie auf dem Gerat die Bilder und
Videoclips der folgenden Formate sammeln, organisieren und sortieren.

Dateityp Dateierweiterungen

Bild *bmp, *.jpg, *.gif
GIF-Animation *.gif
Video *.avi, *.wmy, *.mp4, *.3gp

Sie konnen sich die Bilder als Bildschirmprasentation ansehen, sie auf andere
Gerate Ubertragen, per E-Mail versenden, sie bearbeiten oder als Hintergrund
fur das Heute-Fenster verwenden.
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Bilder, GIF-Animationsdateien und Videoclips auf das Geréat kopieren
Sie kdnnen Bilder, GIF-Animationsdateien und Videodateien von einem PC
kopieren und sie sich auf dem Geréat ansehen.

- Kopieren Sie die Bilder, GIF-Animationsdateien und Videodateien von einem
PC oder einer Speicherkarte auf das Gerét in den Ordner Eigene Bilder. (Die
Videodateien kénnen Sie auch in den Ordner Eigene Videos kopieren.)

Weitere Informationen zum Kopieren von Dateien vom PC auf das Gerat
erhalten Sie in der ActiveSync-Hilfe auf dem PC.

Hinweis Sie kdnnen Bilder, GIF-Animationsdateien und Videodateien auch mit einer
Speicherkarte von einem PC auf das Gerét kopieren. Setzen Sie die Speicherkarte
in den Speicherkarteneinschub des Geréts ein, und kopieren Sie die Dateien vom
PCin den Ordner, den Sie auf der Speicherkarte erstellt haben.

Bilder ansehen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. Die Bilder im Ordner
Eigene Bilder werden standardmafig als Miniaturbilder angezeigt.

2. Wahlen Sie ein Bild aus, und klicken Sie auf Ansicht. Wenn Sie ein Bild nicht im
Standardordner Eigene Bilder finden kdnnen, wechseln Sie in einen anderen
Ordner, indem Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil (w ) tippen.

GIF-Animationsdateien wiedergeben
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Markieren Sie eine GIF-Animationsdatei, und tippen Sie auf Ansicht. Das GIF-
Animationsprogramm wird gestartet und die Animation wird abgespielt.

@ @
=1

Der nach unten zeigende Pfeil

Symbol fiir GIF-Animation

1 Tippen Sie hier, um das markierte
Bild anzuzeigen.
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Videos mit Audio abspielen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.Standardméfig
wird der Inhalt des Ordners Eigene Bilder angezeigt.

2. Wenn Sie die aufgenommenen Videos aufrufen mochten, tippen Sie auf
den nach unten zeigenden Pfeil (+) neben dem Ordner Eigene Bilder und
auf My Documents. Tippen Sie dann auf Eigene Videos. Videoclips werden
standardmaBig als Miniaturbilder angezeigt und sie erscheinen mit einem

Filmkamerasymbol ( x1).

" "u

Eigene Videos + Datum

ﬂ Das Medien-Symbol

3. Tippen Sie auf ein Video, um es mit Windows Media Player Mobile
abzuspielen.

Bildschirmprasentationen ansehen

Sie kénnen sich die Bilder auf dem Gerét als Bildschirmprasentation ansehen.
Bilder werden in der Vollbildansicht nacheinander mit jeweils 5 Sekunden
Abstand angezeigt.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Tippen Sie auf Menii > Bildschirmpréasentation.

Hinweis  Siekonnenfestlegen,inwelcher GroBedieBilder beiderBildschirmprasentation
wiedergegeben werden sollen. Tippen Sie auf Menii > Optionen, und tippen
Sie dann auf der Registerkarte Bildschirmpréasentation auf Bilder im
Hochformat oder Bilder im Querformat.

Tippen Sie auf das Display, um die Symbolleiste der Bildschirmprasentation
anzuzeigen, die Sie verwenden kénnen, um die Bildschirmprasentation zu
stoppen oder zu pausieren, die Ansicht zu drehen und vieles mehr.
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Bilder und Videoclips sortieren

Wenn Sie eine groBe Anzahl von Bildern und Videoclips auf dem Gerat speichern,
kann es fur ein leichtes Auffinden bestimmter Dateien hilfreich sein, diese zu
sortieren. Sie konnen die Dateien nach Name, Datum und GroRe sortieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Tippen Sie auf die Sortierliste (standardmaBig Datum genannt), und
wahlen Sie den Eintrag aus, nach dem die Dateien sortiert werden
sollen (Name, Datum oder Gro3e).

Bild oder Videoclip 16schen
Um ein Bild oder einen Videoclip zu entfernen, fiihren Sie einen der folgenden
Schritte aus:
« Wahlen Sie ein Bild oder einen Videoclip im Fenster Bilder & Videos,
und tippen Sie auf Menii > Léschen.
« Tippen Sie etwas langer auf das Miniaturbild des Fotos, das geldscht
werden soll, und tippen Sie dann auf Loschen.
Tippen Sie auf Ja, um die Loschung zu bestatigen.

Bild bearbeiten
Sie kdnnen Bilder drehen, beschneiden und die Helligkeit, Farben und den
Kontrast andern.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Tippen Sie auf das Bild, das bearbeitet werden soll.

3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten, und gehen Sie dann folgendermaf3en
vor:

o Um ein Bild um 90° im Uhrzeigersinn zu drehen, tippen Sie auf Drehen.

« Wenn Sie ein Bild zuschneiden mochten, tippen Sie auf Menii > Kiirzen.
Markieren Sie dann den Bereich, der zugeschnitten werden soll,
durch Antippen und Ziehen. Tippen Sie im Feld, um das Zuschneiden
durchzufiihren, und tippen Sie auB8erhalb des Felds, um das Zuschneiden
abzubrechen.

« Wenn Sie die Helligkeit und Kontraststufen eines Bildes einstellen
mochten, tippen Sie auf Menii > AutoKorrektur.

Hinweis Um einen Bearbeitungsschritt riickgangig zu machen, klicken Sie auf
Menii > Riickgdngig. Wenn Sie alle nicht gespeicherten Bearbeitungen,
die Sie am Bild vorgenommen haben, verwerfen méchten, tippen Sie auf
Wiederherstellen.
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Bild als Hintergrund fiir das Heute-Fenster einrichten
Sie konnen Bilder als Hintergrund fiir das Heute-Fenster verwenden.

A W N =

. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

. Wabhlen Sie das Bild aus, das als Hintergrund verwendet werden soll.

. Tippen Sie auf Menii > Hintergrundbild fiir “Heute”.

. Wahlen Sie unter Transparenz einen héheren Prozentsatz, wenn das

5.

Bilder und Videoclips per E-Mail senden
Sie kénnen Bilder und Videoclips per E-Mail an andere Gerate versenden.

1.

Bild transparenter sein soll, und einen niedrigeren Prozentsatz, wenn
das Bild weniger transparent sein soll.

Tippen Sie auf OK.

Zundchst missen Sie Messaging einrichten, um Nachrichten senden
und empfangen zu kdnnen.

. Wahlen Sie im entsprechenden Programm das Element aus, das Sie

versenden mochten.

. Tippen Sie auf Menii > Senden, und wahlen Sie ein Konto (z.B. Outlook-

E-Mail oder MMS) aus, um das angehdngte Element zu senden.

Eine neue Nachricht wird erstellt, wobei das Foto oder der Videoclip als
Anhang hinzugefiigt wird.

. Geben Sie nun den Namen und einen Betreff ein, und klicken Sie

auf Senden. Bei der nachsten Synchronisierung des Gerats wird die
Nachricht versendet.

Hinweis Bilder und Videoclips werden automatisch gespeichert, bevor sie gesendet

werden.

Bilder zu Kontakten zuweisen
Sie kdnnen einem Kontakt ein Bild zuweisen, so dass Sie den Kontakt jederzeit
ganz einfach zuordnen kénnen.

1.

Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Wahlen Sie das Bild aus, das Sie einem Kontakt zuweisen méchten.
3.
4. Tippen Sie auf den Kontakt, oder navigieren Sie dorthin, und tippen Sie

Tippen Sie auf Menii > In Kontakt speichern.

auf Auswéahlen, um den Kontakt aus der Kontaktliste zu wahlen.
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Weitere Bildeinstellungen definieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Wahlen Sie das Bild aus, fir das Sie die weiteren Einstellungen konfigurieren
mochten.
3. Tippen Sie auf Menii > Optionen. Auf dem Display erscheint das Fenster
Optionen, mit dem Sie:
« die Auflésung eines Bilds so reduzieren kdnnen, dass es als E-Mail
schneller versendet werden kann.
« die Drehrichtung fir die Funktion Drehen andern konnen.

« dieAnsichtseinstellungen fiir Bildschirmprésentationen konfigurieren
und die Bildschirmschoneroptionen aktivieren kénnen.

9.3 Windows Media Player Mobile

Mit Microsoft Windows Media Player Mobile 10 fir Pocket PC kdnnen Sie
digitale Audio- und Videodateien wiedergeben, die im Gerat oder auf einem
Netz, z.B. auf einer Website, gespeichert sind.

Windows Media Player Mobile kann sowohl Audio- als auch Videodateien
wiedergeben. Die folgenden Dateiformate werden von dieser Version von
Windows Media Player Mobile unterstitzt.

Unterstiitzte Videodateiformate Dateierweiterungen

« Windows Media Video wmy, .asf
+ MPEG4 Simple Profile .mp4

- H.263 3gp

« Motion JPEG .avi

- 3GPP2 392

« Windows Media Audio .wma

« MP3 .mp3

. MIDI .mid, .midi, .rmi
« AMR Narrow Band amr

« AMR Wide Band awb

« AAC .m4a

« 3GPP2 .gcp
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Die Bedientasten
Die folgenden Bedientasten sind fir Windows Media Player Mobile verfiigbar.

00108 “eeee———— 745
AN CATICONCET)

2 345 6 7 8 9

1
Diese Taste Hat diese Funktion
1 LU, Startet/Unterbricht die Wiedergabe einer Datei.
2 =) Spielt Videos im Vollbild ab.

3 = Zeigt Websites, auf denen Sie Musik- und Videodateien zum
@ Abspielen finden kénnen.

Stellt Wiedergabefortschritt einer ausgewahlten Datei ein.

4

5 w Springt zum Anfang der aktuellen oder nachsten Datei.
6 w Springt zur nachsten Datei.

7 KT) Verringert die Lautstarke.

8 o+ Erhoht die Lautstarke.

Schaltet Ton ein oder aus.

©
&
L=
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Fenster und Meniis
Windows Media Player Mobile besitzt drei Hauptfenster:

« Wiedergabe-Fenster. In diesem Standardfenster befinden sich die
Bedientasten(Wiedergabe, Pause, Nachstes,VorhergehendesundLautstérke)
und das Wiedergabefenster. Sie kénnen die duere Erscheinungsform dieses
Fensters andern, indem Sie ein anderes Design wahlen.

« Aktuelle-Wiedergabe-Fenster.Indiesem Fenster wird die Wiedergabeliste
der aktuellen Wiedergabe angezeigt. Diese spezielle Wiedergabeliste enthélt
die aktuelle Wiedergabeliste und alle Dateien, die fiir die Wiedergabe in der
Warteschleife stehen.

« Bibliothek-Fenster. In diesem Fenster kénnen Sie schnell Audio- und
Videodateien und Wiedergabelisten auffinden. Es enthdlt die Kategorien
Eigene Musik, Eigene Videos, Eigene Filme und Eigene Wiedergabelisten.

Inallen Fenstern konnen Sie unten ein Menii 6ffnen. Die Befehle in diesem Menti
hdangen vom Fenster ab, das gerade angezeigt wird. Fiir weitere Informationen
zu den Befehlen in diesen Menls siehe die Hilfe-Funktion des Geréts.

Lizenzen und geschiitzte Dateien

Es gibt Dateiinhalte (wie z.B digitale Mediendateien aus dem Internet, CD-Tracks
und Videos), die mit Lizenzen vor einer gesetzlich unzuldssigen Verteilung und
Verbreitung geschiitzt werden. Lizenzen werden mit Hilfe von DRM (Digital Rights
Management) erstellt, einer Technologie, die Inhalte sichert und die Rechte fir
sie verwaltet. Einige Lizenzen untersagen Ihnen u.U. die Wiedergabe von Dateien,
die Sie in das Gerat kopiert haben. Dateien, die solche Lizenzen besitzen, werden
als “geschitzte Dateien” bezeichnet.

Wenn Sie eine geschiitzte Datei von einem PC auf das Gerat kopieren mochten,
miussen Sie mit dem Desktop-Player die Datei in das Geréat synchronisieren (so dass
Sie die Datei nicht aus einem Ordner des PCs in das Gerat verschieben missen).
Dadurch wird sichergestellt, dass die Lizenzzusammen mit der geschiitzten Datei
kopiert wird. Fuir weitere Informationen zur Synchronisierung von Dateien auf
das Gerat und andere mobile Geréte siehe die Desktop-Player-Hilfe.

Hinweis  Sie kdnnen sich den Schutzstatus einer Datei unter den Dateieigenschaften
ansehen (Menii > Eigenschaften).
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Mediendateien in Gerat kopieren

Verwenden Sie die neueste Version des Desktop-Players (Windows Media
Player 10 oder neuere Version), um digitale Mediendateien auf das Gerat zu
synchronisieren (anstelle beispielsweise eine Datei von einem Ordner des
Computersin einen Ordner des Gerdts zu verschieben). Wenn Sie den Desktop-
Player verwenden, wird sichergestellt, dass zusammen mit den geschiitzten
Dateien auch die Lizenzen kopiert werden.

Synchronisieren Sie die Dateien immer auf eine Speicherkarte, die sich im
Gerét befindet. Synchronisieren Sie die Dateien nicht auf Speicherkarten,
die sich in einem Kartenleser befinden. Synchronisieren Sie die Daten nicht
auf den internen Speicher (RAM) des Gerats.

Inhalte automatisch auf das Gerit synchronisieren
1. Schalten Sie das Gerédt aus. Setzen Sie eine 32-MB oder eine groRere
Speicherkarte in das Gerat ein, und schalten Sie das Gerat wieder ein.

2. Starten Sie auf dem PC den Windows Media Player.
3. Schliefen Sie das Gerat an den PC an.

&

Wenn Sie die Synchronisierung zwischen dem Gerat und dem PC noch
nicht eingerichtet haben, erscheint auf dem PC der Assistent fiir das
Gerate-Setup.

5. Klicken Sie im Assistenten auf Automatisch, wéhlen Sie die Option Die
zu synchronisierenden Wiedergabelisten anpassen, und wéhlen Sie
dann die Wiedergabelisten, die Sie synchronisieren méchten.

6. Klicken Sie auf Fertig stellen.

7. DieDateien des Gerats werden synchronisiert. Wenn Sie das Gerat das ndchste
Mal an den PC anschlieen, wahrend die Desktop-Version des Windows
Media Player lduft, wird die Synchronisierung automatisch gestartet.

Inhalte manuell auf das Gerét synchronisieren und kopieren
1. Wenn Sie die Synchronisierung zwischen dem Gerat und dem PC noch
nicht eingerichtet haben, fiihren Sie die Schritte 1 bis 6 unter “Inhalte
automatisch auf das Gerat synchronisieren” aus. Klicken Sie dabei aber
auf Manuell.
2. Um die Dateien, die auf das Gerat synchronisiert und kopiert werden
sollen, auszuwahlen, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
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« Klicken Sie auf die Registerkarte Bibliothek.

« Klicken Sie auf das Fenster ganz rechts, klicken Sie auf die Dropdown-
Liste, und wahlen Sie Synchronisierungsliste.

« Wabhlen Sie in der Wiedergabeliste, die sich ganz links befindet, eine
Wiedergabeliste aus.

« Wahlen Sie dann in der Dateiliste, die sich im mittleren Fenster
befindet, die gewlinschten Dateien aus, und verschieben Sie diese
in die Synchronisierungsliste.

« Klicken Sie auf die Schaltflache Synchronisieren starten unten auf
der Synchronisierungsliste.

(T Vindows Media Player R

Library

All Music Title
= o Alltusic | no_sge_ramp_up
(3 Album Artist pass_high_pass_53
G s test{_wma_v3_lpcbr_160kbps_4ékhz_2
Wiedergabeliste —-m e Like Humans Da {radic edlt) David Byrme
Like Humans Do {radio edit) David Byme
ehm shorthich James Drag
[ ceme shorthich James Drag
(] Year Released ~ | Windows Welcome music Microsoft
Rated Songs "Highway Blues" Marc Sealss
Purchased Music “Highway Blues” Mate Seales
=Ty Symghary No, 9 (Scherza) Ludwig van
™ all Video Svmihar\v No. 9 (5therzo) I.udk\‘l:\g van
Same 1=, pe
Track 10 Unknown |
)

Dateiliste  Synchronisierungsliste

Hinweis  Audiodateien werden schneller kopiert, wenn der Desktop-Player so konfiguriert
ist, dass die Qualitatseinstellungen fiir die Audiodateien, die auf das Gerét kopiert
werden sollen, automatisch festgelegt werden. Fiir weitere Informationen hierzu
siehe die Hilfe-Funktion des Desktop-Players auf dem PC.
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Medien wiedergeben

Elemente auf dem Gerét abspielen

In der Bibliothek kénnen Sie Musiktitel, Videos und Wiedergabelisten finden
und wiedergeben, die auf dem Gerat oder einer austauschbaren Speicherkarte
gespeichert sind.

1.

5

Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

. Tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf den Bibliothekspfeil (im oberen

Bereich des Fensters), und tippen Sie dann den Speicherort an, den Sie
verwenden mochten (z.B. Speicherkarte).

. In den meisten Fallen aktualisiert Windows Media Player Mobile

die Bibliothek automatisch. Sie kdnnen die Bibliothek jedoch auch
manuell aktualisieren, um sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt auf
das Gerat oder die Speicherkarte kopierten Dateien enthalt. Tippen Sie
auf Menii > Bibliothek aktualisieren, um die Bibliotheksliste manuell
zu aktualisieren.

. Wahlen Sie eine Kategorie (z.B. Eigene Musik oder Eigene Wiedergabelisten).

Tippen Sie etwas langer auf das Objekt, das wiedergegeben werden
soll (z.B. ein Titel, ein Album oder ein Interpret) und tippen Sie dann auf
Wiedergabe.

Hinweis  Wenn Sie eine Datei wiedergeben mochten, die auf dem Geréat gespeichert

ist, sich aber nichtin der Bibliothek befindet, tippen Sie im Fenster Bibliothek
auf Menii > Datei 6ffnen. Tippen Sie etwas langer auf das Objekt, das
wiedergegeben werden soll (z.B. ein Titel, ein Album oder ein Interpret) und
tippen Sie dann auf Wiedergabe.
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Objekt in einem Netzwerk wiedergeben
Verwenden Sie den Befehl URL 6ffnen, um ein Lied oder ein Video
wiederzugeben, das im Internet oder auf einem Netz gespeichert ist.

1. Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf
Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie auf Menii > URL 6ffnen.
3. Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
« Geben Sie in das URL-Feld eine Netzadresse ein.

« Tippen Sieim Feld Verlauf auf eine URL, die Sie schon einmal benutzt
haben.

Hinweis  Umein Objekt eines Netzes abzuspielen, missen Sie mit dem Netz verbunden
sein. Fuir weitere Informationen zum Erstellen einer Fernverbindung zwischen
dem Gerdt und einem Netz siehe die Hilfe-Funktion zu Verbindungen auf
dem Gerat.

Wiedergabelisten verwenden

Eine Wiedergabeliste (oder Abspielliste) ist eine Liste mit digitalen
Mediendateien, die in einer bestimmten Reihenfolge wiedergegeben werden.
Unter Verwendung von Wiedergabelisten kdnnen Sie Audio- und Videodateien
gruppieren, um sie auf praktische Weise wiedergeben zu kdnnen.

Im Desktop-Player kdnnen Sie eine Wiedergabeliste mit Mediendateien
erstellen und den Desktop-Player mit dem Geréat synchronisieren. Fiir weitere
Informationen lber die Synchronisierung von Medien siehe “Mediendateien
in Gerat kopieren” weiter oben in diesem Kapitel.

In Windows Media Player Mobile auf dem Gerat stehen Wiedergabelisten in
der Bibliothek unter der Kategorie Eigene Wiedergabelisten zur Verfligung.
Es gibt auch eine temporare Wiedergabeliste, “Wiedergabe”, in der die aktuell
wiedergegebene Datei sowie Dateien, die fir die Wiedergabe aufgereiht sind,
angezeigt werden. Sie kdnnen eine neue Wiedergabeliste auf dem Geréat
erstellen, indem Sie die aktuelle Wiedergabeliste unter einem neuen Namen
speichern.
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Neue Wiedergabeliste speichern

1.

2.

Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie auf Menii >
Bibliothek.

Tippen Sie eine Kategorie (z.B.Eigene Musik oder Eigene Wiedergabelisten)
zur Auswahl an.

. Wabhlen Sie eine gewiinschte Mediendatei, und tippen Sie dann auf

Menii > Warteschlange. Die Datei wird dann der Liste Wiedergabe
hinzugefugt.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie alle gewiinschten Mediendateien
der Liste Wiedergabe hinzugefiigt haben.

Hinweis Sie kdnnen jeweils nur eine Datei markieren.

4.

5.

6.

Nachdem Sie die Mediendateien hinzugefiigt haben, tippen Sie auf
Menii > Wiedergabe.

Tippen Sie im Wiedergabe-Fenster auf Menii > Wiedergabeliste
speichern.

Geben Sie den Namen der Wiedergabeliste ein, und tippen Sie dann
auf Fertig.

. Wenn Sie die erstellte Wiedergabeliste abspielen mochten, tippen

Sie auf Eigene Wiedergabelisten in der Bibliothek, wahlen Sie lhre
Wiedergabeliste aus, und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Problembehebung

Wenn Sie bei der Verwendung von Windows Media Player Mobile auf ein
Problem stof3en, gibt es eine Reihe von Quellen, die Sie fiir die Losung des
Problems aufsuchen kénnen.

Furweitere Information hierzu siehe die Microsoft-Website zur Problembehebung
bei Windows Media Player Mobile (http://www.microsoft.com/windows/
windowsmedia/player/windowsmobile/troubleshooting.aspx).
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9.4 Audio-Manager

Audio-Manager ist ein Musik-Browser und Musik-Player in einem. Er gibt
Ihnen Zugriff auf alle Musikdateien auf dem Gerat und ermdéglicht lhnen, nach
Musik zu suchen, die Sie abspielen méchten, indem er Musik in Kategorien,
z.B. Titel, Interpret, Album usw. anordnet. Sie kdnnen auch Wiedergabelisten
beliebter Lieder erstellen und den integrierten Musik-Player verwenden,
um sie abzuspielen.

Audio-Manager starten
« Tippen Sie auf Start > Programme > Audio-Manager.

Hinweise - Audio-Manager sucht nach allen Musikdateien, die auf dem Gerat
gespeichert sind und die folgenden Audioformate besitzen: MP3, WMA,
AAC und AAC+.
. Audio-Manager sucht an folgenden Orten nach Musikdateien:
Auf dem Gerat: \My Documents (einschlieBlich aller Unterordner)
\Musik (einschlieBlichaller Unterordner; wenn Musikdateien
zwischen Gerat und PC synchronisiert wurden)
Auf der Speicherkarte: \Speicherkarte (einschlieBlich aller Unterordner)
. Musikdateien werden unter den Kategorien Interpreten, Album, Genre
usw. angeordnet, soforn diese Metadaten in den Dateien enthalten sind.
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Bibliothek

Im Bibliothek-Fenster von Audio-Manager bedeutet ein Pfeil neben einem Element,
dass ein Untermend zur Verfiigung steht. Tippen Sie auf den Namen des Elements,
um das Untermeni zu 6ffnen. Sie kdnnen auch die NAVIGATIONSSTEUERUNG
verwenden, um den Namen des Elements auszuwahlen, und dann auf EINGABE
drlicken, um das Untermend zu 6ffnen.

Audio-Manager 5 Alle Lieder = 6
™A =

i

1
2 Symphony No. 9 (Scherzo)
Bibliothek: Hauptfenster Bibliothek: Fenster Alle Titel

Nr. Beschreibung

1 Offnet das Untermenti Alle Titel, in dem Sie Musikdateien nach Datei- oder
Liedtitel durchsuchen kénnen.

2 Offnet das Untermenii Wiedergabelisten, in dem Sie Wiedergabelisten
erstellen und abspielen kdnnen.

Wiedergabelisten
Interpreten
Album

Genre
Komponisten
Geschutzt

TTVTTT ‘2

3 Offnet ein Unterment, in dem Sie Musikdateien nach ausgewéhlter Kategorie
suchen kénnen.

4 Wechselt zum Fenster Musik-Player. (Musik-Player beginnt nicht automatisch
mit der Wiedergabe. Sie miissen auf das Symbol ( ») tippen).

5 Zeigt Namen des aktuellen Untermentis. Tippen Sie hier, um zur nachsthoheren
Menistufe zu gelangen.

6 Zeigt ein Suchen-Symbol ( @ ), wenn die Musikdatenbank in Audio-
Manager aktualisiert wird. Dies ist der Fall, wenn Musikdateien auf dem Gerat
oder der Speicherkarte hinzugefiigt, umbenannt oder entfernt wurden.

7 Zeigt alle Liedtitel oder Dateinamen von Musikdateien, wenn Sie sich im Untermeni
AlleTitel befinden.Tippen Sie hier,oderverwenden Sie die NAVIGATIONSSTEUERUNG,
um eine Musikdatei auszuwahlen, die Sie im Musik-Player wiedergeben méchten.
Zeigt weitere Untermenis, wenn Sie sich in einem der Kategoriefenster, z.B.
Interpreten, Album usw., befinden. Tippen Sie hier, oder verwenden Sie die
NAVIGATIONSSTEUERUNG, um ein Untermenti zu &ffnen.




Multimedia-Funktionen 221

Wenn Sie auf eine Kategorie im Hauptfenster der Bibliothek tippen, sehen
Sie weitere Untermens, mit jeweils weiteren Menustufen. Wenn Sie z.B. auf
Interpreten tippen, erscheint eine weitere Untermendstufe, in der Namen
von Interpreten aufgelistet sind. Wenn Sie auf den Namen eines Interpreten
tippen, erscheinen weitere Untermeniis mit den Namen von Alben. Offnen
Sie Untermeniis so weit, bis Sie zu der Stufe mit den Liedtiteln gelangen, die
Sie fuir die Wiedergabe auswahlen kénnen.
Musikdateien, die mit DRM (Digital Rights Management) geschiitzt sind,
werden unter der Kategorie Geschiitzt aufgelistet. Ein Sperrsymbol vor
Liedtiteln bedeutet, dass die Musikdateien geschiitzt sind. Markieren Sie eine
Datei, und tippen Sie dann auf Info, wenn Sie Informationen Uber die Datei
ansehen mochten. Ein durchkreuztes Sperrsymbol bedeutet, dass die Rechte
fur die Musikdateien unglltig geworden sind und Sie sie nicht langer abspielen
kénnen. Tippen Sie auf Loschen, wenn Sie diese Dateien 16schen mochten.
Hinweis  Audio-Manager erinnert sich an das letzte Untermend, auf das Sie zugegriffen
haben. Wenn Sie Audio-Manager beenden und das Programm wieder
starten, wird das letzte Untermenii angezeigt, auf das Sie zugegriffen
haben. Tippen Sie mehrmals auf das Untermen, das oben auf dem Display
angezeigt wird, bis Sie zum Hauptfenster von Bibliothek gelangen.
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Musik-Player

Der Musik-Player ist in
Audio-Manager enthalten. /| audiot
Mit ihm koénnen Sie
Musikdateien abspielen.
Nachdem Sie ein Lied in
der Bibliothek ausgewahlt
haben, wird der Musik- 2|
Player geoffnet, und das z_

) . . i~ i

Lied wird automatisch 5_@ >) 75%4) 3——9
abgespielt. Verwenden ’ d

Sie die verfiigharen 6 (e " e 10

Schaltflachen, um die
Wiedergabe zu steuern.

1— Marc Seales, composer. New Stories. Ernie..
(® Speakin' Out

Hinweis  Wenn Sie zuletzt den Musik-Player benutzen, bevor Sie Audio-Manager
beenden, wird beim nachsten Start von Audio-Manager der Musik-Player
direkt gedffnet. Wenn Sie zur Bibliothek zurlickgehen méchten, tippen Sie
auf Bibliothek.

Nr. Beschreibung

1 Zeigt Informationen Uber das abgespielte Lied.

2 Zeigt die Wiedergabezeit an. Tippen Sie auf Menii > Zeitanzeige, um das
Anzeigeformat fiir die Wiedergabezeit (Verstrichene Zeit oder Verbleibende
Zeit) auszuwahlen.

3 Gibt Lieder in zufilliger Reihenfolge ([i]) / in Endlosschleife ([&5]) wieder.

4 Startet( &)/ Pausiert (' lL) ) Wiedergabe von Lied.

5 Gehtzum vorherigen (&) / néchsten (&) Lied.

6 Geht zum Bibliothek-Fenster zuriick.

7 Verstellen Sie den Schieberegler, um einen Titel nach vorne oder hinten zu
ziehen.

8  Stellt denTon des Lieds aus ( @# ) / wieder her ( &)

9

Erhéht (&) / Verringert (&) ) die Lautstérke.

10  Offnet ein Meni, in dem Sie das aktuelle Lied einer Wiedergabeliste
hinzufiigen, das Lied als Klingelton einrichten kdnnen, usw.
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Wiedergabelisten

Eine Wiedergabeliste (oder Abspielliste) ist eine Liste mit Musikdateien,
die der Reihe nach wiedergegeben werden. Im Wiedergabelisten-Fenster
werden die aktuellen Wiedergabelisten angezeigt, die auf dem Gerat und der
Speicherkarte gefunden wurden.

Es gibt zwei Arten von Wiedergabelisten, die im Wiedergabelisten-Fenster
angezeigt werden konnen:

«  Windows Media Player Wiedergabelisten.
Dies sind Wiedergabelisten in der Bibliothek von Windows Media Player
Mobile (das mit Windows Media Player auf dem Computer synchronisiert
wurde). Sie sind mit dem Windows Media Player Symbol ({=)) gekennzeichnet.
Sie kdnnen im Musik-Player von Audio-Manager wiedergegeben nicht aber
bearbeitet werden.

« Benutzerdefinierte Wiedergabelisten.
Dies sind Wiedergabelisten, die in Audio-Manager erstellt wurden und
bearbeitet werden kénnen.
[ o

Wiedergabelisten

| ™

Neu

Léschen
Umbenennen
Zu Wiedergabeliste kopieren

Hinweise « Audio-Manager sucht an folgenden Orten nach Wiedergabelisten:
Auf dem Gerét: \Wiedergabelisten und \AAnwendungsdaten\HTC\
AudioManager\Wiedergabelisten.
Auf der Speicherkarte: \Speicherkarte\Wiedergabelisten.
« Wenn eine Windows Media Player-Wiedergabeliste eine Kombination
aus Musik-, Video- und Bilddateien enthilt, greift Audio-Manager nur
auf die Musikdateien und nicht auf andere Medientypen zu.
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Wiedergabeliste erstellen

1.

(V]

7.

Tippen Sie im Hauptfenster der Bibliothek auf Wiedergabelisten.

2. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf Menii > Neu.
3.
4. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf die Wiedergabeliste, die

Geben Sie einen Wiedergabelistennamen ein, und tippen Sie auf OK.

Sie gerade erstellt haben, und tippen Sie dann auf Bearbeiten.

. Tippen Sie auf Menii > Hinzufligen.
. Tippen Sie auf die Kontrollkdstchen, um die Lieder auszuwahlen, die Sie

der Wiedergabeliste hinzufligen mochten, und tippen Sie dann auf OK.
Tippen Sie auf Menii, um eine Liste mit Auswahlmethoden zu &ffnen.
Tippen Sie zweimal auf OK.

Wiedergabeliste abspielen

1.
2.

Markieren Sie im Wiedergabe-Fenster eine Wiedergabeliste.

Tippen Sie auf den ersten Titel in der Wiedergabeliste. Der Musik-Player
wird automatisch geoffnet und beginnt mit der Wiedergabe des ersten
Lieds. Nach jedem Lied wird das nachste Lied in der Wiedergabeliste
wiedergegeben.

Hinweis Der Inhalt von Wiedergabelisten wird nicht automatisch aktualisiert, wenn

Sie Musikdateien im Geréatespeicher oder auf der Speicherkarte 16schen. Der
Musik-Player zeigt eine Meldung an, wenn Sie eine Wiedergabeliste abspielen
und Musikdateien in der Wiedergabeliste nicht gefunden werden kdnnen.

Wiedergabeliste bearbeiten

1.

2.
3.

Wahlen Sie im Wiedergabe-Fenster die Wiedergabeliste aus, die Sie
bearbeiten mochten.

Tippen Sie auf Bearbeiten.
Tippen Sie auf Menii, um eine Liste mit Bearbeitungsoptionen zu 6ffnen.
Sie konnen weitere Titel hinzufligen, Titel kopieren, Titel [6schen usw.

. Wenn Sie die Bearbeitung der Wiedergabeliste beendet haben, tippen

Sie zweimal auf OK.

. Um zum Wiedergabe-Fenster zuriickzugelangen, tippen Sie auf den

Namen der Wiedergabeliste, der oben auf dem Display angezeigt wird.
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Wiedergabeliste einer anderen Wiedergabeliste hinzufiigen

1. Verwenden Sie im Wiedergabe-Fenster die NAVIGATIONSSTEUERUNG, um
zu der Wiedergabeliste zu gehen, die Sie einer anderen Wiedergabeliste
hinzufiigen méchten.

2. Tippen Sie auf Menii > Zu Wiedergabeliste kopieren.

3. Tippen Sie auf die Wiedergabeliste, zu der Sie die Wiedergabeliste kopieren
mochte, undtippen Sie dann auf OK.Tippen Sie auf Neue Wiedergabeliste,
wenn Sie die Wiedergabeliste einer neuen Wiedergabeliste hinzufiigen
mochten.

Musik als Klingelton einrichten
Mit Audio-Manager kdnnen Sie lhre Lieblingsmusik fuir den Klingelton des
Gerats verwenden.

1. Wahlen Sie mit Hilfe der NAVIGATIONSSTEUERUNG ein Lied in der Bibliothek
aus, oder tippen Sie auf ein Lied, um es im Musik-Player abzuspielen.

2. Tippen Sie auf Menii > Als Klingelton verwenden.
3. Tippen Sie auf Als Standard-Klingelton verwenden.
4. Eserscheint eine Bestatigungsaufforderung. Tippen Sie auf OK.
Tipp Wenn Sie das Lied nur fiir zukiinftige Verwendung im Klingelton-Ordner
speichern mochten, tippen Sie auf In Klingelton-Ordner speichern. Sie

koénnen dann spéter auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Telefon tippen, um das Lied als Klingelton zu verwenden.



226 Multimedia-Funktionen

9.5 Streaming Media

Das Program Streaming Media ermdglicht lhnen das Streaming von Live-
Sendungen oder Medien auf Bestellung aus dem Web. Sie brauchen nicht warten,
bis der gesamte Medieninhalt komplett heruntergeladen wurde, bevor Sie das
Video ansehen oder den Ton anhdéren kénnen. Die Medien werden in einem
kontinuierlichen Stream zum Gerdt gesendet und zusammen mit dem Audio
sofort beim Empfang abgespielt.

1
Tastensteuerung Funktion

1 L’} uy Wiedergabe/Pause

2 ~———— Jog-lLeiste (fiir das Video-Scrubbing)

3 & Verkleinern
4 & VergroBern
5 % Anhalten

6 =y Ton aus

7 Leiser

8 Lo Lauter

©
)
=
=

Aktuelle Lautstarke
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Das Programm Streaming Media ermdglicht lhnen die Wiedergabe von
3GP- und MPEG-4-Dateien. Es unterstutzt auch die Wiedergabe von SDP
(Session Description Protocol)-Dateien. Eine SDP-Datei ist eine Textdatei, die
das Format, Sendezeiten, Medieninhalt und andere Informationen Gber eine
Live-Sendung enthélt. Sie kann auch eine Wiedergabeliste und Links zu im
voraus aufgenommenen Mediendateien enthalten, falls Sie Streaming-Medien
auf Bestellung ansehen.

Mit Internet Explorer auf Streaming-Inhalt zugreifen

In Internet Explorer kénnen Sie eine Internetseite 6ffnen, die RTSP-Links
zu Streaming-Medien-Inhalt enthdlt, und dann den Inhalt im Programm
Streaming Media abspielen.

1. Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

2. Geben Siein die Adressenleiste die URL-Adresse der Internetseite ein, die
den RTSP-Link zur gewtinschten *.3gp-, *.mp4- oder *.sdp-Datei enthilt.

3. Tippen Sie auf der Internetseite auf den RTSP-Link.
4. Streaming Media 6ffnet dann automatisch die Datei und spielt sie
ab. Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe die Tastensteuerung fiir

Wiedergabe/Pause, VergroBerung oder Verkleinerung der Ansicht,
Regelung der Lautstarke usw.

Mediendateien direkt in Streaming Media streamen
Streaming Media unterstiitzt nur RTSP-Links, wenn Sie *.3gp- und *.mp4-
Dateien direkt im Programm streamen.

Hinweis  Bevor Sie das Programm Streaming Media starten, stellen Sie sicher, dass
Sie eine Verbindung zum Internet hergestellt haben.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Streaming Media.
2. Tippen Sie im Programm auf Verbinden.
3. Geben Sie die URL fiir die Website (rtsp://) sowie den Dateinamen ein.

Wenn Sie zuvor bereits auf RTSP-Links zugegriffen haben, kdnnen Sie
auch einfach auf einen RTSP-Link in der Liste Verlauf tippen, um friiher
angesehenen Inhalt wieder abzuspielen.

4. Tippen Sie auf Verbinden.

5. Streaming Media beginnt dann mit der Wiedergabe der Datei.
Verwenden Sie wéhrend der Wiedergabe die Tastensteuerung fir
Wiedergabe/Pause, VergroBerung oder Verkleinerung der Ansicht,
Regelung der Lautstarke usw.
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Informationen liber Streaming-Videodatei ansehen

Sie konnen die Eigenschaften und allgemeine Informationen tber einen
Streaming-Videoclip, z.B. Dateiformat, Audio-Codec, Abmessungen,
Einzelbilder und Lange des Videos, ansehen.

« Tippen Sie auf Menii > Eigenschaften im Programm.

Verbindungseinstellungen fiir Streaming-Video konfigurieren
Tippen Sie auf Menii > Optionen, um die folgenden Einstellungen zu
konfigurieren:

» Verbindung iiber. Bestimmen Sie, ob Sie eine Verbindung zum Internet
oder zu einem Firmennetz (Intranet) herstellen mdchten, um einen
Streaming-Videoclip aufzufinden.

« UDP-Schnittstellenbereich.BestimmenSieeineReihevonAnschlussnummern,
die fiir das Streaming verwendet werden.

« Medienpuffer.Bestimmen Sie den Speicherplatz (als Dauer) zum Speichern
von Video- und Audiodateien, wahrend des Media-Streamings.
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10.1 Word Mobile

Word Mobile ist eine angepasste Version von Microsoft Word. Word-
Dokumente, die Sie auf dem PC erstellt haben, konnen auf dem Gerat mit dem
Programm gedffnet und bearbeitet werden. Sie knnen mit Word Mobile auch
Dokumente und Vorlagen erstellen und bearbeiten und sie als Dateien in den
Formaten *.doc, *.rtf, *.txt und *.dot speichern.

Es kann jeweils immer nur ein Dokument gedffnet sein. Wenn Sie ein zweites
Dokument 6ffnen, wird das erste automatisch gespeichert und geschlossen.

Word-Datei erstellen
1. Tippen Sie in Word Mobile auf Neu. Je nachdem, was Sie als
Standardvorlage eingestellt haben, erscheint nun ein leeres Dokument
oder eine Vorlage.

2. Geben Sie den gewlinschten Text ein.

3. Tippen Sie auf Menii, um ein Zeichen und Abséatze zu formatieren, das
Datum einzufligen, eine Rechtschreibpriifung durchzufiihren u.v.m.

4. Tippen Sie dann auf OK, um die Datei zu speichern und zu schlieBen.

Wenn Sie ein neu erstelltes Dokument schlieBen, wird der Dateiname, unter
dem die Datei gespeichert wird, automatisch aus den ersten Wortern des
Dokuments gebildet. Das Dokument wird dann in die Dokumentenliste
von Word Mobile gestellt. Sie kénnen das Dokument problemlos wieder
umbenennen und in einen anderen Ordner oder auf eine Speicherkarte
verschieben.

Hinweis Word Mobile unterstiitzt nicht alle Funktionen von Microsoft Word, z.B. Uberar
beitungsmarkierungen oder Kennwortschutz. Beim Speichern der Dokumente
auf dem Gerét ist es moglich, dass einige Daten und Formatierungen verloren
gehen. Eine vollsténdige Liste der Funktionen, die von Word Mobile nicht
unterstiitzt werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.
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10.2 Excel Mobile

Mit Excel Mobile kdnnen Sie miihelos Excel-Arbeitsmappen und Vorlagen
offnen und bearbeiten, die Sie auf dem PC erstellt haben. Sie konnen auf dem
Gerdt auch neue Arbeitsmappen und Vorlagen erstellen und bearbeiten.

Excel-Datei erstellen
1. TippenSieinExcelMobileaufNeu.Jenachdem,wasSiealsStandardvorlage
eingestellt haben, erscheint nun eine leere Arbeitsmappe oder eine
Vorlage.

2. Tippen Sie auf eine Zelle, um sie zu markieren. Geben Sie die Daten
Uber die Displaytastatur ein, und tippen Sie auf die Eingabe-Taste.

3. Tippen Sie auf Menii, und legen Sie dort fest, ob z.B. Zellen, Grafiken,
Symbole, Funktionen, Spalten oder Zeilen eingefligt werden sollen.

4. Tippen Sie dann auf OK, um die Datei zu speichern und schlieBen.

Tipps « Arbeiten Sieim Vollbildmodus, damit Sie einen moglichst groBen Ausschnitt
der Arbeitsmappe sehen.
« Tippen Sie auf Ansicht > Zoom, und wéhlen Sie einen Prozentsatz, so dass
Sie die Arbeitsmappe deutlicher erkennen kénnen.

Hinweis Excel Mobile unterstiitzt einige Funktionen nicht, z.B. Formeln und
Zellenkommentare. Beim Speichern der Arbeitsmappen auf dem Gerét ist
es moglich, dass einige Daten und Formatierungen verloren gehen. Eine
vollstandige Liste der Funktionen, die von Word Excel nicht unterstiitzt
werden, finden Sie in der Hilfe-Funktion des Gerats.
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10.3 Bildschirmprdsentationen mit PowerPoint
Mobile ansehen

Mit PowerPoint Mobile kdnnen Sie Bildschirmprasentationen 6ffnen und
ansehen, die Sie auf dem PC erstellt haben. Mit PowerPoint Mobile konnen alle
Bildschirmprasentationen wiedergegeben werden, die mit PowerPoint’97 und
neueren Versionen in den Formaten *.ppt und *.pps erstellt wurden.

Viele in die Bildschirmprdsentationen eingebauten Elemente, z.B.
Ubergdnge und Animationen, werden auf dem Gerat abgespielt. Bei einer
zeitlich festgelegten Prasentation wechseln die Folien automatisch. Auch
Verknipfungen zu URLs werden unterstutzt.

Die folgenden Funktionen werden bei PowerPoint Mobile nicht unterstutzt:

Notizen. Notizen zu Folien sind nicht sichtbar.

Bearbeitung und Neuanordnung von Bildern. PowerPoint Mobile ist
nur ein Wiedergabeprogramm.

Einige Dateiformate. Dateien mit dem Format *.ppt, die mit einer
alteren Version als PowerPoint ‘97 erstellt wurden, sowie HTML-Dateien
mit den Formaten *.htm und *.mht werden nicht unterstitzt.

Bildschirmprésentation starten

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > PowerPoint Mobile.

Tippen Sie in der Prasentationsliste auf die Bildschirmprasentation, die
Sie ansehen mochten.

. Tippen Sie auf die aktuelle Folie, um zur ndchsten Folie zu wechseln.
. Um zwischen den Folien zu wechseln, tippen Sie auf | > Weiter oder

Zuriick oder tippen Sie auf Gehe zu Folie und tippen Sie auf die Folie,
die Sie ansehen mochten.

Bei einer zeitlich festgelegten Prasentation wechseln die Folien automatisch.

Hinweise « Wenn Sie eine Folie vergréBert haben, kdnnen Sie erst dann wieder zu

einer anderen Folie wechseln, nachdem Sie die Folie wieder verkleinert
haben.

« Tippen auf Weiter oder Zuriick kann u.U. auch eine Animation auf einer
Folie wiedergeben, anstatt zu einer anderen Folie zu gehen.

Bildschirmprasentation stoppen

Tippen Sie bei einer Prasentation mit PowerPoint Mobile auf | >
Présentation beenden.
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10.4 Adobe Reader LE verwenden

Mit Adobe Reader LE konnen Sie PDF (Portable Document Format)-
Dateien 6ffnen und ansehen. Diese Dateien haben normalerweise die
Dateierweiterung *.pdf.

PDF-Datei auf Gerat 6ffnen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Adobe Reader LE.

2. Tippen Sie auf Offnen.

3. Gehen Sie zu einem Ordner, und tippen Sie auf die PDF-Datei, die Sie
ansehen moéchten.

Hinweis  Um eine andere PDF-Datei zu 6ffnen, tippen Sie auf Menii > Offnen. Tippen
Sie auf Durchsuchen, um die gewiinschte Datei auszuwdhlen, und tippen
Sie dann auf Offnen. Sie kdnnen eine PDF-Datei auch von Datei-Explorer aus
offnen.

Durch eine PDF-Datei navigieren
Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Tippen Sie auf der horizontalen und vertikalen Bildlaufleiste auf die
Pfeiltasten nach oben, unten, rechts und links, um die angezeigte Seite
in die gewlinschte Richtung zu verschieben.

« Driicken Sie die NAVIGATIONSTASTE nach oben, unten, rechts und
links, um ein Seite entsprechend zu verschieben und durch Seiten zu
blattern.

« Tippen Sie mit dem Stift auf den Leerraum zwischen den Pfeiltasten
und der Bildlaufleiste, um das Dokument in die gewtinschte Richtung
zu verschieben.

« Tippen und ziehen Sie die Bildlaufleiste, um schnell durch Seiten zu
laufen und zu einer bestimmten Seite zu springen.

« Tippen Sie auf Extras > Gehe zu, und wahlen Sie eine Option aus, um
zu einer bestimmten Seite in einer aus mehreren Seiten bestehenden
PDF-Datei zu gehen.
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Anzeige vergroBern oder verkleinern

1.
2.
3

4.

Offnen Sie eine PDF-Datei, die Sie ansehen méchten.
Tippen Sie auf Extras > Zoom.

Wabhlen Sie VergroBern oder Verkleinern, um die Anzeige zu vergré8ern
oder zu verkleinern. Oder wahlen Sie An Bildschirm anpassen oder
Breite anpassen.

Wahlen Sie Um %, um ein ungefdhres Zoomverhaltnis einzustellen.

Seitenansicht und Ausrichtung festlegen

1.
2.
3.

Offnen Sie eine PDF-Datei, die Sie ansehen méchten.
Tippen Sie auf Extras > Ansicht.
Wahlen Sie eine Option fiir die Ansicht.

Text in einer PDF-Datei suchen

1.

2
3.
4

Offnen Sie eine PDF-Datei, die Sie ansehen méchten.

. Tippen Sie auf Extras > Suchen > Text.

Geben Sie den Text ein, nach dem Sie suchen mochten.

. Wabhlen Sie Suchparameter, z.B. GroB3-/Kleinschreibung beachten, Nur

ganzes Wort suchen, Riickwadrts, aus, und tippen Sie dann auf Suchen.

Hinweis  Adobe Reader LE bietet Ihnen die folgenden fortgeschrittenen Funktionen.

« Eszeigt eine Lesezeichen-Seite fir die PDF-Dateien an, die Lesezeichen
enthalten. Tippen Sie auf ein Lesezeichen, um zu einem bestimmten
Abschnitt/einer bestimmten Seite in der Datei zu gehen.

« Es unterstiitzt kennwortgeschiitzte PDF-Dateien mit einer 128-Bit-
Verschlusselung. Wenn Sie eine kennwortgeschtzte PDF-Datei 6ffnen,
werden Sie aufgefordert, das Kennwort einzugeben, bevor Sie die Datei
offnen kdnnen.
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Symbolleiste verwenden

Sie konnen auch die Symbolleiste von Adobe Reader LE verwenden, um auf
die am haufigsten benutzten Funktionen zuzugreifen. In der folgenden Tabelle
werden die Steuerelemente der Symbolleiste aufgelistet.

Hat diese Funktion

Diese Taste

Passt gesamte Seite in das Fenster ein

Passt gesamte Bildbreite in das Fenster ein
Zeigt die erste Seite an

Zeigt die vorherige Seite an

Zeigt die ndchste Seite an

Zeigt die letzte Seite an

Offnet das Fenster fiir die Textsuche
Verkleinert die Anzeige

VergroBert die Anzeige
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10.5 MIDlet Manager verwenden

MIDlets sind Java-gestiitzte Anwendungen, die auf mobilen Gerdten laufen
kénnen. Ihr Gerét unterstiitzt Java™ 2 Edition, J2ME™. Mit dem MIDlet
Manager kdnnen Sie Java-gestitzte Anwendungen, z.B. Spiele und Werkzeuge,
herunterladen, die speziell flir mobile Gerate entwickelt wurden. Auch wenn
bereits einige Java-gestiitzte Anwendungen und Spiele im Gerét installiert
sind, haben Sie mit dem Java MIDlet Manager die Moglichkeit, sich zusatzliche
J2ME-Anwendungen aus dem Internet zu installieren und zu verwalten.

MiDlets aus dem Internet installieren
1. Suchen Sie, wahrend Sie mit dem Internet verbunden sind, die MIDlet/
MiDlet-Suite.

2. Wahlen Sie die MIDlet/MIDlet-Suite aus, die Sie herunterladen mochten.
3. Bestatigen Sie das Herunterladen.
4. Starten Sie die Datei(en), die installiert werden soll(en).

MiDlets von einem PC aus installieren

Sie konnen die MIDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerét tiber ein USB-Sync-Kabel
oder Bluetooth von einem PC aus installieren. Dazu benétigen Sie das USB-
Synchronisierungskabel, die Infrarot- oder die Bluetooth-Verbindung. MIDlets,
die Sie auf lhr Gerat kopieren, werden automatisch im Ordner My Documents
gespeichert. Die MIDlet-Dateien, die von einem PC auf das Gerdt geladen
werden, kénnen auch in jeden der folgenden temporaren Ordner des Gerats
gespeichert werden, aus denen der MIDlet Manager sie installieren kann.

Geratespeicher: ../Mein Gerdt/My Documents/My MIDlets
- Speicherkarte/Microdrive: ../Mein Gerat/Speicherkarte oder Microdrive

Hinweis  Wenn der Ordner My MIDlets nichtim Ordner My Documents existiert, konnen
Sie selbst einen Ordner mit diesem Namen erstellen. Der Ordner mit dem
Namen Speicherkarte erscheint automatisch, sobald Sie eine Speicherkarte
in das Gerét einsetzen.
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MiDlet/MIDlet-Suite installieren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MIDlet Manager > Menii >
Installieren > Lokal.
2. Tippen Sie in der Liste auf die MIDlet/MIDlet-Suite, die installiert werden
soll.
3. Bestatigen Sie, um die Installation auszufiihren.
Hinweis Um eine MIDlet-Datei aus dem tempordren Ordner zu entfernen, tippen
Sie etwas langer auf die Datei, und tippen Sie dann im Shortcut-Menu auf
Loschen.
MiDlets auf dem Gerat ausfiihren
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MIDlet-Manager.

2. Tippen Sie auf das gewiinschte MIDlet.

Aktuell ausgefiihrte MIDlets anzeigen
« TippenSie aufden nach untenzeigenden Pfeil in der linken oberen Ecke
des Fensters MIDlet Manager und tippen Sie dann auf Ausgefiihrt.

Hinweis  Wenn Sie sich die kiirzlich verwendeten MIDlets ansehen mochten, tippen
Sie auf Anzeigen > Zuletzt.
MiDlet stoppen
1. Tippen Sie aufden nach unten zeigenden Pfeil in der linken oberen Ecke
des Fensters MIDlet Manager und, tippen Sie dann auf Ausgefiihrt.
2. Tippen etwas langer auf ein MIDlet im Fenster Laufende MIDlets, und
tippen Sie dann auf Beenden.

Hinweis  Wenn Sie alle MIDlets stoppen méchten, die aktuell auf dem Gerét laufen,
klicken Sie auf Menii > Alle anhalten.
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MIDlets/MIDlet-Suites verwalten

Sie konnen die MIDlets in Gruppen zusammenfassen und benutzerdefinierte
Gruppen festlegen. Sie kdnnen auch die Standardeinstellungen fiir ein MIDlet
andern.

MiDlet/MIDlet-Suiten in Gruppen einteilen
Wenn Sie mehrere MIDlets/MIDlet-Suites auf dem Gerat installiert haben,
kénnen Sie sie in Gruppen einteilen.

1. Tippen Sie etwas langer auf eine MIDlet/MIDlet-Suite und dann auf
Gruppe.

2. Wahlen Sie eine bestehende Gruppe, oder tippen Sie auf Neu, wenn
Sie eine neue Gruppe erstellen méchten, und tippen Sie dann auf OK.

Wenn Sie die MIDlets/MIDlet-Suites bestimmten Gruppen zugeordnet haben,
erscheinen die Gruppennamen im Men( Anzeigen, und sie kénnen sie nach
Gruppen anzeigen lassen.

Sortierreihenfolge festlegen
1. Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil in der oberen rechten
Ecke des Fensters MIDlet Manager, um das Meni Sortieren nach zu
offnen.

2. Legen Sie fest, ob Sie nach Name oder GréBe sortieren mochten.
Anzeigenamen eines MIDlets @ndern

1. Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet, und tippen Sie dann auf
Umbenennen.

2. Geben Sie einen Namen flr das MIDlet ein, und tippen Sie auf OK.
Hinweis  Der Name einer MIDlet-Suite ldsst sich nicht andern.
MIDlet/MIDlet Suite deinstallieren

Bevor Sie ein MIDlet/eine MIDlet-Suite deinstallieren, miissen Sie diese
deaktivieren.

1. Tippen Sie etwas langer auf die MIDlet/MIDlet-Suite, und tippen Sie
dann auf Deinstallieren.

2. Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

Hinweis  Sie konnen nicht einzelne MIDlets einer MIDlet-Suite deinstallieren. Eine
MIDlet-Suite kann nur vollstandig deinstalliert werden.
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Speicherplatz priifen
« Tippen Sie im Fenster MIDlet-Manager auf Menii > Systeminfo, um
zu sehen, wie viel Speicherplatz des Gerats von MIDlets aufgebraucht
wird.

Verbindungstyp festlegen
« Tippen Sie im Fenster MIDlet Manager auf Menii > Netzwerktyp
auswahlen, und wahlen Sie den Verbindungstyp, den Sie zum
Herunterladen der MIDlets auf das Gerat verwenden mochten.

MiDlet-Sicherheit konfigurieren
Sie kdnnen die Sicherheitseinstellungen fiir jedes MIDlet/jede MIDlet-Suite
andern.

1. Tippen Sie etwas langer auf ein MIDlet.
2. Tippen Sie auf Sicherheit im Verkniipfungen-Men(i.

Beachten Sie, dass einige Funktionen nicht bei allen MIDlets/MIDlet-Suiten
verfligbar sind. Nachfolgend sind die Sicherheitsoptionen aufgefiihrt, die Sie
fur ausgefiihrte MIDlets/MIDlet-Suiten einstellen kénnen.

Sicherheitsoption Beschreibung

Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite auf das

Netzzugriff Internet zugreifen kann.

Ermdglicht einem MIDlet/einer MIDlet-Suite, auf

Lokale Schnittstellen X ) "
Dienste wie Bluetooth zuzugreifen.

Erméglicht, dass ein MIDlet/eine MIDlet-Suite
Autostart zu bestimmten Zeiten oder zu beliebigen Zeiten
ausgefiihrt werden.

Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite
Nachrichteniibertragung Textnachrichten (SMS) senden und/oder
empfangen kann.

Erméglicht, dass ein MIDlet/eine MIDlet-Suite Ton

Ton/Videoaufzeichnung und Bilder aufnehmen kann.

Hinweis Eine Liste der Fehlermeldungen, die Sie beim Verwalten und Verwenden von
MIDlets/MIDlet-Suiten erhalten kénnen, finden Sie in der Hilfe-Funktion des
Gerats.
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10.6 ZIP verwenden

Mit dieser Funktion kdnnen Sie durch Komprimierung von Dateien in das
herkommliche ZIP-Format Speicher frei machen und die Speicherkapazitat des
Gerdts erhohen. Sie kdnnen Archivdateien verschiedener Quellen extrahieren
und ansehen. Sie konnen auf dem Geréat auch neue *.zip-Dateien erstellen.

ZIP starten und .zip-Dateien 6ffnen

Sie kdnnen mit ZIP entweder Dateien archivieren oder bestehende
Archivdateien auf dem Gerét 6ffnen. Sobald Sie auf Ihrem Gerat ZIP starten,
sucht das Programm nach Dateien mit der Dateierweiterung .zip und zeigt
diese im Fenster Archivliste an.

ZIP auf dem Gerit starten
« Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP.
ZIP-Datei 6ffnen und Dateien extrahieren
1. Um eine Datei zu 6ffnen, flihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Wahlen Sie eine Datei, und tippen Sie auf Datei > Archiv 6ffnen.
« Tippen Sie etwas langer auf eine Datei, und tippen Sie dann auf
Archiv 6ffnen.
« Tippen Sie doppelt auf eine Datei.

Hinweis Sie kénnen immer nur eine ZIP-Datei markieren.

2. Dann werden die Dateien angezeigt, die in der ZIP-Datei enthalten
sind. Markieren Sie die Dateien folgendermaf3en:

« Tippen Sie auf eine Datei.

«  Wenn Sie mehrere Dateien markieren méchten, tippen Sie auf
Menii > Aktion, und stellen Sie sicher, dass der Mehrfach-Auswahl-
Modus markiert ist. Markieren Sie die Dateien, indem Sie sie einzeln
antippen. (Um die Markierung zu entfernen, tippen Sie noch einmal
auf die Datei).

« Wenn Sie alle Dateien auswéhlen mochten, tippen Sie auf Menii >
Aktion > Alles markieren.

3. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Extrahieren.

4. Bestimmen Sie den Ordner, in den Dateien extrahiert werden. Tippen
Sie dann auf Extrahieren.
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ZIP-Archiv erstellen
1. Tippen Sie auf Datei > Neues Archiv.

2. Geben Sie im Fenster Speichern den Namen der ZIP-Datei ein und
legen Sie den Ordner fest, in dem diese ZIP-Datei gespeichert werden
soll. Sie kdnnen auch festlegen, ob die ZIP-Datei im Hauptspeicher des
Gerats oder auf einer Speicherkarte gespeichert werden soll.

3. Tippen Sie auf Speichern.
4. Tippen Sie auf Menii > Aktion > Hinzufiigen.

5. Tippen Sie doppelt auf den Ordner, der die Dateien enthalt, die Sie
archivieren mochten.

6. Markieren Sie die Dateien folgendermaflen:
« Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu markieren.

« Um mehrere Dateien zu markieren, tippen Sie etwas ldnger auf den
Monitor, und wahlen Sie den Mehrfach-Auswahl-Modus. Markieren
Sie die Dateien, indem Sie sie einzeln antippen. (Um die Markierung
zu entfernen, tippen Sie noch einmal auf die Datei).

« Umalle Dateien zu markieren, tippen Sie etwas langer auf das Display,
und wahlen Sie dann Alles markieren.

7. Tippen Sie auf Hinzufiigen.
8. Tippen Sie auf Menii > Datei > Archiv schlie8en.

9. Nachdem Sie die zip-Datei geschlossen haben, kénnen Sie auf
Menii > Datei > Archiv suchen tippen, um nach allen zip-Dateien zu
suchen und sie im Archivliste-Bildschirm anzuzeigen.
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10.7 Sprachanwahl verwenden

Sie konnen Sprachanwahlen aufnehmen, so dass Sie Telefonnummern anrufen
oder Programme starten konnen, indem Sie einfach die aufgenommen Wérter
sprechen.

Sprachanwalhl fiir eine Telefonnummer erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte, um die Kontaktliste zu 6ffnen.
2. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
« Tippen Sie etwas langer auf den gewlinschten Kontakt, und tippen
Sie dann auf Neue Sprachanwahl.
« Wahlen Sie den gewlinschten Kontakt, und tippen Sie dann auf
Menii > Neue Sprachanwahl.

« Tippen Sie auf den gewtinschten Kontakt, um die Detailinformationen
des Kontakts aufzurufen, und tippen Sie dann auf Menii > Neue
Sprachanwahl.

3. Wahlen Sie die Telefonnummer, fiir die Sie eine Sprachanwahl erstellen
mochten, und tippen Sie dann auf die Aufnahme-Taste ([ ® ).

Markieren Sie die gewlinschte
—— Telefonnummer.

Flamen oder Nummer eingeben... _‘ Stimmkennzeichen

#ab [ cde [ fgh | ijk [ Imn ] opq [ rst [ uw [ xyz Johnson, Willm
John Smith B
Bl 303315013 Hely m -
& Handy 098987678
= % Biiro 23432347
Jones, Benjamin =
B Go30431443. Hy u
Jones, Samantha
B Gosoase7sy ey Ll 1
Joy =
2 - Cel[=][>]

- o -

Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste, um
die Aufnahme zu starten

4. Haben Sie eine Sprachanwahl aufgenommen, erscheint rechts neben
dem Eintrag ein Symbol fiir Sprachanwahl (e@ ).
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5. Um fiir einen Eintrag eine Sprachanwahl zu erstellen, fiihren Sie einen
der folgenden Schritte aus:

« Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ([ ® |), um die Sprachanwahl
zu erstellen.

« Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste ([ ® |), um die Sprachanwahl
wiederzugeben.

+ Tippen Sie auf die Léschen-Taste ([X]), um die Sprachanwahl zu
|6schen.

Tipp Um die Genauigkeit der Sprachanwahl sicherzustellen, sollten Sie Ihre Stimme
maglichst an einem sehr ruhigen Ort aufnehmen.

Sprachanwahl fiir ein Programm erstellen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl.

2. Auf der Registerkarte Anwendung wird eine Liste aller auf dem Gerat
installierten Programme angezeigt. Die Schritte, die nétig sind, um
eine Sprachanwabhl fir ein Programm zu erstellen, entsprechen denen
zum Erstellen einer Sprachanwahl fiir eine Telefonnummer.

3. Wenn Sie eine Sprachanwahl fiir ein Programm erstellt haben, kdnnen
Siedas Programm starten, indem Sie die aufgenommene Sprachanwahl
in das Gerédt sprechen und auf Start > Programme > Sprachwahl
tippen.

Anrufen oder Programme mit einer Sprachanwahl starten
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Sprachwahl-Einstellungen.

2. Sprechen Sie nach dem Signalton die Sprachanwabhl, die Sie einer
bestimmten Telefonnummer, die Sie anrufen méchten, oder einem
bestimmten Programm, das Sie starten mochten, zugewiesen haben.
Das System wiederholt die Sprachanwahl und wéhlt dann automatisch
die Nummer oder startet das Programm.

Hinweis = Wenn das System lhre Sprachanwahl nicht erkennen kann, sprechen Sie
sie noch einmal klar und deutlich, méglichst an einem ruhigen Ort in das
Gerat.
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Sprachanwahlen anzeigen und priifen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sprachwahl-Einstellungen.

2. Auf der Registerkarte Sprachanwahl wird eine Liste mit allen von
Ilhnen erstellten Sprachanwahlen angezeigt. Wahlen Sie aus der Liste
einen Eintrag aus und fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Tippen Sie auf die Aufnahme-Taste ( E ), um die Sprachanwahl
zu erstellen.

Tippen Sie auf die Wiedergabe-Taste (E ), um die Sprachanwahl
wiederzugeben.

Tippen Sie auf die Loschen-Taste ([ ]), um das Stimmkennzeichen
zu |8schen.

10.8 JETCET verwenden

Mit JETCET Print kdnnen Sie Bilddateien oder Dokumente auf dem Gerat
direkt in einem Drucker ausdrucken. Sie kdnnen auch E-Mails, E-Mail-Anlagen,
Webseiten, Kontakte, Aufgaben und Termine ausdrucken.

Optionen fiir JETCET Print

Wenn JETCET Print gedffnet wird, erscheint eine Liste mit Druckoptionen.

Datei drucken. Driicken Sie hiermit Bild- und Dokumentdateien aus.

PIM drucken. Drucken und verwalten Sie hiermit PIM (Personal
Information Manager)-Informationen. Zu PIM gehéren Kontakte,
Termine und Aufgaben.

E-Mail drucken. Drucken Sie hiermit E-Mails und E-Mail-Anlagen aus.
Konfiguration. Hiermit kénnen Sie einen Drucker hinzufligen oder
entfernen.

Druckstatus. Zeigt den Status von derzeit in Auftrag gegebenen
Druckaufgaben an.

Drucker einrichten

Sie mussen einen Drucker konfigurieren, um das Gerat anschlieBen zu kdnnen
und mitdem Drucken zu beginnen. Sie kénnen eine Verbindung zu folgenden
Geraten herstellen:
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« Bluetooth-Drucker
« Gemeinsam genutzter Netzwerkdrucker
« IPP (Internet Printing Protocol)-Drucker

Wenn Sie erfahren mochten, wie Sie einen Drucker einrichten konnen, lesen
Sie die JETCET-Druckhilfe auf dem Gerat.

Datei ausdrucken
1. Tippen Sie auf Start > Programme > JETCET-Drucken.
2. Wabhlen Sie die Art der Datei aus, die Sie drucken mochten (Datei, PIM
oder E-Mail).

3. Tippen Sie etwas langer auf das Element, das Sie drucken méochten,
und tippen Sie dann im erscheinenden Menu auf Drucken.

4. Wahlen Sie den Drucker im Listenfeld Drucker aus, und legen Sie den
Druckbereich fest.

5. Tippen Sie auf Drucken.

Tipp Sie kdnnen Dokument- und Bilddateien auch von Datei-Explorer aus drucken.
Suchen Sie mit Datei-Explorer die Datei, die Sie ausdrucken méchten. Wenn Sie
sie gefunden haben, tippen Sie etwas ldnger auf das Element, und tippen Sie
dann im erscheinenden Menu auf Drucken.

Webseite drucken
1. Offnen Sie Ihren bevorzugten Web-Browser, und gehen Sie zu der
Webseite, die Sie ausdrucken mochten.

2. Tippen Sie etwas langer auf das Display, bis ein Menu erscheint.
3. Tippen Sie im Meni auf HTML-Seite drucken. Es erscheint das Fenster
JETCET-Drucken.

4. Wahlen Sie den Drucker im Listenfeld Drucker aus, und tippen Sie auf
Drucken.

Fur weitere Informationen tiber die Verwendung von JETCET-Drucken siehe die
Hilfe flr JETCET-Drucken auf dem Gerét. Die Hilfedatei enthalt auch eine Liste
von Druckern, die JETCET-Drucken unterstiitzt. Um die Hilfedatei zu 6ffnen,
tippen Sie auf Menii > Hilfe > Inhalt.
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A.1 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehodrden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde Ihrem Produkt die
Modellnummer ATHE100 vergeben.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Geréts
zu gewahrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehor
zusammen mit ATHE100 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer ATHE160.

Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fir die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5 V Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

Konformitatserklarung

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erfillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC),
die EMC-Richtlinie (89/336/EEC) und die Niederspannungsrichtlinie (73/23/
EEC), die von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitét mit
den folgenden Europdischen Normen (in Klammern stehen die dquivalenten
internationalen Standards).

- EN60950-1 (IEC 60950-1)
Sicherheit von Ausristung der Informationstechnologie.

« ETSIEN 301511
Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter
Standard fir Mobiltelefone im GSM-900- und DCS-1 800-Band zur
Erfillung der minimalen Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 der R &
TTE-Richtlinie (1995/5/EC).

« ETSIEN 301 489-1
ElektromagnetischeVertraglichkeitundFunkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen.

- ETSIEN 301 489-7
Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 7: Spezifische Bedingungen fiir mobile und transportable
Funk- und Zusatz-/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer Funk-Telekomm
unikationssysteme (GSM und DCS).
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- ETSIEN 301 489-17
Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fuir Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 17: Spezifische Bedingungen fiir 2,4-GHz-Breitband-
Dateniibertragungssysteme und fiir Einrichtungen in lokalen 5-GHz-
Hochleistungs-Funknetzen.

- ETSIEN 300328
Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenh
eiten (ERM); Breitband-Ubertragungssysteme; Dateniibertragungseinr
ichtungen fiir den Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrumm
odulation.

« EN50360:2001
Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen
mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (300 MHz - 3 GHz).

« EN50392:2002
FachgrundnormzumNachweisderUbereinstimmungvonelektronischen
und elektrischen Geréten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten
fur die Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern (10
MHz - 300 GHz) - Allgemeine Offentlichkeit.

€05600

Dieses Gerat darf in folgenden Landern betrieben werden:

EE ES Fl FR GB GR HU IE

NO PL PT RO SE SI SK TR
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Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich

Funkfrequenzemissionen
Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird,
bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.

Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erflllt u.U. nicht
die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet
werden.

Belastung durch RF (Radio Frequency)-Signale

Das drahtlose Telefon sendet und empfangt Funk. Es wurde so entworfen und
hergestellt, dass die Grenzwerte fiir RF (Radio Frequency)-Strahlung nicht
Uberschritten werden.

Die Emissionsnormen fiir drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit SAR
(Specific Absorption Rate) gemessen.

Die Norm enthalt einen Sicherheitsspielraum flr zusdtzlichen Schutz und
bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein. Normale Bedingungen
gewabhrleisten lediglich die Funkleistung und den Schutz vor Stérungen. Wie
bei anderen mobilen Geraten fiir die Funkiibertragung auch, sollten Anwender
aus Grilinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes
wahrend des Betriebs einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

SAR-Informationen
« 0,836 W/Kg@10g (CE)
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Sicherheitsinformationen der TIA (Telecommunications &
Internet Association) hinsichtlich Herzschrittmachern

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen
Sicherheitsabstand von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Handy
und einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu
vermeiden. Diese Empfehlungen entsprechen der unabhéangigen Forschung
und den Empfehlungen von Wireless Technology Research. Personen mit
Herzschrittmachern:

« SolltendasTelefonIMMER mindestens 15 Zentimetervom Herzschrittmacher
entfernt halten, wenn das Telefon eingeschaltet ist.

« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

« SolltendasOhraufderentgegengesetzten SeitedesHerzschrittmachers
fir Telefongesprache benutzen, um das Risiko der Stérung des
Herzschrittmachers zu verringern. Falls Sie beflirchten, dass es
bereits zu einer Stérung gekommen ist, schalten Sie das Telefon bitte
umgehend AUS.

Horhilfen

Einige digitale drahtlose Telefone kénnen Stérungen bei Horgerédten
hervorrufen. Falls es zu einer solchen Stérung kommt, wenden Sie sich bitte
an den Netzbetreiber, um Lésungsmaoglichkeiten zu erfahren.

Andere medizinische Gerate

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden,
erkundigen Sie sich beim Hersteller des Geréts, ob das Gerdt einen Schutz
gegen externe RF-Strahlung besitzt. Ihr Arzt kann lhnen eventuell helfen,
diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhduser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u.U. Gerate, die auf externe RF-
Strahlung empfindlich reagieren.
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WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Direktive, die als
Europdisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fliihrte zu einer
umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Dervornehmliche Zweck dieser Direktive ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung, des Recyclings
und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Miill zu reduzieren.

B

Das WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung weist
darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmdill entsorgt
werden darf. Sie sind dafuir verantwortlich, alle ausgedienten
elektrischen und elektronischen Gerdte an entsprechenden
Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte Sammlung undsinnvolle
Wiederverwertung des Elektroschrotts hilft dabei, sparsamer mit
den natdrlichen Ressourcen umzugehen. Des Weiteren ist die
Wiederverwertung des Elektroschrotts ein Beitrag, unsere Umwelt
und damit auch die Gesundheit der Menschen zu erhalten. Weitere
Informationen Uiber die Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerdte, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten
Sie bei den lokalen Behérden, Entsorgungsunternehmen, im
Fachhandel und beim Hersteller des Gerats.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Direktive 2002/95/EC des Europdischen
Parlaments und des Rats vom 27. Januar 2003 beziiglich der beschrankten
Verwendung gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen
Geraten (RoHS) sowie seiner Abwandlungen.
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A.2 Systemvoraussetzungen des PCs fiir den

Betrieb von ActiveSync 4.x

Wenn Sie das Gerdt an einen PC anschlieBen méchten, muss auf dem PC das
Programm Microsoft® ActiveSync® installiert sein. ActiveSync 4.x ist auf der
Begleit-Disc enthalten, und es ist mit den folgenden Betriebssystemen und
Anwendungen kompatibel:

«  Microsoft® Windows® 2000 Service Pack 4

»  Microsoft® Windows Server® 2003 Service Pack 1

«  Microsoft® Windows Server® 2003 1A64 Edition Service Pack 1
«  Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition Service Pack 1
»  Microsoft® Windows® XP Professional Service Packs 1 und 2

«  Microsoft® Windows® XP Home Service Packs 1 und 2

»  Microsoft® Windows® XP Tablet PC Edition 2005

*  Microsoft® Windows® XP Media Center Edition 2005

¢ Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
« Microsoft® Outlook® 98, Microsoft® Outlook® 2000 und Microsoft® Outlook® XP
und Microsoft® Outlook® 2003 Messaging und Collaboration-Clients

«  Microsoft® Office 97 ohne Outlook

»  Microsoft® Office 2000

»  Microsoft® Office XP

«  Microsoft® Office 2003

«  Microsoft® Internet Explorer 4.01 und neuere Versionen (erforderlich)

« Microsoft® Systems Management Server 2.0
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A.3 Technische Daten

Systeminformationen

Prozessor Baseband: QUALCOMM® MSM 6275
CPU: 624 MHz mit ATiTM-Grafik-Chip W2284

Speicher - ROM: 128 MB
- RAM: 64 MB SDRAM
(Die Angaben bezeichnen den gesamten ROM- bzw. RAM-
Speicher, der fiir die Bedienung und die Datenspeicherung
zur Verfligung steht. Da der Speicher gemeinsam von
Betriebssystem, Anwendungen und Daten in Anspruch
genommen wird, betragt der tatsachlich verfligbare
Speicher weniger als angegeben).
- Microdrive: 8 GB

Betriebssystem Windows Mobile® Version 5.0 flir Pocket PC

Akku Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Polymerakku, 2100 mAh
Ladedauer Ca. 4 Stunden

Akkulaufzeit Standby-Zeit: biz zu 300 Stunden fiir GSM

(geschatzt) biz zu 300 Stunden fiir UMTS

Sprechzeit (Display aus): biz zu 5,5 Stunden fiir GSM
biz zu 4,5 Stunden fiir UMTS
Videoanruf: biz zu 2 Stunden
AC-Netzadapter Spannungsbereich/Frequenz: 100 - 240V AC, 50/60 Hz
DC-Ausgang: 5V und 1A

LCD 5”transmissives TFT-LCD-Display mit Beleuchtungs-LEDs,
beriihrsensibles Display

Auflésung 480 x 640 VGA-Auflésung mit 65K Farben

Ausrichtung Querformat und Hochformat

Chipset SirF Starlll mit Unterstiitzung fur Ephemeris Extension
Interne Antenne Ja
GPS-Empfanger 20 parallele Kanéle
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Mobilfunkmodul

Funktionalit&t HSDPA/UMTS (2100 fiir Europa, 850/1900 fiir die USA)
GSM/GPRS/EDGE (850, 900, 1800 und 1900)

Modus Dual (GSM)

Interne Antenne Ja

Physische Daten

Abmessungen 133,17 mm (L) x 97,7 mm (B) x 16 mm (T)
Dicke mit Tastatur: 20 mm

Gewicht Weniger als 350g (mit Akku)

Typ Hauptkamera: 3 Megapixel mit Autofokus und Blitzlicht
Zweite Kamera: VGA CMOS-Bildsensor

Auflésung Foto: 2048 x 1536 (QXGA), 1600 x1200 (UXGA),
1280 x1024 (SXGA), 640 x 480 (VGA), 320 x 240 (QVGA),
160 x120 (QQVGA)
Video: 352 x 288 (CIF), 320 x 240 (QVGA), 176 x144 (QCIF),
128 x 96

Digitaler Zoom Max. 8-fache VergréBerung

Anschliisse o HTC ExtUSB™: Eine 11-polige mini-USB 2.0-
und Audiobuchse in einem
(ExtUSB ist eine proprietare Verbindungsschnit
tstelle, dessen Warenzeichen sich im Eigentum
von HTC befindet).
» HTC-eigener 16-poliger Kombi-Anschluss (USB
1.1 Host/VGA und TV Out)

Autoantennenanschluss Ja
GPS-Antennenanschluss Ja
Audio Stereokopfhorer/Mikrofonbuchse

Drahtlose Verbindungen Bluetooth®, Wi-Fi®
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Steuerelemente und Leuchten

Navigationstasten - 5-Wege Navigationssteuerung/Eingabe-Taste
- Comm Manager/Sprachrekorder
- Kamera-Taste
« OK-Taste
- Start-Taste
« Internet Explorer/VueFLO-Steuertaste
« Abtrennbare QWERTZ-Tastatur
« Lautstarkenregelung
« Ein/Aus-Taste
« Zurlicksetzen-Taste
LEDs LED-Anzeige 1 zeigt Akkuladestatus.

LED-Anzeige 2 zeigt GSM/UMTS-Standby/
Netzwerkstatus (Griin) and GPS-Anzeige (Orange).

LED-Anzeige 3 zeigt Folgendes:

« Ein blinkendes Blau fiir Bluetooth-
Systembenachrichtigung von aktivem und zur
Ubertragung bereitem Radiofrequenz-Signal.

« Ein blinkendes Griin fiir den Wi-Fi-Status.

» Wenn sowohl die Bluetooth- als auch die Wi-

Fi-Funktion aktiviert ist, blinken die jeweiligen
Anzeigen abwechselnd auf.

LED-Anzeige 4 zeigt Nachrichten und
Benachrichtigungen.

Siehe "Gerat und Zubehor kennenlernen” in Kapitel 1,
um die Orte der LEDs zu erfahren.

Audiocontroller AGC

Mikrofon/ Eingebaut/Dual, Freisprechfunktion
Lautsprecher

Kopfhorer AMR/AAC/WAV/WMA/MP3-Codec

Erweiterungseinschiibe
Karteneinschub miniSD™ (Hot-Swap- und SD 2.0-kompatibel)
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A

A2DP 123
Abmessungen und Gewicht 255
ActiveSync

- Comm Manager 119

- Dateien kopieren 99

- Installieren und einrichten 70

- Synchronisieren 74

- Uberblick 34
ActiveSync installieren und einrichten 70
Adobe Reader 34
Adobe Reader LE

-Verwenden 233
Akku

- Akkuinformationen 25

- Akkuladung prifen 26

- Akkuladung sparen 93, 134

- Akku laden 26
Andern

- Geratename 88

- TextgroBe auf Display 92
Anlagen 145
Anlage zu Nachricht hinzufiigen 145
Anruf absetzen

- vom Telefon-Programm aus 56

- von Anrufe aus 57

- von Kontakte aus 56

- von Kurzwahl aus 57

-von SIM-Manager aus 58
Anruf annehmen/beenden 58
Anruf empfangen 58
Anruf in Wartestellung setzen 66
Ansicht

- Bilder 207

- Foto-Bildschirmprasentationen 208

-MMS 156

Audio-Manager

- Bibliothek 220

- Musik-Player 222

- Musik als Klingelton einrichten 225

- Offnen 219

- Wiedergabelisten 223
Aufgaben 36, 164
Aufgaben-Manager 40, 91
Aufgabensuche 51
Aufnahmemodus Bildthema 193
Aufnahmemodus Kontaktebild 193
Aufnahmemodus Mehrfach 193
Aufnahmemodus MMS-Video 193, 197
Aufnahmemodus Panorama 193
Aufnahmemodus Sport 193
Aufnahmemodus Video 197
Auslandsgesprach 67
Autozubehor-Telefone 67

Bedientasten und LEDs 256
Beleuchtung 93
Benutzerdefinieren
- Heute-Fenster 86
- Startment 87
Besitzerinformationen 106
Bilder & Videos
- Bilder ansehen 207
- Bilder zu Kontakt zuweisen 210
- Bildschirmprdsentationen ansehen
208
- Bild bearbeiten 209
- Dateiformate 206
- GIF-Animation wiedergeben 207
- Léschen 209
- Sortieren 209
- Uberblick 35



- Videos wiedergeben 208
Bilder Kontakten zuweisen 210
Bilder und Videos I6schen 209
Bilder und Videos per E-Mail senden
210
Bild als Hintergrund fiir Heute-Fenster
einstellen 210
Bild bearbeiten 209
Bild von Webseite speichern 116
Bluetooth
- Bluetooth-Dateibenutzung 127
- Bluetooth-Modem 130
- Bluetooth-Ordner 127
- Bluetooth Explorer 34,127
- Ein- und Ausschalten 119
- Freisprechen-Headset 123
-Modi 120
- Partnerschaft 121
- sichtbar 121
- SIM Access Profile (SAP) 67
- Stereo-Headset 123
- Synchronisieren 79
- Uberblick 120
Bluetooth Explorer 34
Buchstabenerkenner 47

C

Comm Manager 40,118
Cookies 116

D

Datei-Explorer 35
Datendienste trennen 119
Daten sichern 101

Datum 88

DFU zu ISP 111

Index 259

Digitale Signatur
- Bestatigen 148
Digitale Signatur verifizieren 148
Direct Push 77,119
Download Agent 35
DRM (Digital Rights Management) 213

E

E-Mail
- Einstellungen (POP3/IMAP4) 142
-IMAP4 141
- Outlook 140
-POP3 141
- Setup-Assistent 140
- Sicherheit 82
- Suchen 51
E-mail
- settings (POP3/IMAP4) 187
E-Mail-Adresse beim Antworten auf
alle nicht mit einschlieBen 145
Eingabemethoden
- Buchstabenerkenner 47
- Strichzugerkenner 48
- Symbolfeld 50
- Tastatur 47
-Transcriber 48
Einstellungen (Registerkarte
Personlich)
- Besitzerinformationen 38
- Eingang 38
- Heute 38
- Ments 38
- MSN-Optionen 38
- Sperren 38
- Sprachwahl-Einstellungen 38
-Tasten 38
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-Telefon 38
Sounds & Benachrichtigungen 38
Einstellungen (Registerkarte System)
- Aufgaben-Manager 40
- Beleuchtung 39
- Fehlerberichte 39
- Gerateinformationen 39
-GPS 39
-Info 39
- Landereinstellungen 40
- Mikrofon AGC 39
- Programme entfernen 40
- Speicher 39
- Speicher I16schen 39
- Stromversorgung 40
- Tastensperre 39
-Touchscreen 40
-Uhr 39
- Zertifikate 39
Einstellungen (Registerkarte
Verbindungen)
- Bluetooth 40
- CSD-Leitungstyp 41
- GPRS-Einstellung 41
- SMS-Dienst 41
- Ubertragen 40
-USB zu PC 41
- Verbindungen 41
-Wi-Fi 41
-WLAN 41
Einstellungen fir
Mediensynchronisierung 80
Excel Mobile 35,231
Exchange Server
- Synchronisieren 76
- Synchronisierungszeitplan 77

F

Favoriten (Internet Explorer) 114

Fenster Bibliothek (Windows Media
Player Mobile) 213

Fenster Heute 29

Fenster Wiedergabe (Windows Media
Player Mobile) 213

Fotoaufnahmemodi 197

G

Gerét ein- und ausschalten 27
Geréat mit Internet verbinden
- DFU-Verbindung zu ISP einrichten 111
- GPRS-Verbindung einrichten 110
- Verbindung herstellen 112
Gesprache makeln 66
GIF-Animation 207
GIF-Animation wiedergeben 207
GPRS 110
GPS 36,39,174,176

H

Hard-Reset 108
Hardware-Tastatur 44
Heute-Fenster 86

Hilfe 35

Hilfesuche 51

Hinweise zu Richtlinien 248

IMAP4 141

Internet-Freigabe 136
Internet-Sicherheitseinstellungen 116
Internet Explorer Mobile 35,114



J

JETCET-Drucken 35, 244

K

Kalender 34, 158
Kalendersuche 51
Kalibrierung 28
Kamera
- Aufnahmemodi 192,193
- Dateiformate 193
- Einstellungen 201
- Spezifikationen 255
- Steuerelemente 193
- Symbole 193
- Uberblick 34
Kennwort 105
Kleines Display 34
Klingelton 94
Klingeltyp 94
Konferenzschaltung 66
Kontakte 34, 159
Kontaktsuche 51
Kontakt suchen
- auf Gerat 162
-Online 163
Kopieren
- Bilder und Videoclips vom PC zum
Gerat 207
- Dateien auf Microdrive 99
- Dateien auf Speicherkarte 99
- Dateien zwischen Telefon und PC 99
- Kontakte auf SIM-Karte 161
- Mediendateien vom PC zum Gerat 214
- SIM-Kontakte nach Gerdt 161
Kurzwahl 57

Index 261

L

Landereinstellungen 88
Lautstarke 55
Lizenzen und geschiitzte Dateien 213

M

Mail-Suche 51
Medien wiedergeben 216
Messaging
-IMAP4 141
-MMS 150
- Outlook-E-Mail 140
-POP3 141
-SMS 144
- Uberblick 35
Microdrive formatieren 39, 90
MIDlet-Manager
- MIDlet-Sicherheit konfigurieren 239
- MiIDlets/MIDlet-Suites
deinstallieren 238
- MIDlets/MIDlet-Suites verwalten 238
- MiIDlets aus dem Internet
installieren 236
- MIDlets aus einem PC installieren 236
- Uberblick 35,236
MMS 150
- Audioclip hinzufiigen 155
- Erstellen und Senden 152
- Foto/Video hinzufligen 153
- MMS-Einstellungen 150
- Nachricht ansehen 156
- Nachricht beantworten 156
- Smiley hinzufligen 155
- Text hinzufligen 154
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- Webseitenadresse aus Favoriten
hinzufiigen 155
MMS beantworten 156

N

Nachrichtenordner 149
Nachrichten digital signieren 82, 148
Nachrichten empfangen 144
Nachrichten herunterladen 146
Nachrichten senden 144
Nachrichten verschlusseln 82, 148
Nachricht beantworten 144, 145
Nachricht verfassen 144
Nachricht weiterleiten 144
Notizen 35,51, 166

Notizensuche 51

Notruf 67

(0

Opera-Browser

- Uberblick 35
Opera Browser

- Offnen 117

- Uberblick 117

-Verwendung 117
Outlook-E-Mail 140

P

PDF 233

PDF-Datei 6ffnen 233

Personliche Einstellungen und
Systemeinstellungen 90

PIN 54,105

Pocket MSN 36

Pocket MSN Messenger 156

POP3 141
PowerPoint Mobile 36,232
Programme
- ActiveSync 34
- Adobe Reader 34
- Adobe Reader LE 233
- Audio-Manager 34
- Aufgaben 36, 164
- Bilder & Videos 35,206
- Bluetooth Explorer 34
- Comm Manager 40, 118
- Datei-Explorer 35
- Download Agent 35
- Excel Mobile 35, 231
- Hilfe 35
- Internet-Freigabe 136
- Internet Explorer Mobile 35,114
- JETCET-Drucken 35
- Kalender 34,158
- Kamera 34, 192
- Kontakte 34,159
- Messaging 35, 140
- Microdrive formatieren 39
- MIDlet-Manager 35, 236
- Notizen 35, 166
- Opera-Browser 35
- Pocket MSN 36, 156
- PowerPoint Mobile 36, 232
- QuickGPS 36,176
- Rechner 34
- SAPSettings 36, 67
- SIM-Manager 36, 58, 160
- Spiele 35
- Sprachrekorder 37
- Sprachwahl-Einstellungen 37, 242
- Sprite Backup 36, 101
- STK (SIM Tool Kit) Service 36



- Streaming-Media 36
-Suchen 36, 51
-Telefon 35,56
- Terminal-Diensteclient verwenden
36,137
- TomTom Navigator 36
- Windows Media Player Mobile 37,211
- Word Mobile 37,230
-ZIP 37,240
Programme hinzufiigen und
entfernen 96
Programme oder Verkniipfungen zu
Hardware-Tasten zuweisen 92
Programm schlieBen 98
Programs
-TomTom NAVIGATOR 178

Q

QuickGPS 36,176
QWERTZ-Tastatur 44

R

Rechner 34

S

SAPSettings 36, 67
Secure/Multipurpose Internet Mail
Extension (S/MIME) 82
Sicherheitseinstellungen (Internet
Explorer) 116
Signal 88
SIM-Karte 25
SIM-Manager
- Anruf absetzen 58
- Kontakte auf SIM-Karte kopieren 161

Index 263

- SIM-Kontakte nach Gerat kopieren 161
- SIM-Kontakt erstellen 160
- Uberblick 36
SIM Access Profile (SAP) 67
Smart Dialing 63
SMS 144
Soft-Reset 107
Sounds & Benachrichtigungen 92
Speicher 97,254
Speicherkarte
- Dateien kopieren 99
- Synchronisieren 80
- verfligbaren Speicher priifen 97
Spezifikationen 254
Spiele 35
Sprachanruf 56
Sprache 88
Sprachnotiz 168
Sprachnotiz aufnehmen 168
Sprachrekorder 37, 169
Sprachwahl-Einstellungen
- Anrufen oder Programm starten 243
- Erstellen
- fir Programm 243
- fur Telefonnummer 242
- Sprachanwahl fiir Programm 243
- Sprachanwahl fiir
Telefonnummer 242
- Uberblick 37,242
Sprite Backup 36, 101
Startmen( 87
Startseite (Internet Explorer) 114
STK (SIM Tool Kit) Service 36
Streaming Media 226
Streaming Media Player 36
Strichzugerkenner 48
Suchen 36, 51
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- Gerateinformationen 93
- Versionsnummer des
Betriebssystems 93
Symbol Pad 50
Synchronisieren
- ActiveSync 74
- Informationstypen wechseln 75
- Musik, Video und Bilder
synchronisieren 80
- Outlook-Informationen mit dem
Computer 74
- Outlook-Informationen mit
Exchange Server 76
- Uber Bluetooth 79
- Uber Infrarot 79
- Windows Media Player 80

- Windows Media Player Mobile 214

- Zeitplansynchronisierung mit
Exchange Server 77
Synchronisierungssetup-Assistent 70

Systemdaten 254

—~

Tastatur
- auf Display 47
-QWERTZ 44
Tastenton 94
Telefon 35, 54, 56
Telefondienste 95
Telefoneinstellungen 94
Telefonfunktion ein- und
ausschalten 54,119
Telefonnetzeinstellungen 95
Tempordre Internetdateien
(Internet Explorer)
-Loschen 116
Terminal-Diensteclient 137

Terminsuche 51
TextgroRe

- Touchscreen 92

- Webseiten 115
TomTom NAVIGATOR 178
TomTom Navigator 36
Ton aus 66
Transcriber 48
TV Out 40, 90

U

Uberpriifungsfenster (Kamera) 198
Ubertragen
- per Bluetooth 125
Uhr 39
Uhrzeit 88
Uhr & Signale 88
USB-Modem 136
USIM-Karte 25

\'

Verbindung mit privatem Netzwerk
herstellen 112

Videoanruf 59

Videos wiedergeben 208

VueFLO 40, 113

W

Webseiten

- Layout 115

- TextgroBe 115
Wi-Fi 119,132
Wiedergabelisten 217



Windows Media Player Mobile
- Dateiformate 211
-Menus 213
- Problembehebung 218
- Uberblick 37
- Wiedergabelisten 217
Word Mobile 37,230

y 4

Zeichnen 167

ZIP
- Archiv erstellen 241
- Uberblick 37,240

- ZIP-Datei 6ffnen und Dateien

extrahieren 240
Zoom (Kamera) 199
Zuricksetzen
- Hard-Reset 107
- Soft-Reset 107
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